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INVESTICIJSKIH DRUSTAVA

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga Zakona sadrana je u odredbi &lanka 2. stavka 4.
podstavka 1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/2010 — prodiséeni tekst i
5/2014 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske).

IL. OCJENA STANJA I OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREPUJU ZAKONOM

E POSLJEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA PROISTECI
Financijska kriza pokazala je da na razini Europske unije postoji znadajan nedostatak
odgovarajuih instrumenata za djelotvorno rjeSavanje problema nezdravih ili posrnulih
kreditnih institucija i investicijskih drustava (u daljnjem tekstu: institucija). Stoga, namjera je
uspostavljanje sustava koji ¢e nadleZnim tijelima drZava ¢lanica pruZiti skup instrumenata za
dovoljno ranu i brzu intervenciju u instituciji koja propada, ili ¢e vjerojatno propasti, kako bi
se osigurao nastavak klju¢nih funkcija institucije, uz istovremeno ograniCavanje utjecaja
propadanja institucije na gospodarski i financijski sustav na najmanju mogucéu mjeru. Zbog
velike medusobne povezanosti financijskih tri§ta Furopske unije, rjeSavanje takvih
problemati¢nih institucija potrebno je uskladiti na razini Europske unije.

Iz navedenih razloga donesena je Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od
15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju kreditnih institucija i
investicijskih drustava te o izmjeni Direktive Vijeca 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/EZ,
2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EZ, 2012/30/EU i 2013/36/EU
te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vije¢a (u daljnjem
tekstu: Direktiva). Rok u kojem su drZave &lanice dune prenijeti Direktivu u nacionalno
zakonodavstvo je do 31. prosinca 2014, godine, s primjenom od 1. sijeénja 2015. godine.

Radi prijenosa Direktive (poznata pod nazivom BRRD) u zakonodavstvo Republike Hrvatske
predlaZe se donoSenje ovoga Zakona. Takoder, dio odredbi Direktive, koji se odnosi na
planove oporavka i mjere rane intervencije, bit ée prenesen u Zakon o kreditnim institucijama
(Narodne novine, broj 159/2013) i Zakon o trZistu kapitala (Narodne novine, br. 88/2008,
146/2008, 74/2009, 54/2013 i 159/2013) te ¢e prijedlozi zakona o izmjenama i dopunama
navedena dva zakona zajedno s ovim Zakonom ¢&initi paket zakonskih prijedloga u koji se
prenosi Direktiva.

Sanacijska tijela u Republici Hrvatskoj koja su ovlastena za izvr$avanje ovlasti za sanaciju i
primjenu sanacijskih instrumenata, u skladu s podjelom ovlasti kako je odredeno ovim
Zakonom, jesu: Hrvatska narodna banka za kreditne institucije i grupu kreditnih institucija,
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga za investicijska drustva, grupu investicijskih
drustava i financijske institucije za koje je nadleZna i DrZavna agencija za osiguranje $tednih
uloga i sanaciju banaka za svaku od navedenih institucija nakon dono3enja odluke o sanaciji
institucije. Ministarstvo financija nadlezno je ministarstvo za izvriavanje poslova u okviru
ovoga Zakona.



Postupak sanacije predviden je samo za onu instituciju za koju je utvrdeno da propada ili je

vjerojatno da ¢e propasti, za koju sve druge mjere iz nadleZnosti supervizora ili mjere

privatnog sektora nisu dovoljne da bi se institucija financijski oporavila i ako je procijenjeno
da je sanacija te institucije u javnom interesu. Uvjet po kojem se prijedlog za pokretanje
postupka sanacije razlikuje od prijedloga za pokretanje steajnog postupka je taj da se

sanacija institucije provodi samo ako je to u javnom interesu. Da je sanacija institucije u

javnom interesu smatrat ¢e se ako se njome postiZu ciljevi sanacije. Ciljevi sanacije jesu:

- osiguravanje kontinuiteta klju¢nih funkcija,

- izbjegavanje vecleg Stetnog ucinka na financijsku stabilnost, posebno sprje¢avanjem
Sirenja Stetnih uinaka na financijski sustav, ukljuéujuéi i njihovo S$irenje na trZiSne
infrastrukture te odrZavanje trZi$ne discipline,

- zaStita javnih sredstava tako da se na najmanju mogucu mjeru svede oslanjanje na
izvanrednu javnu financijsku potporu,

- zaStita deponenata koji imaju osigurane depozite i ulagatelja zastiéenih sustavom zastite
ulagatelja te zastita sredstava i imovine klijenata.

Pri provodenju sanacije, sanacijska tijela duzna su uvaZzavati op¢a nacela sanacije. Njima je
odredeno da dionicari institucije u sanaciji prvi snose gubitke, da vjerovnici institucije u
sanaciji snose gubitke nakon dioniéara, u skladu s redoslijedom prvenstva njihovih trazbina u
steCajnom postupku, pod uvjetom da niti jedan vjerovnik ne smije pretrpjeti veée gubitke od
onih koje bi pretrpio da se nad institucijom proveo ste¢ajni postupak.

Na instituciju u sanaciji primjenjuje se jedan ili vi$e instrumenata sanacije, a to su: instrument
prodaje, instrument prijelazne institucije, instrument odvajanja imovine i instrument unutarnje
sanacije. Prilikom provodenja razli¢itih instrumenata sanacije, duznost uprave institucije u
sanaciji obavlja nova, sanacijska uprava koju imenuje DrZavna agencija za osiguranje $tednih
uloga i sanaciju banaka. Ulogu nadzornog odbora i skupstine institucije u sanaciji obavlja
Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.

Instrumentom prodaje omogucuje se da se bez suglasnosti dionicara provodi prodaja (kupcu
ili kupcima) imovine, prava ili obveze institucije u sanaciji (u cijelosti ili djelomi¢no) ili
prodaja dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata institucije u sanaciji. Radi zaStite
financijske stabilnosti, prije primjene instrumenta prodaje potrebno je pravovremeno provesti
pregovore i procjenu potencijalnih kupaca, nastojeéi postici §to je moguce visu cijenu. Glavna
svrha instrumenta prijelazne institucije jest osigurati kontinuitet poslovanja propadajuce
institucije te je takvu prijelaznu instituciju potrebno vratiti na trzite kada uvjeti za to budu
prikladni. Instrumentom odvajanja imovine omoguéuje se prijenos imovine, prava ili obveza
institucije u sanaciji na nositelja upravljanja imovinom koji je u djelomi¢nom ili potpunom
vlasni§tvu Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i1 sanaciju banaka. Instrument
odvajanja imovine primjenjuje se samo u kombinaciji s drugim instrumentom sanacije.

Djelotvoran sustav sanacije trebao bi osigurati da se tro§kovi sanacije propadajuée institucije
koje su do sada snosili porezni obveznici svedu na najmanju moguéu mjeru. To se postiZe
primjenom instrumenta unutarnje sanacije kojim se osigurava da dioniari i vjerovnici
propadajuce institucije snose prvi gubitke i preuzmu odgovarajuéi dio tro§kova koji proizlaze
iz propasti institucije. Stoga se primjenom tog instrumenta, dioniCarima i vjerovnicima
institucija daje snaZniji poticaj za praenje zdravlja institucije tijekom njenog poslovanja.
Iznimno, kao zadnja moguénost, nakon §to se procijene, odnosno iskoriste sanacijski
instrumenti u mjeri u kojoj je to moguce kako bi se o¢uvala financijska stabilnost, mogu se



Koristiti dizavui instrumenti financijske stabilizacije, u skladu s propisiina i praviliia Kojima
se ureduju drzavne potpore financijskom sektoru.

Kako bi se osigurala uskladenost s postojeéim zakonodavstvom Europske unije u podruéju
financijskih usluga i najvec¢a mogucéa razina financijske stabilnosti u raznim institucijama,
sustav za sanaciju institucija trebao bi se primjenjivati na institucije koje podlijezu bonitetnim
zahtjevima utvrdenima tzv. CRD IV paketom mjera. Stoga bi se taj sustav trebao
primjenjivati i na financijske holdinge, mjeSovite financijske holdinge, mjeSovite holdinge i
financijske institucije kada su potonji drustva kdéeri institucije ili financijskog holdinga,
mjeSovitog financijskog holdinga ili mjeovitog holdinga te su obuhvadeni nadzorom
matiénog dru$tva na konsolidiranoj osnovi. Kriza je pokazala da insolventnost subjekta
povezanog s grupom moze vrlo brzo utjecati na solventnost cijele grupe i time ¢ak imati
viastite sistemske posijedice. Stoga bi tijela trebala raspoiagati ucinkovitim sredstvima
djelovanja u pogledu tih subjekata kako bi se sprijecilo $irenje i osigurao uskladen sanacijski
sustav za cijelu grupu jer bi insolventnost jednog subjekta povezanog s grupom vrlo brzo
mogla utjecati na solventnost cijele grupe.

Za financiranje sanacije uspostavlja se sanacijski fond kojim upravlja DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka. Sredstva sanacijskog fonda koriste se na nagin da
sluZe ostvarenju sanacijskih ciljeva. Sredstva sanacijskog fonda prikupljat ¢e se propisanom
dinamikom kako bi se postigla ciljana razina sanacijskog fonda koja do 31. prosinca 2024.
godine mora doseéi iznos od najmanje 1% iznosa osiguranih depozita svih kreditnih
institucija s odobrenjem za rad u Republici Hrvatskoj, a prema revidiranim financijskim
izvjestajima za prethodnu godinu. U tu svrhu institucije i podruZnice institucija koje imaju
odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj duzne su jednom godi8nje uplaéivati u sanacijski fond
prethodni doprinos, a u slu¢aju kada raspoloZiva financijska sredstva sanacijskog fonda neée
biti dostatna za pokri¢e gubitaka, troskova ili drugih rashoda pristupit ée se prikupljanju
naknadnog doprinosa.

Ovim Zakonom predvidene su novfane kazne za instituciju, neovisnog procjenitelja te
dotadaSnjeg Clana uprave institucije ili drugog radnika institucije ako po&ini prekr3aj
temeljem ovoga Zakona.

II. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom proradunu Republike
Hrvatske.

IV. OBRAZLOZENJE PRIJEDLOGA ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM
POSTUPKU

U skladu sa ¢lankom 206. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, broj 81/2013)
predlaze se donoSenje ovoga Zakona po hitnom postupku, jer se ovaj Zakon donosi radi
uskladivanja zakonodavstva Republike Hrvatske s pravnom steevinom Europske unije,
konkretno s Direktivom 2014/59/EU. Rok za prenoSenje navedene Direktive u nacionalno
zakonodavstvo je 1. sije¢nja 2015. godine, a njezinim prenoSenjem Zeli se $to prije uspostaviti



moderni pravni okvir za eventualnu sanaciju problemati¢nih kreditnih institucija i
investicijskih drustava te posti¢i vremensko podudaranje sa regulativnom o sanaciji drugih
drZava Clanica Europske unije radi rje$avanja potencijalne sanacije prekograni¢nih grupa.
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1. OPCE ODREDBE

Predmet Zakona
W
Clanak 1.
Ovim se Zakonom ureduju:
- nravila mactiina 1 inafmiimoanti 7a annaniit aithial-ata 32 Xlanl-a 2 Avraca Zalrana
quvxxu, }}UDLU}JUL 1 MO LL URLINVLLLL LA ouua\AJu DUUJUA\CH.CL 14 viallinag J UVUéa L;cu\uua,

- ovlasti i zadaci sanacijskih i nadleZnih tijela i
- osnivanje, financiranje i koristenje sredstava sanacijskog fonda, te upravljanje njime.

Uskladenost s propisima Europske unije
Clanak 2.

Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenosi Direktiva 2014/59/EU
Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak i sanaciju
kreditnih institucija i investicijskih drustava te o izmjeni Direktive Vijeca 82/891/EEZ i
direktiva 2001/24/EZ, 2002/47/EZ, 2004/25/EZ, 2005/56/EZ, 2007/36/EZ, 2011/35/EU,
2012/30/EU i 2013/36EU te uredbi (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog
parlamenta i Vijeca (Tekst znacajan za EGP) (SL L EU173, 12. 6. 2014., u daljnjem tekstu:
Direktiva 2014/59/EU).

Sub]v'ekti Zakona
Clanak 3.

Ovaj Zakon primjenjuje se na sljedeée subjekte:

1) instituciju sa sjedi$tem u Republici Hrvatskoj,

2) financijsku instituciju sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je drustvo kéi kreditne
institucije ili investicijskog drustva ili druStva iz tocke 3. ili 4. ovoga stavka i koja je
obuhvacéena nadzorom mati¢nog drustva na konsolidiranoj osnovi u skladu s ¢lancima od 6.
do 17. Uredbe (EU) br. 575/2013,

3) financijski holding, mjeSoviti financijski holding i mjeSoviti holding sa sjedistem u
Republici Hrvatskoj,

4) maticni financijski holding u Republici Hrvatskoj, mati¢ni financijski holding u Europskoj
uniji sa sjedi$tem u Republici Hrvatskoj, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u Republici
Hrvatskoj i matiéni mjeSoviti financijski holding u Europskoj uniji sa sjedi§tem u Republici
Hrvatskoj, 1

5) podruZnicu institucije iz tre¢e zemlje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj.

Pojmovi
Clanak 4.

(1) U ovom Zakonu se za propise Europske unije upotrebljavaju sljedeci skraceni nazivi:



1) Uredba (EU) br. 575/2013 je Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od
26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska drustva i o
izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 (Tekst znacajan za EGP) (SL L EU 176, 27. 6. 2013.)

2) Uredba Vijec¢a (EU) br. 1024/2013 je Uredba Vije¢a (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada
2013. o dodjeli odredenih zadaca Europskoj sredi$njoj banci u vezi s politikama bonitetnog
nadzora kreditnih institucija (SL L EU 287, 29. 10. 2013.)

3) Uredba (EU) br. 648/2012 je Uredba (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od
4. srpnja 2012. o OTC izvedenicama, sredi$njoj drugoj ugovornoj strani i trgovinskom
repozitoriju (Tekst znacajan za EGP) (SL L EU 201, 27. 2. 2012.)

4) Uredba (EU) br. 1093/2010 je Uredba (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vijeca
od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela
za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka
Komisije 2009/78/EZ (SL L EU 331, 15.12.2010.)

5) Direktiva 2013/36/EU je Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26.
lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom nadzoru nad kreditnim
institucijama i investicijskim drustvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ te stavljanju izvan
snage direktiva 2006/48/EZ 1 2006/49/EZ (Tekst znaCajan za EGP) (SL L EU 176,
27.6.2013.)

6) Direktiva 2014/49/EU je Direktiva 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16.
travnja 2014. o sustavima osiguranja depozita (Tekst znacajan za EGP) (SL L EU 173,
12.6.2014.)

7) Direktiva 2009/65/EZ je Direktiva 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13.
srpnja 2009. o uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na subjekte za zajednicka
ulaganja u prenosive vrijednosne papire (UCITS) (Tekst znacajan za EGP) (SL L EU 302,
17.11.2009.)

8) Direktiva 2002/47/EZ je Direktiva 2002/47/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 6. lipnja
2002. o financijskom kolateralu (SL L EU 168, 27.6.2002.)

9) Direktiva 98/26/EZ je Direktiva 98/26/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 19. svibnja
1998. o kona¢nosti namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira (SL
L EU 166, 11. 6. 1998.)

10) Direktiva 97/9/EZ je Direktiva 97/9/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 3. oZujka 1997.
o sustavima naknade $tete za investitore (SL L. EU 84, 26.3.1997.)

11) Direktiva 2014/65/EU je Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 15.
svibnja 2014. o trZi$tu financijskih instrumenata i izmjeni Direktive 2002/92/EZ i Direktive
2011/61/EU (Tekst znacajan za EGP) (SL L EU 173, 12.6.2014.)

12) Direktiva Vije¢a 2001/23/EZ je Direktiva Vije¢a 2001/23/EZ od 12. ozujka 2001. o
uskladivanju zakonodavstva drZava ¢lanica u odnosu na za$titu prava zaposlenika kod
prijenosa poduzeéa, pogona ili dijelova poduzeca ili pogona (SL L EU 82, 22.3.2001.)

13) Preporuka Komisije 2003/361/EZ je Preporuka Komisije 2003/361/EZ od 6. svibnja
2003. o definiciji mikropoduzeéa te malih i srednjih poduzecéa (Tekst znaCajan za EGP) (SL L
EU 124, 20.5.2003.).

(2) Pojedini pojmovi koji se upotrebljavaju u ovom Zakonu imaju sljedeée znacenje:

1) ,,sanacija” je primjena instrumenta sanacije ili instrumenta iz ¢lanka 56. stavka 8. ovoga
Zakona kako bi se postigao barem jedan od ciljeva sanacije iz ¢lanka 6. ovoga Zakona

2) ,, kreditna institucija” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 1. Uredbe (EU) br.
575/2013, ne uklju¢ujuéi u Republici Hrvatskoj kreditne unije i Hrvatsku banku za obnovu i
razvitak, a u drugim drZavama ¢lanicama subjekte na koje se ne primjenjuju bonitetni zahtjevi
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3}, investicijske druftve “ kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1. toskom 2. Uredbe (ZU) bi.

575/2013 koje podlijeZe zahtjevu za inicijalnim kapitalom od 730 000 eura, a u Republici
Hrvatskoj to je investicijsko drustvo koje ispunjava uvjete iz &lanka 35. Zakona o trZistu
kapitala

4) ,.financijska institucija“ kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 26. Uredbe (EU)
br. 575/2013

5) ..druftvo kéi” kako je uredeno €lankom 4. stavkom 1. tokom 16. Uredbe (EU) br.
575/2013

6) ,,maticno drustvo” kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1. togkom 15. podtotkom (a)
Uredbe (EU) br. 575/2013

7) ., konsolidirana osnova” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 47. Uredbe (EU)
br. 575/2013

8) , institucionalni sustav zastite” Kako je uredeno ¢lankom 113. stavkom 7. Uredbe (EU) br.
575/2013

9) ..financijski holding* kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1. to&kom 20. Uredbe (EU) br.
575/2013

10) ,, mjeSoviti financijski holding” kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1. todkom 21.
Uredbe (EU) br. 575/2013

11) ,, mjeSoviti holding” kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1. tockom 22. Uredbe (EU) br.
575/2013

12) ,, mati¢ni financijski holding u Republici Hrvatskoj “ kako je uredeno &lankom 4. stavkom
1. toc¢kom 30. Uredbe (EU) br. 575/2013

13) ,, mati¢ni financijski holding u Europskoj uniji” kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1.
to¢kom 31. Uredbe (EU) br. 575/2013

14) ,, maticni mjesoviti financijski holding u Republici Hrvatskoj “ kako je uredeno lankom 4.
stavkom 1. to¢kom 32. Uredbe (EU) br. 575/2013

15) ,, maticni mjeSoviti financijski holding u Europskoj uniji” kako je uredeno &lankom 4.
stavkom 1. to¢kom 33. Uredbe (EU) br. 575/2013

16) ,, ciljevi sanacije” kako je uredeno &lankom 6. ovoga Zakona

17) ., podruznica” kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1. to&kom 17. Uredbe (EU) br.
575/2013

18) ., sanacijsko tijelo” je tijelo koje je u drZavi ¢lanici ovlateno primjenjivati instrumente
sanacije i izvrSavati sanacijske ovlasti, a u Republici Hrvatskoj kako je definirano &lankom 8.
ovoga Zakona

19) ,, instrument sanacije” kako je uredeno &lankom 56. stavkom 1. ovoga Zakona

20) ,, oviast za sanaciju” kako je uredeno glavom X. ovoga Zakona

21) ,, nadlezno tijelo” je nadlezno tijelo drZave &lanice kako je uredeno &lankom 4. stavkom 1.
totkom 40. Uredbe (EU) br. 575/2013, ukljucuju¢i Europsku sredi$nju banku u vezi posebnih
zadaca koje su joj dodijeljene Uredbom Vijeca (EU) br. 1024/2013, a u Republici Hrvatskoj
nadleZno tijelo za kreditnu instituciju u skladu s ¢&lankom 11. Zakona o kreditnim
institucijama je Hrvatska narodna banka (u daljnjem tekstu: Hrvatska narodna banka kao
nadleZno tijelo), a nadlezno tijelo za investicijsko drustvo u skladu s &lankom 3. Zakona o
trZiStu kapitala je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (u daljnjem tekstu:
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo)

22) ,,nadlezno ministarstvo* je ministarstvo financija ili drugo ministarstvo drzave &lanice
koje je odgovorno za ekonomske, financijske i proradunske odluke na nacionalnoj razini u
skladu s nacionalnim nadleZnostima i koje je drZava ¢lanica imenovala za izvrSavanje
funkcije nadleZnog ministarstva, a u Republici Hrvatskoj je to Ministarstvo financija

23) , institucija” je kreditna institucija ili investicijsko drustvo



24) ,, upravljacko tijelo” je tijelo odnosno tijela institucije, imenovano u skladu s nacionalnim
pravom, koje je ovla$teno odrediti strategiju, ciljeve i opée usmjerenje institucije, a koje
nadzire i prati odlu¢ivanje u vezi s upravljanjem te ukljucuje osobe koje stvarno upravljaju
poslovanjem institucije, a u Republici Hrvatskoj ukljucuje upravu, nadzorni odbor ili upravni
odbor institucije

25) ,,vise rukovodstvo” su fizicke osobe koje obavljaju izvrSne funkcije unutar institucije, a
koje su odgovorne i odgovaraju upravljatkom tijelu za svakodnevno upravljanje institucijom,
a u Republici Hrvatskoj kako je uredeno ¢lankom 3. to¢kom 53. Zakona o kreditnim
institucijama i ¢lankom 4. to¢kom 36. Zakona o trZitu kapitala.

26) ,,grupa” je mati¢no drustvo i njegova drustva kéeri promatrani zajedno

27) ,,prekogranicna grupa” je grupa koja ima ¢lanice grupe u viSe od jedne drZave ¢lanice
28) ,, izvanredna javna financijska potpora” je drzavna potpora u smislu ¢lanka 107. stavka 1.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU) ili bilo koja druga javna
financijska potpora na nadnacionalnoj razini koja bi, da se dodjeljuje na nacionalnoj razini
¢inila drzavnu potporu, a koja se dodjeljuje s ciljem ocuvanja ili obnavljanja odrZivosti,
likvidnosti ili solventnosti institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona
ili grupe u ¢ijem su sastavu takva institucija ili subjekt

29) ,, hitna likvidnosna pomo¢” je osiguravanje likvidnosti od strane sredi$nje banke, ili bilo
koja druga pomo¢ koja moze rezultirati povefanjem likvidnosne podrske srediS$nje banke,
solventnoj instituciji ili grupi solventnih institucija, a koja ima privremene probleme s
likvidno&¢u, a da takva mjera nije dio mjera monetarne politike

30) ,,sistemska kriza” je poremeéaj u financijskom sustavu koji potencijalno moZze imati
ozbiljne negativne posljedice za unutarnje trziste i realno gospodarstvo. Sve vrste financijskih
posrednika, trzista 1 infrastrukture mogu potencijalno biti sistemski vazni do odredene mjere
31) ,, ¢lanica grupe” je pravna osoba koja je dio grupe

32) ,,znadajna podruZnica” je podruZnica koja je propisanim postupkom utvrdena kao
znadajna, a u Republici Hrvatskoj kako je uredeno ¢lankom 203. ili 204. Zakona o kreditnim
institucijama ili ¢lancima 275.c do 275.e Zakona o trzistu kapitala

33) ,, kljucne funkcije” jesu aktivnosti, usluge ili djelatnosti ¢iji bi prestanak pruZanja u jednoj
ili vie drzava ¢lanica vjerojatno doveo do prekida usluga bitnih za realno gospodarstvo ili do
poremecaja financijske stabilnosti zbog veli¢ine, trZi$nog udjela, vanjske i unutarnje
medusobne povezanosti, sloZenosti ili prekograni¢nih aktivnosti institucije ili grupe, a osobito
s obzirom na zamjenjivost tih aktivnosti, usluga ili djelatnosti

34) ,, temeljne poslovne linije” jesu poslovne linije i pripadajuée usluge koje ¢ine bitne izvore
prihoda, dobiti ili vrijednost franSize za instituciju ili grupu kojoj institucija pripada

35) ,, konsolidirajuée nadzorno tijelo” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. tockom 41.
Uredbe (EU) br. 575/2013

36) ,, regulatorni kapital” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 118. Uredbe (EU)
br. 575/2013

37) ., uvjeti za sanaciju” kako je uredeno ¢lankom 28. stavkom 1. i 4. ovoga Zakona

38) ,,sanacijska mjera” je odluka o otvaranju postupka sanacije institucije ili subjekta iz
Slanka 3. todaka 2., 3. i 4. ovoga Zakona u skladu s Glavom IV. ovoga Zakona, primjena
instrumenata sanacije u skladu s Glavom IX. ovoga Zakona ili izvrSavanje jedne ili viSe
sanacijskih ovlasti iz Glave X. ovoga Zakona

39) ,,sanacijski plan” je plan sanacije institucije sastavljen u skladu s ¢lankom 13. ovoga
Zakona

40} ,, sanacija grupe” je:

a) poduzimanje sanacijskih mjera na razini mati¢nog drustva ili institucije koja podlijeze
superviziji odnosno nadzoru na konsolidiranoj osnovi, ili



b) koordinacija primjene instrumenata sanacije i provedba sanacijskih ovlasti s
tijela u odnosu na ¢lanice grupe koji ispunjavaju uvjete za sanaciju

41) ,,sanacijski plan za grupu” je plan sanacije grupe sastavljen u skladu s &lancima 16. do
20. ovoga Zakona

42) ,,sanacijsko tijelo za grupu” je sanacijsko tijelo u drzavi &lanici u kojoj se nalazi
konsolidirajuée nadzorno tijelo

43) ,, sanacijski program za grupu” je plan koji je sastavljen u svrhu sanacije grupe u skladu s
¢lankom 30. ili 31. ovoga Zakona

44) ,, sanacijski kolegij” je kolegij uspostavljen u skladu s Glavom XI. ovoga Zakona, a za
izvrSavanje zadataka iz Glave XI. ovoga Zakona

43) ,, redovni postupak zbog insolventnosti” je postupak zbog insolventnosti koji dovodi do
djelomi¢ne ili potpune prodaje imovine duznika i imenovanja likvidatora ili stecajnog
upravitclja, koji se uobiajeno primjenjuje na institucije prema nacionainom pravu te se iii
zasebno primjenjuju na te institucije ili se opéenito primjenjuje za svaku fizicku ili pravnu
osobu, a u Republici Hrvatskoj je to stedajni postupak odnosno prisilna likvidacija (u daljnjem
tekstu: stecaj) '

46) ,, duznicki instrumenti” navedeni u &lanku 83. stavku 3. to¢kama g) i h) ovoga Zakona su
obveznice i ostali oblici prenosivog duga, instrumenti koji stvaraju ili priznaju dug te
instrumenti koji daju pravo na stjecanje duzni¢kih instrumenata

47) ., maticna institucija u Republici Hrvatskoj” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1.
to¢kom 28. Uredbe (EU) br. 575/2013

48) ., mati¢na institucija u Europskoj uniji” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. totkom
29. Uredbe (EU) br, 575/2013

49) ,, kapitalni zahtjevi” kako je uredeno ¢lancima 92. do 98. Uredbe (EU) br. 575/2013

50) ,, kolegij nadzornih tijela” je kolegij nadzornih tijela osnovan od strane konsolidirajueg
nadzornog tijela , a u Republici Hrvatskoj je to kolegij supervizora kako je definiran &lankom
283. Zakona o kreditnim institucijama, te kolegij nadzornih tijela kako je definiran &lankom
269.a Zakona o trzistu kapitala

51) ,,pravni okvir Unije za drZavne potpore” kako je uredeno &lancima 107., 108. i 109.
UFEU-a te uredbama i svim aktima Buropske unije ukljudujuéi komunikacije i obavijesti
sastavljene ili donesene u skladu s €lankom 108. stavkom 4. ili ¢lankom 109. UFEU-a

52) ,, prestanak poslovanja” je unov&enje i podjela imovine institucije ili subjekta iz &lanka 3.
toCke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona

53) ,, instrument odvajanja imovine” je mehanizam za izvr$avanje prijenosa imovine, prava ili
obveza institucije u sanaciji od strane sanacijskog tijela nositelju upravljanja imovinom u
skladu s Glavom IX.4 ovoga Zakona

54) ., nositelj upravijanja imovinom” je pravna osoba koja ispunjava zahtjeve iz &lanka 64.
stavaka 3. i 4. ovoga Zakona

55) ., instrument unutarnje sanacije” je mehanizam kojim sanacijsko tijelo u skladu s Glavom
[X.5 ovoga Zakona otpisuje i pretvara obveze institucije u sanaciji

56) ,, instrument prodaje” je mehanizam kojim sanacijsko tijelo u skladu s Glavom IX.2
ovoga Zakona prenosi dionice ili druge vlasnicke instrumente koje je izdala institucija u
sanaciji, ili imovinu, prava ili obveza institucije u sanaciji na kupca koji nije prijelazna
institucija

57) ., prijelazna institucija” je pravna osoba koja ispunjava zahtjeve utvrdene u &lanku 59.
ovoga Zakona

58) ,, instrument prijelazne institucije” je mehanizam za prijenos dionica ili drugih vlasni¢kih
instrumenata koje izdaje institucija u sanaciji ili imovine, prava ili obveza institucije u sanaciji
na prijelaznu instituciju u skladu s Glavom IX.3 ovoga Zakona

an~tial il
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59) ,,vilasnic¢ki instrument” je dionica, drugi instrument koji daje pravo na vlasnistvo,
instrument koji se moze pretvoriti u dionicu ili koji daje pravo stjecanja dionice ili drugog
vlasni¢kog instrumenta, te instrument koji predstavlja vlasnistvo dionice ili drugog vlasni¢kog
instrumenta

60) ,, dionic¢ar” je dionicar ili imatelj drugog vlasni¢kog instrumenta

61) ,,ovlasti za prijenos” su ovlasti definirane ¢lankom 83. stavkom 3. to¢kama c) ili d) ovoga
Zakona za prijenos dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata, duZniCkih instrumenata,
imovine, prava ili obveza ili bilo koje kombinacije ovih stavki sa institucije u sanaciji na
primatelja

62) ,, sredisnja druga ugovorna strana” kako je uredeno ¢lankom 2. stavkom 1. Uredbe (EU)
br. 648/2012

63) ,,izvedenica” kako je uredeno ¢lankom 2. stavkom 5. Uredbe (EU) br. 648/2012

64) ,,oviast za smanjenje vrijednosti i pretvaranje” kako je uredeno Glavom VI. ovoga
Zakona i ¢lankom 83. stavkom 3. toc¢kama e) do i) i stavkom 4. tockama a) i b) ovoga Zakona
65) ,,osigurana obveza” je obveza kod koje je pravo vjerovnika na naplatu ili drugi oblik
ispunjenja osigurano teretom, zalogom, zaloZnim pravom ili ugovorom o financijskom
osiguranju ukljucujucéi prava koja proizlaze iz repo transakcija i drugih ugovora o kolateralu s
pravom prijenosa vlasni$tva nad to¢no odredenom imovinom

66) "instrumenti redovnog osnovnog kapitala” su instrumenti kapitala koji ispunjavaju uvjete
utvrdene u ¢lanku 28. stavcima 1. do 4., ¢lanku 29. stavcima 1. do 5. ili ¢lanku 31. stavku 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013

67) ,, instrumenti dodatnog osnovnog kapitala” su instrumenti kapitala koji ispunjavaju uvjete
utvrdene ¢lankom 52. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013

68) ,,podlozne obveze” su obveze i instrumenti kapitala institucije ili subjekta iz ¢lanka 3.
tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, koji nisu ukljuceni u redovni osnovni kapital, dodatni osnovni
kapital ili dopunski kapital, te koje nisu isklju¢ene iz podruéja primjene instrumenta unutarnje
sanacije u skladu s ¢lankom 66. stavkom 2. ovoga Zakona

69) ,, sustav osiguranja depozita” je sustav osiguranja depozita kojeg na svom drZzavnom
podruéju primjenjuje i priznaje drZava ¢lanica, a u Republici Hrvatskoj to je sustav osiguranja
depozita kako je ureden zakonom koji ureduje osiguranje depozita.

70) ,,instrumenti dopunskog kapitala” su instrumenti kapitala ili podredeni krediti koji
ispunjavaju uvjete utvrdene ¢lankom 63. Uredbe (EU) br. 575/2013

71) ,, relevantni instrumenti kapitala” za potrebe Glave IX.5 i Glave VL. ovoga Zakona su
instrumenti dodatnog osnovnog kapitala i instrumenti dopunskog kapitala

72) ,,stopa pretvaranja” znali stopu po kojoj se jedan instrument odredene kategorije ili
odredena jedinica podloZne obveze pretvara u odredenu nominalnu vrijednost dionica ili
drugih vlasnickih instrumenata

73) ,, pogodeni vierovnik” je vjerovnik &ija je trazbina povezana s obvezom koja je smanjena
ili pretvorena u dionicu ili drugi vlasnic¢ki instrument provedbom ovlasti za smanjenje
vrijednosti ili pretvaranje primjenom instrumenta unutarnje sanacije

74) ,, pogodeni imatelj” je imatelj dionica ili drugog vlasni¢kog instrumenta ¢iji se vlasnicki
instrument povlaéi u skladu s ovlasti iz ¢lanka 83. stavka 4. tocke a) ovoga Zakona

75) ,, mjerodavno tijelo” je tijelo drzave ¢lanice koje je prema nacionalnom pravu te drZave
odgovorno za utvrdivanje uvjeta za smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih
instrumenata kapitala, a u Republici Hrvatskoj je to Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga

76) ,,relevantna maticna institucija” je mati¢na institucija u Republici Hrvatskoj, mati¢na
institucija u Europskoj uniji, financijski holding, mjeSoviti financijski holding, mjeSoviti
holding, mati¢ni financijski holding u Republici Hrvatskoj, mati¢ni financijski holding u
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Europskoi uniji, mjeSoviti mati¢ni
u Europskoj uniji, u vezi s kojima se primjenjuje instrument unutarnje sanacije

77) . primatelj” je subjekt na kojeg se prenosi dionica ili drugi vlasni¢ki instrument, duznicki
instrument, imovina, prava, obveze ili bilo koja kombinacija tih stavki s institucije u sanaciji
78) ,,radni dan” je bilo koji dan osim subote, nedjelje ili drzavnog praznika u toj drzavi
¢lanici

79) ., pravo otkaza” je pravo na otkaz ugovora, pravo na prijevremeno ispunjenje, otkaz ili
prijeboj obveze ili bilo koja sli¢na odredba kojom se suspendira, mijenja ili gasi neka obveza
ugovorne strane ili odredba kojom se sprjeava nastanak neke obveze iz ugovora koja bi inade
nastala

80) ,, institucija u sanaciji” je institucija, financijska institucija, financijski holding, mjeSoviti
financijski holding, mjeSoviti holding, mati¢ni financijski holding u Republici Hrvatskoj,
matini financijski holding u Luropskoj uniji, mati¢ni mjeSoviti financijski holding u
Republici Hrvatskoj ili mati¢ni mjeSoviti holding u Europskoj uniji, nad kojim se provodi
sanacijska mjera

81) ,, Europsko drustvo kéi” je institucija sa sjedi$tem u Republici Hrvatskoj ili u drugoj
drZavi Clanici, a koja je drustvo kéi institucije treée zemlje ili mati¢nog drustva trece zemlje
82) ,,maticno drustvo u Europskoj uniji” je matina institucija u Europskoj uniji, mati¢ni
financijski holding u Europskoj uniji ili mati¢ni mje3oviti financijski holding u Europskoj
uniji

83) "institucija trece zemlje” je subjekt &ije sjediste je u tre¢oj zemlji i koji bi, da ima sjediste
u Europskoj uniji, bio obuhvaden definicijom institucije

84) "maticno drustvo trece zemlje" je mati¢no drustvo, mati¢ni financijski holding ili mati¢ni
mjeSoviti financijski holding, koji ima sjediste u tre¢oj zemlji

85) ., sanacijski postupak u trecoj zemlji” je postupanje u skladu s pravom treée zemlje radi
sanacije institucije tre¢e zemlje ili mati¢nog drustva treée zemlje koja je, u smislu ciljeva i
predvidenih rezultata, usporediva sa sanacijskim mjerama u okviru ovoga Zakona

86) ,, Europska podruznica” je podruZnica institucije iz treée zemlje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj ili drugoj dr7avi ¢lanici

87) ,,relevantno tijelo treée zemlje” je tijelo treée zemlje odgovorno za provodenje ovlasti
usporedivih s ovlastima sanacijskih ili nadleZnih tijela u skladu s ovim Zakonom i Direktivom
2014/59/EU

88) ,,aranZman financiranja grupe” je aranzman financiranja ili aranZmani financiranja
dostupni u drZavi ¢lanici u kojoj se nalazi sanacijsko tijelo za grupu

89) ., naizmjenicna transakcija” (engl. back-to-back) je transakcija izvrSena izmedu dvije
Clanice grupe za potrebe potpunog ili djelomi¢nog prijenosa rizika proizaslog iz druge
transakcije izmedu jedne od tih ¢lanica grupe i treée sirane

90) ,,jamstvo unutar grupe” je ugovor prema kojem jedna ¢lanica grupe jamdéi tre¢oj strani za
obveze druge ¢lanice grupe

91) ,,osigurani depoziti” je dio podloZnog depozita koji ne prelazi razinu pokriéa, a u
Republici Hrvatskoj kako je uredeno zakonom kojim se ureduje osiguranje depozita

92) ,, podloZni depoziti” su depoziti koji podlijeZu osiguranju, odnosno koji nisu isklju¢eni od
bilo kakve isplate od strane sustava osiguranja depozita, a u Republici Hrvatskoj depoziti koji
podlijezu osiguranju kako je uredeno propisima kojim se ureduje osiguranje depozita

93) ,, pokrivene obveznice” su obveznice koje zadovoljavaju propisane uvjete za pokrivene
obveznice, a koje izdaje kreditna institucija koja ima registrirano sjedi$te u drzavi ¢lanici i
koja je, prema zakonu, predmet posebnog javnog nadzora kojemu je svrha zastita imatelja
obveznica. U Republici Hrvatskoj kako je uredeno zakonom kojim se ureduje osnivanje i
poslovanje investicijskih fondova s javnom ponudom
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94) ,,ugovor o financijskom kolateralu s pravom prijenosa vlasnistva” je ugovor, ukljucujuéi
i ugovor o povratnoj kupnji, sukladno kojem davatelj kolaterala prenosi puno pravo vlasni§tva
nad financijskim kolateralom primatelju kolaterala u svrhu osiguranja ili nekog drugog nacina
namirivanja relevantnih financijskih obveza, a u Republici Hrvatskoj kako je uredeno
zakonom kojim se ureduje financijsko osiguranje

95) ,,sporazum o netiranju” je sporazum u okviru kojeg se niz trazbina ili obveza moze
preoblikovati u jedan neto zahtjev, ukljudujuéi sporazume o netiranju putem zatvaranja
transakcije prema kojima se prilikom nastanka dogadaja izvrSenja (bez obzira kako i kojim
propisom je taj dogadaj definiran) obveze strana ubrzavaju tako da odmah postaju dospjele ili
prestaju te su u svakom slucaju pretvorene u jedan neto zahtjev ili su njime zamijenjene,
ukljucujuéi:

- ,odredbe o konatnom netiranju” koje predstavljaju odredbe ugovora o financijskom
kolateralu, ili ugovora koji uklju¢uje financijski kolateral, ili, u nedostatku takve odredbe,
svaka zakonska odredba kojom se, u sluéaju nekog dogadaja izvrSenja, izazvanog operacijom
netiranja, uskladivanja ili na neki drugi nadin:

i. obveze stranaka ubrzavaju kako bi odmah dospjele i kako bi se izrazile kao obveza placanja
iznosa koji predstavlja njihovu procijenjenu trenutnu vrijednost, ili se ukidaju i zamjenjuju
obvezom placanja tog iznosa; i/ili

ii. obavlja obratun dospjelih iznosa jedne stranke prema drugoj u smislu ovih obveza te je
stranka koja drugoj stranci duguje veéi iznos duzna platiti neto iznos koji odgovara saldu tog
raCuna i

- ,hetiranje” koje predstavlja pretvaranje u jedno neto potrazivanje ili jednu neto obvezu
potrazivanja i dugovanja koja proizlaze iz naloga za prijenos koje sudionik ili sudionici izdaju
na ili primaju od jednog ili vi$e drugih sudionika $to dovodi do toga da se moZe imati samo
neto potrazivanje ili imati samo neto dugovanje,

a u Republici Hrvatskoj ukljudujuéi "obradunavanje (netiranje)" kako je uredeno zakonom
kojim se ureduje financijsko osiguranje i "obracunavanje" kako je uredeno zakonom kojim se
ureduje konaénost namire u platnim sustavima i sustavima za namiru financijskih
instrumenata

96) ,,sporazum o prijeboju” je sporazum prema kojem se za dvije trazbine ili viSe njih ili
dvije obveze ili vise njih koje medusobno duguju institucija u sanaciji i druga ugovorna strana
moze medusobno izvrsiti prijeboj

97) ., financijski ugovor” ukljucuje sljedece ugovore i sporazume:

a) ugovor o vrijednosnim papirima, ukljuujuéi:

- ugovor za kupnju, prodaju ili zajam vrijednosnog papira, skupine ili indeksa vrijednosnih
papira,

- opciju na vrijednosni papir, skupinu ili indeks vrijednosnih papira,

- repo transakcije ili obratne repo transakcije bilo kojeg od tih vrijednosnih papira, skupine ili
indeksa vrijednosnih papira; '

b) ugovor o robi, ukljucujudi:

- ugovor za kupnju, prodaju ili zajam robe, skupine ili indeksa robe za buduéu isporuku,

- opcije na robu, skupinu ili indeks robe,

- repo transakcije ili obratne repo transakcije bilo koje od tih roba, skupine ili indeksa robe;

¢) terminski ugovor i nestandardizirani terminski ugovor ukljucujuéi ugovor (koji nije ugovor
o robi) za kupnju, prodaju ili prijenos robe ili imovine bilo koje druge vrste, usluge, prava ili
udjela po dogovorenoj cijeni na budu¢i datum;

d) sporazum o zamjeni, ukljucujuci:
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- zamjenu i opeiju u vezi s kamatnim stopama, sporazum o promptnom ili drugom trgovaniu

dev1za, valuta indeks vlasni¢kog kapitala ili vlasni¢ki kapital, duzni¢ki indeks ili dug, indekse
robe ili robu; vrijeme; emisije ili inflaciju,

- ukupni povrat, razlika kamatne stope kredita i nerizi¢ne kamatne stope (engl. credit spread)
ili zamjenu kredita,

- bilo koji sporazum ili transakciju koji su sli¢ni sporazumu iz prve ili druge alineje ove
podtocke kojima se periodi¢no trguje na trzistima zamjena ili izvedenica;

e¢) medubankovni sporazum o zajmu ako je rok zajma tri mjeseca ili manje;

f) okvirni sporazum za bilo koji ugovor ili sporazum iz podtogaka a) do e) ove tocke;

98) ., mjera za sprjecavanje krize” je izvrienje ovlasti za izravno uklanjanje nedostataka ili
prepreka oporavku u skladu s propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija
odnosno investicijskih druStava, izvrSenje ovlasti za rjeSavanje ili uklanjanje prepreka
moguénosti wnacge u skladu s &lankom 21., 22. ili 23. ovoga Zakona, primjenu
supervizorskih mjera u fazi rane intervencije u skladu s propisima kojima se ureduje
poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih drustava ili izvrSenje ovlasti smanjenja
vrijednosti i pretvaranja u skladu s Glavom VI. ovoga Zakona

99) ., mjera za upravljanje krizom” je sanacijska mjera ili imenovanje sanacijske uprave u
skladu s ¢lancima 44. i 45. ovoga Zakona i kao osoba zaduZenih za izradu reorganizacijskog
plana u skladu s ¢lankom 74. ovoga Zakona ili €lankom 93. stavcima 1. i 2. ovoga Zakona
100) ,, moguénost oporavka” je moguénost institucije da obnovi svoj financijski poloZaj
nakon njegovog znatnog pogorsanja

101) ,, deponent” znadi imatelj ili, u slu¢aju zajednitkog raduna, svaki od imatelja depozita, a
u Republici Hrvatskoj kako je uredeno zakonom kojim se ureduje osiguranje depozita

102) ,, ulagatelj” je svaka osoba koja je povjerila novac ili instrumente investicijskom drustvu
u vezi s investicijskim poslom, a u Republici Hrvatskoj kako je uredeno zakonom kojim se
ureduje trZiste kapitala

103) » imenovano nacionalno makrobonitetno tijelo” znali tijelo drzave ¢&lanice kojem je
povjerena provedba makrobonitetne politike iz Preporuke B1 Preporuke Europskog odbora za
sistemske rizike od 22. prosinca 2011. o makrobonitetnim ovlastima nacionalnih tijela
(ESRB/2011/3), a u Republici Hrvatskoj to je Vijece za financijsku stabilnost

104) ,, mikropoduzeca te mala i srednja poduzeéa” kako je uredeno s obzirom na kriteri]
godiSnjeg prihoda iz ¢lanka 2. stavka 1. Priloga Preporuci Komisije 2003/361/EZ

105) ,,uredeno trziste" znadi multilateralni sustav kojim upravlja i/ili kojeg vodi trZisni
operater, a spaja ili olakSava spajanje viSestrukih interesa tre¢ih strana za kupnju i prodaju
financijskih instrumenata — u okviru sustava i u skladu s njegovim nediskrecijskim pravilima
— na nacin koji dovodi do sklapanja ugovora u vezi s financijskim instrumentima koji su
uvrSteni za trgovanje prema njegovim pravilima i/ili sustavima, i koje posjeduje odobrenje za
rad i funkcionira redovito, a u Republici Hrvatskoj kako je uredeno zakonom kOj im se ureduje
trZiste kapitala

106) ,, potkonsolidirana osnova” kako je uredeno ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom 49. Uredbe
(EU) br. 575/2013

107) ,,upravijacki informacijski sustav” je sveobuhvatnost tehnoloske infrastrukture,
organizacije, [judi i postupaka za prikupljanje, obradu, generiranje, pohranu, prijenos, prikaz
te distribuciju informacija kao i raspolaganje njima. Informacijski sustav moguée je definirati
i kao medudjelovanje informacijske tehnologije, podataka i postupaka za procesiranje
podataka te ljudi koji prikupljaju navedene podatke i njima se koriste

108) ,,grupa institucija u FEuropskoj uniji je grupa kojoj je nadredeno dru$tvo mati¢no
drustvo u Europskoj uniji
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109) ,, grupa institucija u Republici Hrvatskoj* je grupa kojoj je nadredeno drudtvo mati¢no
drustvo u Republici Hrvatskoj

110) "sredstava i imovina klijenta” su sredstava i imovina klijenta koje institucija drZi,
administrira ili kojima upravlja u ime i za ra¢un klijenta

111) "operater sustava" jest subjekt odgovoran za rad sustava koji moZe djelovati i kao agent
za namiru, sredi$nja druga ugovorna strana ili klirinSka organizacija, a na nacin kako je
uredeno zakonom koji ureduje kona¢nost namire u platnim sustavima i sustavima za namiru
financijskih instrumenata

112) "povrijedena zasti¢ena vrijednost” jest oGuvanje stabilnosti financijskog sustava i zastita
sredstava i imovine klijenata koja se za svrhe prekr$ajnog i drugog sudskog postupka, a s
ciljem ostvarivanja svrhe kaZnjavanja izraZzava kao neto prihod u poslovnoj godini koja
prethodi godini po¢injenja djela objavljen u registru godidnjih financijskih izvjestaja koji vodi
Financijska agencija. Iznimno, ako je prekr§aj poéinilo drustvo koje je drustvo kéi mati€nog
dru$tva u Republici Hrvatskoj, relevantni neto prihod utvrduje se iz konsolidiranog godiSnjeg
financijskog izvjestaja krajnjeg mati¢nog drustva u Republici Hrvatskoj.

Ople nacelo za primjenu ovoga Zakona
Clanak S.

(1) Sanacijska i nadleZna tijela pri utvrdivanju i primjeni ovlasti propisanih ovim Zakonom i
pri upotrebi razli¢itih instrumenata kojima raspolazu u odnosu na subjekte iz ¢lanka 3. ovoga
Zakona, u skladu s posebnim odredbama, uzimaju u obzir vrstu, opseg i sloZenost poslova
koje subjekt obavlja, njegovu dionidarsku strukturu, pravni oblik, profil rizi¢nosti, veli¢inu i
pravni status, povezanost s drugim institucijama i financijskim sustavom u cjelini, te podatak
o tome obavlja li subjekt investicijske usluge ili aktivnosti iz pozitivnih propisa kojima ¢e se
prenijeti Direktiva 2014/65/EU, a koji ¢e biti donijeti u rokovima propisanim tom Direktivom.

(2) Na kreditne institucije nad kojima sanacijsko tijelo izvr§ava sanacijske ovlasti primjenjuju
se propisi kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija, osim ako ovim Zakonom nije
druk¢éije propisano.

(3) Na investicijska drudtva nad kojima sanacijsko tijelo izvrSava sanacijske ovlasti
primjenjuju se propisi kojima se ureduje trziste kapitala, osim ako ovim Zakonom nije
druk¢ije propisano.

(4) Na institucije nad kojima sanacijsko tijelo izvr§ava sanacijske ovlasti primjenjuju se

odredbe propisa kojima se ureduje poslovanje trgovackih drustva, osim ako ovim Zakonom
nije druk¢ije propisano.

II. CILJEVI I NACELA SANACIJE I SANACIJSKA TIJELA

Ciljevi sanacije
Clanak 6.
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(1) Pri primjeni sanacijskih instrumenata ili izvravania ovlasti za sanaciju, sanacijsko tijclo

J
uzima u obzir ciljeve sanacije te odabire instrumente i ovlasti kojima se najbolje ostvaruju
ciljevi koji su relevantni u okolnostima pojedinog slugaja.

(2) Ciljevi sanacije iz stavka 1. ovoga &lanka jesu:

1) osiguravanje kontinuiteta klju¢nih funkcija,

2) izbjegavanje veceg Stetnog udinka na financijsku stabilnost, posebno sprjeCavanjem §irenja
Stetnih uCinaka na financijski sustav, ukljugujuéi i njihovo Sirenje na trZisnu infrastrukturu, te
odrZavanje trZisne discipline,

3) zaStita javnih sredstava tako da se na najmanju moguéu mjeru svede oslanjanje na
izvanrednu javnu financijsku potporu,

4) zastita deponenata koji imaju osigurane depozite i ulagatelja zaStiéenih sustavom zatite
ulagatelia i

5) zastita sredstava i imovine klijenata.

(3) Sanacijsko tijelo pri postizanju ciljeva sanacije iz stavka 2. ovoga €lanka duzno je voditi
racuna o smanjenju troSka sanacije na najmanju moguéu mjeru i izbjegavanju smanjenja
vrijednosti imovine institucije osim ako je to potrebno radi ostvarivanja ciljeva sanacije.

(4) Sanacijsko tijelo uzet ¢e u obzir sve ciljeve sanacije vodeéi raduna o naravi i okolnostima
pojedinog slucaja, pri ¢emu su svi ciljevi sanacije jednako vaZni.

Opca nacela sanacije
Clanak 7.

(1) Sanacijsko tijelo pri primjeni sanacijskih instrumenata i izvr8avanju ovlasti za sanaciju
osigurava da se sanacija provodi u skladu sa sljede¢im nagelima:

1) dionicari institucije u sanaciji prvi snose gubitke,

2) vjerovnici institucije u sanaciji snose gubitke nakon dionidara u skladu s redoslijedom
prvenstva njihovih trazbina u skladu sa zakonom kojim se ureduje steCajni postupak,

3) zamjenjuju se upravijacko tijelo i vise rukovodstvo institucije u sanaciji, osim u
sluCajevima kada je zadrzavanje upravljakog tijela ili viSeg rukovodstva zbog pruZanja
sveobuhvatne potrebne pomo¢i nuzno za postizanje ciljeva sanacije,

4) upravljacko tijelo i vise rukovodstvo institucije u sanaciji duZno je pruziti svu pomoé u
cilju postizanja ciljeva sanacije,

5) fizicke i pravne osobe koje su odgovorne za propast institucije snose odgovornost u skladu
s odredbama vazecih propisa iz podrugja gradanskog ili kaznenog prava,

6) prema vjerovnicima koji u sludaju otvaranja ste€ajnog postupka ulaze u isti isplatni red
postupa se na jednak nacin osim ako ovim Zakonom nije drukéije propisano,

7) vjerovnici u skladu sa zastitnim mjcrama iz Glave XII. ovoga Zakona ne trpe veée gubitke
od onih koje bi pretrpjeli ako bi nad institucijom ili subjektom iz &lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona bio otvoren ste¢ajni postupak,

8) osigurani depoziti su u potpunosti zastiéeni kao i tra’bine zastidene sustavom zastite
ulagatelja u skladu sa zakonom kojim se ureduje trZiste kapitala i

9) sanacijske mjere poduzimaju se u skladu s odredbama o zadtitnim mjerama iz Glave XIL
ovoga Zakona.

(2) Ako je institucija dio grupe, sanacijsko tijelo, ne dovodeéi u pitanje ostvarivanje ciljeva
sanacije, primjenjuje sanacijske instrumente i izvr§ava ovlasti za sanaciju na na¢in koji svodi
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na najmanju moguéu mjeru uc¢inak na ostale ¢lanice grupe i na grupu u cjelini i smanjuje
negativni u¢inak na financijsku stabilnost u Europskoj uniji te njezinim drZavama Clanicama,
posebice u drzavama u kojima grupa djeluje.

(3) Pri primjeni sanacijskih instrumenata i izvrSavanju ovlasti za sanaciju, kad je to
primjenjivo, postupa se u skladu s pravnim okvirom Europske unije za drZavne potpore.

(4) Ako se instrument prodaje, instrument prijelazne institucije ili instrument odvajanja
imovine primjenjuje na instituciju ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona
prava radnika koja se prenose na novog poslodavca mogu se umanjiti.

(5) Kad primjenjuje sanacijske instrumente i izvr§ava ovlasti za sanaciju sanacijsko tijelo, ako
to ocjeni potrebnim, o tome obavje$tava predstavnike radnika i savjetuje se s njima.

(6) Primjena sanacijskih instrumenata i izvrSavanje ovlasti za sanaciju ne utjee na
sudjelovanje predstavnika radnika u nadzornom odboru drustva ako je to uredeno posebnim
propisima.

Sanacijsko tijelo i nadleZno ministarstvo
Clanak 8.

(1) Sanacijska tijela ovlaStena za izvrSavanje ovlasti za sanaciju i primjenu sanacijskih
instrumenata u Republici Hrvatskoj, u skladu s podjelom ovlasti kako je odredeno odredbama
ovoga Zakona, su:

a) Hrvatska narodna banka kao sanacijsko tijelo za kreditnu instituciju i grupu kreditnih
institucija (u daljnjem tekstu: Hrvatska narodna banka),

b) Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao sanacijsko tijelo za investicijsko
drutvo, grupu investicijskih drustava i financijsku instituciju za koje je nadleZna (u daljnjem
tekstu: Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga) i

¢) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka za kreditnu instituciju,
grupu kreditnih institucija, investicijsko drudtvo, grupu investicijskih drutava i financijsku
instituciju.

(2) Tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZna su, svako u okviru svog djelokruga i nadleZnosti
utvrdenih ovim Zakonom, usko suradivati u pripremi, planiranju i primjeni odluka u skladu s
ovim Zakonom.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duzna je
osigurati operativnu i funkcionalnu neovisnost kako bi se izbjegao sukob interesa izmedu
sanacijskih ovlasti koje to tijelo obavlja u skladu s odredbama ovoga Zakona i supervizorskih
odnosno nadzornih funkcija koje obavlja u skladu s odredbama Uredbe (EU) br. 575/2013 i
propisa koji ureduju poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih drustava, te ostalih
funkcija koje obavlja u skladu odredbama drugih propisa.

(4) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je osigurati

operativnu i funkcionalnu neovisnost kako bi se izbjegao sukob interesa izmedu sanacijskih
ovlasti koje obavlja u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugih ovlasti koje obavlja u
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skladu s odredbama ovoga Zakona, te ostalih funkeija koje ohavlja u skladu s odredbama

propisa kojim se ureduje osiguranje depozita i drugim propisima.

(5) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duZna je
osigurati da su radnici koji obavljaju sanacijske poslove u skladu s odredbama ovoga Zakona
strukturno i funkcionalno odvojeni od radnika koji obavljaju poslove u skladu s odredbama
Uredbe (EU) br. 575/2013 i propisa koji ureduju poslovanje kreditnih institucija odnosno
investicijskih drustava ili s obzirom na ostale funkcije koje obavlja u skladu s odredbama
drugih propisa, te podlijeZu odvojenim linijama izvjestavanja.

(6) DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka duZna je osigurati da su
radnici koji obavljaju sanacijske poslove u skladu s odredbama ovoga Zakona strukturno i
funkcionalno odvojeni od radnika koji obavljaju poslove temeljem drugih oviasii koje ona
obavlja u skladu s odredbama ovoga Zakona te ostalih funkcija koje obavlja u skladu s
propisom kojim se ureduje osiguranje depozita i drugim propisima.

(7) Radnici Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
koji obavljaju sanacijske poslove u skladu s odredbama ovoga Zakona i radnici koji provode
superviziju odnosno nadzor, duZni su u pripremi, planiranju i primjeni odluka u skladu s ovim
Zakonom medusobno usko suradivati.

(8) Ministarstvo financija nadleZno je ministarstvo za izvrSavanje poslova u okviru ovoga
Zakona.

(9) Tijela iz stavka 1. ovoga Elanka duZna su obavjestavati Ministarstvo financija o odlukama
donesenim u skladu s odredbama ovoga Zakona, te u skladu s odredbama ovoga Zakona
dobiti njegovu prethodnu suglasnost.

(10) Tijela iz stavka 1. ovoga &lanka duZna su javno objaviti saZetak relevantnih internih
postupaka koje se primjenjuju pri obavljanju poslova temeljem ovoga Zakona, a osobito o
obvezi Cuvanja povjerljivih informacija i razmjeni takvih informacija izmedu pojedinih
organizacijskih cjelina.

(11) Informacije iz stavka 10. ovoga &lanka redovito se aZuriraju i objavljuju na mreZnim
stranicama tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(12) Za potrebe ovoga Zakona, Hrvatska narodna banka je tijelo koje izravno suraduje i
koordinira rad sanacijskih tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka s relevantnim tijelima drugih drzava
Clanica.

(13) Ministarstvo financija obavjestava Europsku komisiju o sanacijskim tijelima u Republici
Hrvatskoj, ukljucujuéi detaljno obrazloZenje odabira viSe sanacijskih tijela, te opis njihovih
ovlasti, kao i o nadleZnosti Hrvatske narodne banke iz stavka 12. ovoga &lanka. Hrvatska
narodna banka ¢e te informacije dostaviti Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo.

(14) Hrvatska narodna banka, Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, DrZavna
agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka i Ministarstvo financija mogu radi
omogucavanja i provedbe ovoga Zakona sklopiti pisani sporazum kojim ¢e detaljnije urediti
medusobnu suradnju i razmjenu informacija.
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(15) Hrvatska narodna banka, Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga odnosno
DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka ovlaSteni su zatraZiti
posredovanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3.
Uredbe (EU) br. 1093/2010 ili zatraZiti pomo¢ u postizanju zajedni¢ke odluke u skladu s
&lankom 31. to¢kom ¢) Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(16) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
ovlastena je u svrhu provedbe ovlasti iz Glave III. i Glave V. ovoga Zakona:

a) prikupljati i provjeravati potrebne informacije u prostorijama subjekta iz ¢lanka 3. ovoga
Zakona odnosno na temelju izvje$c¢a koje je subjekt iz ¢lanka 3. ovoga Zakona dostavio,

b) subjektu iz ¢lanka 3. ovoga Zakona nalagati mjere u cilju provedbe ovoga Zakona.

(17) Nadzor iz stavka 16. ovoga ¢lanka obavljaju radnici Hrvatske narodne banke odnosno
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga. Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga za obavljanje pojedinih stru¢nih poslova iz stavka 16.
ovoga ¢lanka moze ovlastiti i druge osobe.

(18) Protiv rjeSenja koje u provodenju svojih ovlasti donosi Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije dopustena Zalba, ali se protiv njega moze
podnijeti tuzba nadleZnom upravnom sudu. PodnoSenje tuzbe ne odgada njegovo izvrSenje.
Subjekt iz ¢lanka 3. ovoga Zakona je duzan izvrSavati mjere na nacin i u rokovima kako je to
naloZeno rjeSenjem Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga.

(19) Subjekt iz ¢lanka 3. ovoga Zakona je duzan na zahtjev Hrvatske narodne banke odnosno
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga dostaviti izvje$¢éa i informacije o svim
pitanjima vaZnim za provodenje ovoga Zakona te omoguditi prikupljanje i provjeru
informacija u prostorijama subjekta na nadin iz stavka 16. to¢ke a) ovoga ¢lanka.

(20) Hrvatska narodna banka donijeti ¢e podzakonski propis kojim pobliZze ureduje uvjete i
nad¢in provedbe aktivnosti i na¢in nalaganja mjera iz stavka 16. ovoga Clanka, te obveze
subjekta iz ¢lanka 3. ovoga Zakona tijekom i nakon provedbe aktivnosti koje obavlja
Hrvatska narodna banka. Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga donijeti Ce
provedbeni propis kojim pobliZe ureduje uvjete i nadin provedbe aktivnosti i na¢in nalaganja
mjera iz stavka 16. ovoga ¢lanka, te obveze subjekta iz ¢lanka 3. ovoga Zakona tijekom i
nakon provedbe aktivnosti koje obavlja Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

(21) Sanacijsko tijelo iz ovoga ¢lanka ovlasteno je u okviru ovlasti u skladu s ovim Zakonom
donijeti podzakonski odnosno provedbeni propis radi provedbe provedbenih i regulatornih
tehnickih standarda te uskladivanja sa smjernicama i preporukama koje je izdalo Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo u skladu s ¢lankom 16. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

Odgovornost za Stetu
Clanak 9.

Hrvatska narodna banka, Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, Drzavna agencija

za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka i Ministarstvo financija, njihovi radnici ili bilo
koja osoba koju oni ovlaste ne odgovaraju za $tetu koja nastane tijekom obavljanja duZnosti u
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II1. SANACIJSKI PLANOVI

Procjena mogucnosti ste¢aja odnosno sanacije
za instituciju u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i
grupu institucija u Europskoj uniji za koju je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu
koja nije prekogranicna
Clanak 10.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga za
potrebe izrade i aZuriranja sanacijskog plana iz &lanka 13. ovoga Zakona procjenjuju
mogucnost provodenja steajnog postupka odnosno moguénost za sanaciju svake institucije sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i grupe institucija u Europskoj uniji za
koju je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu, a koja nije prekograni¢na.

(2) Smatra se da su steGajni postupak odnosno sanacija moguéi, ako je steCaj provediv i
opravdan odnosno ako je provediva i opravdana sanacija koju bi radi izbjegavanja $tetnih
posljedica na financijski sustav Republike Hrvatske, druge drzave ¢lanice ili Europske unije u
cjelini i radi osiguranja kontinuiteta kljuénih funkcija te institucije provela DrZavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka primjenom nekog od sanacijskih instrumenata i
ovlasti uredenih ovim Zakonom, a da pri tome ne koristi:

a) izvanrednu javnu financijsku potporu, osim sredstava sanacijskog fonda iz ¢lanka 114.
ovoga Zakona,

b) likvidnosnu pomo¢ sredisnje banke u izvanrednim situacijama ili

c) likvidnosnu pomo¢ sredisnje banke koja nije osigurana uobicajenim sredstvima osiguranja,
nema uobicajeni rok dospijeca ili uobitajene kamatne uvijete.

(3) Prije provodenja procjene iz stavka 1. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga savjetovat ¢e se sa sanacijskim tijelom druge
drzave Clanice u kojoj ta institucija ima znadajnu podruZnicu u mjeri u kojoj je to vazno za tu
podruznicu.

(4) Prilikom procjene iz stavka 1. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga duZne su procijeniti barem sljedede:

1) u kojoj mjeri jc moguce temeljne poslovne linije i kljugne funkeije institucije rasporediti po
pravnim osobama,

2) u kojoj mjeri pravna i korporativna struktura prati temeljne poslovne linije i klju¢ne
funkcije,

3) u kojoj mjeri je osiguran nuZan broj radnika, infrastruktura, financiranje, likvidnost i
kapital za potporu temeljnih poslovnih linija i kljuénih funkcija te njihovo odrZavanje,

4) ima li institucija sklopljene ugovore o pruZanju usluga, koliko su odr#ivi, te u kojoj mjeri
su ugovori o pruZanju usluga u kojima je institucija ugovorna strana provedivi u sluéaju
sanacije te institucije,
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5) u kojoj je mjeri upravljatka struktura institucije prikladna za upravljanje i osiguravanje
uskladenosti ugovora o pruZanju usluga s politikama institucije,

6) u kojoj mjeri institucija u slu¢aju odvajanja kljuénih funkcija ili temeljnih poslovnih linija
ima utvrden postupak prijenosa usluga koje su predmet ugovora o pruZanju usluga tre¢im
stranama,

7) u kojoj mjeri postoje planovi kontinuiteta poslovanja i mjere za postupanje u kriznim
situacijama, a kojima se osigurava kontinuitet pristupa platnim sustavima i sustavima za
namiru financijskih instrumenata,

8) omogudava li upravljatki informacijski sustav institucije pristup to¢nim i potpunim
informacijama u vezi s temeljnim poslovnim linijjama i kljuénim funkcijama, a radi
olak8avanja brzog donosenja odluka u vezi sanacije,

9) omogucéava li upravljacki informacijski sustav institucije pruZanje informacija nuznih za
djelotvornu sanaciju te institucije u svakom trenutku, ukljucujuéi i slucajeve kada se okolnosti
brzo mijenjaju,

10) je li institucija testirala svoje upravljacke informacijske sustave u stresnim scenarijima, a
koje moZe definirati Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga, i koji su rezultati tih testiranja,

11) u kojoj mijeri institucija moZe osigurati kontinuitet svojih upravljackih informacijskih
sustava u njoj samoj ili u novoj pravnoj osobi u sludaju da se klju¢ne funkcije i temeljne
poslovne linije odvoje od ostalih funkcija i linija poslovanja,

12) je li institucija uspostavila odgovaraju¢i postupak kako bi osigurala pruzanje azurne i
potpune informacije potrebne za utvrdivanje vjerovnika ukljuCuju¢i i informacije za
utvrdivanje osiguranih deponenata i iznosa osiguranih depozita kao i informacije o
trazbinama koje su zastiéene sustavom zatite ulagatelja sukladno zakonu kojim se ureduje
trziste kapitala,

13) iznos i vrstu podloZnih obveza institucije,

14) ima li tijelo tre¢e zemlje ovlast primjene instrumenata sanacije potrebnih za provedbu
sanacijskih mjera koje poduzima sanacijsko tijelo drzave ¢lanice, te je li moguée koordinirati
aktivnosti tijela drzave ¢lanice i tre¢e zemlje,

15) provedivost instrumenata sanacije kojima se postiZu ciljevi sanacije s obzirom na njihovu
raspoloZzivosti i strukturu institucije,

16) opravdanost uporabe instrumenta sanacije kojim se ispunjavaju ciljevi sanacije, s obzirom
na moguéi udinak tog instrumenta na vjerovnike, ugovorne strane, klijente i radnike te
moguée mjere nadleznog tijela trece zemlje,

17) u kojoj mjeri bi sanacija institucije mogla imati znagajan izravan ili neizravan negativan
udinak na financijski sustav, povjerenje u trziste ili gospodarstvo, te moZe li se taj ucinak
vrednovati,

18) u kojoj mijeri bi primjena instrumenata sanacije i ovlasti za sanaciju mogla sprijeciti
Sirenje negativnih u¢inaka na druge institucije ili na financijska trZista i

19) u kojoj mijeri bi sanacija institucije mogla imati znagajan utjecaj na funkcioniranje platnih
sustava i sustava za namiru financijskih instrumenata.

(5) Pri procjeni moguénosti ste¢aja odnosno sanacije grupe institucija u Europskoj uniji za
koju je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu, a koja nije prekograni¢na osim okolnosti iz stavka 4. ovoga ¢lanka,
procjenjuju se i okolnosti iz ¢lanka 11. stavka 5. ovoga Zakona.

(6) Iznimno od stavka 4. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga mogu pojednostaviti procjenu moguénosti provodenja steajnog
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‘nnqtlmka odnosno moguénos sti 7a sanacm, na nadin da ne pro
ako ste¢ajni postupak odnosno sanacija te institucije zbog prlrode obuhvata i sloZenosti posla
koji ta institucija obavlja, njene dioni¢arske strukture, profila rizi¢nosti, veliine, pravnog
oblika i statusa, medusobne povezanosti s ostalim institucijama ili opéenito s financijskim
sustavom, te institucije nece imati negativan ué¢inak na financijska trZista, druge institucije ili

na uvjete financiranja.

cier Jum gve navedene elemente

(7) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duzne
su bez odgadanja obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo svaki put kad procjene
da nije mogué niti steajni postupak niti je moguéa sanacija institucije.

Procjena mogucénosti sanacije grupe institucija u Europskoj uniji
£

| 2 PP I 7
Arvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih us

sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 11.

(1) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu za potrebe izrade i aZuriranja sanacijskog plana iz ¢lanka 14. ovoga
Zakona procjenjuje moguénost provodenja stedajnog postupka odnosno sanacije te grupe
institucija u Europskoj uniji zajedno sa sanacijskim tijelima za institucije kéeri. Odluka o
procjeni za prekograniénu grupu donosi se u skladu s postupkom odlugivanja iz &lanka 19.
ovoga Zakona.

(2) Pri procjeni iz stavka 1. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga duzna je savjetovati se s nadleZnim tijelima za drustva kéeri i
sanacijskim tijelima u drugim drZavama u kojima ¢lanice grupe imaju znadajne podruZnice u
myjeri u kojoj je to vazno za tu podruZnicu.

(3) Procjena iz stavka 1. ovoga ¢&lanka za prekograni¢nu grupu razmatra se na sanacijskim
kolegijima.

(4) Smatra se da su ste¢ajni postupak odnosno sanacija grupe institucija u Europskoj uniji
‘moguci ako je ste€ajni postupak provediv i opravdan odnosno ako je provediva i opravdana
sanacija koju bi radi izbjegavanja $tetnih posljedica na financijski sustav Republike Hrvatske,
druge drzave Clanice, odnosno Europske unije u cjelini, i radi osiguranja kontinuiteta klju¢nih
funkcija tih institucija provela sanacijska tijela primjenom nekog od sanacijskih instrumenata
i ovlasti, a da pri tome ne koriste:

a) izvanrednu javnu financijsku potporu, osim sredstava sanacijskog fonda iz ¢lanka 114.
ovoga Zakona,

b) likvidnosnu pomo¢ sredi¥nje banke u izvanrednim situacijama ili

¢) likvidnosnu pomo¢ sredisnje banke koja nije osigurana uobidajenim sredstvima osiguranja,
nema uobicajeni rok dospijeca ili uobifajene kamatne uvijete.

(5) Pri procjeni iz stavka 1. ovoga €lanka procjenjuju se barem okolnosti navedene u ¢lanku
10. stavku 4. ovoga Zakona, te sljedeée:

1) ako grupa upotrebljava jamstva unutar grupe, jesu li ta jamstva dana po trzi$nim uvjetima,
te je li sustav upravljanja rizicima vezanim za ta jamstva djelotvoran i pouzdan,
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2) ako grupa ima sklopljene ugovore o naizmjeni¢nim transakcijama, jesu li te transakcije
ugovorene po trZisnim uvjetima, te je 1i sustav upravljanja rizicima vezanim za te transakcije
djelotvoran i pouzdan,

3) u kojoj mijeri jamstva ili transakcije iz to¢aka 1.1 2. ovoga stavka mogu povecati rizik
Sirenja negativnih u¢inaka na ostale ¢lanice grupe,

4) u kojoj mijeri pravna struktura grupe onemogucava primjenu instrumenata sanacije zbog
broja pravnih osoba, sloZenosti strukture grupe ili nemoguénosti rasporedivanja poslovnih
linija po pravnim osobama,

5) ako procjena obuhvaéa mjeSovite holdinge, u kojoj bi mjeri sanacija ¢lanice grupe koja je
institucija ili financijska institucija mogla imati negativan u¢inak na nefinancijski dio grupe,
6) postupke i na¢ine koji omogucavaju provodenje sanacije grupe koja ima drustva kceri na
podrudjima na kojima se primjenjuju razli¢ita zakonodavstva i

7) u kojoj mjeri struktura grupe omogucuje sanaciju cijele grupe, bilo koje njezine ¢lanice ili
vige njih ne stvarajuéi znalajan izravan ili neizravan nepovoljan u¢inak na financijski sustav,
povierenje u trziste ili gospodarstvo, a s ciljem maksimalnog povecanja vrijednosti grupe kao
cjeline.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka sanacijska tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu
pojednostaviti procjenu moguénosti provodenja stefajnog postupka odnosno sanacije
institucije ili grupe institucija u Europskoj uniji na na¢in da ne procjenjuje sve navedene
clemente ako steajni postupak odnosno sanacija te institucije ili grupe zbog prirode,
obuhvata i sloZenosti posla koji ta institucija ili grupa obavlja, njene dioniarske strukture,
profila rizi¢nosti, veli¢ine, pravnog oblika i statusa, medusobne povezanosti s ostalim
institucijama ili opéenito s financijskim sustavom, te institucije ili grupe nece imati negativan
u¢inak na financijska trZista, druge institucije ili na uvjete financiranja.

Procjena mogudénosti sanacije grupe institucija u Europskoj uniji
kada Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 12.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
procjenjuje moguénost provodenja steSajnog postupka odnosno sanacije svake institucije sa
sjedistem u Republici Hrvatskoj odnosno grupe institucija u Republici Hrvatskoj, koja je dio
grupe institucija u Europskoj uniji, a za koju Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga nije sanacijsko tijelo za grupu.

(2) Za potrebe izrade i aZuriranja sanacijskog plana za grupu iz ¢lanka 20. ovoga Zakona
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga zajedno sa
sanacijskim tijelom za grupu i ostalim sanacijskim tijelima za druStva kceri procjenjuje
moguénost sanacije grupe institucija u Europskoj uniji. Odluka o procjeni za prekograni¢nu
grupu donosi se u skladu s postupkom odludivanja iz ¢lanka 20. ovoga Zakona.

(3) Pri procjeni iz stavka 2. ovoga ¢lanka sanacijska tijela duZna su se savjetovati sa tijelima
nadleZnim za drustva kéeri i sanacijskim tijelima u drugim drZavama u kojima €lanice grupe
institucija u Europskoj uniji imaju znadajnu podruZnicu u mjeri u kojoj je to vaZno za tu
podruznicu.

(4) Procjena iz stavka 2. ovoga ¢lanka razmatra se na sanacijskom kolegiju.
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(5) Smatra se da je ste€ajni postupak odnosno sanacija grupe institucija u Europskoj uniji
mogu¢ ako je ste€ajni postupak provediv i opravdan odnosno ako je provediva i opravdana
sanacija koju bi radi izbjegavanja $tetnih posljedica na financijski sustav drzave u kojoj je
sjediSte institucija grupe ili druge drZave ¢lanice, odnosno Europske unije 1 radi osiguranja
kontinuiteta kljuénih funkcija te institucije provela sanacijska tijela primjenom nekog od
sanacijskih instrumenata i ovlasti, a da pri tome ne koriste:

a) izvanrednu javnu financijsku potporu, osim sredstava sanacijskog fonda,

b) likvidnosnu pomo¢ sredi$nje banke u izvanrednim situacijama ili

¢) likvidnosnu pomo¢ sredisnje banke koja nije osigurana uobi¢ajenim sredstvima osiguranja,
nema uobicajeni rok dospijeca ili uobi¢ajene kamatne uvijete.

. . .
(6) Pri procjeni iz stavka 2. ovoga ¢lanka san
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.1 ¢lanku 11. stavku 5. ovoga Zakona.
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(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka sanacijska tijela iz stavka 2. ovoga ¢lanka mogu
pojednostaviti procjenu moguénosti provodenja ste¢ajnog postupka odnosno sanacije grupe
institucija u Europskoj uniji na nadin da ne procjenjuje sve navedene elemente ako
provodenje ste¢ajnog postupka odnosno sanacija te grupe zbog prirode, obuhvata i sloZenosti
posla koji ta grupa obavlja, njene dionidarske strukture, profila rizi¢nosti, veli¢ine, pravnog
oblika i statusa, medusobne povezanosti s ostalim institucijama ili opéenito s financijskim
sustavom, te grupe ne¢e imati negativan u¢inak na financijska trzista, druge institucije ili na
uvjete financiranja.

Sanacijski plan
za instituciju u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i
grupu institucija u Europskoj uniji koja nije prekograniéna
Clanak 13.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga izraduje
nacrt sanacijskog plana za:

1) svaku instituciju sa sjedistem u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i

2) grupu institucija u Europskoj uniji koja nije prekograni¢na, a za koju je sanacijsko tijelo za
grupu.

(2) Pri izradi nacrta sanacijskog plana Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga uzet ¢e u obzir relevantne scenarije ukljudujudi idiosinkratske i
makroekonomske dogadaje, te ne smije pretpostavljati:

a) izvanrednu javnu financijsku potporu, osim koriStenja sredstava sanacijskog fonda iz
¢lanka 114. ovoga Zakona,

b) likvidnosnu pomo¢ Hrvatske narodne banke u izvanrednim situacijama,

¢) likvidnosnu pomo¢ Hrvatske narodne banke koja nije osigurana uobi¢ajenim sredstvima
osiguranja, nema uobicajeni rok dospijeca ili uobi¢ajene kamatne uvijete.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga prije
izrade nacrta sanacijskog plana iz stavka 1. ovoga ¢lanka savjetovat ée se sa sanacijskim
tijelom drugih drZava u kojoj ta institucija ima zna€ajnu podruZnicu u mjeri u kojoj je to
vazno za tu podruZnicu.
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(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nacrt
sanacijskog plana iz stavka 1. ovoga ¢lanka dostavlja na misljenje Ministarstvu financija i
DrZavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, te odreduje rok za dostavu
misljenja koji ne moZe biti kra¢i od mjesec dana. Pri izradi sanacijskog plana Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga razmotrit ce
misljenje Ministarstva financija i DrZzavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka.

(5) Po dobivanju misljenja Ministarstva financija i DrZavne agencije za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka ili nakon isteka roka iz stavka 4. ovoga Clanka, Savjet Hrvatske
narodne banke odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
donosi sanacijski plan.

(6) Doneseni sanacijski plan iz stavka 5. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga bez odgadanja dostavlja DrZavnoj agenciji za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, a sazetak klju¢nih elemenata sanacijskog plana
dostavlja instituciji na koju se plan odnosi.

(7) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duzna je
sanacijski plan preispitati i po potrebi izmijeniti najmanje jednom godi$nje te nakon svake
znatajne promjene pravne, ili organizacijske strukture institucije, njezina poslovanja ili
financijskog poloZaja koja bi mogla znagajno utjecati na uéinkovitost plana te time stvoriti
potrebu za njegovu izmjenu. Na postupak izmjene sanacijskog plana primjenjuje se postupak
iz ovoga ¢lanka.

Sadriaj sanacijskog plana
Clanak 14.

(1) Sanacijski plan iz ¢lanka 13. ovoga Zakona sadrzi moguée sanacijske strategije i opcije za
primjenu sanacijskih instrumenata i ovlasti za sanaciju kao i ostale sanacijske mjere koje
Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe poduzeti nakon
donosenja odluke o otvaranju postupka sanacije nad tom institucijom.

(2) Nacrt sanacijskog plana ukljuuje i gdje god je to moguce iskazuje kvantitativno:

1) sazetak klju¢nih elemenata plana,

2) sazetak bitnih promjena koje su nastupile nakon usvajanja prethodnog sanacijskog plana,

3) prikaz nadina na koji bi se klju¢ne funkcije i temeljne poslovne linije mogle pravno i
ekonomski odvojiti od ostalih funkcija i poslovnih linija kako bi se osigurao njihov
kontinuitet nakon otvaranja postupka sanacije nad institucijom,

4) procjenu rokova za provedbu svakog pojedinog znacajnog dijela plana,

5) rezultat procjene iz ¢lanka 10. ovoga Zakona i njegovo detaljno obrazloZenje,

6) opis postupaka odredivanja vrijednosti i utrZivosti kljuénih funkcija, temeljnih poslovnih
linija i imovine institucije,

7) detaljan opis postupaka kojima se osigurava da su Hrvatskoj narodnoj banci odnosno
Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga dostupne to¢ne i aZurne informacije koje su
potrebne za izradu i aZuriranje sanacijskog plana, a Drzavnoj agenciji za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka za primjenu sanacijskog plana,

8) opis moguéih nadina financiranja razli¢itih sanacijskih strategija, a koji ne ukljucuju:
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- izvanrednu javnu financijsku potporn, osim koridtenja sredstava sanacijskog fonda iz &lanka
114. ovoga Zakona,

- likvidnosnu pomo¢ Hrvatske narodne banke u izvanrednim situacijama,

- likvidnosnu pomo¢ Hrvatske narodne banke koja nije osigurana uobilajenim sredstvima
osiguranja, nema uobi¢ajeni rok dospijeca ili uobitajene kamatne uvjete,

9) detaljan opis razli¢itih sanacijskih strategija koje bi se mogle primijeniti na razlidite
moguce scenarije, kao i procjenu rokova za njihovu provedbu,

10) opis kljuénih meduovisnosti,

11) opis mogucih nadina zadrZavanja pristupa platnim sustavima, kliringkim sustavima i
ostaloj potrebnoj infrastrukturi, te procjenu prenosivosti pozicija klijenata,

12) analizu utjecaja provedbe plana na radnike institucije, ukljuujuéi procjenu bilo kakvih
povezanih tro$kova i opis predvidenih postupaka savjetovanja s radnicima tijekom postupka
sanacije, uzimajuéi u obzir dijalog sa socijalnim partnerima gdje je to primjereno,

13) plan komunikacije s medijima i javnoséu,

14) opis bitnih postupaka i sustava za odrZavanje kontinuiteta operativnih procesa institucije i
15) midljenje institucije vezano za sanacijski plan, ako je primjenjivo.

(3) Sanacijski plan iz ¢lanka 13. stavka 5. ovoga Zakona pored navedenog u stavku 2. ovoga
Clanka sadrzi i sljedece:

1) opis svih mjera potrebnih za rjeSavanje ili uklanjanje prepreka sanaciji utvrdenih
procjenom iz ¢lanka 10. ovoga Zakona,

2) minimalni zahtjev za regulatornim kapitalom i podloZnim obvezama iz &lanka 25. ovoga
Zakona kao i rok za ispunjenje tog zahtjeva, ako je primjenjivo i

3) minimalni zahtjev za regulatornim kapitalom i ugovornim instrumentima unutarnje
sanacije iz ¢lanka 25. stavka 9. ovoga Zakona kao i rok za ispunjenje tog zahtjeva, ako je
primjenjivo.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga moZe pojednostaviti sadrZaj sanacijskog plana ako provodenje
ste¢ajnog postupka odnosno sanacija te institucije zbog prirode, obuhvata i sloZenosti posla
koji ta institucija ili grupa obavlja, njene dionicarske strukture, profila rizi¢nosti, velidine,
pravnog oblika i statusa, medusobne povezanosti s ostalim institucijama ili opéenito s
financijskim sustavom, te institucije ili grupe neée imati negativan uéinak na financijska
trZita, druge institucije ili na uvjete financiranja.

Informacije potrebne za izradu sanacijskih planova
Clanak 15.

(1) Institucija je duZna na zahtjev Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga:

1) dostaviti sve informacije potrebne za izradu, izmjenu i provedbu sanacijskog plana i

2) suradivati i, ako je to potrebno, pomo¢i pri izradi i aZuriranju sanacijskog plana.

(2) Institucija je duzna obavijestiti Hrvatsku narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za
nadzor financijskih usluga o svakoj promjeni pravne ili organizacijske strukture institucije,
njezina poslovanja ili financijskog poloZaja te o svakoj drugoj promjeni koja bi mogla stvoriti
potrebu za izmjenom sanacijskog plana, a osobito ako znafajno utjee na udinkovitost tog
plana.
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(3) Institucija odnosno subjekt iz Elanka 3. totke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona duZan je
uspostaviti i redovito aZurirati popis svih financijskih ugovora u kojima je ugovorna strana.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga mogu
detaljnije propisati sadrZaj, na¢in vodenja i aZzuriranja popisa financijskih ugovora iz stavka 3.
ovoga ¢lanka.

(5) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga mogu
detaljnije propisati sadrzaj izvje3¢a, rokove i nadin izvjes¢ivanja o informacijama potrebnim
za izradu i izmjenu sanacijskog plana iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka.

(6) Iznimno od stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka, mati¢na institucija u Republici Hrvatskoj duzna
je za sve ¢lanice svoje grupe institucija u Republici Hrvatskoj izvrSavati zahtjeve iz ovoga
¢lanka.

Sanacijski plan za grupu institucija u Europskoj uniji ako je Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor Sfinancijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 16.

(1) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu izraduje sanacijski plan za grupu institucija u Europskoj uniji
zajedno sa sanacijskim tijelima druStava kceri.

(2) Prije izrade sanacijskog plana za grupu institucija u Europskoj uniji Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duZna je savjetovati se sa
sanacijskim tijelom u drZavi u kojoj ¢lanica grupe ima znagajnu podruZnicu u mjeri u kojoj je
to vazno za tu podruZnicu.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijski plan za grupu institucija u Europskoj uniji izraduje na osnovi svih informacija
kojima raspolaZe, a osobito informacija koje prikupe temeljem ¢lanka 15. ovoga Zakona.

Sanacijski plan za grupu institucija u Europskoj uniji
ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 17.

(1) Ako nije sanacijsko tijelo za grupu, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga suraduje sa sanacijskim tijelom za grupu i drugim sanacijskih
tijelima za Glanice grupe pri izradi sanacijskog plana za grupu institucija u Europskoj uniji.

(2) Prije izrade sanacijskog plana za grupu sanacijska tijela savjetuju se sa sanacijskim
tijelima u drzavama u kojima posluju znagajne podruznice institucija ¢lanica te grupe, u mjeri

u kojoj je to vazno za tu podruZnicu.

SadrZaj sanacijskog plana za grupu
Clanak 18.
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(1) Sanaciiski plan za grupu iz &lanaka 16,1 17. ovoga Zakona nl(lmmnp plan
grupe kojoj je matiéna institucija u Europskoj uniji i to na jedan od sljedemh naéina:
1) sanacijom koja se provodi kroz sanaciju mati¢ne institucije u Europskoj uniji ili

2) sanacijom dijelova grupe odnosno pojedine ¢lanice grupe.

sanacije cijele

(2) Sanacijski plan za grupu sadrZi mjere za sanaciju:

1) mati¢nog drustva u Europskoj uniji,

2) druStava kéeri sa sjediStem u Europskoj uniji koja su dio grupe,

3) subjekata iz ¢lanka 3. to¢aka 3. i 4. ovoga Zakona i

4) drustava kéeri sa sjedistem izvan Europske unije koja su dio grupe u skladu s Glavom XI.
ovoga Zakona.

(3) Sanaciis

1’\]91’\ 70 (YY]'I?‘\I'I
L Pt LG sl upu

1) sadrzi sanacuske mjere koje treba poduzeti u odnosu na &lanice grupe, ukljucujum
sanacijske mjere koje se poduzimaju prema subjektima iz ¢lanka 3. todaka 3. i 4. ovoga
Zakona, prema mati¢nom drustvu i institucijama kéerima, te koordinirane sanacijske mjere
prema institucijama kéerima, uzimajuéi u obzir scenarije iz ¢lanka 13. stavka 2. ovoga
Zakona,

2) preispituje mogucénost koordinirane provedbe i primjene instrumenata sanacije i ovlasti za
sanaciju na ¢lanice grupe sa sjedidtem u Europskoj uniji, ukljudujuéi mjere kojima se olakava
kupnja od strane tre¢ih osoba cijele grupe ili pojedinih poslovnih linija ili funkcija koje
obavlja jedna ili viSe ¢lanica grupe, te utvrduje sve moguce prepreke koordiniranoj sanaciji,

3) odreduje odgovaraju¢e mehanizme za suradnju i koordinaciju s relevantnim tijelom trece
zemlje u kojoj €lanica grupe ima sjediste i njihov u¢inak na sanaciju grupe,

4) odreduje mjere, ukljuujuéi pravno i ekonomsko odvajanje pojedinih funkcija ili poslovnih
linija, ako je to nuZno za provodenje sanacije grupe po ispunjenju uvjeta za sanaciju i

5) odreduje moguce nacine financiranja sanacijskih mjera za grupu, te, ako je predvideno
koristenje sredstava sanacijskog fonda, osnovne principe podjele financiranja izmedu
razlicitih drzava ¢lanica.

(4) Nacini financiranja sanacijskih mjera za grupu iz stavka 3. tocke 5. ovoga ¢lanka temelje
se na jednakim i uravnoteZenim Kkriterijima, a pri njihovom utvrdivanju uzima se u obzir
ucinak na financijsku stabilnost u svim drZavama ¢lanicama u kojima je sjediSte ¢lanica

grupe.

(5) Nacini financiranja sanacijskog plana za grupu iz stavka 3. totke 5. ovoga ¢&lanka ne
ukljuduju:

1) izvanrednu javnu financijsku potporu, osim Koritenja sredstava sanacijskog fonda iz
¢lanka 114. ovoga Zakona ili sanacijskih fondova drugih drZava ¢lanica,

2) likvidnosnu pomo¢ sredi$nje banke u izvanrednim situacijama,

3) likvidnosnu pomo¢ sredi$nje banke koja nije osigurana uobi¢ajenim sredstvima osiguranja,
nema uobicajeni rok dospijeda ili uobi¢ajene kamatne uvjete.

(6) Sanacijski plan za grupu sadrZi rezultate procjene iz ¢lanka 11. ili 12. ovoga Zakona i
njihovo detaljno obrazloZenje.

(7) Sanacijski plan za grupu ne smije imati nerazmjeran utjecaj na bilo koju drZavu &lanicu.

DonoSenje sanacijskog plana za prekograniénu grupu institucija u Europskoj uniji
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ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 19.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, ako su
ispunjeni uvjeti za razmjenu povjerljivih informacija iz ¢lanka 98. ovoga Zakona, prosljeduje
informacije:

1) Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo,

2) sanacijskim tijelima nadleZnim za sanaciju drustava kceri,

3) sanacijskim tijelima u drZzavama u kojima je sjediSte znacajne podruZnice, ako je to vazno
za te podruZnice,

4) nadleznim tijelima koja sudjeluju u kolegiju supervizora odnosno nadzornih tijela za tu
grupu i

5) sanacijskim tijelima drZava ¢lanica u kojima je sjediste subjekata iz ¢lanka 3. to¢aka 3. 1 4.
ovoga Zakona.

(2) Informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ukljuéuju najmanje informacije koje su relevantne
tim tijelima. Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo dostavljaju se informacije vaZne za
provodenje njegove uloge u izradi, donoSenju i provedbi sanacijskih planova za grupu. Ako se
radi o informacijama koje se odnose na drustva kéeri sa sjedistem u tre¢oj zemlji, Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije duZna dostaviti
te informacije bez prethodne suglasnost relevantnog nadzornog tijela ili sanacijskog tijela te
trece zemlje.

(3) Nacrt sanacijskog plana za grupu prije njegovog donoSenja Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga dostavlja na miljenje Ministarstvu
financija i Drzavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka na nacin ureden
¢lankom 13. ovoga Zakona.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, zajedno
sa sanacijskim tijelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, na sanacijskim kolegijima i nakon
savjetovanja s relevantnim nadleZnim tijelima, ukljuéujuéi nadleZna tijela drzava ¢lanica u
kojima je sjediSte znaajne podruznice, donose i obavljaju izmjene sanacijskog plana za
grupu. Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
moZe, ako je to potrebno, te ako su ispunjeni uvjeti za razmjenu povjerljivih informacija iz
¢lanka 98. ovoga Zakona, ukljuditi u postupak izrade i izmjene sanacijskog plana za
prekograni¢nu grupu sanacijsko tijelo tre¢e zemlje u kojoj je sjediSte drudtva kéeri,
financijskog holdinga ili znacajne podruZnice u skladu sa zakonom kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija odnosno zakonu kojim se ureduje trZiSte kapitala.

(5) Sanacijski plan za grupu preispituje se i po potrebi mijenja najmanje jednom godiSnje te
nakon svake znadajne promjene pravne, ili organizacijske strukture grupe ili pojedine ¢lanice
grupe, njihova poslovanja ili financijskog poloZaja koja bi mogla znaCajno utjecati na
udinkovitost plana te time stvoriti potrebu za njegovu izmjenu. Na postupak izmjene
sanacijskog plana primjenjuje se postupak iz ovoga ¢lanka.

(6) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga i

sanacijska tijela nadleZna za drudtva kdéeri donose sanacijski plan za grupu zajedni¢kom
odlukom. Zajednitka odluka, koja moZe ukljudivati sve ili pojedine ¢lanice grupe, bit ¢e
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donesena 1 rokun od &etiri mieseca od dana dostave informaciia iz stavka 2. ovo
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Zajednicka odluka mora biti detaljno obrazloZena.

(7) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga mogu
zatraZiti pomo¢ Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u donosenju zajedni¢ke odluke o
sanacijskom planu za grupu na temelju ¢lanka 31. to¢ke ¢. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(8) Ako zajednicka odluka iz stavka 6. ovoga ¢lanka nije donesena u roku od &etiri mjeseca
od dana kada je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga sanacijskim tijelima drZava ¢lanica u kojima je sjediste drugih ¢lanica grupe dostavila
informacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno
vije¢e Hrvatske agencue za nadzor ﬁnancgsklh usluga samostalno ¢e, po dobwanJu m1sljen3a

D P PP U | AP, J
Ministarstva ﬁuuum_,u i DrZavne asvuuuu Za um5uxau_]u Stednih uioga i bauanu Uaucu\a,

donijeti sanacijski plan za grupu, vodeéi rauna o stavovima i izdvojenim misljenjima tih
sanacijskih tijela. SaZetak klju¢nih elemenata donesenog sanacijskog plana za grupu Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, dostavljaju mati¢noj
instituciji u Europskoj uniji sa sjedi$tem u Republici Hrvatskoj.

(9) Iznimno od stavka 8. ovoga ¢lanka, ako u roku od &etiri mjeseca od dana kada je Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga sanacijskim tijelima
drzava €lanica u kojima je sjediSte drugih ¢lanica grupe dostavila informacije iz stavka 2.
ovoga Clanka, a prije donoSenja zajedni¢ke odluke, Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ili bilo koje sanacijsko tijelo druge drzave
Clanice u kojoj je sjediste drugih ¢lanica grupe zatraZe posredovanje Europskog nadzornog
tijela za bankarstvo, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga odgodit ¢e donoSenje sanacijskog plana.

(10) U slu¢aju iz stavka 9. ovoga ¢lanka ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo
donijelo odluku u roku od mjesec dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno
vije¢e Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga donijet ée sanacijski plan u skladu s
tom odlukom. Rok od Cetiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br.
1093/2010. Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec
dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga samostalno ¢ée, po dobivanju misljenja Ministarstva financija i DrZavne
agencije za osiguranje S$tednih uloga i sanaciju banaka, donijeti sanacijski plan za
prekograni¢nu grupu.

(11) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo na zahtjev
sanacijskog tijela moZe pomoc¢i sanacijskim tijelima u postizanju zajednicke odluke u skladu s
¢lankom 19. stavkom 3. Uredbe br. (EU) br. 1093/2010 osim ako bilo koje sanacijsko tijelo
smatra da odluka s kojom se ne slaZze mozZe na bilo koji nadin negativno utjecati na fiskalnu
odgovornost te drzave ¢lanice.

(12) Ako je zajedni¢ka odluka iz stavka 6. ovoga ¢lanka donesena, te u sludaju iz stavka 11.
ovoga Clanka kada pojedino sanacijsko tijelo smatra da je razlog njihovog neslaganja s
planom sanacije za grupu negativan utjecaj na fiskalnu odgovornost te drzave ¢&lanice,
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ponovno
procjenjuje plan sanacije grupe, ukljudujuéi minimalne zahtjeve za regulatorni Kapital i
podloZne obveze.
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(13) Sanacijski plan donesen u skladu s ovim ¢lankom Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga bez odgadanja dostavlja Drzavnoj agenciji za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka.

Donosenje sanacijskog plana za prekogranicnu grupu institucija u Europskoj uniji
ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 20.

(1) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu, zajedno sa sanacijskim tijelom za grupu i sanacijskim tijelima
za &lanice grupe, na sanacijskim kolegijima, a nakon savjetovanja s relevantnim nadleZnim
tijelima, ukljuujuéi nadlezna tijela drzava ¢lanica u kojima je sjediste znaCajne podruznice,
sudjeluje u donoSenju zajednitke odluke o sanacijskom planu za grupu i njegovim
izmjenama.

(2) Sanacijski plan za grupu preispituje se i po potrebi mijenja najmanje jednom godiSnje te
nakon svake znadajne promjene pravne, ili organizacijske strukture grupe ili pojedine ¢lanice
grupe, njihova poslovanja ili financijskog poloZaja koja bi mogla znafajno utjecati na
u¢inkovitost plana te time stvoriti potrebu za njegovu izmjenu.

(3) Dio prijedloga sanacijskog plana za prekograni¢nu grupu prije njegovog donoSenja, a koji
se odnosi na institucije u Republici Hrvatskoj, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga dostavlja na misljenje Ministarstvu financija i
DrZavnoj agenciji za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka, a na na¢in utvrden ¢lankom
13. ovoga Zakona uvazavajuéi rokove donosenja zajednicke odluke.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,
sanacijsko tijelo za grupu i sanacijska tijela nadleZna za drustva kéeri sanacijski plan za grupu
donose zajedni¢kom odlukom. Zajedni¢ka odluka, koja moZe ukljucivati sve ili pojedine
&lanice grupe, donosi se u roku od Cetiri mjeseca od dana kad je Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga od sanacijskog tijela za grupu
primila informacije iz ¢lanka 19. stavka 2. ovoga Zakona. Zajednicka odluka mora biti
detaljno obrazloZena.

(5) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga mogu
zatraZiti pomoé Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u donoSenju zajednicke odluke o
sanacijskom planu za grupu u skladu s ¢lankom 31. to¢kom c¢. Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(6) Ako zajednitka odluka iz stavka 4. ovoga ¢lanka nije donesena u roku od Cetiri mjeseca
od dana kada je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga od sanacijskog tijela za grupu primila informacije iz Clanka 19. stavka 2. ovoga
Zakona, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga samostalno ¢e, vodeéi rauna o stavovima i izdvojenim misljenjima tih
sanacijskih tijela, a po dobivanju misljenja Ministarstva financija i Drzavne agencije za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, na nagin utvrden ¢lankom 13. ovoga Zakona
donijeti sanacijski plan za ¢lanicu grupe za koju je nadleZna, te o toj svojoj odluci obavijestiti
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Ta odluka mora biti detalino obrazloZena, uz navodenije

sve ¢&lanove sanaciiskog kolegiia,
razloga neslaganja s predloZenim sanacijskim planom za grupu.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢lanka, ako u roku od &etiri mjeseca od dana kada je Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga od sanacijskog tijela
za grupu primila informacije iz ¢lanka 19. stavka 2. ovoga Zakona, a prije donoSenja
zajedniCke odluke, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga ili bilo koje sanacijsko tijelo druge drZave &lanice u kojoj je sjediste drugih &lanica
grupe zatraZe posredovanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo, Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga odgodit ée donoSenje
sanacijskog plana za ¢lanicu grupe za koju je nadleZna.

(8) U shuaju iz stavka 7. ovoga &lanka, ako je Buropsko nadzorno tijelo za bankarstvo
donijelo odluku u roku od mjesec dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno
vije¢e Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga donijet ¢e odluku u skladu s tom
odlukom. Rok od Cetiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br.
1093/2010. Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec
dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vijece Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga samostalno ¢e, po dobivanju misljenja Ministarstva financija i DrZavne
agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, na nadin utvrden ¢lankom 13. ovoga
Zakona donijeti sanacijski plan za ¢lanicu grupe za koju je nadleZna.

(9) Iznimno od stavka 7. ovoga €lanka, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo na zahtjev
sanacijskog tijela moZe pomo¢i sanacijskim tijelima u postizanju zajednicke odluke u skladu s
¢lankom 19. stavkom 3. Uredbe br. (EU) br. 1093/2010 osim ako bilo koje sanacijsko tijelo
smatra da odluka s kojom se ne slaZe moZe na bilo koji na¢in negativno utjecati na fiskalnu
odgovornost te drzave ¢lanice.

(10) Ako je zajednicka odluka iz stavka 4. ovoga ¢lanka donesena, a Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga smatra da plan sanacije za grupu
ima negativan utjecaj na fiskalnu odgovornost Republike Hrvatske, Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe zatraZiti sanacijsko tijelo za
grupu da provede ponovnu procjenu plana sanacije grupe, ukljuujuéi minimalne zahtjeve za
regulatorni kapital i podloZne obveze.

(11) Sanacijski plan donesen u skladu s ovim &lankom Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga bez odgadanja dostavlja DrZzavnoj agenciji za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.

Ovlasti rjeSavanja ili uklanjanja prepreka mogucnosti provodenja stecajnog postupka
odnosno sanacije institucije za instituciju u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i grupu
institucija u Europskoj uniji koja nije prekograni¢na
Clanak 21.

(1) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,
temeljem procijene moguénosti provodenja steajnog postupka odnosno sanacije institucije u
Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe odnosno grupe institucija u Europskoj uniji koja nije
prekograni¢na u skladu s ¢lankom 10. ovoga Zakona, utvrdi postojanje znacajnih prepreka za
provodenje steCajnog postupka odnosno sanacije, duzna je o tome obavijestiti instituciju

32



odnosno mati¢nu instituciju u Republici Hrvatskoj i zatraZiti da u roku od Cetiri mjeseca
institucija odnosno mati¢na institucija u Republici Hrvatskoj izradi i dostavi prijedlog mjera
za tjeSavanje ili uklanjanje navedenih prepreka sa rokovima za njihovu provedbu, a koje su
razmjerne potrebi uklanjanja prepreka.

(2) U slugaju iz stavka 1. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga duZna je bez odgadanja obavijestiti sanacijsko tijelo u drzavi u
kojoj je sjediste znadajne podruznice o postojanju zna¢ajnih prepreka za provodenje steajnog
postupka odnosno sanacije institucije ili grupe.

(3) Ako Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
procjeni da su mjere za rjeSavanje ili uklanjanje znalajnih prepreka za provodenje stecajnog
postupka odnosno sanacije koje je predloZila institucija, u¢inkovite, o istom ¢e bez odgadanja
obavijestiti instituciju. Po dobivanju obavijesti Hrvatske narodne banke, odnosno Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga institucija je duZna predloZene mjere izvrSiti u
predloZenom roku.

(4) Ako Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,
vodeéi raduna o moguéem negativnom utjecaju koji te prepreke predstavljaju za financijsku
stabilnost te u¢inak predloZenih mjera na poslovanje institucije, njenu stabilnost i mogucnost
doprinosa gospodarstvu, procjeni da mjere za rjeSavanje ili uklanjanje znagajnih prepreka za
provodenje stetajnog postupka odnosno sanacije koje je predloZila institucija, nisu u¢inkovite,
moze rjeSenjem naloZiti:

1) instituciji preispitivanje sporazuma o financijskoj potpori grupe (u daljnjem tekstu:
sporazum o potpori) ili razloga za njegovo nesklapanje, ili sklapanje sporazuma o pruzanju
usluga s ¢lanicom grupe ili s treéom osobom, a kako bi se osiguralo obavljanje klju¢nih
funkcija,

2) instituciji najveéu dopustenu pojedinacnu ili ukupnu izloZenost,

3) instituciji ili ¢lanici grupe dostavu dodatnih informacija vaznih za provodenje sanacije,

4) instituciji prodaju odredene imovine,

5) instituciji ograni¢avanje ili prekid odredene postojece aktivnosti ili predloZene aktivnosti,
6) instituciji ili ¢lanici grupe ograniavanje postojeéih ili zabranu uvodenja novih poslovnih
linija ili proizvoda,

7) promjenu pravne ili operativne strukture institucije ili bilo koje Clanice grupe koja je
izravno ili neizravno pod njenom kontrolom, kako bi se smanjila sloZenost i osigurala
moguénost pravnog i operativnog razdvajanja kljuénih funkcija od ostalih funkeija pri
primjeni sanacijskih instrumenata,

8) osnivanje financijskog holdinga u Republici Hrvatskoj ili mati¢nog financijskog holdinga u
Europskoj uniji od strane institucije ili mati¢nog drustva,

9) instituciji ili subjektu iz &lanka 3. totke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona preuzimanje podloznih
obveza za ispunjenje zahtjeva iz ¢lanka 25. ovoga Zakona,

10) instituciji ili subjektu iz &lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona poduzimanje drugih
aktivnosti radi ispunjavanja minimalnog zahtjeva za regulatornim kapitalom i podloZnim
obvezama iz &lanka 25. ovoga Zakona ukljutujuéi aktivnosti radi ponovnog definiranja uvjeta
podloZnih obveza, instrumenata dodatnog osnovnog kapitala ili instrumenata dopunskog
kapitala, a kako bi se omogucéila provedba odluke sanacijskog tijela o smanjenju vrijednosti ili
pretvaranju obveza ili relevantnih instrumenata u kapital u skladu sa mjerodavnim pravom
koje se primjenjuje na navedene obveze ili instrumente, ili
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11) ako je instimicija drudtvo kéi mijeSovitog holdinga, da taj holding osnuje zasebni
financijski holding za nadzor te institucije, ako je to nuZno radi lakSe provedbe sanacije i
izbjegavanja primjene sanacijskih instrumenata i ovlasti za sanaciju iz Glave X. ovoga
Zakona na nefinancijski dio grupe koji bi na njega mogli imati negativan utjecaj.

(5) Ako sanacijski plan predvida primjenu instrumenta unutarnje sanacije za potrebe
izvriavanja ovlasti iz ¢lanka 83. stavka 3. todaka e) i f) ovoga Zakona nad institucijom ili
subjektom iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona ili nad njihovim drustvima kéerima,
rjeSenjem iz stavka 4. ovoga €lanka Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga moZe, ako ocijeni potrebnim, od institucije i subjekta iz ¢lanka 3.
to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona zahtijevati da imaju dostatan iznos odobrenog temeljnog
kapitala ili drugih instrumenata redovnog osnovnog kapitala kako bi se osiguralo izdavanje
dostatnog broja novih dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata u slutaju pretvaraiija obveza

u instrumente redovnog osnovnog kapitala.

(6) U slucaju iz stavka 5. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga provjerava je li odobreni temeljni kapital ili drugi instrument
redovnog osnovnog kapitala dovoljan za pokrivanje planiranog zbroja iznosa iz &lanka 70.
stavka 4. to¢aka b) i ¢) ovoga Zakona.

(7) U slucaju iz stavka 5. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga rjeSenjem iz stavka 4. ovoga ¢&lanka nalaZe mjere kojima
osiguravaju da u odredbama statuta ili drugog osnivadkog akta institucije ili subjekta iz ¢lanka
3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona nema prepreka za pretvorbu obveza u dionice ili druge
vlasnicke instrumente.

(8) U rjeSenju iz stavka 4. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga duZna je obrazloZiti iz kojeg razloga smatra da mjere predloZene
od strane institucije nisu ucinkovite te iz kojeg razloga smatra da su mjere koje nalaZe
razmjerne uklanjanju prepreka.

(9) Institucija je duZna u roku od mjesec dana od dostave rjesenja kojim se nalazu mjere iz
stavka 4. ovoga ¢lanka, Hrvatskoj narodnoj banci, odnosno Hrvatskoj agenciji za nadzor
financijskih usluga dostaviti plan za uskladenje s naloZenim mjerama.

(10) Prije nalaganja mjera iz stavka 4. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka, odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe se savjetovati s Vijeéem za financijsku
stabilnost, te s duznom paZnjom razmatra moguéi utjecaj tih mjera na tu instituciju, trZiste
financijskih usluga, financijsku stabilnost u drugim drZavama &lanicama i u cijeloj Europskoj
uniji.

(11) U slucaju utvrdivanja prepreka moguénosti provodenja steajnog postupka odnosno
sanacije, u skladu s ovim ¢lankom, postupak dono$enja sanacijskog plana iz &lanka 13. ovoga
Zakona odgada se do dostave obavijesti iz stavka 3. ovoga ¢lanka ili nalaganja mjera iz stavka
4. ovoga ¢lanka.

(12) U svrhu osiguranja provedbe sanacije institucije ili grupe putem instrumenta unutarnje

sanacije, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
moZe mjerama iz stavka 4. ovoga Elanka ograniditi plasmane institucije u podloZne obveze,
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odnosno primanje podloznih obveza od drugih institucija, osim plasmana druStava unutar
grupe.

Ovlasti rjesSavanja ili uklanjanja prepreka mogucnosti provodenja steCajnog postupka
odnosno sanacije prekograni¢ne grupe institucija u Europskoj uniji
ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 22.

(1) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu ona ¢e zajedno sa sanacijskim tijelima za druStva kceri, a nakon
savjetovanja sa ¢lanovima kolegija nadzornih tijela i sanacijskim tijelima u drzavama u
kojima posluju znagajne podruZnice institucija ¢lanica te grupe, u mjeri u kojoj je to vazno za
tu podruZnicu, na sanacijskom kolegiju razmotriti procjenu iz ¢lanka 11. ovoga Zakona i
donijeti zajedni¢ku odluku o nalaganju mjera iz ¢lanka 21. stavaka 4., 5. i 6. ovoga Zakona u
odnosu na sve institucije koje su ¢lanice prekograni¢ne grupe.

(2) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga u skladu
s &lankom 25. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 1093/2010 u suradnji s Europskim nadzornim
tijelom za bankarstvo, duZna je, nakon savjetovanja sa ¢lanovima kolegija nadzornih tijela,
pripremiti i podnijeti izvje$¢e koje sadrzi:

1) analizu znadajnih prepreka udinkovitoj primjeni instrumenata sanacije i izvrSavanja ovlasti
za sanaciju u odnosu na prekograni¢nu grupu,

2) utjecaj na model poslovanja institucija ¢lanica grupe,

3) preporuke razmjernih i ciljanih mjera koje su potrebne i odgovarajuée za uklanjanje
prepreka.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga izvjesce
iz stavka 2. ovoga &lanka dostavlja mati¢nom drudtvu u Europskoj uniji i sanacijskim tijelima
za dru$tva kéeri u drugim drZavama ¢lanicama, te sanacijskim tijelima u drZavama u kojima
posluju znadajne podruZnice mati¢nog drustva ili drustva kceri sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj.

(4) Mati¢no drustvo u Europskoj uniji iz stavka 3. ovoga ¢lanka duZno je izvjeSce iz stavka 2.
ovoga ¢lanka dostaviti svim ¢lanicama grupe.

(5) Mati¢no drustvo u Europskoj uniji iz stavka 3. ovoga ¢lanka moZe se u roku od Cetiri
mjeseca od dostave izvje$éa iz stavka 2. ovoga Elanka ogitovati na izvjeSe te predloZiti
alternativne mjere za uklanjanje prepreka sanaciji utvrdenih izvjeS¢em.

(6) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duZna je
o svakoj mjeri koju predloZi mati¢no drustvo u Europskoj uniji iz stavka 3. ovoga ¢lanka
obavijestiti Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo, sanacijska tijela za drustva kéeri 1
sanacijska tijela u drzavama u kojima posluje znacajna podruZnica, ako je to vazno za tu
podruznicu.

(7) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga zajedno

sa sanacijskim tijelima za dru$tva kéeri, a nakon savjetovanja sa Clanovima kolegija
nadzornih tijela i sanacijskim tijelima u drZavama u kojima posluju zna¢ajne podruZnice
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institucija ¢lanica te grupe, na sanacijskom kolegiju donosi zajednigku odluku o utvrdivanju
postojanja znacajnih prepreka za provodenje stefajnog postupka odnosno sanacije i, prema
potrebi, procjeni mjera za uklanjanje prepreka koje je predloZilo mati¢no drustvo u Europskoj
uniji i mjera koje zahtijevaju tijela radi rjeSavanja ili uklanjanja prepreka, a koje uzimaju u
obzir mogudi utjecaj tih mjera u svim drZavama ¢lanicama u kojima grupa posluje.

(8) Zajednicka odluka iz stavka 7. ovoga ¢lanka donosi se u roku od &etiri mjeseca od dana
dostave o€itovanja mati¢nog drustva u Europskoj uniji ili istekom roka iz stavka 5. ovoga
¢lanka ako ogitovanje nije dano.

(9) Ako zajednicka odluka iz stavka 7. ovoga &lanka nije donesena u roku iz stavka 8. ovoga
¢lanka, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga donijeti ¢e samostalnu odluku o odgovarajuéim mjerama iz dlanka 21.
stavka 4. ovoga Zakona koje treba poduzeti mati¢no drustvo u Europskoj uniji iz stavka 3.
ovoga Clanka na konsolidiranoj osnovi odnosno mjerama koje treba poduzeti &lanica grupe sa

sjediStem u Republici Hrvatskoj.

(10) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, ako u roku od etiri mjeseca od dana kada je
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga dostavila
izvjeSCe iz stavka 2. ovoga &lanka, a prije donoSenja zajedni¢ke odluke, Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ili bilo koje sanacijsko tijelo
druge drZave ¢lanice u kojoj je sjediste druge ¢lanice grupe zatraZi posredovanje Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vijece
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga odgoditi ée donosenje oduke o mjerama za
uklanjanje prepreka na konsolidiranoj osnovi odnosno za &lanicu grupe za koju je nadleZna.

(11) U slucaju iz stavka 10. ovoga ¢lanka, ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo
donijelo odluku u roku od mjesec dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno
vije¢e Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga donijeti ée odluku u skladu s tom
odlukom. Rok od &etiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br.
1093/2010. Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec
dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga samostalno ée, donijeti odluku o mjerama na konsolidiranoj osnovi
odnosno za ¢lanicu grupe za koju je nadleZna.

(12) Zajednicka odluka iz stavka 7. ovoga ¢lanka obvezujuéa je za Hrvatsku narodnu banku
odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga. Savjet Hrvatske narodne banke
odnosno Upravno vijece Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga donijet ée odluku u

skladu s tom odlukom.

(13) Iznimno od stavaka 10. i 11. ovoga ¢&lanka, ako zajednitka odluka o poduzimanju mjera
iz ¢lanka 21. stavka 4. to¢aka 7., 8. ili 11. ovoga Zakona nije donesena, Europsko nadzorno
tijelo za bankarstvo na zahtjev sanacijskog tijela moZe pomoéi sanacijskim tijelima u
postizanju zajedni¢ke odluke u skladu s &lankom 19. stavkom 3. Uredbe br. (EU) br.
1093/2010.

Ovlasti rjeSavanja ili uklanjanja prepreka moguénosti provodenja stelajnog postupka
odnosno sanacije prekogranicne grupe institucija u Europskoj uniji
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ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 23.

(1) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu ona ¢e zajedno sa sanacijskim tijelom za grupu i sanacijskim
tijelima za drus$tva kdéeri, a nakon savjetovanja sa ¢lanovima kolegija nadzornih tijela i
sanacijskim tijelima u drZavama u kojima posluju znacajne podruznice institucija ¢lanica te
grupe, pod uvjetom da je to vazno za tu podruZznicu, na sanacijskom kolegiju razmotriti
procjenu iz ¢lanka 12. ovoga Zakona i sudjelovati ¢e u postupku donoSenja zajednicke odluke
o nalaganju mjera iz ¢lanka 23. stavka 4., 5. 1 6. ovoga Zakona u odnosu na sve institucije
koje su ¢lanice prekograni¢ne grupe.

(2) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga izvjesce
o analizi znaajnih prepreka udinkovitoj primjeni instrumenata sanacije i izvrSavanja
sanacijskih ovlasti dobiveno od sanacijskog tijela za grupu a koje sadrZi i prijedlog mjera koje
su potrebne za uklanjanje tih prepreka dostavlja drustvu kéeri sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj za koje je nadlezna.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga zajedno
sa sanacijskim tijelom za grupu i sanacijskim tijelima drustava kéeri, a nakon savjetovanja sa
¢lanovima kolegija nadzornih tijela i sanacijskim tijelima u drzavama u kojima posluju
znadajne podruznice institucija ¢lanica te grupe, na sanacijskom kolegiju donosi zajedni¢ku
odluku o utvrdivanju postojanja znaajnih prepreka za provodenje steCajnog postupka
odnosno sanacije i, prema potrebi, procjeni mjera za uklanjanje prepreka koje je predloZilo
mati¢no dru$tvo u Europskoj uniji i mjera koje zahtijevaju tijela radi rjeSavanja ili uklanjanja
prepreka, a koje uzimaju u obzir moguéi utjecaj tih mjera u svim drZavama Clanicama u
kojima grupa posluje.

(4) ZajedniCka odluka iz stavka 3. ovoga ¢lanka donosi se u roku od Cetiri mjeseca od dana
dostave o¢itovanja mati¢nog drustva u Europskoj uniji ili istekom Cetveromjese¢nog roka za
oCitovanje ako ofitovanje nije podneseno.

(5) Ako zajednicka odluka iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije donesena u roku iz stavka 4. ovoga
¢lanka, Savijet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga ako ocjeni potrebnim donijeti ¢e samostalnu odluku o odgovaraju¢im
mjerama iz ¢lanka 21. stavka 4. ovoga Zakona koje je duZna poduzeti Clanica grupe sa
sjedi$tem u Republici Hrvatskoj.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga ¢lanka, ako u roku od Getiri mjeseca od dana kada je Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga primila izvjeS¢e
sanacijskog tijela za grupu, a prije donoSenja zajedni¢ke odluke, Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ili bilo koje sanacijsko tijelo druge
drzave €lanice u kojoj je sjedite drugih ¢lanica grupe zatraZe posredovanje Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga odgodit ¢e dono3enje oduke o mjerama za Clanicu grupe za koju je
nadleZna.
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(7) U sludaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka, ako je Europske nadzorno tijele za bankarstvo
donijelo odluku u roku od mjesec dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno
vijeée Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga donijet ¢e odluku u skladu s tom
odlukom. Rok od detiri mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br.
1093/2010. Ako Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec
dana, Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga ako ocjeni potrebnim samostalno ée donijeti odluku o mjerama za &lanicu

grupe za koju je nadlezna.

(8) Zajednitka odluka iz stavka 3. ovoga ¢lanka obvezujuéa je za Hrvatsku narodnu banku
odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga. Savjet Hrvatske narodne banke
odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga donijet ée odluku u

alrladsr o tam adlnlram
RDRNAUAMLE O LULEL UALLUINNULLL,

(9) Iznimno od stavaka 6. i 7. ovoga ¢&lanka, ako zajednitka odluka o poduzimanju mjera iz
Clanka 21. stavka 4. toCaka 7., 8. ili 11. ovoga Zakona nije donesena, Europsko nadzorno
tijelo za bankarstvo na zahtjev sanacijskog tijela moZe pomoéi sanacijskim tijelima u
postizanju zajedni¢ke odluke u skladu s &lankom 19. stavkom 3. Uredbe br. (EU) br.
1093/2010.

Minimalni zahtjev za regulatorni kapital i podloZne obveze
Clanak 24.

(1) Minimalni zahtjev za regulatorni kapital i podloZne obveze (u daljnjem tekstu: minimalni
zahtjev) izraCunava se kao odnos izmedu zbroja regulatornog kapitala i podloznih obveza i
zbroja regulatornog kapitala institucije i ostalih ukupnih obveza koje nisu ukljudene u
regulatorni kapital, izraZen kao postotak.

(2) U izratun minimalnog zahtjeva uklju€uju se samo podloZne obveze koje ispunjavaju sve
sljedece uvjete:

a) instrument je izdan i uplacen u cijelosti,

b) vjerovnik obveze nije sama institucija, obveza nije osigurana od strane same institucije i
nije pokrivena jamstvom te institucije,

¢) ta institucija nije izravno ili neizravno financirala kupnju instrumenta,

d) preostali rok do dospije¢a obveze je najmanje godina dana, a ako je ugovoreno pravo na
prijevremeno ispunjenje, preostali rok do dospijeca te obveze izradunava se kao preostali rok
do dana kada bi vjerovnik mogao ostvariti pravo na prijevremeno ispunjenje obveze,

€) obveza ne proizlazi iz izvedenice i

f) obveza ne ulazi u treéi ili Eetvrti visi isplatni red.

(3) Pri izracunu ostalih ukupnih obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka, obveze s osnove izvedenica
uklju¢uju se na na¢in da se ugovoreno pravo druge ugovorne strane na netiranje u potpunosti
priznaje te se obveza po izvedenicama utvrduje u neto iznosu.

(4) Institucija ne smije pri izraGunu minimalnog zahtjeva u podloZne obveze ukljuditi obveze
koje proizlaze iz obveznih odnosa na koje se primjenjuje pravo treée zemlje ako prema pravu
te treCe zemlje odluka sanacijskog tijela u Republici Hrvatskoj o smanjenju vrijednosti ili
pretvaranju te obveze nije izvriva, uzimajuéi u obzir uvjete ugovora kojim je obveza uredena,
medunarodne sporazume o priznavanju sanacije i druga relevantna pitanja. Hrvatska narodna
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banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe zatraZiti od institucije
da dokaZe izvrsivost odluka iz ovoga stavka prema pravu te tree zemlje.

Minimalni zahtjev
za instituciju koja nije dio grupe i za
grupu institucija u Europskoj uniji koja nije prekogranicna
Clanak 25.

(1) Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga odreduje minimalni zahtjev za instituciju koja nije dio grupe odnosno
grupu institucija u Europskoj uniji za koju je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu, a koja nije prekogranina.

(2) Minimalni zahtjev odreduje se na temelju sljedec¢ih kriterija: ‘

a) potrebe da se osigura provedba sanacije institucije primjenom instrumenata sanacije
ukljudujuéi, prema potrebi, instrument unutarnje sanacije, kako bi se postigli ciljevi sanacije,
b) potrebe da se osigura, u odgovarajuéim slu¢ajevima, da institucija ima dostatne podlozne
obveze kako bi se u sluéaju primjene instrumenta unutarnje sanacije osigurala mogucnost
pokrivanja gubitaka i ponovna uspostava stope redovnog osnovnog kapitala institucije na
razini kojom bi joj se omoguéio nastavak ispunjavanja zahtjeva iz propisa kojim se ureduje
poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih druStava i odrZanje dostatnog
povjerenja trZista u instituciju ili subjekt,

¢) ako je sanacijskim planom predvidena moguénost da se na odredene vrste podloznih
obveza ne primijeni instrument unutarnje sanacije na temelju ¢lanka 67. stavka 1. tocke a)
ovoga Zakona ili da se odredene vrste podloznih obveza u potpunosti prenesu na primatelja na
temelju djelomi¢nog prijenosa, potrebe da se osigura, da institucija ima dovoljno drugih
podloZnih obveza kako bi se osigurala moguénost pokrivanja gubitaka i ponovna uspostava
stope redovnog osnovnog kapitala institucije na razini kojom bi se omogucio nastavak
ispunjenja zahtjeva iz propisa kojim se ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno
investicijskih drustava,

d) veli¢ine, modela poslovanja, modela financiranja i profila rizi¢nosti institucije,

e) opsega u kojem se sustav osiguranja depozita moZe koristiti pri financiranju sanacije u
skladu s ¢lankom 123. ovoga Zakona i

f) opsega u kojem bi propast institucije imala negativan utjecaj na financijsku stabilnost,
ukljudujuéi Sirenje negativnih posljedica na druge institucije, s obzirom na njihovu
medusobnu povezanost s ostalim institucijama ili s ostatkom financijskog sustava.

(3) Hrvatska narodna banka ¢e donijeti podzakonski propis kojim pored uvjeta propisanih
stavkom 2. ovoga &lanka, ureduje dodatne uvjete na temelju kojih se odreduje minimalni
zahtjev. Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ¢e donijeti provedbeni propis kojim
pored uvjeta propisanih stavkom 2. ovoga &lanka, ureduje dodatne uvjete na temelju kojih se
odreduje minimalni zahtjev.

(4) Institucija je duZna minimalni zahtjev utvrden ovim &lankom kontinuirano ispunjavati na
pojedina¢noj osnovi.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga ¢lanka Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno
vije¢e Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga moZe u potpunosti izuzeti instituciju
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koia je drudtvo kéi instituciie sa gjedidtem u Republici Hrvatskoi od primjene minimalnog

zahtjeva na pojedina¢noj osnovi ako su ispunjeni svi sljedeéi uvijeti:

a) ako je odobrenje za rad toj instituciji i njezinom mati¢nom drustvu izdano u Republici
Hrvatskoj i subjekti su supervizije odnosno nadzora u Republici Hrvatskoj,

b) ako je ta institucija ukljuena u superviziju odnosno nadzor matiénog druitva na
konsolidiranoj osnovi,

c) ako ta institucija pripada grupi institucija u Republici Hrvatskoj &ije matidno drustvo u
Republici Hrvatskoj ispunjava minimalni zahtjev na konsolidiranoj osnovi,

d) ako ne postoje niti se predvidaju znadajne stvarne ili pravne prepreke za brz prijenos
regulatornog kapitala ili za podmirenje obveza mati¢nog drustva prema toj instituciji,

e) mati¢no drustvo, prema misljenju Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor ﬁnancijskih usluga kao nadleinog tijela razborito upravlja tom institucijom te je uz
suglasnost t tog uJ\,m, dalo UVJCLCuu izjavu da e podmiriti sve obveze koje preuzima ta
institucija, ili rizici te 1nst1tu01je nisu od znacaja,

f) postupci procjene, mJ erenja i kontrole rizika mati¢nog drustva obuhvadaju tu instituciju,

g) mati¢no drustvo ima vi§e od 50% glasackih prava povezanlh s udjelima u kapitalu te
institucije ili ima pravo imenovati ili razrijesiti veéinu ¢&lanova upravljackog tijela te
mstltucue i

h) ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
kao nadlezno ‘[ljelO tu instituciju u potpunosti izuzelo od primjene kapitalnih zahtjeva na
pojedina¢noj osnovi u skladu s élankom 7. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013.

(6) Mati¢na institucija u Europskoj uniji sa sjedistem u Republici Hrvatskoj ili institucija sa
siediStem u Republici Hrvatskoj koja je mati¢nom financijskom holdingu, mati¢nom
mjeSovitom holdingu ili matiénom mjeSovitom financijskom holdingu dru$tvo kéi na nadin da
je temeljem propisa koji ureduju poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih
drustava duZna ispunjavati kapitalne zahtjeve za tu grupu institucija za koju je Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko tijelo za
grupu na konsolidiranoj osnovi duZna je kontinuirano ispunjavati minimalni zahtjev utvrden
ovim ¢lankom i na konsolidiranoj osnovi za svoju grupu.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga, moZe instituciju iz stavka 6. ovoga ¢lanka u potpunosti izuzeti od
primjene minimalnog zahtjeva na pojedinaénoj osnovi ako je ta institucija u potpunosti
izuzeta od primjene kapitalnih zahtjeva na pojedina¢noj osnovi u skladu s &lankom 7.
stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013.

(8) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moze
subjektu iz ¢lanka 3. togke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona naloZiti primjenu minimalnog zahtjeva
utvrdenog ovim ¢lankom.

(9) Odlukom iz stavaka 1. i 6. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga moZe naloZiti da se minimalni zahtjev na pojedinaénoj
ili konsolidiranoj osnovi djelomiéno ispunjava instrumentima za koje je institucija ugovorila
sve sljedeée odredbe:

a) da se, pri primjeni instrumenta unutarnje sanacije nad tom institucijom vrijednost tih
instrumenata do potrebnog iznosa smanji ili se instrumenti pretvore u dionice ili druge
vlasniCke instrumente prije nego §to se smanji vrijednost ili pretvore druge podloZne obveze i
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b) da u slutaju da je nad institucijom otvoren stetajni postupak ulaze u isplatni red iza
isplatnog reda u koji ulaze ostale podloZzne obveze te se ne moZe isplatiti dok nisu namirene
ostale nepodmirene podloZne obveze.

(10) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nadzire ispunjava li institucija odnosno grupa institucija minimalni zahtjev iz ovoga €lanka, i
kada je to primjenjivo ispunjava li institucija odnosno grupa institucija zahtjev iz stavka 9.
ovoga ¢lanka.

(11) Odluka o minimalnom zahtjevu donosi se u postupku izrade i izmjene sanacijskog plana i
¢ini njegov sastavni dio.

(12) Hrvatska narodna banka obavjeS¢uje Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo o
minimalnom zahtjevu, a prema potrebi i o zahtjevu iz stavka 9. ovoga ¢lanka, koji su naloZeni
za svaku pojedinu instituciju. Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga je duZna, za
potrebe izvjeséivanja Europskog nadzornog tijela za bankarstvo, Hrvatskoj narodnoj banci
dostaviti informaciju o odlukama o minimalnom zahtjevu koje je donijela za investicijska
drustva.

Minimalni zahtjev za grupu institucija u Europskoj uniji
kada je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 26.

(1) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu, izraduje prijedlog o minimalnom zahtjevu na konsolidiranoj osnovi
na osnovi kriterija iz ¢lanka 25. stavka 2. ovoga Zakona kao i mogu¢nost da se drustvo k¢éi sa
sjedistem u tre¢oj zemlji sanira zasebno prema planu sanacije.

(2) Prijedlog iz stavka 1. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga dostavlja sanacijskim tijelima drZava ¢lanica u kojima je sjediste
drustava kéeri radi donoSenja zajednitke odluke o minimalnom zahtjevu na konsolidiranoj
0SNoVi.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
suradivat ¢e sa sanacijskim tijelima drZava ¢lanica u kojima je sjediSte drustva kéeri kako bi
postigli zajedni¢ku odluku o razini minimalnog zahtjeva koji se primjenjuje na konsolidiranoj
0Snovi.

(4) Zajedni¢ka odluka donosi se u roku od Getiri mjeseca od dana dostave prijedloga iz stavka
2. ovoga Glanka. Ova odluka mora biti u pisanom obliku i obrazloZena. Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga dostavlja ovu odluku
matiénom drustvu u Europskoj uniji za koje je sanacijsko tijelo za grupu.

(5) Ako je zajedni¢ka odluka iz stavka 4. ovoga &lanka donesena, Savjet Hrvatske narodne
banke odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga ¢e u skladu s
tom odlukom mati¢nom drustvu u Europskoj uniji za koje je sanacijsko tijelo za grupu
rjeSenjem naloZiti odrZavanje minimalnog zahtjeva na konsolidiranoj osnovi.
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Savjet Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga samostalno ¢e donijeti odluku iz stavka 3. ovoga ¢lanka vodeéi raduna o

procjenama koje su izradila sanacijska tijela drzava ¢lanica u kojima je sjediste drustava kéeri.

(7) Iznimno od stavka 6. ovoga ¢&lanka, ako u roku od &etiri mjeseca od dana dostave
prijedloga, a prije donoSenja zajednicke odluke, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga ili bilo koje sanacijsko tijelo druge drZave &lanice u
kojoj je sjediste drustva kéeri u skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010
zatraZze posredovanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo, Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga odgoditi ¢e dono3enje odluke o
minimalnom zahtjevu na konsolidiranoj osnovi.

(8) U slutaju iz stavka 7. ovoga ¢lanka, ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo
donijelo odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga donijet ¢e odluku u skladu s tom odlukom. Rok od etiri
mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br. 1093/2010. Ako Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga samostalno ¢e donijeti odluku
iz stavka 3. ovoga €lanka.

(9) Odluka o minimalnom zahtjevu koji se primjenjuje na konsolidiranoj osnovi, a koja je
donijeta u skladu s ovim ¢lankom redovito se preispituje i po potrebi aZurira.

(10) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga donosi
odluku o minimalnom zahtjevu na pojedinagnoj osnovi za matiéno drustvo u Europskoj uniji i
za druStvo kéi sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koje je dio grupe u Europskoj uniji,
uzimajuéi u obzir:

a) kriterije navedene u Elanku 25. stavku 2. ovoga Zakona, a osobito veli¢inu, model
poslovanja i profil rizi¢nosti drustva kéeri, ukljuujuéi njezin regulatorni kapital te

b) minimalni zahtjev na konsolidiranoj osnovi koji je odreden za tu grupu na temelju stavaka
3. do 8. ovoga ¢lanka.

(11) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sudjeluje u donoSenju zajednicke odluke o minimalnom zahtjevu koji se na pojedina¢noj
osnovi treba primijeniti na drustva kéeri u drugim drzavama ¢lanicama.

(12) Zajednicka odluka iz stavka 11. ovoga Elanka donosi se u roku od &etiri mjeseca od dana
kad su sanacijska tijela Hrvatskoj narodnoj banci odnosno Hrvatskoj agenciji za nadzor
financijskih usluga dostavila prijedlog o minimalnom zahtjevu za pojedinu ¢lanicu grupe.

(13) U roku od Cetiri mjeseca od dana dostave prijedloga o minimalnom zahtjevu za pojedine
Clanice grupe, a prije donoSenja zajedni¢ke odluke, Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe zatraziti posredovanje Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo u skladu s &lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010.
Posredovanje Europskog tijela za bankarstvo ne moZe se zatraZiti ako je minimalni zahtjev
koji je predloZilo sanacijsko tijelo za dru§tvo kéi unutar jednog postotnog boda u odnosu na
minimalni zahtjev odreden na konsolidiranoj osnovi. Rok od &etiri mjeseca smatra se rokom
za mirenje u smislu Uredbe (EU) br. 1093/2010.
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(14) Odluka o minimalnom zahtjevu za pojedine &lanice grupe donijeta u skladu s ovim
¢lankom redovito se preispituje i po potrebi aZurira.

(15) Iznimno od stavka 10. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga, moZe mati¢no dru§tvo u Europskoj uniji za koje je sanacijsko
tijelo za grupu, a koje na konsolidiranoj osnovi ispunjava minimalni zahtjev u potpunosti
izuzeti od primjene minimalnog zahtjeva na pojedina¢noj osnovi ako je mati¢no drustvo u
potpunosti izuzeto od primjene kapitalnih zahtjeva na pojedina¢noj osnovi u skladu s ¢lankom
7. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013.

(16) Iznimno od stavka 10. ovoga &lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga moZe u potpunosti izuzeti instituciju koja je druStvo kcer sa
sjedidtem u Republici Hrvatskoj od primjene minimalnog zahtjeva na pojedina¢noj osnovi
ako su ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

a) ako je odobrenje za rad toj instituciji i njezinom matiénom drustvu izdano u Republici
Hrvatskoj i subjekti su supervizije odnosno nadzora u Republici Hrvatskoj,

b) ako je ta institucija ukljuena u superviziju odnosno nadzor mati¢nog druStva na
konsolidiranoj osnovi,

¢) ako ta institucija pripada grupi institucija ¢ije mati¢no drustvo ispunjava minimalni zahtjev
na konsolidiranoj osnovi,

d) ako ne postoje niti se predvidaju znalajne stvarne ili pravne prepreke za brz prijenos
regulatornog kapitala ili za podmirenje obveza mati¢nog drustva prema toj instituciji,

e) mati¢no drustvo, prema misljenju Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga kao nadleZnog tijela, razborito upravlja tom institucijom te je uz
suglasnost tog tijela dalo ovjerenu izjavu da e podmiriti sve obveze koje preuzima ta
institucija, ili rizici te institucije nisu od znacaja,

f) postupci procjene, mjerenja i kontrole rizika matiénog drustva obuhvacaju tu instituciju,

g) mati¢no drustvo ima vise od 50% glasagkih prava povezanih s udjelima u kapitalu te
institucije ili ima pravo imenovati ili razrije§iti veéinu Clanova upravljatkog tijela te
institucije i

h) ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
kao nadleZno tijelo u potpunosti izuzelo tu instituciju od primjene kapitalnih zahtjeva na
pojedina¢noj osnovi u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013.

(17) Odluka iz ovoga ¢lanka moZe ukljudivati i zahtjev da se minimalni zahtjev na
konsolidiranoj ili pojedina¢noj osnovi djelomi¢no ispunjava instrumentima za koje su
ugovorene odredbe iz ¢lanka 25. stavka 9. ovoga Zakona.

Minimalni zahtjev za grupu institucija u Europskoj uniji kada Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije sanacijsko tijelo za grupu u
Europskoj uniji
Clanak 27.

(1) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu institucija u Europskoj uniji, sudjelovat ¢e u postupku
donosenja zajedni¢ke odluke o minimalnom zahtjevu koji se primjenjuje na konsolidiranoj
0SNoVi.
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(2) U roku od getiri mieseca od dana dostave prijedloga sanacijskog tijela za grupu o
minimalnom zahtjevu koji se primjenjuje na konsolidiranoj osnovi, a prije donoenja
zajednicCke odluke, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga moZe zatraZiti posredovanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u skladu s
¢lankom 19. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010. Rok od &etiri mjeseca smatra se rokom

za mirenje u smislu Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(3) Zajedni¢ka odluka iz stavka 1. ovoga &lanka, samostalna odluka sanacijskog tijela za
grupu ako nije donesena zajednicka odluka ili odluka sanacijskog tijela za grupu donesena u
skladu s odlukom Europskog nadzornog tijela za bankarstvo obvezujuée su za Hrvatsku
narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Irvatska agencija za nadzor financijskih usluga izraduje
prijedlog minimalnog zahtjeva na pojedinaénoj osnovi za drustvo kéi sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj koje je dio grupe u Europskoj uniji, uzimajuéi u obzir:

a) kriterije navedene u &lanku 25. stavku 2. ovoga Zakona, a osobito veli¢inu, model
poslovanja i profil rizi¢nosti drustva kéeri, ukljutujuéi njezin regulatorni kapital i

b) minimalni zahtjev na konsolidiranoj osnovi koji je odreden za tu grupu u skladu sa
stavcima 1. 1 2. ovoga ¢lanka.

(5) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moze
izraditi prijedlog minimalnog zahtjeva za potkonsolidiranu osnovu za grupu u Republici
Hrvatskoj, a koja je dio grupe u Europskoj uniji.

(6) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
prijedlog iz stavka 4. ili 5. ovoga ¢lanka dostavlja sanacijskom tijelu za grupu radi donogenja
zajedniCke odluke o minimalnom zahtjevu na pojedinatnoj osnovi za drustvo k¢éi sa sjedistem
u Republici Hrvatskoj ili za grupu institucija u Republici Hrvatskoj.

(7) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sudjeluje u donoSenju zajednicke odluke o minimalnom zahtjevu za drustvo kéi sa sjedistem u
Republici Hrvatskoj ili za grupu institucija u Republici Hrvatskoj.

(8) Zajednicka odluka o minimalnom zahtjevu za drustvo kéi sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj ili za grupu institucija u Republici Hrvatskoj mora biti detaljno obrazloZena, a
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga dostavit ée
odluku mati¢nom drustvu u Republici Hrvatskoj i drustvu kéeri na koju se odnosi. Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ée u skladu s tom
odlukom mati¢nom drustvu u Republici Hrvatskoj ili drustvu kéeri sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj na koje se odluka odnosi, naloZiti odrZavanje minimalnog zahtjeva na pojedinaénoj
ili potkonsolidiranoj osnovi.

(9) Ako zajednic¢ka odluka iz stavka 8. ovoga &lanka nije donesena u roku od &etiri mjeseca
od dana dostave prijedloga iz stavka 4. ili 5. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga samostalno ¢e donijeti odluku o minimalnom
zahtjevu za grupu institucija u Republici Hrvatskoj ili drustvo k¢i sa sjedistem u Republici
Hrvatskoj na koje se odnosi vode¢i raduna o stavovima i izdvojenim misljenjima sanacijskog
tijela za grupu.
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(10) Iznimno od stavka 9. ovoga ¢lanka, ako u roku od Cetiri mjeseca od dana dostave
prijedloga iz stavka 4. ili 5. ovoga ¢lanka, a prije donoSenja zajedni¢ke odluke, sanacijsko
tijelo za grupu zatraZi posredovanje Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u skladu s
¢lankom 19. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga odgodit ¢e donoSenje samostalne odluke.

(11) U slugaju iz stavka 10. ovoga ¢&lanka, ako je Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo
donijelo odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga donijeti ¢e odluku u skladu s tom odlukom. Rok od Cetiri
mjeseca smatra se rokom za mirenje u smislu Uredbe (EU) br. 1093/2010. Ako Europsko
nadzorno tijelo za bankarstvo ne donese odluku u roku od mjesec dana, Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga samostalno ¢e donijeti odluku
o minimalnom zahtjevu za grupu institucija u Republici Hrvatskoj ili za drustvo kéi sa
sjedi$tem u Republici Hrvatskoj.

(12) Odluka o minimalnom zahtjevu donesena u skladu s ovim ¢lankom redovito se
preispituje i po potrebi aZurira.

(13) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe
u potpunosti izuzeti drustvo kéi sa sjedi$tem u Republici Hrvatskoj od primjene minimalnog
zahtjeva na pojedina¢noj osnovi ako su ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

a) ako je odobrenje za rad tom drustvu i njegovom mati¢nom drustvu izdano u Republici
Hrvatskoj i subjekti su supervizije odnosno nadzora u Republici Hrvatskoj,

b) ako je to dru$tvo ukljudeno u superviziju odnosno nadzor mati¢ne institucije na
konsolidiranoj osnovi,

c) ako to drustvo pripada grupi institucija u Republici Hrvatskoj ¢ija mati¢na institucija u
Republici Hrvatskoj koja nije mati¢na institucija u Europskoj uniji ispunjava minimalni
zahtjev na potkonsolidiranoj osnovi,

d) ako ne postoje niti se predvidaju znadajne stvarne ili pravne prepreke za brz prijenos
regulatornog kapitala ili za podmirenje obveza mati¢nog drustva prema tom drustvu kéeri,

e) mati¢no drustvo, prema misljenju Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga kao nadleZnog tijela, razborito upravlja tim druStvom kceri, te je uz
suglasnost Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
kao nadleZnog tijela, dalo ovjerenu izjavu da ¢e podmiriti sve obveze koje preuzima to
drustvo kéi, ili rizici drustva kéeri nisu znacajni,

f) postupci procjene, mjerenja i kontrole rizika mati¢nog drustva obuhvacaju to drustvo k¢i,

g) mati¢no drustvo ima vise od 50% glasackih prava povezanih s udjelima u kapitalu tog
drustva kéeri ili ima pravo imenovati ili razrijesiti veéinu ¢lanova upravljackog tijela tog
drustva kéeri i

h) ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
kao nadleZno tijelo u potpunosti izuzelo to drustvo kéi od primjene kapitalnih zahtjeva na
pojedinaénoj osnovi u skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe (EU) br. 575/2013.

(14) Odluka iz ovoga ¢&lanka moZe ukljuivati i zahtjev da se minimalni zahtjev na
konsolidiranoj, potkonsolidiranoj ili pojedina&noj osnovi djelomi¢no ispunjava instrumentima

koji sadrze odredbe iz ¢lanka 25. stavka 9. ovoga Zakona.

1V. DONOSENJE ODLUKE O SANACIJI ILI STECAJU
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(1) Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao

nadlezno tijelo utvrduje da institucija propada ili ée vjerojatno propasti ako je ispunjen jedan

ili vise sljedecih uvjeta:

1) postoje razlozi za poniStavanje ili ukidanje odobrenja za rad institucije ili postoje

objektivne okolnosti koje upucuju da ée nastupiti razlozi za ponistavanje ili ukidanje

odobrenja za rad, ukljuCujuéi i okolnosti koje upuéuju da je institucija ostvarila ili ée

vjerojatno ostvariti gubitke koji prelaze znagajan dio ili cijeli iznos regulatornog kapitala ili

2) imovina institucije je manja od njezinih obveza ili postoje objektivne okolnosti na temelju

kojih se utvrduje da ¢e imovina institucije uskoro biti manja od njezinih obveza ili

3) institucija nije u moguénosti ispunjavati svoje obveze o njihovu dospijetu ili postoje

objektivne okolnosti koje upucuju da ih institucija uskoro neée mo¢i ispunjavati ili

4) nuZna je izvanredna javna financijska potpora osim ako se, kako bi se otklonila ozbiljna

smetnja u gospodarstvu i odrzala financijska stabilnost, ta izvanredna javna financijska

potpora daje u nekom od sljedeéih oblika:

— drZavno jamstvo za likvidnosnu potporu koju daje Hrvatska narodna banka u skladu sa
uvjetima koje je sama odredila,

— drZavno jamstvo za novoizdane obveze institucije ili

— ulaganje u regulatorni kapital ili kupnja instrumenata kapitala po trZi$nim cijenama i pod
trZiSnim uvjetima, ako u vrijeme odobrenja javne potpore ne postoje ni okolnosti utvrdene
u totkama 1., 2. i 3. ovoga stavka niti okolnosti navedene u &lanku 37. stavku 1. ovoga
Zakona.

(2) Izvanredna javna financijska potpora iz stavka 1. totke 4. ovoga &lanka mora ispunjavati

sljedeée uvjete:

— odnosi se na potpore solventnoj instituciji odobrene u skladu s pravnim okvirom Europske
unije za drzavne potpore,

— poduzete mjere su privremenog karaktera i razmjerne su otklanjanju posljedica ozbiljnog
financijskog poremecaja i

— poduzete mjere ne koriste se radi nadoknade gubitaka koje je institucija ostvarila ili je
vjerojatno da ¢e ih uskoro ostvariti.

(3) Izvanredna javna financijska potpora iz stavka 1. totke 4. ovoga &lanka koja se daje u
obliku ulaganja u regulatorni kapital ili kupnje instrumenata kapitala odnosi se na ulaganja
potrebna radi nadoknadivanja manjka regulatornog kapitala utvrdenog u testovima otpornosti
na stres, procjenama kvalitete imovine ili istovrsnim procjenama na nacionalnoj razini, na
razini Europske unije ili Jedinstvenog nadzornog mehanizma, koje provode Europska
srediS$nja banka, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo ili Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

(4) Savjet Hrvatske narodne banke, odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga donijeti ée odluku o podnoSenju prijedloga za otvaranje postupka sanacije
nad institucijom ako su utvrdili da su ispunjeni svi sljedeéi uvjeti:

1) institucija propada ili ée vjerojatno propasti,

2) nije razumno olekivati da bi druge mjere privatnog sektora, mjere institucionalnog sustava
zaStite, supervizorske mjere, supervizorske mjere u fazi rane intervencije ili smanjenje
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vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala u skladu s Glavom VI. ovoga
Zakona sprije¢ile njezinu propast u razumnom vremenskom razdoblju i
3) sanacijskim planom je bilo predvideno da je sanacija nuZna u javnom interesu.

(5) Odluka sadr?i obrazloZenje ispunjenja uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka i prilaze joj se
izviesée o procjeni vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga Zakona.

(6) Za instituciju za koju u skladu sa stavkom 1. ovoga &lanka utvrdi da propada ili ¢e
vierojatno propasti Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga moZe podnijeti prijedlog za otvaranje ste¢ajnog postupka nadleZnom sudu
odnosno donijeti odluku o pokretanju prisilne likvidacije ako je donesenim sanacijskim
planom utvrdeno da sanacija nije nuZna u javnom interesu, te je predvideno da u slu€aju da su
uvjeti iz stavka 1. ovoga ¢lanka ispunjeni institucija neée biti sanirana ve¢ ¢e se nad njom
pokrenuti ste¢ajni postupak odnosno postupak prisilne likvidacije. O podnoSenju prijedloga za
otvaranje stefajnog postupka nad institucijom Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga, bez odgadanja, obavjestavaju DrZavnu agenciju za
osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka.

(7) U svrhu stavka 4. ovoga ¢lanka, smatra se da je postupak sanacije u javnom interesu ako
je potreban da se postigne jedan ili viSe ciljeva sanacije utvrdenih ¢lankom 6. ovoga Zakona i
ako je razmjeran njima, te se stetajnim postupkom ili prisilnom likvidacijom ne bi u jednakoj
mjeri postigli ti ciljevi.

(8) O odluci iz stavka 4. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga duZna je bez odgadanja obavijestiti DrZavnu agenciju za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka, Ministarstvo financija, tijelo nadleZno za svaku podruZnicu te
institucije u drugoj drZavi €lanici i sanacijsko tijelo u toj drZavi, sanacijsko tijelo za grupu,
konsolidirajuée nadzorno tijelo, Vijeée za financijsku stabilnost i Europski odbor za sistemski
rizik.

Donosenje odluke o sanaciji
institucije u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i
grupu institucija u Europskoj uniji koja nije prekogranicna
Clanak 29.

(1) O prijedlogu iz ¢lanka 28. stavka 4. ovoga Zakona DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka duZna je odlugditi u roku od tri radna dana.

(2) Ako Dravna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donese odluku o
otvaranju postupka sanacije, ta odluka sadrZi:
— razloge za otvaranje postupka sanacije,
~ obrazloZenje ispunjenja uvjeta za sanaciju ukljucujuéi i rezultate procjene vrijednosti,
— sanacijsku mjeru koju DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka
namjerava poduzeti,
— imenovanje sanacijske uprave i
~ dan, sat i minutu otvaranja postupka sanacije.
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(3) Ako Drzav gencija za osiguranie $tednih uloga i sanaciju banaka odbije prijedlog o
Ak genclia z
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otvaranju postupka sanacije iz clanka 28 stavka 4. ovoga clanka o tome je duzna odmah
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga
koja ¢e postupiti u skladu s propisom kojim se ureduje poslovanje kreditnih institucija
odnosno investicijskih drustava.

oy

(4) Ako viSe subjekata iste grupe koja nije prekograni¢na ispunjavaju uvjete za sanaciju
odnosno ste¢aj, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moze donijeti
jednu odluku koja ¢e obuhvatiti sve €lanice grupe koje ispunjavaju uvjete za sanaciju i moze
imenovati istu sanacijsku upravu za te subjekte.

(5) Pri odabiru sanacijske mjere DrZavna agencija za omguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka bi trebala uzeti u obzir i mime mjcru plcuudcuc u sanacijskom planu usvojenom za
tu instituciju ili grupu, osim ako procijeni, uzimajuéi u obzir okolnosti slutaja, da ée se ciljevi

sanacije u¢inkovitije posti¢i poduzimanjem mjera koje nisu predvidene u sanacijskom planu.

(6) Odluku o otvaranju postupka sanacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je bez odgadanja dostaviti instituciji na koju
se odluka odnosi, Ministarstvu financija, Hrvatskoj narodnoj banci, Hrvatskoj agenciji za
nadzor financijskih usluga, tijelu nadleZnom za svaku podruZnicu te institucije u drugim
drzavama, sanacijskom tijelu za grupu, konsolidirajuéem nadzornom tijelu, Vijedu za
financijsku stabilnost, Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo, Europskom odboru za
sistemski rizik, EuropskOJ komisiji, Europskoj sredi$njoj banci, Europskom nadzornom tijelu
za vrijednosne papire i trziSte kapitala, Europskom nadzornom tijelu za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje i operaterima sustava u kojima institucija sudjeluje.

(7) Prethodno donoSenje supervizorske mjere u fazi rane intervencije u skladu s propisima
kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija i investicijskih drustava nije uvjet za
otvaranje sanacije.

(8) Danom donoSenja odluke o otvaranju postupka sanacije nad institucijom prestaju vaziti
sve supervizorske mjere naloZene toj instituciji.

Donosenje odluke o sanaciji
ako je Driavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka sanacijsko tijelo za
grupu mstttuczja u Europskoj uniji
Clanak 30.

(1) Ako je DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka sanacijsko tijelo za
grupu institucija u Europskoj uniji ona ée po primitku obavijesti drugog sanacijskog tijela
nadleZnog za ¢lanicu te grupe koja sadrzi informaciju:

a) da to drustvo kéi ispunjava uvjete za otvaranje postupka sanacije odnosno ste¢aja i

b) o sanacijskoj mjeri koju namjerava poduzeti prema tom drustvu ili o namjeri pokretanja
steajnog postupka nad tim drustvom

nakon savjetovanja s drugim ¢lanovima sanacijskog kolegija, procijeniti uéinak predloZenih
sanacijskih mjera odnosno pokretanja ste€ajnog postupka, na grupu i €lanice grupe u drugim
drzavama €lanicama, a osobito utjecu li te sanacijske mjere odnosno steajni postupak na to
da zbog toga druge ¢lanice grupe ispunjavaju uvjete za provodenje sanacija odnosno
steajnog postupka.
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(2) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka procjeni da
predloZene sanacijske mjere odnosno provodenje ste¢ajnog postupka ne utjecu na to da zbog
toga druge ¢lanice grupe ispunjavaju uvjete za provodenje sanacije odnosno steajnog
postupka duZna je o tome bez odgadanja, a najkasnije u roku od 24 sata od dostave obavijesti
iz stavka 1. ovoga ¢lanka obavijestiti ¢lanove sanacijskog kolegija.

(3) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka procjeni da
predloZene sanacijske mjere odnosno stedajni postupak utjeCu na to da zbog toga druge
¢lanice grupe ispunjavaju uvjete za sanaciju odnosno provodenje ste¢ajnog postupka duzna je
u roku od 24 sata od dostave obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka izraditi sanacijski program
za grupu i dostaviti ga ¢lanicama sanacijskog kolegija.

(4) Iznimno rok od 24 sata iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka moZe se produZiti uz prethodnu
suglasnost sanacijskog tijela koje je podnijelo obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Sanacijski program za grupu iz stavka 3. ovoga Elanka:

a) uzima u obzir i uskladen je sa sanacijskim planom za tu grupu donesenim u skladu s
¢lankom 19. ovoga Zakona osim ako sanacijska tijela procijene, uzimajuéi u obzir okolnosti
sludaja, da ¢ée se ciljevi sanacije u¢inkovitije posti¢i poduzimanjem mjera koje nisu bile
predvidene sanacijskim planom,

b) sadrZi sanacijske mjere koje bi radi ostvarivanja ciljeva sanacije i nacela iz ¢lanka 6. 1 7.
ovoga Zakona trebala poduzimati relevantna sanacijska tijela u odnosu na mati¢no drustvo u
Europskoj uniji ili ¢lanice grupe,

¢) sadrzi pojedinosti o na¢inu uskladivanja pojedinih sanacijskih mjera,

d) sadr#i plan financiranja koji se temelji na sanacijskom planu za grupu, nacelima podjele
odgovornosti za financiranje na naéin utvrden ¢lankom 18. stavkom 3. tockom 5. ovoga
Zakona i opéa nacela uzajamnosti utvrdena u skladu s ¢lankom 122. ovoga Zakona.

(6) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka namjerava donijeti
odluku o sanaciji mati¢nog drustva u Europskoj uniji za koje je nadleZna duZna je o tome bez
odgode obavijestiti ¢lanove sanacijskog kolegija. Obavijest mora sadrZavati informacije iz
stavka 1. to¢aka a) i b) ovoga ¢lanka.

(7) U sluéaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka moZe sanacijske mjere iz stavka 1. tocke b) ovoga ¢lanka predloZiti u obliku
sanacijskog programa za grupu iz stavka 5. ovoga ¢lanka ako:

a) sanacijske mjere nad mati¢nim dru$tvom dovode do ispunjavanja uvjeta za sanaciju
¢lanica grupe u drugim drZavama ¢lanicama,

b) sanacijske mjere samo nad mati¢nim drustvom nisu dostatne odnosno nije vjerojatno da
bi se time ostvario optimalni ishod,

¢) prema procjeni nadlenog sanacijskog tijela jedno ili viSe drustava kceri ispunjavaju
uvjete za sanaciju odnosno otvaranje ste¢ajnog postupka ili

d) ¢e sanacijske mjere nad mati¢nim druitvom pozitivno utjecati na ostala druStva u grupi
Sto opravdava donoSenje sanacijskog programa za grupu.

(8) U sluéaju iz stavka 6. ovoga €lanka ako DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i

sanaciju banaka nakon savjetovanja s ¢lanovima sanacijskog kolegija odluci da nije potreban
sanacijski program za grupu, DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
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donijet ¢e u skladu s &lankom 29. ovoga Zakona samostalnu odluku za mati&no dru$tve za
koje je ona sanacijsko tijelo, te o istom obavijestiti druge lanove sanacijskog kolegija.

(9) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ée prilikom donosenja
odluke iz stavka 8. ovoga ¢lanka voditi raduna o:

a) uskladenosti te odluke sa sanacijskim planom za tu grupu donesenim u skladu s ¢lankom
19. ovoga Zakona osim ako procijeni, uzimajuéi u obzir okolnosti slu¢aja, da ée se ciljevi
sanacije ucinkovitije postiéi poduzimanjem mjera koje nisu bile predvidene sanacijskim
planom, i

b) financijskoj stabilnosti relevantnih drZava &lanica.

(10) Sanacijski program sanacije za grupu iz stavka 3. ovoga &lanka i stavka 7. ovoga &lanka
sanacijska tijela koja su s njim suglasna za svoje Slanice grupe domnose na sanacijskom

kolegiju zajednitkom odlukom. DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka sudjelovati ¢e u donoenju zajednicke odluke o sanacijskom programu za grupu.

(11) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe zatraZiti pomo¢
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u donoSenju zajednitke odluke o sanacijskom
programu za grupu u skladu s ¢lankom 31. togke ¢) Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(12) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donijet ée u skladu s tom
zajednickom odlukom, a na na¢in iz ¢lanka 29. ovoga Zakona, odluku za &lanicu grupe za
koju je DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka sanacijsko tijelo.

(13) Uzimajuéi u obzir Zurnost situacije postupci u skladu s ovim &lankom provode se bez
odgode.

(14) Ako nije postignuta zajednicka odluka o sanacijskom programu za grupu DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je duZna usko suradivati sa ¢lanovima
sanacijskog kolegija s ciljem postizanja, u mjeri u kojoj je to moguée, uskladene sanacijske
strategije za sve €lanice grupe za koje je utvrdeno da propadaju ili ée vjerojatno propasti.

(15) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duZna je &lanove
sanacijskog kolegija redovito i u potpunosti obavjestavati o poduzetim sanacijskim mjerama i
njihovom napretku, u skladu s ovim ¢lankom.

Donosenje odluke o sanaciji
ako Driavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
nije sanacijsko tijelo za grupu institucija u Europskoj uniji
Clanak 31.

(1) Ako Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka nije sanacijsko tijelo
za grupu institucija u Europskoj uniji, prije donoSenja odluke iz &lanka 29. stavka 1. ovoga
Zakona za drustvo kéi grupe institucija u Europskoj uniji sa sjedistem u Republici Hrvatskoj,
duzna je bez odgadanja, sanacijskom tijelu za grupu, konsolidirajuéem nadzornom tijelu ako
isto nije sanacijsko tijelo za grupu i Glanovima sanacijskog kolegija za tu grupu, uputiti
obavijest:

a) dato drustvo kéi ispunjava uvjete iz ¢lanka 28. stavka 4. ovoga Zakona i

b) o sanacijskoj mjeri koju namjerava poduzeti prema tom drustvu.
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(2) Iznimno od ¢lanka 29. stavka 1. ovoga Zakona ako DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka nije sanacijsko tijelo za grupu institucija u Europskoj uniji odgoditi ¢e
donogenje odluke o otvaranju postupka sanacije nad drustvom kderi grupe institucija u
Europskoj uniji sa sjediStem u Republici Hrvatskoj, do zaprimanja obavijesti sanacijskog
tijela za grupu iz stavka 3. ovoga ¢lanka a najkasnije 24 sata od dostave obavijesti iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, odnosno do usvajanja zajednitke odluke iz stavka 8. ovoga ¢lanka. Iznimno,
rok od 24 sata moze se produziti uz prethodnu suglasnost DrZavne agencije za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka.

(3) Ako je sanacijsko tijelo za grupu nakon savjetovanja s drugim ¢lanovima sanacijskog
kolegija procijenilo da otvaranje postupka sanacije, odnosno mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka
nece utjecati na to da bilo koja ¢lanica grupe u drugoj drZavi ¢lanici, zbog toga ispuni uvjete
za pokretanje sanacije, te o tome obavijestilo Drzavnu agenciju za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donijeti ¢e
odluku iz ¢lanka 29. stavka 1. ovoga Zakona.

(4) Ako je sanacijsko tijelo za grupu nakon savjetovanja s drugim ¢lanovima sanacijskog
kolegija procijenilo da otvaranje postupka sanacije, odnosno mjere iz stavka 1. ovoga Clanka
utjedu na to da jedna ili viSe ¢lanica grupe u drugoj drzavi ¢lanici, zbog toga ispunjava uvjete
za otvaranje postupka sanacije, te ako je u roku od 24 sata nakon zaprimanja obavijesti iz
stavka 1. ovoga ¢lanka predloZilo sanacijski program za grupu i podnijelo ga sanacijskom
kolegiju, Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka sudjelovati ¢e u
donosenju zajednike odluke o sanacijskom programu za grupu.

(5) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe zatraziti pomo¢
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo u donoSenju zajednicke odluke o sanacijskom
programu za grupu u skladu s ¢lankom 31. to¢kom c) Uredbe (EU) br. 1093/2010.

(6) Ako se Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ne slaze sa
sanacijskim programom za grupu iz stavka 4. ovoga Clanka, odnosno radi oluvanja
financijske stabilnosti namjerava poduzeti drugadije mjere, donijeti ¢e u skladu s ¢lankom 29.
ovoga Zakona samostalnu odluku za ¢lanicu grupe za koju je ona sanacijsko tijelo, te istu
dostaviti sanacijskom tijelu za grupu i drugim sanacijskim tijelima koja sudjeluju u donoSenju
zajednitke odluke o sanacijskom programu za grupu. Uz odluku ¢e dostaviti i obrazloZenje
razloga neslaganja sa sanacijskim programom za grupu odnosno njime predloZenim mjerama.

(7) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e pri navodenju razloga
neslaganja iz stavka 6. ovoga ¢lanka uzeti u obzir doneseni sanacijski plan za grupu iz ¢lanka
20. ovoga Zakona, te moguéi u¢inak mjera koje namjerava poduzeti na financijsku stabilnost
drugih drZava ¢lanica, odnosno na ¢lanice grupe u drugim drZavama €lanicama.

(8) Ako se DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka slozi sa
sanacijskim programom za grupu iz stavka 4. ovoga ¢lanka donijet ¢e sa sanacijskim tijelom
za grupu i sanacijskim tijelima za druge &lanice grupe zajedni¢ku odluku o sanacijskom
programu za tu grupu. DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka donijet
ée u skladu s tom zajedni¢kom odlukom, a na nadin iz ¢lanka 29. ovoga Zakona, odluku za
&lanicu grupe za koju je DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
sanacijsko tijelo.
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(9) Uzimajuéi u obzir Zurnost situacije postupci u skladu s ovim &lankom provode se bez
odgode.

(10) U slucaju iz stavka 6. ovoga ¢lanka Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka duZna je usko suradivati sa ¢&lanovima sanacijskog kolegija s ciljem
postizanja, u mjeri u kojoj je to moguce, uskladene sanacijske strategije za sve ¢lanice grupe
za koje je utvrdeno da propadaju ili ¢e vjerojatno propasti.

(11) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je &lanove
sanacijskog kolegija redovito i u potpunosti obavjestavati o poduzetim sanacijskim mjerama i
njihovom napretku u skladu s ovim &lankom.

Javna objava i dostava odluka u postupku sanacije
Clanak 32.

(1) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je na svojim
mreZnim stranicama objaviti odluku o otvaranju postupka sanacije i sve naknadne odluke
kojima se provodi odluka o otvaranju postupka sanacije. Iznimno, objava moZe sadrzavati
samo klju€ne elemente odluke, a posebice ako se ista odnosi na fizi¢ke osobe, odnosno mala i
srednja drustva.

(2) Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadlezno tijelo duZna je na svojim mreZnim stranicama objaviti odluku o otvaranju postupka
sanacije.

(3) Institucija je duZna na svojim mreZnim stranicama objaviti odluku o otvaranju postupka
sanacije i sve naknadne odluke kojima se provodi odluka o otvaranju postupka sanacije. Ako
su dionice ili drugi vlasni€ki instrumenti ili duZni€ki instrumenti institucije u sanaciji uvriteni
na burzu institucija je duzna obavijestiti burzu na kojoj su uvrsteni ti instrumenti. Burza je
duZna tu informaciju objaviti u skladu s pravilima burze.

(4) Ako odluka o otvaranju postupka sanacije odnosno naknadne odluke kojima se provodi
odluka o otvaranju postupka sanacije predvidaju odgodu odnosno ograniéenje iz ¢lanaka 90.,
91. ili 92. ovoga Zakona, u objavi iz stavka 1. ovoga ¢lanka objavljuju se uvjeti i razdoblje te
odgode ili ograni¢enja. Odluke iz ¢lanka 90., 91. ili 92. ovoga Zakona DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je bez odgadanja dostaviti Hrvatskoj
narodnoj banci, Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga, Financijskoj agenciji i
SrediSnjem klirin§kom depozitnom dru$tvu koji su duZni postupiti od trenutka dostave.

(5) Ako dionice ili drugi vlasni¢ki instrumenti ili duzniCki instrumenti institucije u sanaciji
nisu uvrsteni na burzu objava iz stavka 1. ovoga &lanka smatra se dostavom odluke o
otvaranju postupka sanacije vlasnicima tih instrumenata.

(6) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duzna je bez odgode
instituciji u sanaciji dostaviti sve odluke koje donosi radi provedbe odluke o otvaranju
postupka sanacije, a institucija u sanaciji duzna je bez odgadanja o tome obavijestiti osobe na
koje se odluka odnosi u dijelu u kojem se odluka na njih odnosi.
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(7) Pravni udinci odluka iz stavka 6. ovoga ¢lanka nastupaju danom dono3enja odluke i
primjenjuje se pravo na pravni lijek propisan ¢lankom 33. ovoga Zakona.

Pravo na pobijanje odluke o otvaranju postupka sanacije
Clanak 33.

(1) Protiv odluke o otvaranju postupka sanacije iz Clanka 29. stavka 1. ovoga Zakona,
odnosno svih odluka koje DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
donosi u cilju provedbe odluke o otvaranju postupka sanacije, nije dopustena Zalba, ali fizi¢ka
i pravna osoba ¢&ija su prava i pravni interesi povrijedeni donoSenjem takve odluke moZe
podnijeti tuZbu nadleZnom upravnom sudu u roku od 30 dana od dana dostave navedene
odluke.

(2) Osobama kojima se odluka o otvaranju postupka sanacije iz Clanka 29. stavka 1. ovoga
Zakona dostavlja javnom objavom rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka po€inje te¢i istekom osmog
dana od dana javne objave iz €lanka 32. stavka 1. ovoga Zakona.

(3) Podnosenje tuzbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne odgada izvrSenje odluke o otvaranju
postupka sanacije odnosno ostalih odluka koje Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka donosi u cilju provedbe odluke o otvaranju postupka sanacije, niti sud moze
izreéi privremenu mjeru odgode izvrSenja.

(4) Nadlezni upravni sud o tuzbi iz stavka 1. ovoga &lanka odlucuje hitno, a najkasnije u roku
od 30 dana od dana njezina primitka.

(5) Nadlezni upravni sud pri odlu¢ivanju o tuzbi koristi detaljnu i sveobuhvatnu procjenu
financijskog stanja institucije koju su proveli DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga.

(6) Ako upravni sud donese odluku kojom u cijelosti ili djelomi¢no ponistava ili oglasava
nistavom odluku o sanaciji ili drugu pojedina¢nu odluku donesenu temeljem odluke o sanaciji
udinci takve odluke ostat ¢e na snazi do donosenja nove odluke koja ¢ée zamijeniti odluku koja
je ponistena ili ogla$ena nitavnom, a DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka po primitku odluke upravnog suda moZe odrediti mjere radi umanjenja Stete koja bi
nastala daljnjom primjenom odluke koja je ponistena ili oglaSena nistavom.

(7) Naknada $tete iz stavka 6. ovoga ¢lanka isplacuje se na teret sanacijskog fonda.

Uvjeti sanacije u vezi s financijskim institucijama i holdinzima
Clanak 34.

(1) Ako su za financijsku instituciju iz ¢lanka 3. tocke 2. ovoga Zakona i njeno mati¢no
drustvo koje podlijeZe konsolidiranom nadzoru istovremeno ispunjeni uvjeti za sanaciju iz
&lanka 28. stavaka 1.1 4. ovoga Zakona Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga mo%e DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka predloziti donogenje odluke o otvaranju postupka sanacije te financijske institucije.
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(2) Ako su za subjekt iz &lanka 3. tocke 3. ili 4. ovoga Zakona i jedno ili vike njihovil
institucija kéeri istovremeno ispunjeni uvjeti za sanaciju iz &lanka 28. stavaka 1. i 4. ovoga
Zakona Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
moZe DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka predloziti donosenje
odluke o otvaranju postupka sanacije nad tim subjektom. Ako institucija kéer ima sjediste u
trecoj zemlji, a tijelo te treée zemlje utvrdilo je da drustvo kéer ispunjava uvjete za sanaciju
prema pravu te trece zemlje DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
moZe donijeti odluku o otvaranju postupka sanacije nad tim subjektom &ije je to drustvo kéer.

(3) Ako su institucije kéeri mjeSovitog holdinga u posrednom ili neposrednom vlasni$tvu
posrednickog financijskog holdinga, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka radi provodenja sanacijskih mjera u grupi institucija moze donijeti odluku o otvaranju

postupka sanacije nad tim posrednitkim financijskim holdingom.

(4) U skladu sa stavkom 3. ovoga ¢&lanka, ako subjekt iz ¢lanka 3. tocke 3. ili 4. ovoga Zakona

ne ispunjava uvjete utvrdene u &lanku 28. stavcima 1. i 4. ovoga Zakona, Dr¥avna agencija za

osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe donijeti odluku o otvaranju postupka sanacije

nad tim subjektom ako su ispunjeni sljede¢i uvjeti:

— Jjedno ili vie institucija kéeri tog subjekta koje su institucije ispunjavaju uvjete utvrdene u
¢lanku 28. stavcima 1. i 4. ovoga Zakona,

— imovina i obveze institucija kéeri tog subjekta su takve da propadanje tih institucija moze
dovesti do propadanje grupe institucija u cjelini i

— ako je poduzimanje sanacijske mjere prema subjektu iz &lanka 3. tocke 3. ili 4. ovoga
Zakona nuzno za sanaciju tih institucija kéeri ili za sanaciju grupe u cjelini.

(5) U slucaju iz stavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka pri utvrdivanju uvjeta iz lanka 28. stavaka 1. i 4.
ovoga Zakona za jednu ili viSe institucija kéeri, sanacijska tijela mogu odlugiti da se ne
uzimaju u obzir prijenosi kapitala ili gubitaka izmedu subjekata unutar grupe, ukljuéujudi i
prilikom izvr§enja ovlasti smanjenja vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata
kapitala.

V. PROCJENA VRIJEDNOSTI

Procjena vrijednosti
Clanak 35.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duZna je
prije davanja prijedloga iz ¢lanka 28. stavka 4. ovoga Zakona ili prije koristenja ovlasti za
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala, osigurati izradu
neovisne procjene vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz &lanka 3. totke 2., 3.
ili 4. ovoga Zakona. Procjenu vrijednosti provodi procjenitelj koji je neovisan od bilo kojeg
tijela javne vlasti, sanacijskog tijela te institucije i subjekta iz &lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: neovisni procjenitelj). Procjena mora biti provedena
poSteno, oprezno i realisti¢no.
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(2) Cilj procjene vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka je procijeniti vrijednost imovine i
obveza institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona koji ispunjavaju
uvjete iz ¢lanka 28. stavaka 1. i 4. ovoga Zakona.

(3) Procjena vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se radi:

1) pribavljanja informacija za utvrdivanje jesu li ispunjeni uvjeti za sanaciju ili uvjeti za
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje instrumenata kapitala,

2) pribavljanja informacija za donoSenje odluke o poduzimanju odgovarajuéih sanacijskih
mjera prema instituciji ili subjektu iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, ako su
ispunjeni uvjeti za sanaciju,

3) pribavljanja informacija za donoSenje odluke o iznosu u kojem se povlace dionice ili se
umanjuje vrijednost dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata te iznosa u kojem se umanjuje
vrijednost relevantnih instrumenta kapitala ili u kojem se pretvaraju u instrumente redovnog
osnovnog kapitala, ako se primjenjuje ovlast za smanjenje vrijednosti ili pretvaranje
relevantnih instrumenata kapitala,

4) pribavljanja informacija za donoSenje odluke o iznosu u kojem se smanjuje vrijednost ili
pretvaraju podloZne obveze, ako se primjenjuje instrument unutarnje sanacije,

5) pribavljanja informacija za dono$enje odluke o imovini, pravima, obvezama ili dionicama
ili drugim vlasni¢kim instrumentima koje je potrebno prenijeti te za dono3enje odluke o
vrijednosti svih naknada koje je potrebno platiti instituciji u sanaciji ili, ovisno o slucaju,
dioniGaru, ako se primjenjuje instrument prijelazne institucije ili instrument odvajanja
imovine i

6) pribavljanja informacija za donoS$enje odluke o imovini, pravima, obvezama ili dionicama
ili drugim vlasni¢kim instrumentima koje je potrebno prenijeti, i pribavljanju informacija
kako bi Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka mogla odrediti
komercijalne uvjete u smislu ¢lanka 57. ovoga Zakona, ako se primjenjuje instrument prodaje
poslovanja,

7) osiguravanja da je u trenutku kada se primjenjuju instrumenti sanacije ili izvrSavaju ovlasti
za smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala utvrdeni svi gubici
za koje je potrebno umanjiti imovinu institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona.

(4) Neovisni procjenitelj koji provodi procjenu vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, duZan je
istu temeljiti na opreznim pretpostavkama, koje ukljuuju i pretpostavke o stopama
neispunjenja obveze i znadajnosti gubitaka te ostalim uvjetima iz ovoga ¢lanka i propisa koji
ureduju vrednovanje za ove potrebe.

(5) Procjena vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osim ako se radi o drZavnoj potpori u
skladu s pravnim okvirom Europske unije za drZavne potpore, ne smije polaziti od
pretpostavke da ée institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona pri
poduzimanju sanacijske mjere ili izvr§avanju ovlasti za smanjenje vrijednosti ili pretvaranju
relevantnih instrumenata kapitala, dobiti izvanrednu javnu financijsku potporu ili hitnu
likvidnosnu pomo¢ sredisnje banke ili bilo kakvu likvidnosnu pomo¢ srediSnje banke
dodijeljenu na temelju neuobiajenih instrumenata osiguranja, roka dospijeca ili kamatnih
uvjeta.

(6) Procjena vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora, bez obzira na instrument sanacije koji
se primjenjuje, ukljucivati:
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a) povrat svih razumnih i valiano nastalih trogkova od instituciie n sanaciii u skladu s &lankom
56. stavkom 5. ovoga Zakona na koji sanacijsko tijelo i sanacijski fond koji djeluju u skladu s
¢lankom 116. ovoga Zakona imaju pravo i

b) obracunatu kamatu ili naknadu za sve kredite ili jamstava koji su instituciji dani u skladu s
¢lankom 116. ovoga Zakona na koje sanacijski fond ima pravo.

(7) 1zvjedce o procjeni vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrZi i podatke iz poslovnih
knjiga i evidencija institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona i to:

1) aZurnu bilancu i izvje$ce o financijskom poloZaju,

2) analizu i procjenu ra¢unovodstvene vrijednosti imovine,

3) popis nepodmirenih bilanénih i izvanbilanénih obveza s naznakom odgovarajuéih
protustavki i naznakom isplatnog reda kojem pripada ta obveza u skladu s propisima kojima

ce uredunie ctedaini noctiinalr nad inctitneiiama i
AW ARA VM\/I-JV UVVVWJAlA YUUUMIJWL\ ARRANE &LLULAU“VLJ“&IJ“ i

4) ostale informacije bitne za procjenu vrijednosti.

(8) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe
radi donoSenja odluke iz stavka 3. to¢aka 5. ili 6. ovoga ¢lanka od neovisnog procjenitelja koji
provodi procjenu zahtijevati da podatak iz stavka 7. to€ke 2. ovoga ¢lanka nadopuni analizom
i procjenom trzi$ne vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz &lanka 3. togke 2., 3.
ili 4. ovoga Zakona.

(9) Procjena vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZavati podatak o tome u koji bi
isplatni red usla pojedina trazbina u skladu s propisima kojima se ureduje stedajni postupak
nad institucijom ili subjektom iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona i procjenu ishoda za
svakog dioniCara i vjerovnika institucije ili subjekt iz &lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona u slu¢aju da je nad institucijom ili subjektom proveden steajni postupak. Procjena
ishoda ne smije utjecati na primjenu nacela iz lanka 108. ovoga Zakona da nijedan vjerovnik
nece biti doveden u nepovoljniji poloZaj u odnosu na poloZaj koji bi imao u steajnom
postupku.

(10) Iznimno, ako okolnosti pojedinog sludaja zahtijevaju Zurno postupanje uslijed kojih nije
moguce provesti neovisnu procjenu vrijednosti na naéin iz stavaka 7. i 9. ovoga ¢&lanka,
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duZna je
osigurati da neovisni procjenitelj provede privremenu procjenu vrijednosti imovine i obveza
institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(11) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, u slu€aju da nije moguée provesti neovisnu procjenu
vrijednosti Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
moZe samostalno provesti privremenu procjenu vrijednosti imovine i obveza institucije ili
subjekta iz €lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(12) Privremena procjena vrijednosti iz stavka 10. ili 11. ovoga &lanka obavlja se u skladu sa
stavkom 2. ovoga ¢lanka i u mjeri u kojoj je to moguce i provedivo u skladu sa stavcima 1., 7.
i 9. ovoga ¢lanka. Privremena procjena vrijednosti ukljuduje procjenu zastitnog sloja za
dodatne gubitke koja mora biti adekvatno obrazloZena.

(13) Na temelju konaéne procjene vrijednosti provedene na temelju stavka 1. ovoga ¢lanka ili

privremene procjene vrijednosti iz stavka 10. ili 11. ovoga €lanka, DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe poduzimati sanacijsku mjeru i provoditi
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smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala, ukljucujuci
preuzimanje kontrole nad institucijom ili subjektom iz ¢lanka 3. to¢kom 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona nad kojima je otvoren postupak sanacije, a Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga moZe provoditi smanjenje vrijednosti ili pretvaranje
relevantnih instrumenata kapitala.

(14) Procjena vrijednosti iz stavka 13. ovoga ¢lanka sastavni je dio odluke o otvaranju
postupka sanacije ili izvr§avanja sanacijske ovlasti ili odluke o izvrSavanju smanjenja
vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala.

(15) Protiv procjene vrijednosti iz stavka 13. ovoga &lanka ne moZe se podnijeti tuzba
upravnom sudu, veé se moZe pobijati tuzbom protiv odluke iz stavka 14. ovoga Clanka, a u
skladu s ¢lankom 33. ovoga Zakona.

Naknadna procjena vrijednosti
Clanak 36.

(1) Ako je privremenu procjenu vrijednosti proveo neovisni procjenitelj u skladu s ¢lankom
35. stavkom 10. ovoga Zakona ili ako je privremenu procjenu vrijednosti provela Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga u skladu s ¢lankom
35. stavkom 11. ovoga Zakona, a na temelju tako provedene procjene vrijednosti je donesena
odluka o otvaranju postupka sanacije nad institucijom ili subjektom iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili
4. ovoga Zakona, DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka je duZna,
&m je to prije moguée, osigurati da neovisni procjenitelj provede naknadnu procjenu
vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona.

(2) Ako je u skladu s ¢lankom 35. stavkom 10. ovoga Zakona privremenu procjenu vrijednosti
proveo neovisni procjenitelj ili ako je u skladu s &lankom 35. stavkom 11. ovoga Zakona
privremenu procjenu vrijednosti provela Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga a nije donesena odluka o otvaranju postupka sanacije nad
1nst1tu01jom ili subjektom iz &lanka 3. totke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona ve¢ je provedeno
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnlh instrumenata kapltala Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencua za nadzor financijskih usluga Je duZna, ¢im je to prlje
moguée, osigurati da neovisni procjenitelj provede naknadnu procjenu vrijednosti imovine i
obveza institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(3) Naknadna proqena vrijednosti iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢&lanka moZe se provesti
istovremeno s procjenom vrijednosti iz ¢lanka 107. ovoga Zakona i od strane istog neovisnog
procjenitelja, ali se mora raditi o dvije samostalne procjene vrijednosti.

(4) Naknadna procjena Vrljednostl iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka mora:

a) osigurati da su prOCJenom utvrdeni svi gubici za koje je potrebno umanjiti imovinu
institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona te da su isti u potpunosti
evidentirani u njihovim poslovnim knjigama i

b) pribaviti 1nformacue za donoSenje odluke iz stavka 5. ovoga ¢lanka o povecanju vrijednosti
trazbina vjerovnika &ija je vrijednost smanjena ili pove¢anju naknade.
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(5) Ake je donesena odluka ¢ otvaranju postupka sanacije nad institucijom ili subjektom iz
¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, a naknadnom procjenom vrijednosti iz ovoga &lanka
procijenjena neto vrijednost imovine institucije ili subjekta iz &lanka 3. togke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona visa od neto vrijednost imovine institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3.
ili 4. ovoga Zakona, iz priviemene procjene vrijednosti provedene temeljem &lanka 35. ovoga
Zakona, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moze:

1) povelati vrijednost trazbine vjerovnika ili vlasnika relevantnih instrumenata kapitala
kojima je vrijednost smanjena primjenom instrumenta unutarnje sanacije odnosno primjenom
ovlasti iz Glave VIII. ovoga Zakona ili

2) naloziti prijelaznoj instituciji ili nositelju upravljanja imovinom isplatu dodatne naknade za
imovinu, prava i obveza instituciji u sanaciji ili ovisno o slugaju za dionice ili druge vlasnicke
instrumente, dioni¢arima.

(6) Ako nije donesena odluka o otvaranju postupka sanacije nad institucijom ili subjektom iz
Clanka 3. totke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, a Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga je provela smanjenje vrijednosti ili pretvaranje
relevantnih instrumenata kapitala, te je naknadnom procjenom vrijednosti iz ovoga ¢lanka
procijenjena neto vrijednost imovine institucije ili subjekta iz &lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona viSa od neto vrijednost imovine institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3.
ili 4. ovoga Zakona, iz privremene procjene vrijednosti provedene temeljem ¢lanka 35. ovoga
Zakona, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
moZe povecati vrijednost traZbine vjerovnika ili vlasnika dionica ili drugih instrumenata
kapitala kojima je vrijednost smanjena.

VI. SMANJENJE VRIJEDNOSTI ILI PRETVARANJE
RELEVANTNIH INSTRUMENATA KAPITALA

Smanjenje vrijednosti ili pretvaranje
relevantnih instrumenata kapitala
Clanak 37.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe
provesti smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala u instrumente
redovnog osnovnog kapitala, ako utvrdi postojanje jedne ili vise sljede¢ih okolnosti:

1) da institucija ne¢e mo¢i nastaviti redovno poslovanje ako se ne izvr§i smanjenje vrijednosti
ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala,

2) ako je donesena zajednitka odluka u skladu s ¢lankom 31. stavcima 4. i 6. ovoga Zakona
kojom je utvrdeno da grupa ne¢e moéi nastaviti redovno poslovanje ako se ne izvrsi
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala u sludaju instrumenata
kapitala koje je izdalo drustvo kéi sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koji se priznaju za
potrebe ispunjavanja kapitalnih zahtjeva tog drustva kéeri i na konsolidiranoj osnovi,

3) da grupa ne¢e mo¢i nastaviti redovno poslovanje ako se ne izvr$i smanjenje vrijednosti ili
pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala u sluaju instrumenata kapitala koje je izdalo
mati¢no drutvo sa sjedistem u Republici Hrvatskoj koji se priznaju za potrebe ispunjavanja
kapitalnih zahtjeva na pojedinaénoj osnovi tog mati¢nog drustva ili na konsolidiranoj osnovi
grupe institucija kojima je to drustvo matiéno drustvo, ili

4) instituciji ili subjektu iz ¢lanka 3. totke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona potrebna je izvanredna
javna financijska potpora.
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(2) U skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka smatra se da institucija, grupa institucija ili subjekt
iz ¢lanka 3. toc¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona nece modi nastaviti redovno poslovanje ako se ne
izvr$i smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala ako su ispunjeni
uvjeti iz to¢ke 1. 1 3. ovoga stavka za pojedinanu instituciju ili iz tocke 2. i 3. ovoga stavka
za grupu:

1) Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadlezno tijelo je u skladu s ¢lankom 28. stavkom 1. ovoga Zakona utvrdila da institucija ili
subjekt iz ¢lanka 3. togke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona propada ili ¢e vjerojatno propasti,

2) Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadleZno tijelo za grupu utvrdi da grupa ne ispunjava ili postoje objektivne okolnosti koje
upuéuju da grupa u bliskoj buduénosti nee ispunjavati bonitetne zahtjeve na konsolidiranoj
osnovi ukljudujuéi i okolnosti koje upuéuju da je grupa ostvarila ili ¢e vjerojatno ostvariti
gubitke koji prelaze znadajan dio ili cijeli iznos regulatornog kapitala grupe u mjeri koja
opravdava poduzimanje supervizorske odnosno nadzorne mjere i

3) s obzirom na potrebno vrijeme i druge relevantne okolnosti, nije razumno ocekivati da bi
bilo koja druga mjera, ukljutuju¢i mjere privatnog sektora ili nalaganje supervizorskih
odnosno nadzornih mjera $to obuhvaéa i supervizorske mjere u fazi rane intervencije,
neovisno poduzima li se ona zajedno sa sanacijskim mjerama ili ne, u razumnom roku
sprijetila propast institucije, grupe ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(3) Prije nego $to utvrdi postojanje okolnosti iz stavka 1. to¢ke 2. ovoga €lanka Hrvatska
narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga postupa u skladu s
¢lankom 40. ovoga Zakona u dijelu obavje$tavanja i izvje$¢ivanja.

(4) Ako relevantni instrumenti kapitala sluZe u svrhu ispunjavanja zahtjeva za regulatorni
kapital institucije sa sjedistem u Republici Hrvatskoj, na pojedina¢noj osnovi u skladu s
¢lankom 92. Uredbe (EU) br. 575/2013, Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga utvrduje okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Ako relevantne instrumente kapitala izdaje institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili
4, ovoga Zakona sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koji je drustvo k¢i matinog drudtva iz
Europske unije, te ako ti instrumenti sluZe u svrhu ispunjavanja zahtjeva za regulatorni kapital
na pojedina¢noj i na konsolidiranoj osnovi:

1) Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga utvrduje
okolnosti iz stavka 1. to¢ke 1. ovoga ¢lanka,

2) Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sudjeluje u donoSenju zajednitke odluke za utvrdivanje okolnosti iz stavka 1. tocke 2. ovoga
¢lanka.

(6) Ako relevantne instrumente kapitala izdaje institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili
4. ovoga Zakona koja je mati¢no drustvo u Europskoj uniji sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj, te ako ti instrumenti sluZe u svrhu ispunjavanja zahtjeva za regulatorni kapital na
pojedinaénoj i na konsolidiranoj osnovi, Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga utvrduje okolnosti iz stavka 1. to¢ke 3. ovoga €lanka.

(7) U sluéaju smanjenja vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala iz stavka
1. togke 2. ovoga ¢&lanka, vrijednost instrumenata kapitala koje je izdalo druStvo kéi sa

sjedidtem u Republici Hrvatskoj koji se priznaju za potrebe ispunjavanja kapitalnih zahtjeva
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tog druStva kderi i na konsolidiranoj osnovi nece biti smanjena za veéi iznog niti ée isti biti
pretvoreni po nepovoljnijim uvjetima od instrumenata kapitala matiénog drustva iste razine
kojima je smanjena vrijednost ili su pretvoreni.

Provedba smanjenja vrijednosti i pretvaranje
relevantnih instrumenata kapitala
Clanak 38.

(1) Prije nego 3to provede smanjenje vrijednosti instrumenata kapitala ili pretvaranje
relevantnih instrumenata kapitala, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga duzna je osigurati procjenu vrijednosti imovine i obveza institucije
ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona u skladu s &lankom 35. ovoga Zakona.

(2) Procjena vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka osnova je za utvrdivanje iznosa smanjenja
vrijednosti relevantnih instrumenta kapitala u cilju otpisa gubitka na teret instrumenata
kapitala i za utvrdivanje razine pretvaranja relevantnih instrumenta kapitala u instrumente
redovnog osnovnog kapitala u cilju uspostave adekvatne razine kapitala institucije ili subjekta
iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga provodi
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala prema redoslijedu
prvenstva koji je odreden propisom kojim se ureduje stedaj institucija i to na sljedeéi nagin:

1) gubici utvrdeni procjenom vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga Zakona se prvo pokrivaju
smanjenjem stavki redovnog osnovnog kapitala u mjeri u kojoj je to moguée i provedivo na
nacin iz ¢lanka 41. stavka 1. 1 2. ovoga Zakona,

2) gubici utvrdeni procjenom vrijednosti iz &lanka 35. ovoga Zakona koji nisu pokriveni
temeljem toCaka 1. ovoga stavka pokrivaju se smanjenjem glavnice instrumenata dodatnog
osnovnog kapitala te se provodi pretvaranje tih instrumenata u instrumente redovnog
osnovnog kapitala u mjeri kojoj je to moguée i potrebno radi postizanja ciljeva sanacije iz
¢lanka 6. ovoga Zakona,

3) gubici utvrdeni procjenom vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga Zakona koji nisu pokriveni
temeljem tocke 1. i 2. ovoga stavka pokrivaju se smanjenjem glavnice instrumenata
dopunskog kapitala te se provodi pretvaranje tih instrumenata u instrumente redovnog
osnovnog kapitala u mjeri u kojoj je to moguce i potrebno radi postizanja ciljeva sanacije iz
¢lanka 6. ovoga Zakona.

(4) Ako je u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka smanjena vrijednost glavnice relevantnih
instrumenata kapitala, to smanjenje ima sljedeée udinke:

1) smanjenje je trajno, uz mogucnost poveéanja vrijednosti u skladu s mehanizmom
nadoknade iz ¢lanka 36. stavka 6. ili lanka 69. stavka 4. ovoga Zakona,

2) vlasnik relevantnog instrumenta kapitala nema prava na osnovi dijela vrijednosti
instrumenta koja je smanjena ili pretvorena, osim:

- prava na kamate i druge trazbine temeljem tog instrumenta obralunate na dan smanjenja
vrijednosti ili pretvaranja relevantnog instrumenta kapitala,

- prava na podnoSenje tuzbe nadleZnom upravnom sudu na koju se na odgovarajuéi nadin
primjenjuje ¢lanak 33. ovoga Zakona i

- prava iz stavaka 5. 1 6. ovoga ¢lanka.
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(5) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe
instituciji ili subjektu iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona naloZiti izdavanje novih
instrumenata redovnog osnovnog kapitala vlasnicima relevantnih instrumenata kapitala ¢ija je
vrijednost smanjena s ciljem pretvaranja tih instrumenata na temelju stavka 3. ovoga Clanka.

(6) Relevantni instrumenti kapitala mogu se pretvoriti u instrumente redovnog osnovnog
kapitala samo ako su ispunjeni sljede¢i uvjeti:

1) te instrumente redovnog osnovnog kapitala izdaje institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke
2., 3.1ili 4. ovoga Zakona ili mati¢no drustvo institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili
4. ovoga Zakona uz prethodno odobrenje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije
za nadzor financijskih usluga ili, prema potrebi, sanacijskog tijela za mati¢no drustvo,

2) ti instrumenti redovnog osnovnog kapitala izdaju se prije nego $to ta institucija ili subjekt
iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona izda dionice ili druge vlasni¢ke instrumente za
provedbu drZzavne potpore ulaganjem u regulatorni kapital,

3) ti instrumenti redovnog osnovnog kapitala dodjeljuju se i prenose bez odgode nakon
izvrSenja ovlasti smanjenja vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala,

4) stopa pretvaranja kojom se odreduje broj instrumenata redovnog osnovnog kapitala koji se
dodjeljuju za svaki relevantni instrument kapitala u skladu je s nacelima iz ¢lanka 42. ovoga
Zakona i propisom donesenim u skladu s tim ¢lankom.

(7) U svrhu osiguranja instrumenata redovnog osnovnog kapitala u skladu sa stavkom 2.
ovoga ¢&lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga moZe naloziti instituciji ili subjektu iz ¢lanka 3. todke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona da
pribavi sva potrebna prethodna odobrenja za izdavanje potrebnog broja instrumenata
redovnog osnovnog kapitala.

Postupanje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih
, usluga
Clanak 39.

(1) Odluku o smanjenju vrijednosti ili pretvaranju relevantnih instrumenata donosi Savjet
Hrvatske narodne banke odnosno Upravno vije¢e Hrvatske agencije za nadzor financijskih
usluga.

(2) Odluka iz stavka 1. ovoga €lanka sadrZi:

1) iznos gubitka za koji se smanjuju sve rezerve i zadrzana dobit institucije ili subjekta iz
¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona,

2) odluku o smanjenju temeljnog kapitala institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona,

3) odluku o smanjenju glavnice relevantnih instrumenata kapitala koji nisu ukljuceni u tocku
2. ovoga stavka ili

4) odluku o povecanju temeljnog kapitala.

(3) Odluka o smanjenju temeljnog kapitala iz stavka 2. to¢ke 2. ovoga ¢lanka moZe se donijeti
kao odluka o pojednostavljenom smanjenju temeljnog kapitala u kojoj se navodi to¢an iznos
za koji se smanjuje temeljni kapital, iznos temeljnog kapitala nakon provedenog smanjenja,
cilj smanjenja temeljnog kapitala te na¢in kako ¢e se temeljni kapital smanjiti ili kao odluka o
smanjenju temeljnog kapitala povladenjem dionica u kojoj se navodi iznos temeljnog kapitala
koji se odnosi na povudene dionice i temeljni kapital nakon smanjenja.
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(4) Ako je iznos gubitka ve¢i od iznosa temeljnog kapitala institucije donosi se odluka o
smanjenju glavnice relevantnih instrumenata kapitala iz stavka 2. to¢ke 3. ovoga ¢lanka.

(5) Odluka o povecanju temeljnog kapitala iz stavka 2. tocke 4. ovoga ¢lanka sadrZi iznos za
koji se povecava temeljni kapital te nominalni iznos dionica, njihov rod i iznos za koji se
izdaju odnosno iznose novih temeljnih uloga, prava koja se ulazu, osobe koje ¢e ih uloZiti te
broj dionica koje se time trebaju steéi.

(6) Smatra se da je temeljni kapital smanjen odnosno povecan s danom donoSenja odluke iz
stavka 1. ovoga ¢lanka. Upis u sudski registar ima deklaratoran uéinak.

{7) DonoSenyem odluke o povecanju temeljnog kapitaila iz stavka 1. ovoga ¢lanka nove
dionice smatraju se preuzete od strane vlasnika relevantnih instrumenata kapitala koji se
pretvaraju ¢ime su dionice odnosno ulozi upladeni a ¢ime je provedeno poveéanje temeljnog
kapitala.

(8) Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga, najkasnije sljede¢i radni dan od dana njezina donoSenja, podnosi
registarskome sudu kao prijavu za upis odluke o smanjenju odnosno odluke o poveéanju
temeljnog kapitala te prijavu o provedenom smanjenju odnosno poveéanju temeljnog kapitala.

(9) Registarski sud duZan je bez odgadanja rjeSavati o prijavi za upis iz stavka 8. ovoga
¢lanka neovisno o redoslijedu kojim su u sud primljeni ostali predmeti, upisati ih u sudski
registar te ih objaviti.

(10) Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga najkasnije sljedeéi radni dan od dana njezina donoSenja, dostavlja
SrediSnjem klirinskom depozitarnom drustvu koje je duZno bez odgadanja provesti upis.

(11) Temeljem odluke iz stavka 1. ovoga &lanka registarski sud upisat ¢e izmjenu statuta
institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona u dijelu koji se odnosi na
visinu temeljnog kapitala, broj izdanih dionica i nominalnu vrijednost dionica.

(12) Za izdavanje novih dionica temeljem odluke o povecanju temeljnog kapitala iz stavka 6.
ovoga ¢lanka institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. toc¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona ne treba izdati
niti objaviti prospekt, kao niti ishoditi odobrenje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga, a vlasnici dionica za koje je provedeno smanjenje
temeljnog kapitala nemaju pravo prvenstva pri upisu.

(13) Odredbe ovoga ¢lanka na odgovarajuéi naéin primjenjuju se i na primjenu ovlasti
smanjenja vrijednosti i pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala u odnosu na drustva s
ograni¢enom odgovorno$éu.

Smanjenje vrijednosti i pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala

kod prekogranicnih grupa
Clanak 40.
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(1) Prije donoSenja odluke o postojanju okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona za
instituciju sa sjediStem u Republici Hrvatskoj koja je drustvo kéi mati¢nog druStva u
Europskoj uniji sa sjedi§tem u drugoj drzavi €lanici, a koje izdaje relevantne instrumente
kapitala koji su priznati u svrhu ispunjavanja zahtjeva za regulatorni kapital na pojedinacnoj i
konsolidiranoj osnovi, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga duZna je:

1) o postojanju okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona bez odgode obavijestiti
konsolidiraju¢e nadzorno tijelo i mjerodavno tijelo u toj drzavi ¢lanici,

2) o postojanju okolnosti iz €lanka 37. stavka 1. totke 2. ovoga Zakona bez odgode
obavijestiti nadleZno i mjerodavno tijelo za svaku instituciju ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2.,
3. ili 4. ovoga Zakona koji su izdali instrumente kapitala u vezi s kojim se mora izvrSiti
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje, ako se te okolnosti utvrde.

(2) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ce
prilikom utvrdivanja okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. to¢aka 2., 3. i 4. ovoga Zakona za
instituciju koja je ¢lanica grupe u Europskoj uniji uzeti u obzir potencijalni ucinak te odluke u
svim drZzavama ¢lanicama u kojima institucija ili grupa djeluju.

(3) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duzna je
uz obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka priloZiti obrazloZenje zbog kojeg razmatra utvrdivanje
tih okolnosti.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
savijetuje se s tijelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka te nakon savjetovanja ocjenjuje sljedece:

a) postoji li alternativna mjera smanjenju vrijednosti ili pretvaranju relevantnih instrumenata
kapitala u skladu s ¢lankom 37. stavkom 1. ovoga Zakona,

b) ako je takva alternativna mjera dostupna, moZe li se ona primijeniti, i

c) ako se takva alternativna mjera moZe odrZivo primijeniti, postoje li realni izgledi da bi se
njome u odgovarajuéem vremenskom okviru odgovorilo na okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1.
ovoga Zakona koje bi inale trebalo utvrdivati.

(5) Alternativne mjere iz stavka 4. ovoga ¢lanka su:

- supervizorske mjere u fazi rane intervencije i druge supervizorske odnosno nadzorne mjere
odredene propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija i investicijskih drustava
ili

- uplata sredstava ili instrumenata kapitala od strane mati¢nog drustva.

(6) Ako na temelju stavka 4. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga nakon savjetovanja s tijelima iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ocijeni da je dostupna alternativna mjera ili viSe njih koje se mogu odrZivo primijeniti i
postizu rezultat iz stavka 4. to¢ke c) ovoga ¢lanka, osigurat ¢e primjenu tih mjera.

(7) Ako u sludaju iz stavka 1. totke a) ovoga ¢lanka i na temelju stavka 4. ovoga Clanka
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nakon
savjetovanja s tijelima iz stavka 1. ovoga €lanka ocijeni da nije dostupna alternativna mjera
kojom bi se postigao rezultat iz stavka 4. tocke c) ovoga ¢lanka, ono odlu¢uje o postojanju
okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona.
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(8) Ake Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
odluci utvrditi okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona, bez odgadanja ¢e
obavijestiti mjerodavna tijela drzava ¢&lanica u kojima su sjedista drustva kéeri na koju ta

odluka ima utjecaj.

(9) Odluka iz stavka 6. ovoga ¢lanka donosi se u obliku zajedni¢ke odluke u skladu s ¢lankom
30. stavcima 2. i 3. ovoga Zakona. Ako zajednicka odluka nije donesena Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, ne moZe odluditi o postojanju
okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. to¢ke 2. ovoga Zakona.

(10) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga bez
odgadanja provodi odluku o smanjenju vrijednosti ili pretvaranju relevantnih instrumenata
kapitala koja je donesena u skladu s ovim ¢lankom.

(11) Kada je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga primila obavijest da mjerodavno tijelo iz druge drZave ¢&lanice razmatra postojanje
okolnosti iz ¢lanka 37. stavka 1. to¢ke 2. ovoga Zakona sudjelovat ¢e u dono$enju zajednitke
odluke o postojanju tih okolnosti.

Postupanje prema dionic¢arima pri smanjenju vrijednosti ili pretvaranju relevantnih
instrumenata kapitala
Clanak 41.

(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
ovlaStena je pri provodenju smanjenja vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata
kapitala u skladu s Glavom VI. Ovoga Zakona u odnosu na dioni¢are:

1) provesti pojednostavljeno smanjenje temeljnog kapitala odnosno povladenje postojeéih
dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenta,

2) pod uvjetom da je, u skladu s procjenom vrijednosti provedenom na temelju ¢lanka 35.
ovoga Zakona imovina institucije u sanaciji ve¢a od njenih obveza, razrijediti dioni¢arsku
strukturu pretvaranjem u instrumente redovnog osnovnog kapitala relevantnih instrumenata
kapitala koje je izdala institucija u skladu s ovlasti iz €lanka 37. stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Razrjedivanje iz stavka 1. to¢ke 2. ovoga ¢lanka obavlja se po stopi pretvaranja kojom se
znacajno razrjeduje postojeca dionicka struktura.

(3) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnose se i na dioniCare koji su vlasnici instrumenata
redovnog osnovnog kapitala, a koji su izdani ili dodijeljeni:

1) na temelju pretvaranja duzni¢kih instrumenata u dionice ili druge vlasni¢ke instrumente u
skladu s ugovorenim uvjetima prvotnih duzni€kih instrumenata prilikom nastupa dogadaja
koji je prethodio ili je nastupio istodobno s donosenjem odluke o otvaranju postupka sanacije,
i

2) na temelju pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala u instrumente redovnog osnovnog
kapitala u skladu s élankom 38. ovoga Zakona.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kod

odlucivanja o mjeri koju ée poduzeti u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka uzima u obzir:
1) je li procjena vrijednosti provedena u skladu s &lankom 35. ovoga Zakona,
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2) iznos u kojem, prema njezinoj procjeni, stavke redovnog osnovnog kapitala moraju biti
smanjene i vrijednost relevantnih instrumenta kapitala mora biti smanjena ili ti instrumenti
moraju biti pretvoreni u skladu s ¢lankom 38. stavkom 3. ovoga Zakona, i

3) ukupni iznos koji je procijenila na na¢in iz ¢lanka 69. ovoga Zakona.

(5) Ako bi zbog pretvaranja relevantnih instrumenta kapitala doslo do stjecanja ili poveéanja
kvalificiranog udjela u instituciji Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo pravodobno provodi postupak odlucivanja o
prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u skladu s odredbama propisa kojima
se ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno propisa kojima se ureduje trZiste kapitala
kako ne bi do$lo do odgode primjene pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala i kako se
ne bi onemogucilo da se sanacijskom mjerom ostvare njeni ciljevi.

(6) Postupak odlu¢ivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u slu¢aju
iz stavka 5. ovoga ¢lanka provodi Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga kao nadlezno tijelo, po sluzbenoj duZnosti.

(7) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
kao nadleZno tijelo ne dovrs§i postupak odlucivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje
kvalificiranog udjela na datum pocetka pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala ili ako
odbije dati suglasnost za stjecanje, na sva stjecanja ili povecanja kvalificiranog udjela od
strane stjecatelja a koji proizlaze iz pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala primjenjuje
se ¢lanak 57. stavcei 17. do 22. ovoga Zakona. Glasacka i druga upravljacka prava na temelju
tih vlasni¢kih instrumenata ima Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga. Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga nema obvezu koristiti se tim pravom glasa te nema odgovornost ako se tim
pravom tijekom razdoblja sanacije, nije koristila.

Stopa pretvaranja
Clanak 42.

(1) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
postupa u skladu s ¢lankom 37. stavkom 1. ovoga Zakona moze primijeniti razli¢itu stopu
pretvaranja na razli¢ite kategorije relevantnih instrumenata kapitala i obveza u skladu s
jednim ili oba nacela iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(2) Stopa pretvaranja mora odraZavati odgovaraju¢u naknadu pogodenom vjerovniku za svaki
gubitak koji je pretrpio zbog smanjenja vrijednosti ili pretvaranja iz stavka 1. ovoga Clanka.

(3) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
primjenjuje razli¢ite stope pretvaranja u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, stopa pretvaranja
koja se primjenjuju na obveze koje u ste€ajnom postupku ulaze u vi$e isplatne redove i imaju
pravo prvenstva pri namirenju u steajnom postupku, biti ée viSe od stopa pretvaranja za
obveza koje ulaze u niZe isplatne redove.

(4) Hrvatska narodna banka donijeti ¢e podzakonski propis kojim ¢e pobliZe urediti uvjete za

odredivanje stope pretvaranja. Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga donijeti ¢e
provedbeni propis kojim ¢e pobliZe urediti uvjete za odredivanje stope pretvaranja.
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VII, SANACIJA

Obveza obavjestavanja
Clanak 43.

(1) Institucija odnosno subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona duZna je odmah
obavijestiti Hrvatsku narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga
kada smatra da ispunjava neki od uvjeta iz ¢lanka 28. stavaka 1. i 4. ovoga Zakona.

(2) Informaciju iz stavka 1. ovoga ¢&lanka kao i informaciju o svim naloZenim mjerama
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga dostaviti ¢e
bez odgadanja DrZzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.

Sanacijska uprava
Clanak 44.

(1) Pravni u¢inci imenovanja sanacijske uprave stupaju na snagu trenutkom navedenim u
izrijeci odluke o otvaranju postupka sanacije.

(2) Sanacijska uprava mora imati najmanje dva ¢lana, od kojih je jedan predsjednik sanacijske
uprave. Clan sanacijske uprave moZe biti samo osoba koja ima odgovarajuca struéna znanja,
sposobnost i iskustvo potrebne za vodenje poslova institucije, te koja ispunjava uvjete za
¢lana uprave prema odredbama zakona kojim se ureduje poslovanje trgovackih drustava.

(3) Na imenovanje sanacijske uprave ne primjenjuju se odredbe o uvjetima za imenovanje i
davanje prethodne suglasnosti ¢lanovima uprave institucije na nadin kako je uredeno
propisima koji ureduju poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih drustava.

Ovlasti sanacijske uprave
Clanak 45.

(1) Sanacijska uprava duZna je poduzimati sve potrebne mjere za ostvarivanje ciljeva sanacije
iz ¢lanka 6. ovoga Zakona i provodenja sanacijskih mjera u skladu s odlukom o otvaranju
postupka sanacije. Te mjere mogu ukljuivati poveanje kapitala, promjenu vlasnicke
strukture institucije ili preuzimanje njene imovine, prava ili obveza od strane institucija koje
su financijski 1 organizacijski stabilne, a u skiadu sa odabranim sanacijskim instrumentom.

(2) Obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ukoliko se razlikuju, imaju prednost u odnosu na sve
druge obveze koje proizlaze iz propisa ili internih akata institucije.

(3) Obveze iz stavka 2. ovoga ¢lanka, a koje proizlaze iz drugih propisa odnosno internih
akata, sanacijska uprava duzna je izvr§iti odmah po prestanku razloga zbog kojeg je njihovo

izvrSavanje ugrozilo ili moglo ugroziti ispunjavanje obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Imenovanje sanacijske uprave
Clanak 46.
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(1) Sanacijska uprava imenuje se odlukom o otvaranju postupka sanacije a DrZavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe istom odlukom imenovati i pomo¢nike
sanacijske uprave koji ¢e obavljati pomoéne, administrativne i tehni¢ke poslove po nalogu
sanacijske uprave. Pomo¢nici sanacijske uprave nisu ¢lanovi sanacijske uprave.

(2) Odluka o otvaranju postupka sanacije u dijelu kojim se imenuje sanacijska uprava sadrzi
najmanje:

— imenovanje predsjednika i ¢lanova sanacijske uprave,

— imenovanje pomo¢nika sanacijske uprave,

— odredenje razdoblja trajanja mandata sanacijske uprave i

— odredenje sadrzaja i rokova za dostavu izvje$¢a DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka u vezi s ekonomskim i financijskim stanjem institucije i mjerama koje
je sanacijska uprava provela prilikom izvr§avanja svojih duZnosti i to u redovitim vremenskim
intervalima koje odredi DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, te na
pocetku i na kraju svojeg mandata.

(3) Sanacijska uprava i njezini pomo¢nici imenuju se na razdoblje koje ne moZe biti duze od
12 mjeseci. To razdoblje Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
moZe iznimno produZiti jednom ili viSe puta na razdoblje koje ne moze biti duZe od 12
mjeseci ako utvrdi da i dalje postoje razlozi za imenovanje sanacijske uprave.

Prava i obveze ¢lanova sanacijske uprave
Clanak 47.

(1) Tijekom razdoblja mandata sanacijske uprave Drzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka ¢e razrije$iti imenovanog ¢lana ili pomoénika sanacijske uprave ako
on ne obavlja svoju duZnost ili je ne obavlja na zadovoljavaju¢i nafin, kao i zbog drugih
opravdanih razloga te imenovati novoga ¢lana ili pomoénika sanacijske uprave, €iji mandat
moze trajati najduze do isteka zapo€etog mandata sanacijske uprave.

(2) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
kao nadleZno tijelo u postupku provodenja supervizije odnosno nadzora utvrdila da €lan
sanacijske uprave ne ispunjava uvjete za imenovanje ili ne osigurava zakonito poslovanje
institucije, o tome ¢e bez odgadanja obavijestiti Drzavnu agenciju za osiguranje Stednih uloga
i sanaciju banaka, a radi postupanja u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(3) Prava i obveze ¢lanova sanacijske uprave podinju danom donoSenja odluke o otvaranju
postupka sanacije bez obzira na upis u sudski registar.

(4) Clanovi sanacijske uprave zastupaju instituciju u sanaciji pojedina¢no i samostalno.
(5) Clanovi i pomoénici sanacijske uprave imaju pravo na naknadu za svoj rad, koju isplacuje
institucija u sanaciji odnosno ako to nije moguée DrZavna agencija za osiguranje Stednih

uloga i sanaciju banaka iz sanacijskog fonda.

(6) Mandat sanacijske uprave prestaje:
— danom dostave odluke o okonéanju postupka sanacije,
— istekom roka na koji je imenovana,
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— danom dostave odluke o imenovanju likvidatora,

(7) Danom prestanka mandata sanacijske uprave prestaje i mandat pomoc¢nika sanacijske
uprave.

Upis u sudski registar i objavljivanje odluke imenovanja sanacijske uprave
Clanak 48.

(1) Imenovanje sanacijske uprave upisuje se u sudski registar. Istodobno se u sudski registar
upisuje promjena osoba ovlastenih za zastupanje institucije u sanaciji.

(2) Prijavu za upis podataka iz stavka I. ovoga ¢lanka podnosi sanacijska uprava u roku tri
radna dana od dana donoSenja odluke o otvaranju postupka sanacije. Ta odluka prilaZe se
prijavi.

Pravne posljedice imenovanja sanacijske uprave
Clanak 49.

(1) Danom donoSenja odluke o otvaranju postupka sanacije prestaju sve oviasti dotadasnjih
¢lanova uprave, nadzornog odbora institucije te ovlasti glavne skupstine.

(2) Sanacijska uprava ima sve ovlasti uprave odnosno izvr$nih direktora upravnog odbora
institucije u sanaciji. Ovlasti nadzornog odbora odnosno neizvrinih direktora upravnog
odbora institucije u sanaciji i glavne skupitine institucije u sanaciji izvr§ava DrZavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka te se u tom sludaju na nju ne primjenjuju
odredbe o uvjetima za imenovanje i davanje prethodne suglasnosti ¢lanovima nadzornog
odbora institucija na nacin kako je uredeno propisima koji ureduju poslovanje kreditnih
institucija odnosno investicijskih drustava.

(3) Danom donoSenja odluke o otvaranju postupka sanacije prestaju svi ugovori na temelju
kojih su dotadasnji ¢lanovi uprave bili zaposleni u toj instituciji.

(4) U slucaju iz stavka 3. ovoga ¢lanka dotadasnji ¢lanovi uprave ne ostvaruju pravo na
isplatu otpremnine i varijabilnih primitaka, neovisno o tome je li ostvarivanje takvih prava
bilo ugovoreno s institucijom ili je proizlazilo iz drugog akta institucije te su ugovorene
odredbe o takvom pravu na isplatu nistetne.

Nalozi i upute sanacijskoj upravi
Clanak 50.

(1) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka je ovlaStena davati
sanacijskoj upravi pisane naloge i upute.

(2) Sanacijska uprava duzna je postupati po nalozima i uputama Drzavne agencije za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka i redovito je izvjestavati o izvrenju naloga i uputa,
a posebice o ekonomskom 1i financijskom stanju institucije i mjerama koje je provela prilikom
izvrSavanja svojih duZnosti, a u rokovima odredenim odlukom o otvaranju postupka sanacije.
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(3) Sanacijska uprava duZna je bez odgode obavijestiti DrZzavnu agenciju za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka o svim okolnostima koje mogu negativno utjecati na
ostvarenje ciljeva sanacije iz ¢lanka 6. ovoga Zakona i provodenje sanacijskih mjera u skladu
s odlukom o otvaranju postupka sanacije.

Odgovornost za Stetu
Clanak 51.

(1) Odgovornost za Stetu koju sanacijska uprava ili pomoénici sanacijske uprave prouzro€e pri
obavljanju duZnosti u okviru ovoga Zakona postoji samo ako je Steta prouzro¢ena namjerno
ili iz krajnje nepaZnje.

(2) Za $tetu iz stavka 1. ovoga ¢lanka odgovara DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga
i sanaciju banaka.

Duznost suradnje dosadainjih clanova uprave i drugih radnika institucije
Clanak 52.

(1) Dosada$nji ¢lanovi uprave i druge ovla$tene osobe s posebnim ovlastenjima i
odgovornostima institucije duzni su sanacijskoj upravi i pomocnicima sanacijske uprave
odmah omoguditi pristup cjelokupnoj poslovnoj i ostaloj dokumentaciji institucije te sastaviti
izvje$ée o primopredaji poslovanja.

(2) Dosadagnji ¢lanovi uprave institucije duZni su sanacijskoj upravi ili pojedinom ¢lanu
sanacijske uprave dati sva obrazloZenja ili dodatna izvje$¢a o poslovanju institucije.

(3) Svi radnici institucije duZni su suradivati s sanacijskom upravom i pomo¢nicima
sanacijske uprave.

(4) Clan sanacijske uprave ima pravo udaljiti osobu koja onemoguéuje njegov rad te, ovisno o
okolnostima pojedinog slu¢aja, zatraZiti pomo¢ nadleZnog tijela unutarnjih poslova.

Imenovanje sanacijske uprave u grupi
Clanak 53.

(1) Ako je potrebno imenovati sanacijsku upravu u nekoj od ¢lanica grupe koja je dio
prekograni¢ne grupe, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka ¢e
imenovati sanacijsku upravu, odnosno sudjelovat ¢e, zajedno s drugim sanacijskim tijelima u
sanacijskom kolegiju u razmatranju imenovanja iste sanacijske uprave za sve Clanice grupe
radi olak$avanja provedbe mjera za ponovno uspostavljanje financijske stabilnosti tih
subjekata.

(2) Ako je potrebno imenovati sanacijsku upravu u ¢lanici grupe koja je dio grupe koja nije
prekograni¢na, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZze
imenovati istu sanacijsku upravu, za neke ili sve &lanice grupe koje su u sanaciji radi
olak$avanja provedbe mjera za ponovno uspostavljanje financijske stabilnosti tih subjekata.

Stecajni upravitelj
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Ako je nad jednom ¢lanicom grupe otvoren steajni postupak DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka moZe steajnog upravitelja te ¢lanice grupe imenovati za &lana
sanacijske uprave druge ¢lanice grupe nad kojom je otvoren postupak sanacije.

VIII. SMANJENJE VRIJEDNOSTI I PRETVARANJE INSTRUMENATA KAPITALA U
SANACLJI

Smanjenje vrijednosti i pretvaranje instrumenata kapitala
koje provodi Driavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
Cianak 55.

(1) Ako je donesena odluka o otvaranju postupka sanacije nad institucijom ili subjektom iz
Clanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka duZna je prije provodenja sanacijskih mjera koje dovode do pokri¢a gubitka
od strane vjerovnika ili pretvaranja njihovih trazbina provesti smanjenje vrijednosti ili
pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala na naéin iz Glave VI. ovoga Zakona, ako isto
nije u potrebnoj mjeri provela Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga.

(2) Radi pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala ili potrebnog poveéanja temeljnog
kapitala institucije u sanaciji DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
moze donijeti odluku da institucija u sanaciji izda nove vlasni¢ke instrumente i ovlastiti
sanacijsku upravu za provedbu te odluke.

IX. SANACIJSKI INSTRUMENTI
IX.1. OPCE ODREDBE

Op’éa nacela sanacijskih instrumenata
Clanak 56.

(1) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka na institucije u sanaciji
primjenjuje jedan ili vi$e sljedecih instrumenata sanacije:

a) instrument prodaje,

b) instrument prijelazne institucije,

¢) instrument odvajanja imovine i

d) instrument unutarnje sanacije (,,bail in*).

(2) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka primjenjuje instrument
sanacije pojedinaéno ili u kombinaciji s drugim instrumentom sanacije.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga Elanka DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i

sanaciju banaka primjenjuje instrument odvajanja imovine samo u kombinaciji s drugim
instrumentom sanacije.
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(4) Instrumenti sanacije iz stavka 1. to¢ke a) ili b) ovoga ¢lanka koriste se za prijenos
imovine, prava ili obveza institucije u sanaciji. U slu¢aju djelomi¢nog prijenosa, za instituciju
u sanaciji u kojoj je ostao nepreneseni dio imovine, prava i obveza DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka najkasnije do donoSenja odluke o okoncanju
postupka sanacije, podnosi prijedlog za otvaranje ste€ajnog postupka. Radi ostvarenja ciljeva
sanacije, a u skladu s naGelima sanacije iz ¢lanka 7. ovoga Zakona, ste€ajni upravitelj duZan je
steCajni postupak provesti u razumnom roku, a na nadin da omoguéi primatelju nastavak
prenesenih aktivnosti, odnosno usluga u skladu s ¢lankom 85. ovoga Zakona.

(5) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka

odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, Ministarstvo financija i sanacijski

fond iz ¢lanka 114. ovoga Zakona imaju pravo na naknadu svih razumnih izdataka u vezi s

primjenom sanacijskih instrumenata, ovlasti za sanaciju ili drZavnih instrumenata financijske

stabilizacije, na jedan ili vise sljedecih nadina:

1) umanjenjem bilo koje naknade koju je primatelj platio instituciji u sanaciji ili
dioniCarima,

2) od institucije u sanaciji u svojstvu povlastenog vjerovnika ili

3) od svih prihoda kao rezultata prestanka statusa, odnosno likvidacijom ili steCajem
prijelazne institucije ili nositelja upravljanja imovinom, u svojstvu povlaStenog
vjerovnika na nacin kako je zakonom kojim se ureduje ste€ajni postupak uredeno pravo
razluénog vjerovnika.

(6) Iznimno od odredbi zakona kojim se ureduje steajni postupak, ako je nad institucijom u
sanaciji otvoren stefajni postupak pravne radnje prijenosa imovine, prava ili obveza s
institucije u sanaciji na drugi subjekt primjenom instrumenta sanacije ili izvrSavanjem ovlasti
za sanaciju ili drZzavnih instrumenata financijske stabilizacije ne mogu se pobijati niti oglasiti
nistetnim.

(7) Ako je otvoren postupak sanacije nad institucijom ili subjektom iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili
4, ovoga Zakona, DrZavna agencija za osiguranje S$tednih uloga i sanaciju banaka moZe
primijeniti dodatne instrumente i ovlasti koji su uskladeni s ciljevima sanacije i op¢im
nadelima predvidenim ¢&lancima 6. i 7. ovoga Zakona, s tim da primjena tih ovlasti ne
predstavlja prepreku uéinkovitoj sanaciji prekograni¢ne grupe.

(8) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe zatraZiti financiranje
iz alternativnih izvora financiranja koriStenjem drZavnih instrumenata financijske stabilizacije
iz Glave IX.6 ovoga Zakona, isklju¢ivo u slutaju sistemske krize, i to ako su ispunjena oba
sljededa uvjeta:
— da su dioni¢ari, imatelji odgovaraju¢ih instrumenata kapitala i podloZnih obveza
doprinijeli pokri¢u gubitaka i dokapitalizaciji otpisom, pretvaranjem ili na drugi nadin
i to u iznosu od najmanje 8% ukupnih obveza, ukljudujuéi regulatorni kapital
institucije u sanaciji prema izradunu u trenutku poduzimanja sanacijske mjere u skladu
s procjenom vrijednosti koja je provedena u skladu s ¢lankom 35. ovoga Zakona i
~ da je temeljem pravnog okvira Europske unije za drZavne potpore, ishodeno prethodno
i kona¢no odobrenje za tu drZavnu potporu.

(9) Pri primjeni instrumenata sanacije ne primjenjuju se odredbe propisa koji ureduje
poslovanje trgovackih drustava u dijelu koji se odnosi na:
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— obvezu revizijo povclanja temcljnog kapitala ulozima u stvarima i pravima, kao ni
posebne uvjete povecanja temeljnog kapitala ulozima u stvarima i pravima bez revizije tog
povecanja temeljnog kapitala,

— obvezu sazivanja glavne skupstine u sludaju gubitka, prezaduZenja ili nesposobnosti za
placanje,

— obvezu donoSenja odluke glavne skupstine o poveéanju odnosno smanjenju temeljnog
kapitala i objavu te odluke,

— odobreni temeljni kapital,

— suglasnost dioni¢ara svakoga roda dionica koje daju pravo glasa na odluku glavne
skupstine o povecanju odnosno smanjenju temeljnoga kapitala drustva,

— pravo prvenstva postojecih dionicari na stjecanje novih dionica institucije u sanaciji,

—  zaStitu vjerovnika pri smanjenju temeljnog kapitala,

—~ povladenje dionica,

— prekograni¢na pripajanja i spajanja,

— sazivanje glavne skupstine, sudjelovanje i na¢in glasovanja dioni¢ara drustva &ije dionice
su uvritene na uredenom trzitu i pripajanje i spajanje dionic¢kih drustava i

~ odredbe koje su na bilo koji na¢in suprotne postizanju ciljeva sanacije.

(10) Pri primjeni instrumenata sanacije ne primjenjuju se odredbe propisa koji ureduje
financijsko osiguranje u dijelu koji se odnosi na:

— naplatu iz financijskog osiguranja,

~  pravo koriStenja financijskog osiguranja,

—  priznavanje osiguranja prijenosom instrumenta financijskog osiguranja i

— odredbe o prijevremenom prestanku.

(11) Pri primjeni instrumenata sanacije ne primjenjuju se odredbe propisa koji ureduje
preuzimanje dioni¢kih drustava u dijelu koji se odnosi na obveznu ponudu za preuzimanje.

(12) Pri primjeni instrumenata sanacije, nadlezni registarski sud upisuje odluke sanacijskog
tijela bez odgode.

(13) Osim ako ovim Zakonom nije drugacije uredeno, za vrijeme trajanja postupka sanacije
dionicari nemaju nikakva prava iz dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata institucije u
sanaciji.

(14) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadleZno tijelo moZe dopustiti instituciji u sanaciji da odredeno vrijeme nije duZna ispunjavati
jedan ili vi$e zahtjeva iz propisa kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno
investicijskih drustava.

(15) Nakon $to su prestali postojati razlozi za otvaranje postupka sanacije odnosno nakon §to
su provedene sve potrebne sanacijske mjere DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka duZna je nakon savjetovanja s Hrvatskom narodnom bankom odnosno
Hrvatskom agencijom za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo donijeti odluku o
okoncanju postupka sanacije.

IX.2. INSTRUMENT PRODAJE
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Instrument prodaje
Clanak 57.

(1) Instrument prodaje provodi se prodajom, osim prijelaznoj instituciji, i nekom drugom
kupcu:

a) imovine, prava ili obveze institucije u sanaciji u cijelosti ili djelomi¢no ili

b) dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata izdanih od strane institucije u sanaciji.

(2) Ako je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi putem instrumenta prodaje
imovine, prava ili obveze institucije u sanaciji u cijelosti ili djelomi¢no, DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka donosi odluku o prodaji pojedinih dijelova ili
cjelokupne imovine, prava ili obveza institucije u sanaciji i ovla$¢uje sanacijsku upravu da tu
prodaju provede.

(3) Ako je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi putem instrumenta prodaje
dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata izdanih od strane institucije u sanaciji Drzavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donosi odluku o prodaji tih vlasni¢kih
instrumenata odredenom kupcu.

(4) Za prodaju iz stavka 1. ovoga Elanka, nije potrebna suglasnost dioniCara institucije u
sanaciji, vjerovnika ili bilo koje trece strane.

(5) Odluku o prodaji iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka DrZzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka duZna je bez odgadanja dostaviti instituciji u sanaciji, Hrvatskoj
narodnoj banci odnosno Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga.

(6) O odluci o prodaji iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka institucija u sanaciji duZna je bez
odgadanja obavijestiti osobe na koje se odluka odnosi u dijelu u kojem se ta odluka na njih
odnosi.

(7) Kupac koji je tako stekao vlasnike instrumente institucije u sanaciji ima sva imovinska
prava iz tih vlasni¢kih instrumenata, a u pogledu glasackih i drugih upravljackih prava
primjenjuje se stavak 20. ovoga ¢lanka.

(8) Na postupak prodaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se postupovne odredbe
propisane stavcima 15. do 22. ovoga ¢lanka i ¢lankom 33. ovoga Zakona, a ne primjenjuju se
postupovne odredbe propisa koji ureduje poslovanje trgovackih drustava i trZiSte kapitala u
dijelu koji bi bio suprotan ovom ¢lanku i svrsi instrumenta prodaje.

(9) Prodaja iz stavka 2. ili 3. ovoga €lanka provodi se pod trZi$nim uvjetima, uzimajuci u
obzir okolnosti konkretnog sluéaja te u skladu s pravnim okvirom Europske unije za drZavnu
potporu.

(10) U skladu sa stavkom 9. ovoga ¢lanka, Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka ¢e uzimajuéi u obzir okolnosti konkretnog slucaja poduzeti sve primjerene
radnje za postizanje najboljih moguéih uvjeta prodaje, a polaze¢i od procjene vrijednosti
provedene u skladu s ¢lankom 35. ovoga Zakona, odnosno ako je dostupno u skladu s
¢lankom 36. ovoga Zakona.

73



(11) Iznos dobiven prodajom umanjen za iznose utvrdene temeljem &lanka 56. stavka 5.

ovoga Zakona, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ispladuje:

a) dionicarima, ako je izvrSena prodaja njihovih dionica ili drugih vlasni&kih instrumenata, a
koji su tijekom sanacije preneseni s dioni¢ara na kupca, i

b) instituciji u sanaciji ako je prodaja imovine, prava ili obveze institucije u sanaciji u
cijelosti ili djelomiéno izvriena prijenosom s institucije u sanaciji na kupca.

(12) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe vise puta izvrsiti
prodaju iz stavka 2. ili 3. ovoga Elanka.

(13) Po izvrSenoj prodaji iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka DrZavna agencija za osiguranje

N .
$tednih uloga i sanacgu banaka moZe, donijeti odluku i s kupcem okluyﬂ ugovor kojim,

kupac prenesenu imovinu, prava i/ili obveze vrada instituciji u sanaciji, ili dionice ili druge
vlasnicke instrumente vrada dioniarima, a institucija u sanaciji ili dionicari obvezni su
preuzeti svu takvu imovinu, prava ili obveze, ili dionice ili druge vlasnicke instrumente.

(14) U sluaju prodaje iz stavka 2. ovoga ¢lanka imovine, prava ili obveze institucije u
sanaciji u trenutku prodaje kupac mora imati sva potrebna odobrenja za pruZanje usluga koje
su predmet prodaje.

(15) U slu¢aju prodaje iz stavka 3. ovoga ¢&lanka, te u sludaju upisa novoizdanih dionica ili
drugih vlasni¢kih instrumenata institucije u sanaciji kupac kvalificiranog udjela duZan je u
trenutku prodaje odnosno upisa imati prethodnu suglasnost za stjecanje kvalificiranog udjela
na nalin kako je uredeno propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija
odnosno propisima kojima se ureduje poslovanje investicijskih drustava. Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo duZna je o
zahtjevu za stjecanje kvalificiranog udjela odluéiti u roku od 15 dana od dana podnosenja
urednog zahtjeva.

(16) Iznimno od stavka 15. ovoga ¢lanka kako ne bi doSlo do odgode prodaje i
onemogucavanja ostvarivanja ciljeva sanacije DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka moze izvrsiti prodaju prije isteka roka za odluivanje o zahtjevu iz stavka 15.
ovoga ¢lanka, a Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga kao nadleZno tijelo duZna je o zahtjevu za stjecanje kvalificiranog udjela odluditi
naknadno.

(17) U slucaju iz stavka 15. ovoga ¢lanka ako je kupac stekao kvalificirani udjel u skladu sa
stavkom 16. ovoga ¢lanka, ugovor o prodaji ima pravne u¢inke i prijenos vlasnistva moze se
izvrditi. Kupac koji je tako stekao dionice ili druge vlasnicke instrumente institucije u sanaciji
ima sva imovinska prava iz tih vlasni€kih instrumenata. Glasatka i druga upravljatka prava
na temelju tih vlasni¢kih instrumenata ima DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka. DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka nema obvezu
koristiti se tim pravom glasa te nema odgovornost ako se tim pravom tijekom razdoblja
sanacije, nije koristila.

(18) U slucaju iz stavka 15. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo neée poduzimati mjere predvidene za
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stiecanje bez suglasnosti a koje su predvidene propisima kojima se ureduje poslovanje
kreditnih institucija i investicijskih drustava niti podnositi optuzni prijedlog.

(19) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadlezno tijelo ¢e po dovrSetku postupka odluéivanja o zahtjevu za izdavanje prethodne
suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela, odluku bez odgadanja dostaviti podnositelju
zahtjeva i DrZavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka.

(20) Po dobivanju suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela, odnosno ako to nije potrebno,
po donoSenju odluke o prodaji, glasatka prava na temelju tih vlasni¢kih instrumenata prelaze
sa DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka na stjecatelja. Drzavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duzna je po dobivanju odluke iz stavka
19. ovoga &lanka, odnosno ako to nije potrebno po donosenju odluke o prodaji, dati nalog
sanacijskoj upravi da sazove glavnu skup$tinu institucije u sanaciji radi imenovanja
nadzornog odbora institucije u sanaciji. Kreditna institucija u sanaciji ¢e za imenovane
¢lanove nadzornog odbora podnijeti zahtjev Hrvatskoj narodnoj banci kao nadleZznom tijelu.

(21) U sludaju iz stavka 15. ovoga ¢lanka ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga kao nadleZzno tijelo odbije zahtjev za izdavanje
suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela, glasacka i druga upravljacka prava na temelju
tih dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata jo§ uvijek ima DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka i moZe naloZiti prodaju tih dionica ili drugih vlasni¢kih
instrumenata za koju stjecatelj nije dobio potrebnu suglasnost u odredenom roku ili izvrSiti
prodaju tih vlasnickih instrumenata, te o tome obavijestiti Hrvatsku narodnu banku odnosno
Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo.

(22) Ako stjecatelj, u roku iz naloga Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka, ne proda dionice ili druge vlasni¢ke instrumente Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo ¢e uz suglasnost Drzavne
agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka poduzeti mjere predvidene za stjecanje
bez suglasnosti a koje su predvidene propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih
institucija odnosno propisa kojima se ureduje poslovanje investicijskih drustava i podnijeti
optuzni prijedlog.

(23) Prijenosi nastali instrumentom prodaje podlijeZu zaStitnim mjerama u skladu s
odredbama Glave XII. ovoga Zakona.

(24) Prava koja su potrebna za neposredno pruZanje usluga ili osnivanje podruZnice u drugoj
drZavi ¢lanici u odnosu na prenesenu imovinu, prava ili obveze prelaze sa institucije u sanaciji
na kupca. Kupac se smatra pravnim slijednikom institucije u sanaciji u vezi sa prenesenom
imovinom, pravima i obvezama. Kupac stupa na mjesto institucije u sanaciji u sve postupke u
kojima je institucija u sanaciji sudjelovala u vezi s prenesenom imovinom, pravima i
obvezama neovisno o pristanku druge ugovorne strane.

(25) Primjenjujuéi stavak 14. ovoga ¢lanka kupac se moze koristiti pravom ¢lanstva i pristupa
platnom sustavu i sustavu namire financijskih instrumenata, burzi, sustavu za zaStitu
ulagatelja, te sustavu osiguranja depozita institucije u sanaciji, pod uvjetom da ispunjava
uvjete za sudjelovanje u takvim sustavima. Pristup ne moZe biti uskracen ako kupac ne
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potrebnom za pristup tim sustavima.

(26) Iznimno od stavka 25. ovoga ¢lanka ako kupac ne ispunjava uvjete ¢lanstva i pristupa
platnom sustavu i sustavu namire financijskih instrumenata, burzi, sustavu za zadtitu
ulagatelja, te sustavu osiguranja depozita, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
ovisno o nadleZnosti tih tijela moZe odobriti da se prava iz stavka 25. ovoga &lanka ostvaruju
u razdoblju koje ne smije biti duZze od 24 mjeseca od prodaje imovine, prava i obveza
institucije u sanaciji. Taj rok moZe biti produZen na zahtjev kupca.

(27) Dionicari ili vjerovnici institucije u sanaciji i treée strane &ija imovina, prava ili obveze

nisu prodani primjenom instrumenta prodaje, nemaju nikakva prava u odnosu na prodanu
imovinu, prava ili obveze, osim prava na zastitne mjere iz Glave XII. ovoga Zakona.

Postupovni zahtjevi pri primjeni instrumenta prodaje
Clanak 58.

(1) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka provodi postupak prodaje
imovine, prava ili obveza ili dionica i drugih vlasni¢kih instrumenata institucije u sanaciji.
Dijelovi prava, imovine i obveza mogu se prodavati i odvojeno.

(2) Postupak prodaje iz stavka 1. ovoga &lanka se provodi u skladu sa sljedeéim nadelima:

1) transparentnosti, i u mjeri u kojoj je to mogude, ispravnog prikazivanja imovine, prava,
obveza ili dionica ili vlasni¢kih instrumenata institucije u sanaciji vodeéi raduna o
o¢uvanju financijske stabilnosti,

2) ravnopravanosti poloZaja potencijalnih kupaca,

3) izbjegavanja sukoba interesa,

4) Zurnosti postupka sanacije i

5) postupanja dobrog gospodarstvenika.

(3) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka se moZe zalagati za
prodaju odredenoj kategoriji kupaca ili dogovoriti prodaju izravno s odredenim kupcem &ime
se ne naruSava naCelo ravnopravnosti poloZaja potencijalnih kupaca iz stavka 2. totke 2.
ovoga ¢lanka.

(4) Radi osiguranja financijske stabilnosti objava informacija o prodaji institucije u sanaciji i
pregovorima s potencijalnim kupcem prije prodaje moZe se odgoditi na nadin propisan
¢lankom 17. stavkom 4. ili 5. Uredbe (EU) br. 596/2014 na razdoblje koje je potrebno za
planiranje i provedbu sanacije institucije.

(5) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe provesti postupak
prodaje bez javne objave prodaje ako utvrdi da bi takva objava onemoguéila ili oteZala
ispunjenje jednog ili vise ciljeva sanacije, a posebno ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

1) ako smatra da postoji bitna prijetnja financijskoj stabilnosti koja proizlazi iz moguée
propasti institucije u sanaciji,

2) ako smatra da bi se javhom objavom prodaje Stetilo uéinkovitosti prodaje ili postizanju
cilja sanacije iz ¢lanka 6. stavka 2. to¢ke 2. ovoga Zakona.
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(6) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka ¢e provedbenim propisom
preciznije urediti:
— postupovne odredbe koje se primjenjuju na postupak prodaje i
— ¢injenice i okolnosti koje predstavljaju bitnu prijetnju financijskoj stabilnosti kao 1
¢injenice povezane s uéinkovitosti instrumenta prodaje iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

IX.3 INSTRUMENT PRIJELAZNE INSTITUCIJE

Instrument prijelazne institucije
Clanak 59.

(1) Instrument prijelazne institucije provodi se prijenosom:

1) dionica ili drugih vlasni€kih instrumenata koje je izdala jedna ili viSe institucija u sanaciji
na prijelaznu instituciju,

2) imovine, prava ili obveze jedne ili vie institucija u sanaciji u cijelosti ili djelomi¢no na
prijelaznu instituciju.

(2) Ako je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi putem instrumenta prijelazne
institucije prijenosom dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata izdanih od strane jedne ili
vie institucija u sanaciji DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
donosi odluku o osnivanju prijelazne institucije prijenosom vlasnic¢kih instrumenata institucije
u sanaciji. Prijelazna institucija je pravna osoba i smatra se institucijom u sanaciji.

(3) Ako je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi putem instrumenta prijelazne
institucije prijenosom imovine, prava ili obveza institucije u sanaciji u cijelosti ili djelomicno
prijelaznoj instituciji DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka donosi
odluku o odvajanju institucije u sanaciji s osnivanjem prijelazne institucije s imovinom,
pravima i obvezama institucije u sanaciji i ovla$¢uje sanacijsku upravu da provede taj prijenos
prijelaznoj instituciji koju u tu svrhu osniva. Prijelazna institucija je pravna osoba i smatra se
institucijom u sanaciji.

(4) Za prijenos iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije potrebna suglasnost dioniara institucije u
sanaciji niti bilo koje treée strane, kao ni uskladenost i postupanje u skladu s postupovnim
zahtjevima iz zakona kojim se ureduje poslovanje trgovackih drustava ili trZiste kapitala koji
su suprotni ovom ¢lanku u dijelu kojim se regulira podjela druStava kapitala i svrsi prijelazne
institucije. Prijenos iz stavka 1. ovoga ¢lanka podlijeZe pravnom lijeku na nacin iz ¢lanka 33.
ovoga Zakona.

(5) Prijelazna kreditna institucija iz stavka 3. ovoga ¢lanka osniva se kao dioni¢ko drustvo
Cije dionice ili druge vlasni¢ke instrumente u cijelosti ili djelomi¢no upisuje DrZavna agencija
za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka. Prijelazno investicijsko drustvo osniva se kao
drustvo sa ograni¢enom odgovorno$¢u ili dioni¢ko drustvo &ije dionice odnosno druge
vlasni¢ke instrumente u cijelosti upisuje DrZzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka.
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Stednih uloga i sanaciju banaka.

(7) Odluku iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka bez odgadanja dostavlja instituciji u sanaciji, Hrvatskoj narodnoj banci
odnosno Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga kao nadleZznom tijelu i Sredi¥njem
klirinskom depozitnom drustvu

(8) O odluci iz stavka 2. ili 3. ovoga &lanka prijelazna institucija duzna je bez odgadanja
obavijestiti osobe na koje se odluka odnosi u dijelu u kojem se odluka na njih odnosi.

(9) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadlezno tijelo duZna je na zahtjev DrZavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka izdati privremeno odobrenje najmanje za pruZanje usluga koje su prenesene na
prijelaznu instituciju te u njemu navesti rok u kojem prijelazna institucija nije duZna
ispunjavati propisane zakonske uvjete za dobivanje odobrenja za rad.

(10) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je najkasnije u
roku od 24 sata od donoSenja odluke o osnivanju prijelazne institucije podnijeti prijavu za
upis osnivanja prijelazne institucije u sudski registar. Registarski sud Zurno odluduje o upisu
svih podataka sadrZanih u prijavi za upis koju podnosi DrZavna agencija za osiguranje $tednih
uloga i sanaciju banaka, a postupak upisa ne moZe trajati vise od 24 sata od podnoSenja
prijave.

(11) Sanacijska uprava imenovana odlukom o otvaranju postupka sanacije ima ovlasti uprave
prijelazne institucije. Ovlasti nadzornog odbora odnosno neizvr$nih direktora upravnog
odbora institucije u sanaciji i glavne skupstine prijelazne institucije izvriava DrZavne agencije
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka. Sanacijska uprava duZna je u roku koji odredi
DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, te uz njezinu suglasnost,
usvojiti strategiju i profil riziénosti prijelazne institucije, te istu bez odgadanja dostaviti
Hrvatskoj narodnoj banci odnosno Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga kao
nadleZnom tijelu.

(12) Odluka iz stavka 2. ili 3. ovoga ¢lanka sadrZi odluku o izdavanju dionica ili drugih
vlasni¢kih instrumenata prijelazne institucije. DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka temeljem te odluke ovlagéuje sanacijsku upravu za provedbu izdanja. Kapital
prijelazne institucije upisuje DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, a
isti se kreira:

a) prijenosom viska imovine nad obvezama ili

b) uplatom iz sanacijskog fonda.

(13) Na upis kapitala od strane Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka ne primjenjuju se odredbe o izdavanju suglasnosti za kvalificiranog imatelja iz propisa
koji ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno propisa kojim se ureduje poslovanje
investicijskih drustava.
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(14) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka usvaja statut drustva ili
izjavu o osnivanju odnosno drustveni ugovor.

(15) Iznimno od propisa kojim se ureduje poslovanje trgovackih drustava i propisa kojim se
ureduje prijava za upis u sudski registar DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka prijavi za upis prilaze:

—  odluku o otvaranju postupka sanacije iz ¢lanka 29. ovoga Zakona,

— odluku o odvajanju institucije u sanaciji s osnivanjem prijelazne institucije iz stavka 3.
ovoga ¢lanka odnosno odluka o osnivanju prijelazne institucije prijenosom dionica ili drugih
vlasni¢kih instrumenata institucije u sanaciji iz stavka 2. ovoga ¢lanka,

—  privremeno odobrenje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga kao nadleZnog tijela za pruZanje usluga koje se prenose na prijelaznu
instituciju i

—  statut drustva ili izjavu o osnivanju odnosno drustveni ugovor.

Primjena instrumenta prijelazne institucije
Clanak 60.

(1) Ako je pri primjeni instrumenta prijelazne institucije proveden postupak u skladu s
¢lankom 65. stavkom 1. to¢kom b) ovoga Zakona DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka i nadalje provodi kontrolu nad prijelaznom institucijom.

(2) Kod primjene instrumenta prijelazne institucije ukupna vrijednost obveza prenesenih na
prijelaznu instituciju ne smije biti visa od ukupne vrijednosti prava i imovine prenesenih s
institucije u sanaciji ili prava i imovine osiguranih iz drugih izvora.

(3) Iznos dobiven prodajom prijelazne institucije umanjen za iznos utvrden u skladu s

¢lankom 56. stavkom 5. ovoga Zakona, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i

sanaciju banaka isplacuje:

a) dioni¢arima institucije u sanaciji, ako je prijenosom njihovih dionica ili drugih vlasni¢kih
instrumenata osnovana ta prijelazna institucija,

b) instituciji u sanaciji ako je prijenosom, u cijelosti ili djelomi¢no, imovine, prava ili obveze
institucije u sanaciji osnovana ta prijelazna institucija.

(4) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe na prijelaznu
instituciju vi$e puta izvrsiti prijenos u skladu s ¢lankom 59. stavkom 1. ovoga Zakona.

(5) Nakon osnivanja prijelazne institucije DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka moZe donijeti dopunu odluke iz ¢lanka 59. stavka 2. ili 3. ovoga Zakona
kojom:

a) prava, imovinu ili obveze vraéa s prijelazne institucije na instituciju u sanaciji ili dionice
ili druge vlasni¢ke instrumente vraéa dioniarima institucije u sanaciji, a institucija u sanaciji
ili dioniari institucije u sanaciji obvezni su preuzeti svu takvu imovinu, prava ili obveze ili
dionice ili druge vlasni¢ke instrumente, ukoliko su ispunjeni uvjeti iz stavka 6. ovoga clanka,
b) prodaje dionice ili druge vlasni¢ke instrumente odnosno imovinu, prava ili obveze
prijelazne institucije trecoj strani.
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{(6) Dopuna odluke iz stavka 5. ¢

jedan od sljedeéih uvjeta:

a) ako je takva mogucnost izrijekom navedena u odluci iz ¢lanka 59. stavka 2. ili 3. ovoga
Zakona,

b) ako odredene dionice ili drugi vlasniki instrumenti, imovina, prava ili obveze ne
ispunjavaju uvjete odnosno nisu u kategoriji dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata, prava,
imovine ili obveza navedenih u ugovoru kojim je izvrSen prijenos.

(7) Povrat iz stavka 5. tocke a) ovoga ¢lanka moZe se izvriti u bilo kojem trenutku do
donoSenja odluke o okon¢anju postupka sanacije, te mora biti u skladu s uvjetima iz stavka 6.
ovoga ¢lanka i drugim uvjetima navedenim u odluci kojom je osnovana prijelazna institucija,
odnosno svim dopunama te odluke.

(8) Prijenos izmedu institucije u sanaciji ili dioniara institucije u sanaciji s jedne strane i
prijelazne institucije s druge strane podlijeZe zastitnim mjerama u skladu s odredbama Glave
XII. ovoga Zakona.

(9) Prava koja su potrebna za neposredno pruZanje usluga ili osnivanje podruZnice u drugoj
drZavi ¢lanici u odnosu na prenesenu imovinu, prava ili obveze prelaze sa institucije u sanaciji
na prijelaznu instituciju. Prijelazna institucija se smatra pravnim slijednikom institucije u
sanaciji u vezi sa prenesenom imovinom, pravima i obvezama. Prijelazna institucija stupa na
myjesto institucije u sanaciji u sve postupke u kojima je institucija u sanaciji sudjelovala u vezi
s prenesenom imovinom, pravima i obvezama neovisno o pristanku druge ugovorne strane.

(10) Prijelazna institucija iz ¢lanka 59. stavka 2. ili 3. ovoga Zakona moZe koristiti prava
Clanstva i pristupa platnom sustavu i sustavu namire financijskih instrumenata, burzi, sustavu
za zaftitu ulagatelja, te sustavu osiguranja depozita institucije u sanaciji, pod uvjetom da
ispunjava uvjete za sudjelovanje u takvim sustavima. Pristup ne moZe biti uskraden ako
prijelazna institucija ne posjeduje rejting agencije za kreditni rejting ili ako taj rejting nije u
skladu s razinom rejtinga potrebnom za pristup tim sustavima.

(11) Iznimno od stavka 10. ovoga ¢lanka ako institucija u sanaciji ne ispunjava uvjete
Clanstva i pristupa u platnom sustavu i sustavu namire financijskih instrumenata, burzi,
sustavu za zaStitu ulagatelja, te sustavu osiguranja depozita, Drzavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga u okviru svoje nadleznosti moze odobriti da se prava iz stavka 10. ovoga
Clanka ostvaruju u razdoblju koje ne smije biti duze od 24 mjeseca od odluke o osnivanju
prijelazne institucije. Taj rok mozZe biti produZen na zahtjev prijelazne institucije.

(12) Dionicar ili vjerovnik institucije u sanaciji i tre¢a strana ¢ija imovina, prava ili obveze
nisu preneseni na prijelaznu instituciju nemaju nikakva prava u odnosu na prenesenu imovinu,
prava ili obveze, osim prava na zastitne mjere Glave XII. ovoga Zakona.

(13) Prijelazna institucija i viSe rukovodstvo ne odgovaraju dioni¢aru ili vjerovniku institucije
u sanaciji odnosno vjerovniku prijelazne institucije zbog svog djelovanja ili propusta tijekom
obavljanja svojih duZnosti, osim ako je $teta prouzrotena grubom nepaZnjom ili teSkom
povredom radne duZnosti.
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(14) Odgovornost za $tetu koju u okviru ovoga Zakona sanacijska uprava prouzro¢i pri
obavljanju duZnosti uprave prijelazne institucije ili pomoénici sanacijske uprave prouzroce pri
obavljanju svojih poslova postoji samo ako je §teta prouzrofena namjerno ili iz krajnje
nepaznje. Za tu $tetu odgovara DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka.

Poslovanje prijelazne institucije
Clanak 61.

(1) Prijelazna institucija pri osnivanju mora ispunjavati zahtjeve iz Uredbe (EU) br. 575/2013
i propisa kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno propisa kojima se ureduje
poslovanje investicijskih drutava i podloZna je superviziji odnosno nadzoru u skladu s tim
propisima.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo moZe na zahtjev prijelazne institucije dopustiti
da prijelazna institucija neki od zahtjeva iz stavka 1. ovoga ¢lanka ispuni u odredenom roku.

(3) Prijelazna institucija duZna je poslovati u skladu s pravnim okvirom Europske unije za
drZavne potpore, a DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe u
tom cilju ograni€iti postupanje prijelazne institucije.

(4) Sanacijska uprava duzna je upravljati prijelaznom institucijom na nain da osigura
kontinuitet obavljanja klju¢nih funkcija, te poduzimati postupke s ciljem prodaje prijelazne
institucije ili prijelaznog subjekta iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona,
njihove imovine, prava ili obveza, u skladu s uvjetima iz ¢lanka 62. ovoga Zakona i rokovima
iz ¢lanka 63. ovoga Zakona i uvaZavajuéi pravni okvir Europske unije i propise kojima se
ureduje zastita trziSnog natjecanja.

Prodaja prijelazne institucije
Clanak 62.

Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duZna je prodaju prijelazne
institucije, odnosno njezine imovine, prava ili obveza provesti pod trZi¥nim uvjetima i u
skladu s pravnim okvirom Europske unije za drzavne potpore, te uvazavajuci sljedeca nacela:
a) transparentnosti i u mjeri u kojoj je to moguée ispravnog prikazivanja imovine, prava ili
obveza, i

b) ravnopravnosti potencijalnih kupaca.

Prestanak prijelazne institucije
Clanak 63.

(1) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e donijeti odluku o
prestanku statusa prijelazne institucije kao institucije u sanaciji ako prijelazna institucija
prestane ispunjavati uvjete iz ¢lanka 59. stavka 2., 3., 5. 1 6. ovoga Zakona.

(2) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e donijeti odluku o
prestanku prijelazne institucije u sljede¢im slucajevima:

a) ako proda imovinu, prava ili obveze ili njihov preteZiti dio ili
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(3) Prijelazna institucija prestaje postojati u sljede¢im sluéajevima:

a) ako se prijelazna institucija spoji s drugim drustvom danom upisa novog drustva u sudski
registar ili

b) ako se prijelazna institucija pripoji drugom drustvu danom upisa pripajanja u sudski
registar u kojem je upisano drustvo preuzimatelj.

(4) Ako nisu nastupile okolnosti iz stavka 1., 2. ili 3. ovoga &lanka, DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e donijeti odluku o prestanku statusa prijelazne
institucije najkasnije protekom roka od dvije godine od dana posljednje odluke o prijenosu s
ili na prijelaznu instituciju.

(5) DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe produZiti rok iz
stavka 4. ovoga ¢lanka na jedno ili vi$e jednogodisnjih razdoblja ako to:

a) pridonosi nastupu okolnosti iz stavka 1., 2. ili 3. ovoga ¢lanka ili

b) osigurava kontinuitet klju¢nih funkcija prijelazne institucije.

(6) Odluka iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora biti obrazloZena i sadrzavati detaljnu procjenu
stanja, ukljucujudi trzisne uvjete i razloge produZenja.

(7) U slucaju iz stavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka, Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka e bez odgadanja pokrenuti postupak likvidacije prijelazne institucije ili
podnijeti prijedlog za otvaranje steajnog postupka.

(8) Iznos koji ostane nakon provedene likvidacije odnosno ste€aja prijelazne institucije iz
stavka 7. ovoga ¢lanka uplacuje se DrZzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka koja ga umanjen za iznose utvrdene u skladu s ¢lankom 56. stavkom 5. ovoga Zakona
isplacuje dioni¢arima prijelazne institucije.

(9) Ako se prijelazna institucija koristi za prijenos imovine i obveza viSe od jedne institucije u
sanaciji, obveza iz stavka 7. ovoga ¢lanka odnosi se na imovinu i obveze prenesene sa svake
pojedine institucije u sanaciji a ne na prijelaznu instituciju.

IX.4. INSTRUMENT ODVAJANJA IMOVINE
Instrument odvajanje imovine
Clanak 64.

(1) Ako je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi i putem instrumenta odvajanja
imovine DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka donosi odluku o
prijenosu imovine, prava ili obveza institucije u sanaciji ili prijelazne institucije na jednog ili
vi§e nositelja upravljanja imovinom.

(2) Za prijenos iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije potrebna suglasnost dionicara institucije u

sanaciji niti bilo koje tree strane, kao ni uskladenost s postupovnim zahtjevima iz zakona
kojim se ureduje poslovanje trgovackih drustava ili trZiSte kapitala koji su suprotni ovom
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&lanku. Prijenos iz stavka 1. ovoga ¢lanka podlijeZe pravu na pravni lijek iz ¢lanka 33. ovoga
Zakona.

(3) Nositelj upravljanja imovinom je pravna osoba koju u svrhu primanja dijela ili cjelokupne
imovine, prava i obveza jedne ili vise institucija u sanaciji ili prijelazne institucije osniva
DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka. Osnivacki kapital nositelja
upravljanja imovinom moZe uplatiti DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka iz sanacijskog fonda.

(4) Nositelj upravljanja imovinom je u potpunom ili djelomi¢nom vlasniStvu DrZavne
agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka koja provodi kontrolu nad njim.

(5) Nositelj upravljanja imovinom upravlja imovinom i pravima koja su mu prenesena
paznjom dobrog gospodarstvenika s ciljem postizanja najve¢e moguce vrijednosti te imovine i
prava prodajom, odnosno u likvidaciji ili ste€ajnom postupku.

(6) Ovisno o vlasni¢koj strukturi nositelja upravljanja imovinom DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka usvaja ili daje suglasnost na osnivacke akte
nositelja upravljanja imovinom.

(7) Ovisno o vlasni¢koj strukturi nositelja upravljanja imovinom DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka imenuje upravu nositelja upravljanja imovinom ili
daje suglasnost na izbor uprave nositelja upravljanja imovinom.

(8) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka odobrava naknadu
¢lanovima uprave, utvrduje njihove duZnosti, prava i obveze, te odobrava strategiju i profil
riziénosti nositelja upravljanja imovinom.

(9) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donosi odluku iz stavka 1.
ovoga ¢lanka samo ako:

a) je situacija na odredenom trZistu za tu imovinu takva da bi njezina prodaja u likvidaciji ili
steCaju negativno utjecala na jedno ili vise financijskih trZista,

b) je takav prijenos potreban kako bi se osiguralo redovito funkcioniranje institucije u sanaciji
ili prijelazne institucije ili

c) je takav prijenos potreban za postizanje najveceg prihoda od unovéenja.

(10) Kod primjene instrumenta odvajanja imovine, DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka polaze¢i od procjene vrijednosti provedene u skladu s ¢lankom 35.
ovoga Zakona utvrduje iznos naknade za koji se imovina, prava i obveze prenose na nositelja
upravljanja imovinom, a u skladu s pravnim okvirom Europske unije za drZavne potpore.
Ovom odredbom ne isklju¢uje se moguénost utvrdivanja iznosa naknade u nominalnom ili
negativnom iznosu.

(11) Nositelj upravljanja imovinom naknadu za imovinu, prava ili obveze koje su steCene
izravno od institucije u sanaciji uplaéuje DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka koja ju umanjenu za iznose utvrdene temeljem Clanka 56. stavka 5. ovoga
Zakona ispladuje instituciji u sanaciji. Naknada moZe biti isplacena u obliku duzni¢kog
instrumenta koji izdaje nositelj upravljanja imovinom.
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institucije, nositelj upravljanja imovinom moZe, nakon primjene instrumenta prijelazne
institucije, stjecati imovinu, prava ili obveze od prijelazne institucije. Naknada iz stavka 11.
ovoga ¢lanka isplacuje se prijelaznoj instituciji.

(13) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe tijekom koristenja
ovoga instrumenta donositi vi§e odluka o prijenosu imovine, prava ili obveza s institucije u
sanaciji, na jednog ili viSe nositelja upravljanja imovinom, odnosno odluka o povratu
imovine, prava ili obveza sa jednog ili vi§e nositelja upravljanja imovinom na instituciju u
sanaciji, pod uvjetima iz stavka 14. ovoga ¢lanka. Institucija u sanaciji obvezna je preuzeti
svu imovinu, prava ili obveze iz odluke o povratu.

{14) Drzavna agencija za osiguranje Siednih uloga i sanaciju banaka moze donijeti odiuku o
povratu imovine, prava ili obveze s nositelja upravljanja imovinom na instituciju u sanaciji, u
jednom od sljedecih sludajeva:

a) ako je takva moguénost povrata izrijekom navedena u ugovoru kojim je izvrSen prijenos
prava, imovine ili obveza ili

b) ako odredena prava, imovina ili obveze nisu u kategoriji prava, imovine ili obveza
navedenih u ugovoru kojim je izvrien prijenos, odnosno ne ispunjavaju uvjete za prijenos
navedene u ugovoru kojim je izvr8en prijenos.

(15) U slu¢ajevima iz stavka 14. ovoga ¢lanka, povrat se moZe izvrsiti svakodobno i isti mora
biti u skladu sa svim drugim uvjetima navedenim u ugovoru kojim je izvrien prijenos.

(16) Dionicar ili vjerovnik institucije u sanaciji i treca strana &ija imovina, prava ili obveze
nisu preneseni na nositelja upravljanja imovinom nemaju nikakva prava u odnosu na
prenesenu imovinu, prava ili obveze, osim prava na zastitne mjere Glave XII. ovoga Zakona.

(17) Nositelj upravljanja imovinom, uprava i vi§e rukovodstvo nositelja upravljanja
imovinom ne odgovaraju dioni¢aru ili vjerovniku institucije u sanaciji odnosno vjerovniku
prijelazne institucije zbog svog djelovanja ili propusta tijekom obavljanja svojih duZnosti,
osim ako je Steta prouzro€ena grubom nepaznjom ili teskom povredom radne duZnosti.

(18) Nositelj upravljanja imovinom stupa na mjesto institucije u sanaciji ili prijelazne
institucije u svim postupcima u kojima je institucija u sanaciji ili prijelazna institucija
sudjelovala u vezi s prenesenom imovinom, pravima i obvezama neovisno o pristanku
protivne strane. Nositelj upravljanja imovinom se smatra pravnim slijednikom institucije u
sanaciji ili prijelazne institucije u vezi sa prenesenom imovinom, pravima i obvezama.

(19) DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka donijeti ¢e provedbeni
propis kojim ¢e detaljnije propisati uvjete iz stavka 9. to¢ke a) ovoga ¢lanka.

IX.5. INSTRUMENT UNUTARNJE SANACIJE

Instrument unutarnje sanacije
Clanak 65.
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(1) Ako je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi putem instrumenta unutarnje
sanacije DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e tom odlukom
odrediti da se ona provodi putem:

a) povecanja temeljnog kapitala institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. toc¢ke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona, u mjeri dostatnoj da bi institucija ili subjekt ponovno ispunjavao uvjete potrebne za
dobivanje odobrenja za rad, nastavio pruzati usluge za koje je dobio odobrenje za rad i
odrZavao povjerenje trzista ili

b) pretvaranja trazbina i duzni¢kih instrumenata u dionice ili druge vlasnicke instrumente ili
smanjenja glavnice trazbina i duZni¢kih instrumenata koji se prenose:

- na prijelaznu instituciju s ciljem osiguravanja kapitala prijelazne institucije ili

- primjenom instrumenta prodaje ili instrumenta odvajanja imovine.

(2) Odluku iz stavka 1. to¢ke a) ovoga ¢lanka DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka ¢e donijeti ako postoji realna moguénost da ¢e primjenom tog instrumenta, uz
druge mjere, ukljucujuéi mjere koje se provode u skladu s planom reorganizacije poslovanja
iz ¢lanka 74. ovoga Zakona institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona
ponovno postati financijski stabilan i dugoro¢no odrzati redovno poslovanje.

(3) Ako Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ne donese odluku iz
stavka 1. tocke a) ovoga ¢lanka, donijet ¢e odluku iz stavka 1. tocke b) ovoga €lanka.

(4) Prilikom primjene instrumenta unutarnje sanacije na instituciju ili subjekt iz ¢lanka 3.
tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona moZe se promijeniti njihov pravni oblik.

Po@lozfne obveze
Clanak 66.

(1) Instrument unutarnje sanacije primjenjuje se na sve obveze institucije ili subjekta iz ¢lanka
3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Clanka, Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka ne moZe smanjiti vrijednosti ili pretvoriti:

a) depozit koji je osiguran u skladu s propisom kojim se ureduje osiguranje depozita,

b) osiguranu obvezu, u dijelu koji je pokriven osiguranjem, ukljucujuéi pokrivene obveznice i
obveze u obliku financijskih instrumenata koji se koriste za zastitu od rizika i ¢ine sastavni
dio imovine za pokrice te koji su osigurani na sli¢an nac¢in kao pokrivene obveznice. DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je duZna osigurati da sva imovina koja
sluzi kao osiguranje pokrivenim obveznicama ostane jednaka, odijeljena i u iznosu koji je
dovoljan za pokrice tih obveza,

¢) obvezu nastalu upravljanjem imovinom i noveem klijenata od strane institucije ili subjekta
iz ¢lanka 3. toCke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, ukljuujuéi imovinu ili novac klijenata kojima
upravlja drustvo za upravljanje u skladu sa zakonom kojim se ureduje poslovanje otvorenih
investicijskih fondova ili alternativnih investicijskih fondova, pod uvjetom da sredstva tog
klijenta ne ulaze u steCajnu masu institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona kada bi nad institucijom ili tim subjektom bio proveden ste¢ajni postupak,

d) obvezu osiguranu fiducijarnim odnosom izmedu institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke
2., 3. ili 4. ovoga Zakona koji se nalaze u svojstvu fiducijanta, i druge osobe u svojstvu
fiducijara, pod uvjetom da je taj fiducijar zasti¢en na temelju zakona kojim se ureduje stecajni
* postupak ili na temelju gradanskog prava,
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e} obvezu prema institucijama, osim obveza prema d¢lanicama iste grupe, s izvornim
dospije¢em kraé¢im od sedam dana,

f) obvezu s preostalim rokom dospijea kra¢im od sedam dana prema sustavima za namiru
naloga za prijenos, upraviteljima tih sustava ili sudionicima u tom sustavu u skladu sa
propisima kojim se ureduje konaCnost namire u platnim sustavima i sustavima za namiru
financijskih instrumenata, a koja je nastala sudjelovanjem u takvim sustavima,

g) obvezu prema bilo kojoj od sljedeéih osoba:

- radniku, na osnovi svih primitaka osim dijela varijabilnih primitaka koji nisu utvrdeni
kolektivnim ugovorom i varijabilnih primitaka radnika &ije profesionalne aktivnosti imaju
znaCajan utjecaj na profil rizi€nosti institucije u skladu sa propisima kojima se ureduje
poslovanje kreditnih institucija i trZiste kapitala,

- vjerovniku, temeljem ugovora o isporuci robe ili usluga instituciji ili subjektu iz ¢lanka 3.
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tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, koje su kljuCne za dncvno funkcioniranjc poslovania,
ukljuéujudi informaticke usluge, komunalne usluge, najam, opskrbu i odrZavanje prostora,

- poreznim tijelima i tijelima nadleZnim za zdravstveno osiguranje, mirovinsko osiguranje i
druga socijalna osiguranja, pod uvjetom da te obveze imaju prednost pri namirenju u skladu
sa zakonom kojim se ureduje ste¢ajni postupak, i

- sustavima osiguranja depozita temeljem obveze uplate premije za osiguranje depozita u

skladu s propisima kojima se ureduje osiguranje depozita u kreditnoj instituciji.

Iskljucivanje ili djelomicno iskljucivanje podloZnih obveza
Clanak 67.

(1) Iznimno od ¢lanka 66. ovoga Zakona, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka moZe odredene podloZne obveze djelomiéno ili u cijelosti iskljuciti od
primjene instrumenta unutarnje sanacije i to ako:

a) vrijednost obveze nije moguée u razumnom roku smanjiti ili pretvoriti, unato¢ svim
radnjama koje je DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka poduzela u
dobroj vjeri,

b) je iskljucenje nuzno u cilju omoguéavanja kontinuiteta kljuénih funkcija i temeljnih
poslovnih linija,

¢) je iskljuCenje nuZno radi izbjegavanja Sirenja negativnih ucinaka na financijski sustav,
posebno u pogledu depozita koji podlijeZzu osiguranju u skladu s propisima kojima se ureduje
osiguranje depozita, a iznad visine osiguranog iznosa, ¢ime bi se ozbiljno narusilo
funkcioniranje financijskih trZi$ta, ukljuujuéi infrastrukturu financijskih trZi$ta, na nacin
kojim bi se mogao prouzroliti ozbiljan poremecaj gospodarstva Republike Hrvatske ili
gospodarstva Europske unije, ili

d) bi primjena instrumenta unutarnje sanacije na te obveze rezultirala ve¢im gubicima drugih
vjerovnika.

(2) Ako DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka odluci djelomiéno ili
u cijelosti iskljuéiti podloZnu obvezu u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, iznos smanjenja
vrijednosti ili pretvaranja koji se primjenjuje na ostale podloZne obveze moZe se povecati za
iznos takvih iskljucenja, pod uvjetom da je iznos tog smanjenja vrijednosti ili pretvaranja koji
se primjenjuje na ostale podlozne obveze u skladu s nacelom iz €lanka 7. stavka 1. tocke 7.
ovoga Zakona.

(3) Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka pri donoSenju odluke iz
stavka 1. ovoga ¢lanka mora uzeti u obzir:
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a) nacelo da gubitke prvo snosi dioniCar, a zatim vjerovnik institucije u sanaciji prema
redoslijedu prvenstva namire propisanom zakonom kojim se ureduje ste€ajni postupak,

b) sposobnost institucije u sanaciji za pokri¢e gubitaka koju bi imala u slucaju iskljucenja
obveza i

¢) potrebu da se osigura adekvatno financiranje sanacije.

(4) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je duZna prije donoSenja
odluke iz stavka 1. ovoga ¢lanka o tome obavijestiti Europsku komisiju.

Uporaba sredstava sanacijskog fonda u sluéaju iskljucenja ili djelomicnog iskljucenja
podloinih obveza
Clanak 68.

(1) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka u skladu s ¢lankom
67. ovoga Zakona odlu¢i djelomiéno ili u cijelosti iskljuéiti podloZne obveze i ako gubici nisu
u potpunosti preneseni na preostale vjerovnike u skladu s ¢lankom 67. stavkom 2. ovoga
Zakona, moZe iz sredstava sanacijskog fonda instituciji u sanaciji uplatiti tu razliku radi:

a) obuhvaéanja svih gubitaka koji nisu u potpunosti preneseni na preostale vierovnike kako bi
neto vrijednost imovine institucije u sanaciji bila jednaka nuli u skladu s ¢lankom 69. stavkom
1. to¢kom a) ovoga Zakona ili

b) stjecanja dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata ili drugih instrumenata kapitala
institucije u sanaciji u svrhu poveéanja regulatornog kapitala institucije u skladu s ¢lankom
69. stavkom 1. toc¢kom b) ovoga Zakona.

(2) Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka moZe sredstva sanacijskog
fonda koristiti za svrhe iz stavka 1. ovoga ¢lanka:

a) ako su dionigari i ostali vjerovnici, smanjenjem vrijednosti, pretvaranjem ili na drugi nacin,
sudjelovali u pokriéu gubitaka i povecanju temeljnog kapitala u iznosu od najmanje 8%
ukupnih obveza, ukljutujuéi stavke regulatornog kapitala institucije u sanaciji, izraCunato u
trenutku poduzimanja sanacijske mjere u skladu s procjenom vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga
Zakona, 1

b) do iznosa od 5% ukupnih obveza institucije u sanaciji ukljudujuéi stavke regulatornog
kapitala institucije u sanaciji, a izraGunatih u skladu s procjenom vrijednosti iz ¢lanka 35.
ovoga Zakona u trenutku poduzimanja sanacijske mjere.

(3) Izvori sredstava sanacijskog fonda, a koja se koriste u skladu sa stavkom 1. ovoga Clanka
su:

a) prethodna uplata doprinosa u skladu sa ¢lankom 115. stavkom 1. i ¢lankom 118. ovoga
Zakona,

b) naknadna uplata doprinosa koji ne mozZe biti ve¢i od trostrukog godi$njeg iznosa doprinosa
u skladu s ¢lankom 115. stavkom 1. to¢kom b) i ¢lankom 119. ovoga Zakona, i

¢) iznosi koji se prikupljaju na temelju dodatnih izvora financiranja u skladu s ¢lankom 120.
ovoga Zakona, ako su doprinosi iz to¢aka a) i b) ovoga stavka nedovoljni.

(4) U izvanrednim okolnostima, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka moZe prikupiti dodatna sredstva iz stavka 3. toke ¢) ovoga ¢lanka ako su ispunjeni
svi sljedeéi uvjeti:

a) da je iskoristeni iznos sredstava sanacijskog fonda dosegao iznos od 5% utvrden stavkom
2. to¢kom b) ovoga ¢lanka i
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zakonu kojim se ureduje steCajni postupak nemaju prednost pri namirenju, u cijelosti
smanjene ili pretvorene u instrumente kapitala.

(5) Ako se ispune uvjeti iz stavka 4. tofaka a) i b) ovoga &lanka, DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe sredstva iz sanacijskog fonda naknadno
uplatiti instituciji u sanaciji i u slu¢aju kada sredstva koja su prikupljena prethodnom uplatom
doprinosa, nisu u potpunosti iskoristena.

(6) Iznimno od stavka 2. totke a) ovoga ¢lanka, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga
i sanaciju banaka moZe u svrhu stavka 1. ovoga €lanka instituciji u sanaciji izvriti uplatu
sredstava sanacijskog fonda pod uvjetom da:

ay su osobe iz stavka 2. toCke aj ovoga Clanka doprinijeie pokriéu gubitka i poveéanju
temeljnog kapitala u iznosu koji nije manji od 20% rizikom ponderirane imovine institucije u
sanaciji,

b) sanacijski fond raspolaze iznosom sredstava veéem od 3% osiguranih depozita svih
kreditnih institucija koje imaju odobrenje za rad od Hrvatske narodne banke, i

¢) prema procjeni vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga Zakona imovina institucije u sanaciji je na
konsolidiranoj osnovi manja od 900 milijardi eura u kunskoj protuvrijednosti.

(7) Odluka Drzavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka o upotrebi
sredstava sanacijskog fonda u slu¢aju isklju€enja iz ¢lanka 67. ovoga Zakona, izvrina je ako
Europska komisija u roku od 24 sata od primitka obavijesti iz ¢lanka 61. stavka 4. ovoga
Zakona, nije zabranila ili zatraZila izmjenu te odluke.

(8) Rok iz stavka 7. ovoga ¢lanka moZe se produziti samo pod uvjetom da Drzavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka pristane na produZenje tog roka.

Procjena iznosa unutarnje sanacije
Clanak 69.

(1) Pri primjeni instrumenta unutarnje sanacije, a na temelju rezultata provedene procjene
vrijednosti u skladu s ¢lankom 35. ovoga Zakona Drzavna agencija za osiguranje §tednih
uloga i sanaciju banaka utvrduje kad je to primjenjivo:

a) iznos za koji se moraju otpisati podlozne obveze kako bi se osiguralo da vrijednost imovine
institucije u sanaciji bude jednaka vrijednosti njezinih obveza i

b) iznos podloZnih obveza koje se moraju pretvoriti u dionice ili druge vlasnicke instrumente
kako bi se barem osigurala potrebna stopa redovnog osnovnog kapitala institucije u sanaciji ili
prijelazne institucije.

(2) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka utvrduje iznos iz stavka 1.
ovoga ¢lanka uzimajuéi u obzir:

~ sve uplate kapitala koje sanacijski fond vr$i u skladu s ¢lankom 116. stavkom 1. tockom
d) ovoga Zakona,

— iznos kapitala koji je potreban kako bi institucija u sanaciji ili prijelazna institucija u
narednih 12 mjeseci nastavila ispunjavati uvjete za dobivanje odobrenja za rad u skladu s
propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih drustava i
~  kapital potreban da bi se odrzalo dostatno povjerenje trzista.

88



(3) Ako Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka namjerava primijeniti
instrument odvajanja imovine iz ¢lanka 64. ovoga Zakona, kod utvrdivanja iznosa iz stavka
1. totke a) ovoga ¢&lanka uzima u obzir procjenu potrebnog kapitala nositelja upravljanja
imovinom.

(4) Ako je Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka primjenom
instrumenta unutarnje sanacije u skladu s ¢lankom 65. stavkom 1. ovoga Zakona djelomi¢no
ili u cijelosti smanjila obveze te ako je u skladu s Glavom VI. ovoga Zakona smanjena
vrijednost instrumenata kapitala, a iznos smanjenja, temeljen na rezultatima privremene
procjene vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga Zakona, je ve¢i od potrebnog iznosa umanjenja
temeljenog na rezultatima naknadne procjene vrijednosti u skladu s ¢lankom 36. ovoga
Zakona, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe povecati iznos
obveza, a potom i vrijednost instrumenata kapitala kako bi se u potrebnoj mjeri vjerovnicima i
dioni¢arima nadoknadila ta razlika.

(5) Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka ¢e u mjeri u kojoj je to
moguce osigurati da se naknadna procjena vrijednosti provede na aZurnim i sveobuhvatnim
informacijama o imovini i obvezama institucije u sanaciji.

Postupanje prema dioni¢arima pri primjeni unutarnje sanacije odnosno smanjenju
vrijednosti ili pretvaranju instrumenata kapitala
Clanak 70.

(1) Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka ovlaStena je pri primjeni
instrumenta unutarnje sanacije u skladu s ¢lankom 65. stavkom 1. ovoga Zakona u odnosu na
dionicare:
a) provesti pojednostavljeno smanjenje temeljnog kapitala i povlacenje postojecih dionica
odnosno drugih vlasni¢kih instrumenata ili prenijeti postojee dionice odnosno druge
vlasni¢ke instrumente na vjerovnike institucije nad kojom je provedena unutarnja sanacija ili
b) pod uvjetom da je, u skladu s procjenom vrijednosti provedenom na temelju ¢lanka 35.
ovoga Zakona, imovina institucije u sanaciji veéa od njenih obveza razrijediti dioni¢arsku
strukturu pretvaranjem u instrumente redovnog osnovnog kapitala:
~ relevantnih instrumenata kapitala koje je izdala institucija u skladu s ovlasti iz ¢lanka
37. stavka 1. ovoga Zakona
— podloznih obveza institucije u sanaciji u skladu s ¢lankom 83. stavka 3. toCke 1) ovoga
Zakona.

(2) Razrjedivanje iz stavka 1. totke b) ovoga ¢lanka vr$i se po stopi pretvaranja kojom se
znadajno razrjeduje postojeca dionicka struktura.

(3) Mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnose se i na dioni¢are kod kojih su instrumenti
redovnog osnovnog kapitala izdani ili dodijeljeni:

a) na temelju pretvaranja duZnickih instrumenata u dionice ili druge vlasni¢ke instrumente u
skladu s ugovorenim uvjetima prvotnih duZnitkih instrumenata prilikom nastupa dogadaja
koji je prethodio ili je nastupio istodobno s donoSenjem odluke o otvaranju postupka sanacije
i
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b) na temelju pretvaranja relevantaih instrumcnata kapitala u instrumente redovinog osnoviog

kapitala u skladu s ¢lankom 38. ovoga Zakona.

(4) Kod odlutivanja o mjeri koju ée poduzeti u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ée uzeti u obzir:

a) rezultate procjene vrijednosti provedene u skladu s ¢lankom 35. ovoga Zakona,

b) iznos u kojem, prema njezinoj procjeni, stavke redovnog osnovnog kapitala moraju biti
smanjene i vrijednost relevantnih instrumenta kapitala mora biti smanjena ili ti instrumenti
moraju biti pretvoreni u skladu s ¢lankom 38. ovoga Zakona, i

¢) ukupni procijenjeni iznos u skladu s Elankom 69. ovoga Zakona.

(5) Ako bi zbog pretvaranja relevantnih instrumenta kapitala doslo do stjecanja ili poveéanja
kvalificiranog udjela u instituciji Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo pravodobno provodi postupak odlu¢ivanja o
prethodnoj suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u skladu s odredbama propisa kojima
se ureduje poslovanje kreditnih institucija i investicijskih drustva kako ne bi doglo do odgode
primjene instrumenta unutarnje sanacije i kako se ne bi onemoguéilo da se sanacijskom
mjerom ostvare njeni relevantni ciljevi.

(6) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka obavijestiti ée nove
kvalificirane imatelje o obvezi podnoSenja zahtjeva za otvaranje postupka odlugivanja o
suglasnosti za stjecanje kvalificiranog udjela u sludajevima iz stavka 5. ovoga &lanka te
posljedicama koje ¢e u suprotnom nastupiti u skladu s &lankom 57. ovoga Zakona.

(7) Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
kao nadleZno tijelo ne dovsi postupak odlugivanja o prethodnoj suglasnosti za stjecanje
kvalificiranog udjela na datum provedbe instrumenta unutarnje sanacije ili ako odbije dati
suglasnost za stjecanje, na sva stjecanja ili poveanja kvalificiranog udjela od strane
stjecatelja a koji proizlaze iz primjene instrumenta unutarnje sanacije primjenjuje se &lanak
57. ovoga Zakona.

Redoslijed smanjenja vrijednosti i pretvaranja
Clanak 71.

(1) Primjenom instrumenta unutarnje sanacije DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka moZe smanjiti vrijednost ili izvrsiti pretvaranje instrumenta odnosno obveze
koja nije izuzeta temeljem Elanaka 66. i 67. ovoga Zakona na nadin da:

a) prvo smanji vrijednost stavaka redovnog osnovnog kapitala u skladu s &lankom 38. ovoga
Zakona u mjeri u kojoj je to moguce i potrebno,

b) zatim smanji glavnicu instrumenta dodatnog osnovnog kapitala u mjeri u kojoj je to
moguce i potrebno i u skladu sa svojstvima instrumenta, ako je ukupno smanjenje u skladu s
tockom a) ovoga stavka manje od zbroja iznosa iz ¢lanka 70. stavka 4. to¢aka b) i c) ovoga
Zakona,

¢) zatim smanji glavnicu instrumenta dopunskog kapitala u mjeri u kojoj je to moguée i
potrebno i u skladu sa svojstvima instrumenta, ako je ukupno smanjenje u skladu s to¢kama a)
i b) ovoga stavka manje od zbroja iznosa iz €lanka 70. stavka 4. todaka b) i ¢) ovoga Zakona,
d) zatim smanji glavnicu podredenog duga koji nije ukljuden u stavke dodatnog osnovnog
kapitala ili dopunskog kapitala, u mjeri u kojoj je to moguée i potrebno, u skladu s
redoslijedom namirenja u steajnom postupku, da bi zajedno sa smanjenjem vrijednosti u
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skladu s to¢kama a), b) i ¢) ovoga stavka dosegnuo zbroj iznosa iz ¢lanka 70. stavka 4. toCaka
b) i ¢) ovoga Zakona, ako je ukupno smanjenje u skladu s to¢kama a), b) i ¢) ovoga stavka
manje od zbroja iznosa iz ¢lanka 70. stavka 4. to¢aka b) i ¢) ovoga Zakona,

e) zatim smanji glavnicu ili preostali iznos podloZnih obveza, u mjeri u kojoj je to moguce i
potrebno, u skladu s redoslijedom namirenja u ste€ajnom postupku, ukljucujuci redoslijed
namirenja depozita u ste¢ajnom postupku u skladu s ¢lankom 274. Zakona o kreditnim
institucijama, osim ako temeljem ¢lanka 67. ovoga Zakona nije odreden drugaciji raspored
pokri¢a gubitaka, da bi zajedno sa smanjenjem vrijednosti u skladu s to¢kama a), b), ¢) i d)
ovoga stavka dosegnuo zbroj iznosa iz ¢lanka 70. stavka 4. to¢aka b) i ¢) ovoga Zakona, ako
je ukupno smanjenje iz toSaka a), b), ¢) i d) ovoga stavka manje od zbroja iznosa iz ¢lanka 70.
stavka 4. to¢aka b) i ¢) ovoga Zakona.

(2) Pri provodenju smanjenja vrijednosti i pretvaranja Drzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka ¢e gubitak iz ¢lanka 70. stavka 4. to¢aka b) i c) ovoga Zakona,
proporcionalno raspodijeliti na dionice odnosno druge vlasni¢ke instrumente i podloZne
obveze iste kategorije, osim ako drugaciji raspored ne proizlazi iz primjene ¢lanka 67. ovoga
Zakona.

(3) Odredbom stavka 2. ovoga ¢lanka ne sprjedava se DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka da povlasteno postupa s obvezama koje su iskljuCene primjenom
instrumenta unutarnje sanacije u skladu s ¢lankom 67. ovoga Zakona, u odnosu na ostale
podlozne obveze istog redoslijeda namirenja u ste¢ajnom postupku.

(4) Prije primjene stavka 1. ovoga ¢&lanka Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka ¢e smanjiti vrijednost ili pretvoriti glavnicu instrumenata iz stavka 1. to¢aka
b), ¢) i d) ovoga ¢lanka ako instrument sadrZi odredbu kojom je predvideno sljedeCe:

a) da se glavnica instrumenta smanjuje sa svakim dogadajem povezanim s financijskim
stanjem, solventno$¢u ili razinama regulatornog kapitala institucije ili subjekta iz ¢lanka 3.
toCaka 2., 3. ili 4. ovoga Zakona,

b) kojom je odredeno da se pri nastupu svakog takvog dogadaja omogucuje pretvaranje
instrumenata u vlasni¢ke instrumente.

(5) Ako nakon provedenog smanjenja vrijednosti iz stavka 4. to¢ke a) ovoga ¢lanka preostala
glavnica instrumenta ima vrijednost veéu od nule, DrZzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka moZe smanjiti vrijednost ili pretvoriti ostatak glavnice u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka.

(6) Kada Dravna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka donosi odluku o
smanjenju vrijednosti obveze ili pretvaranju u instrumente redovnog osnovnog kapitala, ne
mozZe se izvriti pretvaranje glavnice jedne kategorije obveza dok obveza koja je podredena
toj kategoriji veéim dijelom nije pretvorena u instrumente redovnog osnovnog kapitala ili joj
nije smanjena vrijednost, osim ako je to dopusteno ¢lancima 66. i 67. ovoga Zakona.

(7) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donijeti ¢e provedbeni
propis kojim ée u hrvatsko zakonodavstvo prenijeti smjernicu Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo donesenu temeljem ¢lanka 48. stavka 6. Direktive 2014/59/EU.

{zvedenice
Clanak 72.
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(1) DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka ¢e smanjiti vrijednost i
pretvoriti obveze iz ugovora o izvedenici nakon netiranja istih.

(2) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je ovlastena ugovor o
izvedenici u¢initi dospjelim i raskinuti na dan donoSenja odluke o otvaranju postupka
sanacije.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢€lanka DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka nije duZna u€initi dospjelim i raskinuti obveze iz ugovora o izvedenici, pod
uvjetom da je obveza iz ugovora o izvedenici isklju€ena iz primjene instrumenta unutarnje
sanacije u skladu s ¢lankom 67. ovoga Zakona.

(4) Ako ugovor o izvedenici podlijeZe sporazumu o netiranju, DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka ili neovisna osoba koja provodi procjenu vrijednosti u skladu
s ¢lankom 35. ovoga Zakona utvrduje obvezu koja proizlazi iz te transakcije na neto osnovi u
skladu s uvjetima tog sporazuma.

(5) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ée utvrditi iznos obveza
koje proizlaze iz izvedenica u skladu s:

a) odgovarajuéim metodologijama za utvrdivanje vrijednosti kategorija izvedenica,
ukljuCujuci transakcije koje podlijeZu sporazumima o netiranju,

b) nacelima za utvrdivanje odgovarajuceg trenutka u kojemu bi se trebala utvrditi vrijednost
izvedenica te

¢) odgovaraju¢im metodologijama za usporedivanje smanjenja vrijednosti koje bi proizaslo iz
prijevremenog dospijeca i unutarnje sanacije izvedenica s iznosom gubitaka koje bi snosile
ugovorne strane iz ugovora o izvedenicama koje su ukljudene u unutarnju sanaciji.

Stopa pretvaranja
Clanak 73.

(1) Ako Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka postupa u skladu s
Glavom VIIL ovoga Zakona i ¢lankom 83. stavku 3. to¢ki f) ovoga Zakona moZe primijeniti
razliCitu stopu pretvaranja na razli¢ite kategorije instrumenata kapitala i obveza u skladu s
jednim ili oba nacela iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(2) Stopa pretvaranja mora odraZavati odgovarajuéu naknadu pogodenom vjerovniku za svaki
gubitak koji je pretrpio zbog smanjenja vrijednosti i pretvaranja iz stavka 1. ovoga &lanka.

(3) Ako Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka primjenjuje razlidite
stope pretvaranja u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, stopa pretvaranja koja se primjenjuje
na obveze koje imaju pravo prednosti u skladu s redoslijedom namirenja u stedajnom
postupku bit ¢e viSa od stope pretvaranja za obveze u ostalim isplatnim redovima.

(4) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donijeti ée provedbeni
propis kojim ¢e pobliZe urediti uvjete za odredivanje stopa pretvaranja.

Mjere oporavka i reorganizacije koje se provode uz unutarnju sanaciju
Clanak 74.
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(1) Institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona nad kojom je primijenjen
instrument unutarnje sanacije radi povecanja temeljnog kapitala u skladu s ¢lankom 65.
stavkom 1. to¢kom a) ovoga Zakona duzna je u roku od 30 dana od dana otvaranja postupka
unutarnje sanacije izraditi plan reorganizacije poslovanja u skladu s ¢lankom 75. ovoga
Zakona 1 dostaviti DrZzavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.

(2) Ako su u postupku unutarnje sanacije predvidene drzavne potpore plan iz stavka 1. ovoga
¢lanka mora biti u skladu s planom restrukturiranja koji se podnosi Europskoj komisiji.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako ocijeni da je to nuZno za postizanje ciljeva
sanacije, Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe na zahtjev
sanacijske uprave u iznimnim okolnostima produZiti rok iz stavka 1. ovoga ¢lanka na najvise
60 dana od dana otvaranja postupka unutarnje sanacije.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, ako su u postupku unutarnje sanacije predvidene
drzavne potpore, Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe
produljiti rok iz stavka 1. ovoga €lanka na najviSe 60 dana od dana otvaranja postupka
unutarnje sanacije ili do roka odredenog u skladu s pravnim okvirom Europske unije za
drZavne potpore, ovisno o tome koji je rok kraéi.

Plan reorganizacije poslovanja za grupu
Clanak 75.

(1) Ako se instrument unutarnje sanacije radi poveCanja temeljnog kapitala u skladu s
¢lankom 65. stavkom 1. to¢kom a) ovoga Zakona primjenjuje na dvije ili vise ¢lanica grupe,
mati¢na institucija u Europskoj uniji za koju je DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka sanacijsko tijelo za grupu izradit ¢e plan reorganizacije poslovanja koji
ukljuéuje sve ¢lanice grupe, na nacin propisan za izradu i usvajanje planova oporavka kako je
uredeno propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija odnosno investicijskih
drustava i dostaviti ga DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.

(2) Plan reorganizacije poslovanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka dostavlja ostalim sanacijskim tijelima u drZavama ¢lanicama u
kojima ¢lanice grupe imaju sjediste i Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo.

SadrZaj plana reorganizacije
Clanak 76.

(1) Plan reorganizacije poslovanja sadrZzi mjere kojima se osigurava pravovremeno
obnavljanje dugoro¢ne odrzivosti institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona ili dijela njihova poslovanja, a koje se temelje na realnim pretpostavkama o
gospodarskim i financijskim uvjetima na trzi$tu pod kojima Ce institucija ili subjekt iz ¢lanka
3. toc¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona poslovati.

(2) Pri izradi plana reorganizacije poslovanja, izmedu ostalog, uzima se u obzir trenutaéno i

oCekivano stanje financijskih trzi$ta koje odraZava pretpostavke o najboljem i najgorem
razvoju dogadaja, uklju¢ujuéi kombinaciju dogadaja, ¢ime se omogucuje utvrdivanje glavnih
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slabosti institucije n sanaciji. Pretpostavke se uspore
vrijednostima na razini cijelog sektora.
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(3) Plan reorganizacije poslovanja uklju¢uje najmanje:

a) detaljnu analizu ¢imbenika, problema i okolnosti koji su doveli do zaklju¢ka da institucija
ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona propada ili ¢e vjerojatno propasti i

b) aktivnosti koje ée institucija u sanaciji poduzeti kako bi ponovno uspostavilo dugoro&no
odrZivo poslovanje i rokove provedbe tih aktivnosti.

(4) Aktivnosti iz stavka 3. to¢ke b) ovoga ¢lanka mogu ukljugivati:
a) reorganizaciju poslovanja institucije u sanaciji,
b) promjene u organizacijskoj strukturi, operativnim sustavima i infrastrukturi institucije u

I
canamriit
e A Y

c) prestanak pruZanja usluga koje ostvaruju gubitke,

d) restrukturiranje postojecih djelatnosti u cilju postizanja konkurentnosti,
e) prodaju imovine ili poslovnih linija ili

f) drugu aktivnost koja uspostavlja dugoroénu odrZivost poslovanja.

Procjena plana reorganizacije poslovanja
Clanak 77.

(1) Po primitku plana reorganizacije poslovanja DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga
i sanaciju banaka ga bez odgadanja dostavlja Hrvatskoj narodnoj banci odnosno Hrvatskoj
agenciji za nadzor financijskih usluga kao nadleZnom tijelu.

(2) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka i Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo procjenjuju bi li
provedba plana osigurala ponovnu uspostavu dugoroéne odrZivosti poslovanja institucije ili
subjekta iz €lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona.

(3) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duZna je odobriti plan
reorganizacije poslovanja u roku od 30 dana od njegova primitka ako procijeni da Ce se
planom ostvariti cilj naveden u stavku 2. ovoga ¢lanka i ako je za njega dobivena prethodna
suglasnost Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
kao nadleZnog tijela.

(4) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ili Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo procijeni
da se planom nece ostvariti cilj naveden u stavku 2. ovoga ¢lanka, DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e obavijestiti sanacijsku upravu o utvrdenim
nedostacima i naloZiti joj da u roku koji ne mozZe biti duzi od 15 radnih dana izradi i dostavi
izmijenjeni plan kojim se otklanjaju utvrdeni nedostaci.

(5) DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka ¢e u roku od pet radnih
dana od dana dostave izmijenjenog plana ocijeniti jesu li otklonjeni utvrdeni nedostaci i o
tome obavijestiti sanacijsku upravu. Ako Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka ocjeni da su utvrdeni nedostaci otklonjeni provesti ¢e postupak odobrenja
plana iz ovoga ¢lanka te o odobrenju plana obavijestiti Hrvatsku narodnu banku odnosno
Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga kao nadleZno tijelo.
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(6) Ako Dr¥avna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ocjeni da nisu
otklonjeni utvrdeni nedostaci naloZit ¢e sanacijskoj upravi u skladu sa stavkom 4. ovoga
¢lanka dodatne izmjene plana.

(7) Sanacijska uprava duZna je provesti odobreni plan reorganizacije i najmanje tromjese¢no
odnosno na zahtjev izvjeStavati DrZavnu agenciju za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka i Hrvatsku narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga
kao nadlezno tijelo o provedbi plana.

(8) Ako Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka uz prethodnu
suglasnost Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
kao nadleZnog tijela odlu¢i da je odobreni plan reorganizacije potrebno izmijeniti radi
postizanja cilja iz stavka 2. ovoga ¢lanka, naloZit ¢e sanacijskoj upravi izradu i dostavu
izmijenjenog plana na nadin propisan stavcima 3. do 7. ovoga ¢lanka.

(9) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donijeti ¢e provedbeni
propis kojim ¢e pobliZe urediti kriterije za odobravanje plana reorganizacije.

Ufdinci instrumenta unutarnje sanacije
Clanak 78.

(1) Odluka DrZavne agencije za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka o izvrSavanju
ovlasti iz Glave VIII. ovoga Zakona i ¢lanka 83. stavka 3. todaka e) do i) ovoga Zakona,
proizvodi pravne u¢inke danom navedenim u izrijeci.

(2) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ¢e provesti ili podnijeti
zahtjev za provedbu postupaka za izvrSenje ovlasti iz Glave VIII. i ¢lanka 83. stavka 3. toCaka
¢) do i) ovoga Zakona ukljucujuéi:

a) izmjenu u svim relevantnim registrima,

b) privremenu obustavu trgovanja, iskljudenje iz trgovanja ili povlacenje s uvrstenja dionica
ili duZni¢kih instrumenata na uredenom trzistu,

¢) uvritenje na uredeno trziste novih dionica,

d) ponovno uvritenje duZni¢kih instrumenata ¢ija je vrijednost smanjena na uredeno trziSte
bez zahtjeva za izdavanje prospekta u skladu sa zakonom kojim se ureduje trZiSte kapitala.

(3) Sva tijela odnosno osobe kojima je Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka uputila zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka duZni su po njemu bez odgode
postupiti.

(4) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka smanji na nulu
glavnicu ili nepodmireni iznos obveze na temelju ovlasti iz ¢lanka 83. stavka 3. tocke e)
ovoga Zakona, ta obveza i traZbine koje u vezi s njom proizlaze uklju¢uju¢i i one koje nisu
obradunate u trenutku izvrSavanja ovlasti, smatraju se ispunjenim. Vjerovnik nema prava
zahtijevati ispunjenje te obveze u naknadnim postupcima koji se vode u odnosu na tu
instituciju u sanaciji, odnosno njenog pravnog slijednika, ukljucujuéi likvidaciju i stecaj.

(5) Ako Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka djelomi¢no smanji
glavnicu obveze ili nepodmireni iznos obveze na temelju ovlasti iz ¢lanka 83. stavka 3. tocke
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visinu glavnice i sporednih trazbina primjenjuju se i dalje uvjeti iz instrumenta ili ugovora
kojim je stvorena prvotna obveza, kao i svaka daljnja promjena uvjeta koju DrZavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe donijeti na temelju ovlasti iz ¢lanka 83.
stavka 3. to¢ke h) ovoga Zakona.

(6) Odluka iz stavka 1. ovoga ¢lanka sadrzi:

1) iznos gubitka za koji se smanjuju sve rezerve i zadrZana dobit institucije ili subjekta iz
¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona,

2) odluku o smanjenju temeljnog kapitala institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona

3) odluku o smanjenju glavnice relevantnih instrumenata kapitala koji nisu ukljudeni u to¢ku
2. ovoga stavka ili

4) odluku o poveéanju temeljnog kapitala.

(7) Odluka o smanjenju temeljnog kapitala iz stavka 6. toke 2. ovoga &lanka moZe se donijeti
kao odluka o pojednostavljenom smanjenju temeljnog kapitala u kojoj se navodi todan iznos
za koji se smanjuje temeljni kapital, iznos temeljnog kapitala nakon provedenog smanjenja,
cilj smanjenja temeljnog kapitala te na¢in kako ¢e se temeljni kapital smanjiti ili kao odluka o
smanjenju temeljnog kapitala povladenjem dionica u kojoj se navodi iznos temeljnog kapitala
koji se odnosi na povudene dionice i temeljni kapital nakon smanjenja.

(8) Ako je iznos gubitka veéi od iznosa temeljnog kapitala institucije donosi se odluka o
smanjenju glavnice relevantnih instrumenata kapitala iz stavka 6. to¢ke 3. ovoga &lanka.

(9) Odluka o povecanju temeljnog kapitala iz stavka 6. tocke 4. ovoga ¢&lanka sadrZi iznos za
koji se povecava temeljni kapital te nominalni iznos dionica, njihov rod i iznos za koji se
izdaju odnosno iznose novih temeljnih uloga, prava koja se ulazu, osobe koje ¢e ih uloZiti te
broj dionica koje se time trebaju steéi.

(10) Smatra se da je temeljni kapital smanjen odnosno poveéan s danom navedenim u izrijeci
odluke iz stavka 1. ovoga &lanka. Upis u sudski registar ima deklaratoran uginak.

(11) DonoSenjem odluke o povecanju temeljnog kapitala iz stavka 1. ovoga &lanka nove
dionice smatraju se preuzete od strane vlasnika relevantnih instrumenata kapitala koji se
pretvaraju Cime su dionice odnosno ulozi upladeni i a poveanje temeljnog kapitala
provedeno.

(12) Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka Drzavna agencija za osiguranje 3tednih uloga i sanaciju
banaka, najkasnije sljede¢i radni dan od dana njezina donosenja, podnosi registarskome sudu
kao prijavu za upis odluke o smanjenju odnosno odluke o povecanju temeljnog kapitala te
prijavu o provedenom smanjenju odnosno povecanju temeljnog kapitala.

(13) Registarski sud duZan je bez odgadanja rjeSavati o prijavi za upis iz stavka 12. ovoga

¢lanka neovisno o redoslijedu kojim su u sud primljeni ostali predmeti, upisati ih u sudski
registar te je objaviti.
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(14) Odluku iz stavka 1. ovoga ¢lanka DrZzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka najkasnije sljede¢i radni dan od dana njezina donoSenja, dostavlja sredi$njem
kliringkom depozitarnom drustvu koje je duzno bez odgadanja provesti upis.

(15) Temeljem odluke iz stavka 1. ovoga ¢&lanka registarski sud upisat ¢e izmjenu statuta
institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. togke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona u dijelu koji se odnosi na
visinu temeljnog kapitala, broj izdanih dionica i nominalnu vrijednost dionica.

(16) Za izdavanje novih dionica temeljem odluke o povecanju temeljnog kapitala iz stavka 10.
ovoga ¢lanka institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona ne treba izdati
niti objaviti prospekt, kao niti ishoditi odobrenje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga kao nadleZnih tijela, a vlasnici dionica za koje je
provedeno smanjenje temeljnog kapitala nemaju pravo prvenstva pri upisu.

(17) Odredbe ovoga &lanka na odgovarajué¢i nalin primjenjuju se i na primjenu ovlasti
smanjenja vrijednosti i pretvaranja u odnosu na drustva s ograni¢enom odgovornoscu.

Ugovorno priznavanje instrumenta unutarnje sanacije
u obvezama koje su uredene pravom trece zemlje
Clanak 79.

(1) Institucija ili subjekti iz ¢lanka 3. togke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona duZni su osigurati da
ugovor sadrzi odredbu da obveza koja proizlazi iz tog ugovornog odnosa moZe biti predmet
smanjenja vrijednosti ili pretvaranja te da vjerovnik ili druga ugovorna strana pristaje na
smanjenje glavnice i nepodmirenog iznosa, pretvaranje ili poniStenje te obveze u slu€aju
primjene instrumenta unutarnje sanacije.

(2) Stavak 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se na sve obveze koje:

a) nisu iskljudene temeljem &lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona,

b) nisu dio depozita iz &lanka 274. stavka 4. Zakona o kreditnim institucijama koji podlijezu
osiguranju depozita ali prelaze osigurani iznos,

¢) uredene su pravom trece zemlje i

d) nastale su nakon stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Iznimno, stavak 1. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se, ako Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ocijeni da se obveze iz stavka 2. ovoga ¢lanka
mogu smanjiti ili pretvoriti temeljem prava te tre¢e zemlje ili temeljem obvezujueg
sporazuma sklopljenog s tom tre¢om zemljom.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga u cilju
procjene iz stavka 3. ovoga ¢lanka moZe zahtijevati od institucije ili subjekata iz €lanka 3.
tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona da joj dostavi pravno misljenje o provedivosti odredbe stavka
1. ovoga ¢lanka prema pravu te tre¢e zemlje.

(5) Neovisno o tome sadrzi li ugovor odredbu iz ovoga ¢lanka ili ne DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe smanjiti vrijednost ili pretvoriti tu obvezu.

IX.6 DRZAVNI INSTRUMENTI FINANCIJSKE STABILIZACIJE
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(1) DrZavni instrumenti financijske stabilizacije koriste se u svrhu sudjelovanja u sanaciji
institucije ili subjekta iz &lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona, ukljudujuéi izravnu
intervenciju kako bi se izbjegla njihova likvidacija odnosno stedaj, a s ciljem ispunjavanja
ciljeva sanacije iz ¢lanka 6. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Drzavni instrumenti financijske stabilizacije koriste se iznimno kao zadnja moguénost
nakon $to se procijene odnosno iskoriste ostali sanacijski instrumenti u mjeri u kojoj je to
moguce kako bi se oCuvala financijska stabilnost.

{3) U odluci o otvaranju postupka sanacije iz Clanka 29. ovoga Zakona, odnosno njenim
naknadnim izmjenama i dopunama, drZavni instrumenti financijske stabilizacije mogu se
predvidjeti samo:

a) ako Ministarstvo financija i DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka, nakon savjetovanja sa Hrvatskom narodnom bankom odnosno Hrvatskom agencijom
za nadzor financijskih usluga, utvrde da primjena drugih instrumenata sanacije ne bi bila
dovoljna za izbjegavanje znatnih nepovoljnih u¢inaka na financijsku stabilnost,

b) ako Ministarstvo financija i DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka utvrde da primjena drugih sanacijskih mjera ne bi bila dovoljna za zadtitu javnog
interesa u sluCajevima u kojima je kreditna institucija od Hrvatske narodne banke veé dobila
hitnu likvidnosnu pomo¢ ili

¢) u pogledu instrumenta privremenog javnog vlasni§tva, ako Ministarstvo financija, nakon
savjetovanja s Hrvatskom narodnom bankom odnosno Hrvatskom agencijom za nadzor
financijskih usluga i DrZavnom agencijom za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka,
utvrdi da primjena drugih sanacijskih mjera ne bi bila dovoljna za zastitu javnog interesa u
slutajevima u kojima je institucija u skladu s ¢lankom 81. ovoga Zakona veé dobila potporu
za vlasni¢ki kapital.

(4) Ako su ispunjeni uvjeti iz stavaka 2. i 3. ovoga €lanka i iz ¢lanka 56. stavka 8. ovoga
Zakona, a prije donoSenja odluke o koristenju drzavnih instrumenata financijske stabilizacije
koja je sastavni dio odluke o otvaranju postupka sanacije Ministarstvo financija ée u skladu
pravnim okvirom Europske unije za drzavne potpore i pravilima kojima se ureduju drzavne
potpore financijskom sektoru, a u suradnji s institucijom u sanaciji kao korisnikom drZavne
potpore prijaviti pojedinanu drZzavnu potporu Europskoj komisiji radi odobrenja njezine
dodjele.

(5) Po dobivanju odobrenja Ministarstvo financija ¢e osigurati i nadzirati primjenu izvanredne
financijske drZavne potpore koristenjem drZavnih instrumenata financijske stabilizacije iz
stavka 8. ovoga ¢lanka.

(6) Prilikom koristenja instrumenata financijske stabilizacije Ministarstvo financija postupa u
skladu s pravnim okvirom Europske unije za drZavne potpore i pravilima kojima se ureduju
potpore financijskom sektoru.

(7) Radi primjene drzavnih instrumenata financijske stabilizacije, Ministarstvo financija ima

sve sanacijske ovlasti iz Glave X. ovoga Zakona potrebne za provedbu drZavnih instrumenata
financijske stabilizacije iz Glave IX. Ovoga Zakona.
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(8) Drzavni instrumentima financijske stabilizacije su:
- instrument javnih potpora za vlasnicki kapital iz ¢lanka 81. ovoga Zakona
- instrument privremenog javnog vlasni$tva iz ¢lanka 82. ovoga Zakona.

Instrument javnih potpora za viasnicki kapital
Clanak 81.

(1) U skladu s propisima kojima se ureduje poslovanje trgovackih druStava, Ministarstvo
financija u ime Republike Hrvatske sudjeluje u povecanju temeljnog kapitala institucije ili
subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona uplatom:

— instrumenata redovnog osnovnog kapitala ili

—~ instrumenata dodatnog osnovnog kapitala ili

— instrumenata dopunskog kapitala.

(2) U mjeri u kojoj to omogucava vlasni¢ki udio Republike Hrvatske u instituciji u sanaciji
nad kojom je proveden instrument iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Ministarstvo financija osigurava
da se njome upravlja paznjom dobrog gospodarstvenika.

(3) Ako je primijenjen instrument iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo financija osigurat ¢e
da se udio Republike Hrvatske u instituciji u sanaciji proda ¢im to poslovne i financijske

okolnosti dozvole.

Instrument privremenog javnog vlasnistva
Clanak 82.

(1) Ministarstvo financija moZe instituciju ili subjekt iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona prenijeti u privremeno drZavno vlasnistvo.

(2) U slutaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo financija ¢e Sredi$njem klirinskom
depozitarnom drustvu izdati jedan ili viSe naloga za prijenos dionica. SrediSnje klirinsko

depozitarno drustvo duzno je taj nalog provesti bez odgode.

(3) Prijenos iz stavka 2. ovoga ¢lanka moZe se izvrSiti na drustvo u potpunom vlasniStvu
Republike Hrvatske ili bilo koju drugu osobu koju je imenovalo Ministarstvo financija.

(4) Ministarstvo financija osigurava da se institucijom u sanaciji nad kojom je proveden
instrument iz stavka 1. ovoga ¢lanka upravlja paZnjom dobrog gospodarstvenika.

(5) Ako je primijenjen instrument iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvo financija osigurat ¢e
da se preneseni udio proda ¢im to poslovne i financijske okolnosti dozvole.

X. OVLASTI ZA SANACLJU

Opce ovlasti za sanaciju
Clanak 83.
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(1) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska ﬂgen-ga za
ovlastene su traziti 1nformac1Je potrebne za aZuriranje i dopunu informacija navedemh u
sanacijskim planovima i u tu svrhu koristiti se ovlastima iz ¢lanka 8. stavka 16. ovoga

Zakona.

(2) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je ovlastena od Hrvatske
narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga, odnosno izravno od
institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona koji ispunjava uvjete za
sanaciju traZiti informacije potrebne za odludivanje o sanacijskoj mjeri i pripremanje
sanacijske mjere.

(3) DrZavna agencija za 051guranje Stednih uloga i sanacu u banaka ovlastena je:

Tawln B 4~XLo " A 212 A
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¢

a) yuux_}ou;V(ﬁ; oaua.\AJm\u instrumecente na umuLuC'_jG i subjekte iz
ovoga Zakona koji ispunjava uvjete za sanaciju,

b) preuzeti kontrolu nad institucijom u sanaciji i izvr§avati sva prava i ovlasti koje imaju
dioni€ari i kroz sanacijsku upravu izvravati ovlasti uprave institucije u sanaciji,

¢) prenositi vlasnicke instrumente koje je izdala institucija u sanaciji,

d) prenositi prava, imovinu ili obveze institucije u sanaciji na drugu osobu uz suglasnost te
osobe,

e) djelomicno ili u cijelosti smanjiti vrijednost glavnice ili preostalog nepodmirenog duga
temeljem podloZnih obveza institucije u sanaciji,

f) pretvarati podlozne obveze institucije u sanaciji u redovne dionice ili druge vlasni¢ke
instrumente institucije u sanaciji, njenog mati¢nog drustva ili prijelazne institucije na koju se
prenosi imovina, prava ili obveze institucije u sanaciji,

g) povuéi i ponistiti duzni¢ke instrumente koje je izdala institucija u sanaciji, osim
osiguranih obveza iz ¢lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona,

h) promijeniti rok dospijeéa duZni¢kih instrumenata koje je izdala institucija u sanaciji i
ostalih podloznih obveza, kamatnu stopu koja se placa temeljem tih instrumenata i ostalih
podloznih obveza, datum dospije¢a kamate, te privremeno obustaviti plaéanja, osim plaéanja
temeljem osiguranih obveza iz ¢lanka 66. stavka 2. ovoga Zakona,

i) uCiniti dospjelim i raskinuti financijski ugovor ili ugovor o izvedenici u svrhu provedbe
¢lanka 72. ovoga Zakona,

j) razrijesiti odnosno smijeniti upravlja¢ko tijelo i vi$e rukovodstvo institucije u sanaciji i

k) zahtijevati od Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih
usluga da procjenu stjecatelja kvalificiranog udjela provedu u najkra¢em moguéem roku.

(4) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga ovlastene su:

a) smanjiti nominalnu vrijednost vlasni€kih instrumenata institucije u sanaciji ili ih povuéi,
b) zahtijevati od institucije u sanaciji, odnosno njoj mati¢nog drustva, izdavanje novih
vlasni¢kih instrumenata ukljuéujuéi povlastene dionice i konvertibilnih obveznica,

c) pri primjeni instrumenta sanacije ili izvrSavanja sanacijskih ovlasti, iste izvriti bez
prethodnog odobrenja ili suglasnosti bilo koje osobe ukljuujuéi javnopravna tijela, dionidare
ili vjerovnike institucije prema kojoj se izvravaju te ovlasti, osim ako ovim Zakonom nije
drugadije odredeno i

d) pri primjeni instrumenta sanacije ili izvrSavanja sanacijskih ovlasti, iste izvr$iti bez
obveze javne objave informacija ili prospekta, odnosno dostave ili podnoSenja isprava bilo
kojem tijelu, osim ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno, a osobito ¢lanku 28. stavku 8.
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i ¢lanku 32. ovoga Zakona, odnosno odredbama o obavjeStavanju u skladu s pravnim okvirom
Europske unije za drZavne potpore.

(5) Ovlasti iz stavka 4. ovoga ¢lanka izvrSavaju se neovisno od ogranifenja prijenosa ili
obveze dobivanja pristanka na prijenos financijskih instrumenata, prava, imovine ili obveza
koje bi se ina¢e primjenjivali na takve prijenose.

(6) Ako bilo koja od ovlasti za sanaciju iz stavaka 1. do 4. ovoga ¢lanku nije primjenjiva na
neki subjekt iz ¢lanka 3. ovoga Zakona zbog njegovog specifitnog zakonskog oblika,
primjenjuju se ovlasti koje postizu sli¢an u¢inak.

(7) Prilikom izvrSavanja ovlasti za sanaciju iz stavka 6. ovoga ¢lanka, na fizi¢ke i pravne
osobe na koje one utjeu, ukljucujuci dionilare, vjerovnike i druge ugovorne strane,
primjenjuju se zastitne mjere iz ovoga Zakona ili one kojima se postiZe isti u€inak.

Dodatne ovlasti za sanaciju
Clanak 84.

(1) Prilikom provodenja sanacije, a kako bi se ostvario jedan ili vise ciljeva sanacije, DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je ovlastena:

a) osigurati da prijenosom ne nastaju dodatna prava ili obveze koji utjeCu na prenesene
financijske instrumente, prava, imovinu ili obveze, u skladu s ¢lankom 111. ovoga Zakona. U
tu svrhu bilo koje pravo na prijeboj prema odredbama ovoga Zakona ne smatra se dodatnim
pravom ili obvezom.

b) ukinuti prava za stjecanje novih vlasni¢kih instrumenata,

c) zahtijevati od za to nadleZnog tijela obustavu trgovanja i iskljuéenje s uredenog trzista ili
sluZbene kotacije financijskih instrumenata,

d) osigurati istovjetno postupanje prema drustvu primatelju kao prema instituciji u sanaciji u
pogledu svih prava, obveza ili mjera pod uvjetima iz ¢lanaka 57. i 59. ovoga Zakona
ukljucujuéi i sva prava ili obveze povezane sa sudjelovanjem na trzistu,

e) zahtijevati od institucije u sanaciji ili druStva primatelja da medusobno razmjenjuju
informacije i pruzaju pomoc¢ i

f) otkazati ili izmijeniti uvjete ugovora u kojemu je institucija u sanaciji jedna od stranaka
ili osigurati da drustvo primatelj stupi na njezino mjesto kao stranka.

(2) Radi nastavka prenesenog poslovanja, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka ima ovlast drustvu primatelju osigurati:

a) nastavak ugovora koje je sklopila institucija u sanaciji, tako da drustvo primatelj prihvaca
prava i obveze u vezi s financijskim instrumentima, pravima, imovinom ili obvezama te stupi
na mjesto institucije u sanaciji kao stranka u svim relevantnim ugovorima i

b) da drustvo primatelj stupi na mjesto institucije u sanaciji kao stranka u svim pravnim
postupcima u vezi s prenesenim financijskim instrumentima, pravima, imovinom ili
obvezama neovisno od pristanka suprotne strane.

(3) Ovlasti iz stavka 1. to¢ke d) i stavka 2. tocke b) ovoga ¢lanka ne utjeCu na:

a) pravo zaposlenika institucije u sanaciji na otkazivanje ugovora o radu i

b) pravo ugovorne strane ukljuujuéi i pravo na raskid ugovora u skladu ¢lancima 90., 91. i
92. ovoga Zakona, ako je to ugovoreno u slucaju Cinjenja ili nedinjenja institucije u sanaciji
prije relevantnog prijenosa ili drustva primatelja nakon prijenosa.
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Ovlast zahtijevanja nastavka pruZanja usluga i koristenja sredstava
Clanak 85.

(1) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe zahtijevati od
institucije u sanaciji, ili bilo koje &lanice iste grupe, nastavak pruzanja svih usluga ili
koriStenje prostora i opreme koji su potrebni druStvu primatelju za uéinkovito obavljanje
poslova koji su na njega preneseni.

(2) Ako je nad institucijom u sanaciji ili ¢lanicom te grupe otvoren ste¢ajni postupak Drzavna
agencija za osiguranje S$tednih uloga i sanaciju banaka moze zahtijevati od stefajnog
upravitelja nastavak pruZanja svih usluga ili koriStenje prostora i opreme koji su potrebni
drustvu primatelju za uéinkovito obavljanje poslova koji su na njega preneseni.

(3) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka mozZe postupiti u skladu sa
stavkom 1. ovoga €lanka prema ¢lanicama grupe sa sjediStem u Republici Hrvatskoj, ako to
zatraZi sanacijsko tijelo iz druge drZave ¢lanice.

(4) PruZanje usluga i koriStenje prostora u skladu stavcima 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka ne
ukljuéuju nikakvu financijsku potporu.

(5) Usluge i prostori iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka pruZzaju se:

a) pod uvjetima iz ugovora o pruZanju usluga ili koriStenju prostora koji je vazio
neposredno prije poduzimanja sanacijske mjere i u vremenu trajanja tog ugovora ili

b) ako ugovor o pruzanju usluga ili koristenju prostora ne postoji ili je prestao vaziti prije ili
tijekom poduzimanja sanacijske mjere, pod razumnim uvjetima.

(6) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka donijeti ¢e provedbeni
propis kojim ¢e pobliZe urediti minimalni popis usluga, prostora i opreme iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Ovlast sanacijskog tijela druge driave Clanice za upravljanje u kriznim situacijama ili
spreCavanje krize na podrucju Republike Hrvatske
Clanak 86.

(1) Ako sanacijsko tijelo druge drzave Clanice primjenjuje ovlast prijenosa vlasni¢kih
instrumenata, imovine, prava ili obveza, a koji obuhvada imovinu koja se nalazi na podrudju
Republike Hrvatske ili prava i obveze na koje se primjenjuje zakonodavstvo Republike
Hrvatske, takav prijenos je valjan i sukladan propisima Republike Hrvatske.

(2) Ako sanacijsko tijelo druge drZave ¢lanice namjerava ili primjenjuje ovlast prijenosa
instrumenata vlasnistva, imovine, prava ili obveza na podru¢ju Republike Hrvatske tijela
Republike Hrvatske su duzna omoguditi prijenos na drustvo primatelja u skladu s propisima
Republike Hrvatske.

(3) Dionicari, vjerovnici i treée strane na koje se odnosi prijenos vlasni¢kih instrumenata,

imovine, prava ili obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka, nemaju pravo sprijeciti, osporiti ili
ponistiti prijenos prema bilo kojem propisu Republike Hrvatske.
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(4) Ako sanacijsko tijelo druge drZave ¢lanice primjenjuje ovlast smanjenja ili pretvaranja
instrumenata kapitala na na¢in iz Glave VI. ovoga Zakona i na podloZne obveze ili relevantne
instrumente kapitala institucije u sanaciji, ovlast smanjenja ili pretvaranja primjenjuje se i na
sljedece:

a) instrumente ili obveze na koje se primjenjuje zakon Republike Hrvatske,

b) obveze prema vjerovnicima iz Republike Hrvatske.

(5) Smanjenje glavnice obveza ili instrumenata kapitala ili pretvaranje obveza ili instrumenata
kapitala iz stavka 4. ovoga ¢lanka provodi se u skladu s ovlasti za smanjenje ili pretvaranje
instrumenata kapitala, sanacijskog tijela druge drzave ¢lanice.

(6) Vjerovnici na koje se primjenjuje ovlast smanjenja vrijednosti ili pretvaranja iz stavka 4.
ovoga ¢lanka, nemaju pravo prema bilo kojem propisu Republike Hrvatske osporiti smanjenje
ili pretvaranje.

(7) Ako sanacijsko tijelo druge drZave ¢&lanice primjenjuje ovlast djelomi¢nog ili potpunog
prijenosa, djelomi¢nog ili potpunog smanjenja vrijednosti ili pretvaranja instrumenata
kapitala, imovine, prava i obveza na podrugju Republike Hrvatske, pravo na pravni lijek i
za$titne mjere ostvaruje se u drzavi ¢lanici u kojoj je sjediste tog sanacijskog tijela i u skladu s
pravom te drZave ¢lanice.

Ovlast sanacijskog tijela Republike Hrvatske za upravljanje u kriznim situacijama ili
sprevéavanje krize
Clanak 87.

(1) Ako sanacijsko tijelo Republike Hrvatske primjenjuje ovlast smanjenja vrijednosti ili
pretvaranja instrumenata kapitala u skladu s Glavom V1. ili Glavom VIIL. ovoga Zakona i na
podloZne obveze ili relevantne instrumente kapitala institucije u sanaciji, ovlast smanjenja
vrijednosti ili pretvaranja instrumenata kapitala primjenjuje se i na sljedece:

a) instrumente ili obveze na koje se primjenjuju propisi drugih drzava ¢lanica,

b) obveze prema vjerovnicima iz drugih drZava ¢lanica.

(2) Smanjenje glavnice obveza ili instrumenata kapitala ili pretvaranje obveza ili instrumenata
kapitala iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se u skladu s ovlasti za smanjenje vrijednosti ili
pretvaranje instrumenata kapitala, sanacijskog tijela Republike Hrvatske.

(3) Ako sanacijsko tijelo Republike Hrvatske primjenjuje ovlasti djelomi¢nog ili potpunog
prijenosa, smanjenja vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala nad
instrumentima i vierovnicima iz druge drzave ¢lanice, pravo na pravni lijek i zaStitne mjere
ostvaruje se u skladu s ovim Zakonom.

Ovlasti za sanaciju u odnosu na imovinu, prava, obveze, vlasnicke instrumente koji se
nalaze u trec¢im zemljama
Clanak 88.

(1) Sanacijska tijela Republike Hrvatske ovlastena su, u sluajevima kad sanacijska mjera
ukljuuje mjeru poduzetu u vezi s imovinom koja se nalazi u trecoj zemlji, vlasni¢kim
instrumentima, pravima ili obvezama na koje se primjenjuje zakonodavstvo tre¢e zemlje,
zahtijevati:
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a) da sanacijska uprava odnosno osoba koja upravlja tom institucijom i primatelj
poduzimaju sve potrebne radnje kako bi se osiguralo da prijenos, smanjenje vrijednosti,
pretvaranje ili poduzete radnje postanu pravovaljane,

b) da sanacijska uprava odnosno osoba koja upravlja tom institucijom raspolaZe dionicama
ili drugim vlasni¢kim instrumentima, imovinom, pravima, obvezama ili ispunjava obveze u
ime primatelja, dok prijenos, smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata
kapitala ili poduzete radnje ne postanu pravovaljane,

¢) da se opravdani troSkovi koji su nastali pri obavljanju radnji iz tocaka a) i b) ovoga
stavka, od strane primatelja, nadoknade na nadin utvrden &lankom 56. stavkom 5. ovoga
Zakona.

(2) Ako sanacijsko tijelo Republike Hrvatske procjeni da je unato svim radnjama iz stavka 1.

¥ ‘e

ovoga Clanka poduzetim od strane sanacijske uprave odnosno osobe koja upravija tom
institucijom i primatelja, udinkovitost poduzetog mala, neée nastaviti s prijenosom,
smanjenjem, pretvaranjem ili ostalim poduzetim radnjama u vezi s imovinom koja se nalazi u
trecoj zemlji, dionicama ili drugim vlasnickim instrumentima, pravima ili obvezama na koje
se primjenjuje zakonodavstvo te treée zemlje. Ako je veé zatraZen prijenos, smanjenje,
pretvaranje ili je poduzeta druga radnja, isto ée se obustaviti.

Iskljulenje odredenih ugovornih uvjeta pri sanaciji
Clanak 89.

(1) U odnosu na ugovorne obveze institucije nad kojom je primijenjena mjera za spreavanje
krize ili mjera za upravljanje krizom u skladu s ovim Zakonom, primjena tih mjera
ukljucujuci i nastup svakog dogadaja izravno povezanog s primjenom tih mjera, ne smatra se
samo po sebi pretpostavkom za ostvarenje instrumenta financijskog osiguranja u skladu s
propisima kojima se ureduje financijsko osiguranje ili steajnim razlogom u skladu s
propisima kojima se ureduje ste¢ajni postupak, pod uvjetom da se te ugovorne obveze i
nadalje u znacajnoj mjeri izvrSavaju, ukljuujuéi plaéanja odnosno isporuku, stjecanje,
koriStenje i raspolaganje instrumentom financijskog osiguranja.

(2) Stavak 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se i na ugovore koje je zakljugilo:

a) drudtvo kéer institucije iz stavka 1. ovoga &lanka, ako za ugovorne obveze jaméi ili ih na
drugi na¢in osigurava ta institucija ili bilo koja &lanica grupe,

b) bilo koja ¢lanica grupe kojoj pripada institucija iz stavka 1. ovoga ¢&lanka, ako ugovor
ukljucuje odredbe o unakrsnom statusu neispunjenja obveza (engl. cross-default provisions).

(3) Ako se sanacijski postupci tre¢ih zemalja priznaju u skladu s &lankom 101. ovoga Zakona
odnosno kada sanacijsko tijelo u Republici Hrvatskoj donese takvu odluku, taj postupak
smatrat ¢e se mjerom za upravljanje krizom u skladu s ovim &lankom.

(4) Ako se i nadalje u znaCajnoj mjeri izvr§avaju ugovorne obveze, odnosno isporuka,
stjecanje, koriStenje i raspolaganje instrumentom financijskog osiguranja, primjena mjere za
sprjeCavanje krize ili mjere za upravljanje krizom, ukljutujuéi nastup dogadaja izravno
povezanog s primjenom tih mjera, onemogucuje bilo kome:
a) raskid ugovora, odgodu, izmjenu, netiranje ili prijeboj ukljudujuéi:
— ugovorne obveze druStva kéeri institucije iz stavka 1. ovoga ¢€lanka, ako za ugovorne
obveze jamdi ili ih na drugi na¢in osigurava ta institucija ili bilo koja ¢lanica grupe,

104



— ugovorne obveze bilo koje ¢Elanice grupe kojoj pripada institucija iz stavka 1. ovoga
¢lanka, ako ugovor ukljutuje odredbe o unakrsnom statusu neispunjenja obveza (engl.
cross-default provisions),
b) stjecanje posjeda, kontrolu ili prisilnu naplatu bilo kojeg zaloZnog prava nad bilo kojom
imovinom institucije iz stavka 1. ovoga ¢&lanka ukljudujuéi i ugovorne obveze bilo koje
&lanice grupe kojoj pripada institucija iz stavka 1. ovoga ¢&lanka, ako ugovor ukljucuje
odredbe o unakrsnom statusu neispunjenja obveza (engl. cross-default provisions),
¢) utjecaj na prava iz ugovora institucije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ukljuCujuéi ugovorne
obveze bilo koje ¢lanice grupe kojoj pripada institucija iz stavka 1. ovoga €lanka, ako ugovor
ukljuduje odredbe o unakrsnom statusu neispunjenja obveza (engl. cross-default provisions).

(5) Odredbe ovoga ¢lanka ne utjeCu na pravo pojedine osobe da poduzme radnje iz stavka 4.
ovoga ¢lanka ako to pravo nastaje na temelju dogadaja koji nije posljedica primjene mjere za
sprjeavanje krize ili mjere za upravljanje krizom ukljudujuéi nastup dogadaja izravno
povezanog s primjenom tih mjera.

(6) Odgoda ili ograni¢enje iz ¢lanka 90., 91. ili 92. ovoga Zakona ne predstavlja neizvrSenje
ugovorne obveze u smislu stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka smatraju se prevladavaju¢im obveznim odredbama u smislu ¢lanka
9. Uredbe (EZ) br. 593/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o pravu koje
se primjenjuje na ugovorne obveze (Rim I).

Ovlast odgode plaéanja ili ispunjenja obveza
Clanak 90.

(1) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moze donijeti odluku o
odgodi bilo koje obveze placanja ili ispunjenja obveza iz bilo kojeg ugovora u kojemu je
institucija u sanaciji jedna od ugovornih strana i istu odmah objaviti na nacin iz ¢lanka 32.
ovoga Zakona.

(2) Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka duZna je u izrijeci odluke
iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao i u objavi iste temeljem ¢lanka 32. ovoga Zakona navesti dan,
sat 1 minutu nastupanja odgode.

(3) Odluka o odgodi iz stavka 1. ovoga €lanka moze biti sastavni dio odluke o otvaranju
postupka sanacije iz ¢lanka 29. ovoga Zakona.

(4) Odgoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se od trenutka navedenom u izrijeci odluke
o0 odgodi i traje do ponoéi sljedeéeg radnog dana ratunajuci od dana navedenog u izrijeci
odluke o odgodi.

(5) Ako obveza pla¢anja ili ispunjenja obveze dospijeva tijekom razdoblja odgode, u tom
sluéaju takva obveza dospijeva odmah nakon isteka razdoblja odgode.

(6) Ako su obveze placanja ili ispunjenja obveze institucije u sanaciji prema ugovoru

odgodene u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, obveze placanja ili ispunjenja obveze drugih
ugovornih strana iz tog ugovora odgadaju se na isto vremensko razdoblje.
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(7) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka odluka o odgodi se ne primjenjuje na:

a) depozite koji podlijezu osiguranju depozita u skladu s propisom kojim se ureduje
osiguranje depozita,

b) obveze placanja i ispunjenja obveze koje se duguju sustavima ili upraviteljima sustava iz
propisa kojima se ureduje kona¢nost namire, sredi$njim drugim ugovornim stranama i
sredi$njim bankama i

¢) trazbine klijenata koje podlijeZu zadtiti putem sustava za zastitu ulagatelja na nain kako je
propisano propisom koji ureduje trZiste kapitala.

(8) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka pri donogenju odluke iz
stavka 1. ovoga Zakona uzima u obzir u¢inak koji ¢e izvriavanje te ovlasti imati na uredno

T FRC RS SIS S o SENUNC L T3 SRR SV
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Ovlast odgode provedbe ovrhe
Clanak 91,

(1) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe donijeti odluku o
odgodi provedbe ovrhe nad imovinom institucije u sanaciji od strane vjerovnika te institucije i
istu odmah objaviti na na¢in iz ¢lanka 32. ovoga Zakona.

(2) DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka duzna je v izrijeci odluke
iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao i u objavi iz ¢lanka 32. ovoga Zakona navesti dan, sat i minutu
nastupanja odgode iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Odluka o odgodi iz stavka 1. ovoga ¢&lanka mozZe biti sastavni dio odluke o otvaranju
postupka sanacije iz ¢lanka 29. ovoga Zakona.

(4) Odgoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se od trenutka navedenog u izrijeci odluke o
odgodi i traje do ponoéi sljedeceg radnog dana ralunajuéi od dana navedenog u izrijeci
odluke o odgodi.

(5) Iznimno od stavka 1. ovoga &lanka odluka o odgodi se ne primjenjuje na ovrhe koje
provode sustavi ili upravitelji sustava iz propisa kojima se ureduje konaénost namire, druga
srediSnja ugovorna strana ili sredi$nja banka nad imovinom institucije u sanaciji koja im je
dana kao instrument osiguranja.

(6) U slucaju iz ¢lanka 112. ovoga Zakona, DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i
sanaciju banaka ¢e pri donoSenju odluka iz stavka 1. ovoga €lanka voditi raduna o tome da su
ograniCenja propisana stavkom 1. ovoga ¢&lanka istovjetna za sve &lanice grupe obuhvacéene
sanacijskom mjerom.

(7) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka pri donosenju odluke iz
stavka 1. ovoga Clanka uzima u obzir uéinak koji bi izvrSavanje te ovlasti moglo imati na

uredno funkcioniranje financijskih trZista.

Ovlast privremene odgode prava na otkaz ugovora
Clanak 92.
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(1) Pod uvjetom da se i nadalje izvrSavaju ugovorne obveze, osim ako je nad istima
provedena ovlast odgode placanja ili ispunjenja obveza iz Clanka 90. ovoga Zakona,
ukljudujuéi plaéanja i izdavanje kolaterala, DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka moze donijeti odluku o privremenoj odgodi prava druge ugovorne strane na
otkazivanje ugovornog odnosa s institucijom u sanaciji i istu odmah objaviti na naCin iz
¢lanka 32. ovoga Zakona.

(2) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duZna je u izrijeci odluke
iz stavka 1. ovoga ¢lanka kao i u objavi iz ¢lanka 32. ovoga Zakona navesti dan, sat i minutu
nastupanja odgode iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Odluka o odgodi iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe biti sastavni dio odluke o otvaranju
postupka sanacije iz ¢lanka 29. ovoga Zakona.

(4) Odgoda iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se od trenutka navedenog u izrijeci odluke o
odgodi i traje do ponoéi sljedeéeg radnog dana radunajuéi od dana navedenog u izrijeci
odluke o odgodi.

(5) Ovlast iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se odnositi i na ugovorne odnose koje je druga
ugovorna strana zakljucila s drustvom kéeri institucije u sanaciji ako:

a) zate ugovorne obveze jam¢i ili ih na drugi nadin osigurava institucija u sanaciji,

b) je pravo na otkaz ugovora temeljeno isklju¢ivo na nesolventnosti odnosno financijskom
stanju institucije u sanaciji i

¢) se na instituciju u sanaciji primjenjuje ili se moZe primijeniti ovlast prijenosa i to ako su
sva imovina ili obveze drustva kéeri povezane s tim ugovorom prenesene ili se mogu prenijeti
primatelju koji ih je ili ¢e preuzeti, ili ako DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka na bilo koji drugi nacin jamci za te obveze.

(6) Odgoda iz stavka 5. ovoga ¢lanka primjenjuje se od trenutka navedenog u izrijeci odluke o
odgodi i traje do ponoéi sljedeteg radnog dana ralunajuéi od dana navedenog u izrijeci
odluke o odgodi.

(7) Iznimno od stavaka 1.1 5. ovoga ¢lanka odluka o odgodi se ne primjenjuje na sustave i
upravitelje sustava iz propisa kojima se ureduje kona¢nost namire, druge srediSnje ugovorne
strane i srediS$nje banke.

(8) Iznimno od stavaka 1. do 7. ovoga &lanka ugovorna strana moZe otkazati ugovor prije
isteka odgode iz stavka 1. ili 5. ovoga ¢lanka ako primi obavijest DrZavne agencije za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka da se prava i obveze obuhvacene ugovorom ne
prenose na primatelja ili nece biti smanjene ili pretvorene pri primjeni instrumenta unutarnje
sanacije u skladu s ¢lankom 65. stavkom 1. to¢kom a) ovoga Zakona.

(9) Pravo na otkaz ugovora iz stavaka 1. i 5. ovoga ¢lanka moZe se izvrSiti po isteku roka
odgode na slijededi nadin:

a) ako su prava ili obveze obuhvacene ugovorom prenesene na primatelja, druga ugovorna
strana moZe otkazati ugovor samo ako nakon trenutka prijenosa nastupe uvjeti za otkaz
ugovora u odnosu na primatelja,

b) ako prava ili obveze obuhvadene ugovorom ostaju u instituciji u sanaciji te ako DrZavna
agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka nije primijenila instrument unutarnje
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sanaciie 1 skladn s dlankom 65 stavkom 1 to8kom a) ovoga 7alcana na faj ugovor, Arnga
sanaciie 1 gkiadn g clankom 65, stavkom 1. tockom a) ovoga Zakona na tal noovor, druoa

ugovorna strana moze otkazati ugovor ako nakon isteka roka odgode nastupe uvjeti za otkaz
ugovora.

(10) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka pri donoSenju odluke iz
stavaka 1.1 5. ovoga ¢lanka uzima u obzir u¢inak koji bi izvrSavanje te ovlasti moglo imati na
uredno funkcioniranje financijskih trZista.

(11) Trgovinski repozitorij duZan je na zahtjev Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga i DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka u skladu s ¢lankom 81. Uredbe br. 648/2012 uginiti dostupnim potrebne
informacije kako bi im omogucio ispunjavanje njihovih ovlasti.

IzvrSavanje ovlasti za sanaciju
Clanak 93.

(1) Pri provodenju sanacijske mjere DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju

banaka moZe kontrolirati instituciju u sanaciji na na¢in da:

a) upravlja institucijom u sanaciji sa svim ovlastima dioniara i upravljackog tijela institucije
u sanaciji,

b) upravlja i raspolaZe imovinom institucije u sanaciji.

(2) Kontrolu iz stavka 1. ovoga ¢lanka DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i
sanaciju banaka izvr§ava putem sanacijske uprave.

(3) Pri donoSenju odluke o izvrSenju ovlasti iz stavka 1. ovoga &lanka Drzavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka vodi raduna o prikladnosti provodenja te ovlasti
uzimajuéi u obzir ciljeve i opéa nacela sanacije, posebne okolnosti institucije u sanaciji i
potrebu ucinkovite sanacije prekograniéne grupe.

XI. SANACLJA PREKOGRANICNIH GRUPA I
OBVEZA CUVANJA POVJERLJIVIH INFORMACIJA

Opca nalela u vezi s odluivanjem kojim je obuhvaceno vise od jedne driave élanice
Clanak 94.

Ministarstvo financija, Hrvatska narodna banka, Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga i DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka pri donoenju odluka
ili poduzimanju mjera u skladu s ovim Zakonom koje mogu imati u¢inak u jednoj ili vise
drugih drZava ¢lanici uzimaju u obzir sljedeca nagela:

a) uCinkovitog odlu¢ivanja i zadrZavanja sanacijskih tro§kova pri poduzimanju sanacijske
mjere na §to niZoj razini,

b) pravodobnog donosenja odluka i poduzimanja mjera, vode¢i raduna o potrebnoj Zurnosti,

c¢) medusobne suradnje kako bi se osiguralo da se odluke donose i mjere poduzimaju
uskladeno i u¢inkovito,

d) jasnog utvrdivanja uloga i duZnosti relevantnih tijela u svakoj drzavi ¢lanici,

e) posvelivanja duZne paZnje interesima drZava ¢lanica u kojima mati¢na druStva u
Europskoj uniji imaju sjediSte, a posebno uéinku svake odluke ili mjere ili propustanja na
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financijsku stabilnost, fiskalne resurse, sanacijski fond, sustav osiguranja depozita ili sustav
za za§titu investitora tih drZava ¢lanica,

f) posveéivanja duZne paZnje interesima svake pojedine drZzave €lanice u kojoj druStvo kcer
ima sjedidte, a posebno ucinku svake odluke ili mjere ili propuStanja donoSenja iste na
financijsku stabilnost, fiskalne resurse, sanacijski fond, sustav osiguranja depozita ili sustav
za zaStitu investitora tih drZava ¢lanica,

g) posveéivanja duZne paZnje interesima svake drzave ¢&lanice u kojoj se nalaze znaCajne
podruZnice, a posebno uginku svake odluke ili mjere ili propuStanja donoSenja iste na
financijsku stabilnost tih drzava ¢lanica,

h) posveéivanja duZne paZnje ciljevima uskladivanja interesa ukljuenih drZava Clanica i
izbjegavanja nepravednih pretpostavki ili nepravedne zaStite interesa pojedinih drZava
¢lanica, ukljuujuéi izbjegavanje nepravedne raspodjele optereéenja medu drzavama
¢lanicama,

i) da svaka obveza u okviru ovoga Zakona za savjetovanje s odredenim tijelom prije
donogenja bilo koje odluke ili mjere podrazumijeva najmanje obvezu da se s tim tijelom
savjetuje o onim dijelovima predloZene odluke ili mjere koji imaju ili ée vjerojatno imati:

~ utjecaj na mati¢no drustvo u Europskoj uniji, drustvo kéer ili podruznicu i

— udinak na stabilnost drZave ¢lanice u kojoj mati¢no drustvo u Europskoj uniji, drustvo kéi
ili podruzZnica imaju sjediste,

j) da sanacijska tijela pri poduzimanju sanacijske mjere uzimaju u obzir i slijede sanacijske
planove iz ¢lanaka 19. i 20. ovoga Zakona, osim ako sanacijska tijela procijene, uzimaju¢i u
obzir okolnosti slu¢aja, da ¢e se ciljevi sanacije uinkovitije posti¢i poduzimanjem mjera koje
nisu predvidene u sanacijskim planovima,

k) transparentnosti kad god je vjerojatno da ¢e predloZena odluka ili mjera vjerojatno imati
posljedice na financijsku stabilnost, fiskalne resurse, sanacijski fond, sustav osiguranja
depozita ili sustav za za§titu investitora svake relevantne drZave €lanice i

1) prihvaéanja da je vjerojatnost da se postigne rezultat kojim se smanjuje ukupni troSak
sanacije veca zahvaljujuci uskladenosti i suradnji.

Sanacijski kolegiji
kad je Hrvatska narodna banka odnosno
Hprvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 95.

(1) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu, osnovat ¢e sanacijski kolegij za provodenje obveza iz Clanaka 11.,
16., 18., 22., 26., 30. ovoga Zakona, te prema potrebi za osiguranje suradnje i uskladenosti sa
sanacijskim tijelima tre¢ih zemalja.

(2) Clanice kolegija iz stavka 1. ovoga ¢lanka na sanacijskom kolegiju:

a) razmjenjuju informacije relevantne za izradu sanacijskih planova za grupu, za primjenu
pripremnih i preventivnih ovlasti na grupu te za sanaciju grupe,

b) izraduju sanacijske planove za grupu u skladu s ¢lankom 16. ili 18. ovoga Zakona,

¢) procjenjuju moguénost sanacije grupe u skladu s ¢lankom 11. ovoga Zakona,

d) donose odluku o izvr§avanju ovlasti otklanjanja prepreka moguénosti za sanaciju grupe u
skladu s ¢lankom 22. ovoga Zakona,
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) donose odluku o potrebi us
lankom 30. ovoga Zakona,
f) donose odluku o sanacijskom programu za grupu predloZenom u skladu s &lankom 30.
ovoga Zakona,

g) uskladuju plan komunikacije s medijima i javno§¢u, a vezano uz strategije i sanacijski
program za grupu,

h) uskladuju upotrebu financijskih aranZmana,

i) odredivanje minimalnog zahtjeva za grupu na konsolidiranoj osnovi i pojedinih &lanica
grupe u skladu s ¢lankom 26. ovoga Zakona,

j) raspravljaju o svim ostalim pitanjima povezanima sa sanacijom prekograniéne grupe.

e
¢

(3) Clanovi sanacijskog kolegija iz stavka 1. ovoga €lanka su:
a) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga,
b) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka,
¢) Ministarstvo financija,
d) sanacijska tijela svake drzave ¢lanice u kojoj drustvo kéi obuhvaéeno konsolidiranim
nadzorom ima sjediste,

“¢) sanacijska tijela drZava €lanica u kojima mati¢ni financijski holding ili mati¢ni mjeSoviti
financijski holding koji je mati¢no drustvo jedne ili vise ¢lanica grupe ima sjediste,
f) sanacijska tijela drZava ¢lanica u kojoj se nalaze znadajne podruZnice &lanica grupe,
g) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
konsolidiraju¢e nadzorno tijelo,
h) nadlezna tijela drZava ¢lanica u kojima je sanacijsko tijelo ¢lan sanacijskog kolegija,
i) predstavnici sredi$njih banaka drZava €lanica u kojima su ¢&lanice grupe, ako nadlezna
tijela tih drZava Clanica nisu sredi$nje banke te ako su nadleZna tijela tih drZava &lanica tako
odlucila,
j) nadlezna ministarstva drZava ¢lanica u kojima su ¢lanice grupe, a koja nisu ujedno i
sanacijska tijela tih drZava ¢lanica,
k) tijela odgovorna za sustave osiguranja depozita drugih drZava ¢&lanica, ako je sanacijsko
tijelo te drZave ¢lanice ¢lan sanacijskog kolegija i
1) nanacin iz stavka 5. ovoga Elanka, Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo.

(4) Ako neka €lanica grupe sa sjedistem u Europskoj uniji ima instituciju kéer ili znacajnu
podruznicu u tre¢oj zemlji, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga moZe, ako smatra da je osigurano ispunjenje obveze na &uvanje
povjerljivih informacija istovjetno obvezi Guvanja povijerljivih informacija iz &¢lanka 105.
ovoga Zakona, na njihov zahtjev sanacijskom tijelu te tre¢e zemlje dopustiti da sudjeluju u
sanacijskom kolegiju kao promatraci.

(5) Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo sudjeluje na sanacijskom kolegiju u cilju
promicanja ucinkovitosti, djelotvornosti i dosljednosti rada sanacijskih kolegija, ali nema
prava glasa.

(6) Sanacijskim kolegijem predsjeda Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga kao sanacijsko tijelo za grupu, te u toj funkciji:

a) nakon savjetovanja s ostalim ¢lanovima sanacijskog kolegija utvrduje pisane sporazume i
postupke za rad sanacijskog kolegija,

b) uskladuje sve aktivnosti sanacijskog kolegija,

c) saziva sastanke sanacijskog kolegija i predsjeda njima,
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d) obavjestava ¢lanove sanacijskog kolegija o mjestu i vremenu odrZavanja sastanaka, te o
osnovnim pitanjima koja e biti predmet rasprave na tim sastancima i o aktivnosti koje ¢e se
razmatrati,

e) odlucuje koja tijela iz stavaka 3. i 4. ovoga ¢lanka sudjeluju na sastancima ili pojedinim
aktivnostima kolegija, uzimajuéi u obzir relevantnost pitanja o kojem ¢e se raspravljati za ta
tijela, a osobito potencijalni utjecaj na stabilnost financijskog sustava tih drZava ¢lanica,

f) sve ¢lanove kolegija pravodobno obavjestava o odlukama i zaklju¢cima tih sastanaka.

(7) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga usko ¢e
suradivati sa ¢lanovima sanacijskog kolegija. Iznimno od stavka 6. tocke e) ovoga ¢lanka,
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga duZna je
sanacijsko tijelo pozvati na sastanke sanacijskog kolegija na kojima se razmatra zajednicka
odluka ili pitanja povezana sa ¢lanicom grupe sa sjedi$tem u njihovoj drZavi ¢lanici.

(8) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga kao sanacijsko tijelo za grupu nisu obvezne uspostaviti
sanacijski kolegij ako druge grupe ili kolegiji izvrSavaju iste funkcije ili obavljaju iste zadatke
navedene u ovom &lanku i u skladu su sa svim uvjetima i postupcima, uklju¢ujuéi one koji se
odnose na ¢lanstvo i sudjelovanje u sanacijskim kolegijima, utvrdenima u ovom ¢lanku i u
¢lanku 98. ovoga Zakona. U tom slucaju sva upudéivanja na sanacijske kolegije u ovom
Zakonu tumace se i kao upuéivanja na te druge grupe ili kolegije.

Sanacijski kolegiji
kad Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu
Clanak 96.

Ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije
sanacijsko tijelo za grupu, ona ¢e zajedno sa DrZzavnom agencijom za osiguranje Stednih uloga
i sanaciju banaka, Ministarstvom financija i drugim ¢lanicama sanacijskog kolegija
sudjelovati u radu sanacijskog kolegija u cilju:

a) razmjene informacija relevantnih za izradu sanacijskih planova za grupu, za primjenu
pripremnih i preventivnih ovlasti na grupu te za sanaciju grupe,

b) izradivanja sanacijskih planova za grupu u skladu s ¢lankom 17. ili 20. ovoga Zakona,

¢) procjene moguénosti sanacije grupe u skladu s ¢lankom 12. ovoga Zakona,

d) donosenja odluke o izvr§avanju ovlasti otklanjanja prepreka mogucénosti za sanaciju grupe
u skladu s ¢lankom 23. ovoga Zakona,

¢) donosenja odluke o potrebi uspostave sanacijskog programa za grupu kako je predvideno
¢lankom 31. ovoga Zakona,

f) donoSenja odluke o sanacijskom programu za grupu predloZenom u skladu s ¢lankom 31.
ovoga Zakona,

g) uskladivanja plana komunikacije s medijima i javno$¢u, a vezano uz strategije i programe
za sanaciju grupe,

h) uskladivanja upotrebe financijskih aranZmana,

i) odredivanja minimalnog zahtjeva za grupu na konsolidiranoj osnovi i pojedinih ¢lanica
grupe u skladu s ¢lankom 27. ovoga Zakona,

j) rasprave o svim ostalim pitanjima povezanima sa sanacijom prekograni¢ne grupe.
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(1) Ako institucija tre¢e zemlje ili mati¢no drustvo tre¢e zemlje ima drustva kéeri sa sjedistem
u Republici Hrvatskoj i jednoj ili vise drugih drzava ¢lanica ili ako institucija treée zemlje ili
mati¢no drustvo treée zemlje ima dvije podruznice ili viSe njih u Europskoj uniji, a
podruZnica u Republici Hrvatskoj se smatra znatajnom, Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga osnovat ¢e europski sanacijski kolegij sa
sanacijskim tijelima drugih drZava ¢lanica u kojima ta drustva kéeri odnosno znaCajne
podruZnice imaju sjediste i predsjedati ¢e njima. Clanovi europskog sanacijskog kolegija
izmedu sebe imenuju predsjedavajuée sanacijsko tijelo.

(2) Europski sanacijski kolegij osniva se radi izvrSenja aktivnosti i zadataka navedenih u
¢lanku 95. ili ¢lanku 96. ovoga Zakona za institucije kéeri i, ako je to relevantno za njih, na
podruZnice iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako je mati¢no drustvo za drustvo kéer u Republici
Hrvatskoj financijski holding ili ako taj holding ima znaajne podruZnice u Republici
Hrvatskoj, te ako je u skladu s propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih institucija
odnosno investicijskih druStava Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga konsolidirajuée nadzorno tijelo, predsjedati ¢e tim europskim sanacijskim
kolegijem.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga i relevantna sanacijska tijela nisu obvezna osnovati europski
sanacijski kolegij ako druge grupe ili kolegiji, ukljudujuéi sanacijski kolegij osnovan prema
¢lanku 95. ili ¢lanku 96. ovoga Zakona, izvrSavaju iste funkcije ili obavljaju iste zadatke
navedene u ovom ¢lanku i uskladene su sa svim uvjetima i postupcima, ukljuéujuéi one koji
se odnose na ¢lanstvo, sudjelovanje i razmjenu informacija u sanacijskim kolegijima, u skladu
s ovim ¢lankom i €lankom 99. ovoga Zakona. U tom sluaju sva upucivanja na sanacijski
kolegiji u ovom Zakonu tumade se kao upucivanja na te druge grupe ili kolegija.

(5) Osim odredbi ovoga ¢lanka na rad europskog sanacijskog kolegija na odgovarajuéi nagin
primjenjuju se odredbe ¢lanka 95. ili ¢lanka 96. ovoga Zakona.

Obveza ¢uvanja povjerljivih informacija
Clanak 98.

(1) Sve informacije koje su saznali pri obavljanju poslova u okviru ovoga Zakona duZni su

kao povjerljive uvati:

a) radnici sanacijskih tijela u Republici Hrvatskoj i drzavama ¢lanicama i Ministarstva
financija,

b) radnici nadleznih tijela drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja, te Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo kojima su dostavljene povjerljive informacije,

c) radnici nadleznih ministarstva drzava ¢lanica i treéih zemalja kojima su dostavljene
povjerljive informacije,

d) ¢lanovi sanacijske uprave,
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e) potencijalni stjecatelji vlasni¢kih instrumenata, imovine, prava i obveze institucije u
sanaciji koji su od nadleZnih ili sanacijskih tijela dobili povjerljive informacije neovisno o
tome je li prijenos u konacnici zakljucen ili ne,

f) radnici revizorskih dru$tva, pravni i struéni savjetnici, procjenitelji i ostale stru¢ne osobe
koji povjerljivu informaciju dobiju od nadleZnih tijela, nadleZznih ministarstava ili
potencijalnih stjecatelja iz tocke e) ovoga stavka,

g) radnici tijela koja upravljaju sustavima osiguranja depozita,

h) radnici tijela koja upravljaju sustavima za zastitu ulagatelja,

i) radnici tijela zaduZenog za aranzmane financiranja sanacije,

j) radnici sredi$nje banke i ostalih tijela ukljucenih u postupak planiranja i provedbe sanacije
u skladu s ovim Zakonom,

k) radnici prijelazne institucije ili subjekta za upravljanje imovinom i

1) sve ostale osobe koje izravno ili neizravno, trajno ili povremeno pruZaju ili su pruZale
usluge osobama iz toc¢aka a) do k) ovoga stavka.

(2) Obveza ¢uvanja povjerljivih informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se na razdoblje
prije, tijekom i nakon imenovanja odnosno zaposlenja osobe na radno mjesto iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.

(3) S ciljem osiguravanja da se po$tuju zahtjevi o povjerljivosti utvrdeni u stavcima 1. i 4.
ovoga ¢lanka, tijela iz stavka 1. to¢aka a), b), ¢), g), h), j) i k) ovoga ¢lanka duZna su usvojiti i
primjenjivati interna pravila kojima se osigurava ¢uvanje povjerljivosti informacija iz stavka
1. ovoga ¢lanka.

(4) Osobama iz stavka 1. ovoga Clanka zabranjuje se odavanje povjerljivih podataka koje
dobiju tijekom obavljanja svojih profesionalnih aktivnosti od nadleZnog tijela i sanacijskog
tijela bilo kojoj osobi ili tijelu, osim ako su te informacije u saZetom ili zbirnom obliku pa
pojedine institucije ili subjekte iz ¢lanka 3. toc¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona nije moguce
prepoznati, ili uz izri¢it prethodni pristanak sanacijskog tijela, institucije ili subjekta iz ¢lanka
3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona koji je te informacije dao.

(5) Tijela iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZna su provesti procjenu ucinaka otkivanja povjerljivih
podataka, a kako bi se procijenio u¢inak koji bi to otkrivanje moglo imati na javni interes kad
je rije¢ o financijskoj, monetarnoj ili gospodarskoj politici i komercijalnim interesima fizi¢kih
i pravnih osoba te na svrhu nadzora, istraga i revizija. Postupak procjene ukljucuje procjenu
svakog pojedinatnog ulinka odavanja sadrZaja i pojedinosti iz sanacijskog plana i rezultata
svake procjene izvrSene na temelju ovoga Zakona.

(6) Iznimno od stavaka 1. do 5. ovoga ¢lanka povjerljive informacije smiju razmjenjivati:

a) osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka unutar svojih tijela,

b) radnici sanacijskih i nadleZnih tijela s radnicima sanacijskih i nadleZnih tijela drZava
¢lanica, nadleZnih ministarstava, sredi$njih banaka, sustava osiguranja depozita, sudskim i
drugim tijelima nadleZnim za provodenje stedajnog postupka ili postupka likvidacije,
Europskog nadzornog tijela za bankarstvo, u skladu s ¢lankom 105. ovoga Zakona, i
tijelima tre¢ih zemalja koja izvrSavaju istovrsne duZnosti sanacijskih tijela ili
potencijalnim kupcem.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka ne odnose se na odavanje informacija za potrebe sudskih postupaka
u kaznenim ili gradanskim predmetima.
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(8) Nadin priopéivanja povjerljivih informacija iz stavka 1. ovoga ¢lanka u saZetom ili
zbirnom obliku propisat ¢e ministar financija pravilnikom.

Razmjena informacija
Clanak 99.

(1) Sanacijska tijela i nadleZna tijela jedna drugima na zahtjev pruZaju sve informacije
relevantne za izvrSavanje zadada drugog tijela u skladu s ovim Zakonom pridrZavajuéi se
odredbi o ¢uvanju povjerljivih informacija iz ¢lanka 98. ovoga Zakona.

(2) Ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu, ona koordinira tijek svih relevantnih informacija izmedu
sanacijskih tijela. Posebno je duZna pruZati sanacijskim tijelima drugih drzava ¢&lanica
pravodobno sve relevantne informacije radi olak8avanja obavljanja zadaca iz ¢lanka 95.
stavka 2. to¢aka b) do i) ovoga Zakona.

(3) Ako od Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
budu zatraZene informacije koje je primila od sanacijskog tijela treée drzave, Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moze priopditi te
informacije samo uz izri¢itu suglasnost tijela koje je informaciju dalo.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga i
DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka s Ministarstvom financija
medusobno razmjenjuje informacije ako je to predvideno ovim Zakonu, ako je ovim
Zakonom predvidena prethodna suglasnost ili odobrenje Ministarstva financija, te o odlukama
i radnjama koje mogu imati utjecaj na javna sredstva.

(5) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka i
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga mogu radi omogucavanja provedbe ovoga
Zakona sklopiti pisane sporazume medusobno i s relevantnim tijelima drugih drzava ¢élanica i
tre¢ih zemalja kojima ée detaljnije urediti medusobnu suradnju i razmjenu informacija.

Sporazumi s tre¢im zemljama
Clanak 100.

(1) Republika Hrvatska moZe sklopiti bilateralni sporazum s treCom zemljom radi razmjene
informacija u vezi s planiranjem sanacije u odnosu na institucije, financijske institucije,
mati¢na drustava i institucije tre¢ih zemalja i to:

a) ako mati¢no drustvo treée zemlje ima instituciju kéi ili znaajnu podruznicu u Republici
Hrvatskoj,

b) ako matiéno drustvo sa sjedistem u Republici Hrvatskoj ima instituciju kéi u treéoj zemlji,
c¢) ako institucija sa sjedistem u Republici Hrvatskoj ima podruZnicu u tre¢oj zemlji.

(2) Sporazumom iz stavka 1. ovoga ¢lanka posebno se osigurava uspostavljanje postupaka i
dogovora o suradnji izmedu sanacijskih tijela Republike Hrvatske i tre¢ih zemalja radi
izvrSavanja nekih ili svih zadada te u provedbi nekih ili svih ovlasti iz ¢lanka 97. ovoga
Zakona. Sporazum ne sadrzi odredbe u odnosu na pojedinacne institucije, financijske
institucije, mati¢na drustva ili institucije tre¢ih zemalja.
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(3) Sporazum iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se sklopiti do stupanja na snagu medunarodnog
sporazuma koji Europska komisija na temelju ¢lanka 218. UFEU-a, sklopi s jednom ili vise
treéih zemalja u vezi s na¢inima suradnje sanacijskih tijela i relevantnih tijela tre¢ih zemalja.

Priznavanje i provedba sanacijskih postupaka treée zemlje
Clanak 101.

(1) Ovaj ¢lanak primjenjuje se u odnosu na sanacijske postupke trece zemlje osim ako s
relevantnom treéom zemljom stupi na snagu medunarodni sporazum naveden u ¢lanku 100.
stavku 1. ili 3. ovoga Zakona, te do njegova stupanja na snagu. Ovaj ¢lanak primjenjuje se i u
odnosu na sanacijske postupke tree zemlje nakon stupanja na snagu medunarodnog
sporazuma iz &lanka 100. stavka 1. ili 3. ovoga Zakona ako priznavanje i provedba tih
sanacijskih postupaka te trece zemlje nije obuhvaceno tim sporazumom.

(2) Ako je u skladu s ¢lankom 97. ovoga Zakona uspostavljen europski sanacijski kolegij u
kojem sudjeluju sanacijska tijela Republike Hrvatske, na njemu se donosi zajedni¢ka odluku o
tome hoce 1i se priznati, osim u slu¢ajevima iz ¢lanka 102. ovoga Zakona, sanacijski postupci
treéih zemalja u odnosu na instituciju ili mati¢no drustvo iz trec¢e zemlje koje:

a) ima drustva kéeri ili znaCajne podruZnice u dvije ili vi$e drzava ¢lanica ili

b) ima imovinu, prava ili obveze u dvije ili vi§e drZava ¢lanica ili na koje se primjenjuje
pravo tih drZava ¢lanica.

(3) Ako se donese zajedni¢ka odluka o priznavanju sanacijskih postupaka trece zemlje,
sanacijska tijela Republike Hrvatske omoguéiti ¢e provedbu priznatih sanacijskih postupaka
tre¢e zemlje u skladu s nacionalnim pravom.

(4) Ako zajedni¢ka odluka o priznavanju sanacijskih postupaka tre¢e zemlje nije donesena
DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga donose vlastitu odluku o tome hoée li priznati
i provesti, osim u slu¢ajevima iz ¢lanka 102. ovoga Zakona, sanacijske postupke koje ta treca
zemlja primjenjuje na instituciju ili mati¢no drustvo iz trec¢e zemlje, a koje imaju ucinak u
Republici Hrvatskoj.

(5) Pri dono3enju odluke iz stavka 4. ovoga ¢lanka DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga voditi ¢e rauna o interesima svake pojedine drZave Clanice u kojoj institucija ili
mati¢no drutvo iz te treée zemlje posluje, a posebice o mogucéem udinku priznavanja i
provedbe tih sanacijskih postupaka tre¢e zemlje na druge Clanice grupe i na financijsku
stabilnost u tim drzavama ¢lanicama.

(6) Sanacijska tijela Republike Hrvatske ovlaStena su:

a) provoditi sanacijske ovlasti u odnosu na:

— imovinu institucije ili mati¢nog drutva iz tree zemlje koja se nalazi u Republici
Hrvatskoj ili se na nju primjenjuje pravo Republike Hrvatske,

— prava ili obveze institucije iz treée zemlje koje se nalaze u bilanci podruZnice u Republici
Hrvatskoj ili se na njih odnosi pravo Republike Hrvatske ili ako se traZbine u vezi s takvim
pravima i obvezama ispunjavaju u Republici Hrvatskoj,
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b) provoediti ili zahtijevati provedbu, prijen
drustvu kéeri u Republici Hrvatskoj,

¢) izvrSavati ovlasti iz ¢lanka 90., 91. ili 92. ovoga Zakona u odnosu na prava bilo koje
ugovorne strane sa subjektom iz stavka 2. ovoga ¢lanka ako su takve ovlasti potrebne kako bi
se proveo sanacijski postupak tre¢e zemlje i

d) wukinuti ugovorno pravo na otkaz, ispunjenje ili prijevremeno dospijeée ugovora ili
utjecati na ugovorna prava subjekata iz stavka 2. ovoga ¢lanka i drugih &lanica grupe ako
takvo pravo proizlazi iz sanacijske mjere koju u odnosu na instituciju ili mati¢no drudtvo iz
treCe zemlje subjekata iz stavka 2. ovoga ¢lanka i drugih ¢lanica grupe, poduzima sanacijsko
tijelo te tre¢e zemlje ili je na neki drugi na¢in u skladu s pravnim ili regulatornim zahtjevima
povezanim sa sanacijskim programom u toj zemlji, pod uvjetom da se i dalje izvr$avaju bitne
obveze iz ugovora, ukljuéujuéi obveze pladanja i isporuke te obveze povezane s kolateralom.

(7) Ako relevantno tijelo tre¢e zemlje odredi da institucija sa sjedidtem u toj trecoj zemlji u
skladu s pravom te treée zemlje zadovoljava uvjete za sanaciju, DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga moZe, kada je to u javnom interesu, poduzeti sanacijske mjere i
primijeniti sve ovlasti za sanaciju iz ovoga Zakona. Na te postupke primjenjuje se &lanak 89.
ovoga Zakona.

(8) Priznavanje i provedba sanacijskih postupaka tre¢e zemlje ne dovodi u pitanje redovni
postupak u slu¢aju insolventnosti u skladu s propisima kojima se ureduje postupak u sluéaju
insolventnosti.

Pravo na odbijanje priznavanja ili provedbe sanacijskog postupka trece zemlje
Clanak 102,

Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, nakon savjetovanja s drugim sanacijskim
tijelima kada je europski sanacijski kolegij osnovan u skladu s ¢lankom 97. ovoga Zakona,
moze odbiti priznavanje ili provedbu sanacijskog postupka treée zemlje u skladu s &lankom
101. ovoga Zakona ako smatra:

a) da bi sanacijski postupak u trec¢oj zemlji imao nepovoljan uéinak na financijsku stabilnost
u Republici Hrvatskoj ili da bi postupak mogao imati nepovoljan uinak na financijsku
stabilnost neke druge drzave ¢lanice,

b) da je nuZna nezavisna sanacijska mjera u skladu s ¢lankom 103. ovoga Zakona u odnosu
na podruznicu u Europskoj uniji kako bi se postigao jedan cilj sanacije ili viSe njih,

¢) da vjerovnici, posebno ukljudujuéi deponente koji se nalaze ili im se plaéa u Republiku
Hrvatsku, ne bi imali jednak tretman kao vjerovnici iz tree zemlje i deponenti sa sli¢nim
zakonskim pravima u okviru sanacijskog postupka matiéne treée zemlje,

d) da bi priznavanje ili provedba sanacijskog postupka treée zemlje imala znatne fiskalne
posljedice za Republiku Hrvatsku ili

e) da bi uCinci takvog priznavanja ili takve provedbe bili u suprotnosti s nacionalnim
propisima.

Sanacija podruZnice koja

pripada prekogranickoj grupi institucija u Europskoj uniji
Clanak 103.
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(1) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka
ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih institucija imaju ovlasti za postupanje prema
podruZnicama iz Europske unije bez obzira da li podlijeZu ili ne podlijeZu sanacijskom
postupku trece zemlje u slu¢aju okolnosti utvrdenih ¢lankom 102. ovoga Zakona.

(2) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka
ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih institucija mogu izvrSavati ovlasti iz stavka 1.
ovoga &lanka ako smatraju mjeru potrebnom u cilju zatite javnog interesa ta ako je ispunjen
jedan od sljedeéih uvjeta:

a) podruznica iz Europske unije vide ne ispunjava ili vjerojatno nece ispunjavati uvjete koje
propisuje nacionalno zakonodavstvo za njeno odobrenje za rad i poslovanje unutar te drzave
¢lanice i nema izgleda da bilo koja mjera privatnog sektora, nadzornih tijela ili doti¢ne trece
zemlje ponovno uspostavi uskladenost podruZnice s tim uvjetima ili sprije¢i njezino
propadanje u razumnom vremenskom okviru;

b) institucija treée zemlje, prema misljenju Drzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih
institucija, nije u moguénosti ili ne Zeli ili vjerojatno nece biti u mogucénosti podmiriti svoje
obveze domaéim vjerovnicima ili obveze koje su nastale ili su knjiZene u podruZnici, kako
dospijevaju, a DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska
narodna banka ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih institucija je uvjerena da u odnosu
na tu instituciju treée zemlje nije pokrenut ili da nee biti pokrenut sanacijski ili steCajni
postupak tre¢e zemlje u razumnom vremenskom okviru;

¢) relevantno tijelo treCe zemlje otvorilo je sanacijski postupak u odnosu na instituciju trece
zemlje ili je DrZavnu agenciju za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatsku
narodnu banku ili Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih institucija obavijestila o svojoj
namjeri otvaranja takvog postupka.

(3) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka
ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih institucija kada poduzme nezavisnu mjeru u
- odnosu na podruZnicu iz Europske unije, uzima u obzir sanacijske ciljeve i poduzima mjeru u
skladu sa slijede¢im na¢elima i zahtjevima u mjeri u kojoj su primjenjivi:

a) nacela iz ¢lanka 7. ovoga Zakona,

b) zahtjevi koji se odnose na primjenu sanacijskih instrumenata iz ovoga Zakona.

Suradnja s nadleZnim tijelima tre¢ih zemalja
Clanak 104.

(1) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se do stupanja na snagu medunarodnog sporazuma s
treéom zemljom u skladu s &lankom 100. stavkom 1. ovoga Zakona kao i nakon stupanja na
snagu medunarodnog sporazuma u skladu s ¢lankom 100. stavkom 1. ovoga Zakona u mjeri u
kojoj predmet ovoga ¢lanka nije obuhvacen tim sporazumom.

(2) NadleZna tijela ili sanacijska tijela po potrebi sklapaju neobvezujuce sporazume o suradnji
u skladu s okvirnim sporazumu Europskog nadzornog tijela za bankarstvo s relevantnim

tijelima tre¢ih zemalja.

(3) Odredbe ovoga ¢lanka ne utjetu na bilateralne ili multilateralne sporazume koje sklapaju
nadleZna tijela s tre¢éim zemljama u skladu s ¢lankom 33. Uredbe (EU) br. 1093/2010.
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(4) U sporazume o suradnii sklopliene izmedu sanacijskih tijela i tre¢ih zemalja u skladu s
odredbama ovoga ¢lanka mogu se ukljuditi odredbe:

a) o razmjeni informacija potrebnih za pripremu i odrZavanje planova;

b) o savjetovanju i suradnji u razvoju sanacijskih planova ukljudujuéi nadela o provedbi
ovlasti u skladu s ¢lancima 101. i 103. ovoga Zakona te sli¢nih ovlasti u skladu sa
zakonodavstvom relevantnih tre¢ih zemalja;

¢) o razmjeni informacija nuZnih za primjenu sanacijskih instrumenata i izvrSavanje
sanacijskih ovlasti te sli¢nih ovlasti koje mogu izvrSavati tijela relevantnih tre¢ih zemalja;

d) o ranom upozoravanju ili savjetovanju sa sporazumnim stranama o suradnji prije
poduzimanja bilo kakvih znafajnih mjera u skladu s odredbama ovoga Zakona ili
zakonodavstvom relevantne trece zemlje koji utjeCu na instituciju ili grupu na koju se
sporazum odnosi;

e) o koordinaciji javne komunikacije u slu¢aju zajednickih sanacijskih mjera;

f) o postupcima i mehanizmima za razmjenu informacija i suradnju u skladu s odredbama
to¢aka a) do e) ovoga stavka te po potrebi uspostavom i radom skupina za upravljanje
krizama.

(5) Nadlezno tijelo obavjestava Europsko nadzorno tijelo za bankarstvo o svakom sporazumu
o suradnji koji su sklopila sanacijska tijela i nadleZna tijela u skladu s odredbama ovoga
¢lanka.

Razmjena povjerljivih informacija
Clanak 105.

(1) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka i
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga i Ministarstvo financija razmjenjuju
povjerljive informacije, ukljuéujuéi planove oporavka, s relevantnim tijelima treéih drZava
samo ako su zadovoljeni sljedeéi uvijeti:

a)  datijela tre¢ih zemalja podlijeZu zahtjevima i standardima profesionalne tajne koja se u
skladu s migljenjem svih doti¢nih tijela smatraju najmanje jednakima onima koje propisuje
Clanak 98. ovoga Zakona. Razmjena podataka o osobnim podacima vr§i se u skladu s
odredbama propisa o zastiti osobnih podataka kao i u skladu s vaZeéim propisima o zastiti
podataka u Europskoj uniji,

b) daje informacija potrebna za izvr§avanje sanacijskih zadaéa relevantnih nadleZnih tijela
tre¢ih zemalja ¢ije je nacionalno zakonodavstvo usporedivo odredbama ovoga Zakona te se u
skladu s odredbama to¢ke a) ovoga stavka ne koristi u druge svrhe.

(2) Povjerljive informacije dobivene od drugih zemalja &lanica DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka i Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga i Ministarstvo financija mogu priop¢iti relevantnim tijelima treée
zemlje samo ako su ispunjeni sljede¢i uvjeti:

a) relevantno tijelo drzave &lanice od koje je informacija potekla je suglasno s tim
priopéenjem,

b) informacija se priopéava samo u svrhe koje je dozvolilo tijelo od koje je informacija
potekla.

(3) Za potrebe ovoga ¢lanka informacija se smatra povjerljivom ako su na nju primjenjivi
zahtjevi za povjerljivo§éu propisani vazeéim zakonodavstvom Europske unije.
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XII, ZASTITNE MJERE

Postupanje prema dioni¢arima i vjerovnicima u slu¢aju djelomicnih prijenosa i primjene
instrumenta unutarnje sanacije
Clanak 106.

(1) Ako DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka primjenjuju¢i jedan
ili vi§e instrumenata sanacije prenese samo dio prava, imovine i obveza institucije u sanacij,
duZna je, primjenjujuéi ¢lanak 108. ovoga Zakona osigurati da dioni¢ari i oni vjerovnici Cije
trazbine nisu prenesene dobiju kao namirenje svojih trazbina barem onaj iznos u kojem bi bili
namireni da je u vrijeme kad je donesena odluka iz ¢lanka 29. ovoga Zakona nad institucijom
u sanaciji proveden steajni postupak.

(2) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka primjenjuje
instrument unutarnje sanacije, duZna je, primjenjujuéi ¢lanak 108. ovoga Zakona, je osigurati
da dionidari i vijerovnici za trazbine &ija je vrijednost smanjena ili pretvorena u instrument
redovnog osnovnog kapitala ne snose gubitak veéi od gubitka koji bi snosili da je u vrijeme
kad je donesena odluka iz €lanka 29. ovoga Zakona nad institucijom u sanaciji proveden
ste¢ajni postupak.

Utinci razlicitog postupanja
Clanak 107.

(1) Nakon $to provede prijenos dijela prava, imovine i obveza ili nakon Sto primijeni
instrument unutarnje sanacije, DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
je duzna bez odgadanja za potrebu primijene ¢lanka 106. ovoga Zakona i drugih odredaba
ovoga Zakona, osigurati da neovisni procjenitelj provede procjenu vrijednosti, koja se
razlikuje od procjene vrijednosti iz ¢lanka 35. ovoga Zakona, i kojom se utvrduje sljedece:

a) u¢inak koji bi na dionitare, vjerovnike i sustav osiguranja depozita imao steajni postupak
da je pokrenut u vrijeme kad je donesena odluka iz ¢lanka 29. ovoga Zakona,

b) u¢inak koji je na dioni&are i vjerovnike imala sanacija institucije i

¢) razlika izmedu uéinaka iz to¢aka a) i b) ovoga stavka.

(2) Neovisni procjenitelj duzan je provesti procjenu vrijednosti na temelju sljedecih
pretpostavki:

a) da je za instituciju u sanaciji pokrenut steGajni postupak u vrijeme kad je donesena odluka
iz ¢lanka 29. ovoga Zakona,

b) da sanacijske mjere nisu poduzete i

¢) da nije pruZena izvanredna javna financijska potpora instituciji u sanaciji.

Zastitne mjere za dionicare i vjerovnike
Clanak 108.

(1) Ako je procjenom vrijednosti izvr§enom u skladu s ¢lankom 107. ovoga Zakona utvrdeno
da je bilo koji dioni&ar ili vierovnik iz ¢lanka 106. ovoga Zakona ili sustav osiguranja
depozita u skladu s ¢lankom 123. stavkom 1. ovoga Zakona, snosio veéi gubitak od gubitka
koji bi snosili da je u vrijeme kad je donesena odluka o sanaciji nad institucijom u sanaciji
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proveden stecaj i p upak, dionicar, vjerovnik ili sustav osiguranja depozita imaju pravo na
naknadu razlike iz sanacijskog fonda.

(2) DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donijet ¢e provedbeni
propis kojim ¢e pobliZe urediti postupak isplate naknade iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Zastitne mjere za druge ugovorne strane u djelomicnim prijenosima
Clanak 109.

(1) Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka djelomiéno prenosi
imovinu, prava ili obveze institucije u sanaciji na drugi subjekt ili, kada primjenom
instrumenta sanacije, djelomi¢no prenosi imovinu, prava ili obveze institucije u sanaciji s
prijelazne institucije ili nositelja upravljanja imovinom na drugu osobu te kada izvriava
ovlasti iz ¢lanka 84. stavka 1. tocke f) ovoga Zakona zasti¢eni su slijedeéi sporazumi i druge
ugovorne strane tih sporazuma:

a) sporazumi o osiguranju temeljem kojih osoba ima putem jamstva stvarni ili potencijalni
interes u imovini ili pravima koji su predmet prijenosa, neovisno o tome je li taj interes
osiguran specifitnom imovinom ili pravima ili preko promjenjive naknade ili sliénog
sporazuma;

b) ugovor o financijskom osiguranju s prijenosom prava vlasnidtva prema kojima se
osiguranje ili pokri¢e ispunjenja odredenih obveza provodi prijenosom vlasnitva nad
imovinom s davatelja na primatelja osiguranja u slu¢aju neizvrSenja obveza davatelja
osiguranja,

¢) sporazumi o prijeboju prema kojima se dvije ili viSe trazbina odnosno obveza institucije u
sanaciji i druge ugovorne strane mogu medusobno prebiti,

d) sporazumi o netiranju,

e) pokrivene obveznice,

f) strukturirani financijski sporazumi, ukljudujuéi sekuritizaciju i instrumente koji se koriste
za zaftitu od rizika i ¢ine sastavni dio imovine za pokrice te koji su prema vaZeéim propisima,
osigurani na sli¢an nacin kao pokrivene obveznice, na temelju kojih jedna strana iz sporazuma
ili skrbnik, povjerenik ili imatelj stjeSe i drZi vrijednosni papir.

(2) Natin zastite sporazuma iz stavka 1. ovoga ¢lanka ureden je ¢lancima 110. do 113. ovoga
Zakona uz primjenu ograni¢enja iz ¢lanaka 89., 90., 91. 1 92. ovoga Zakona.

(3) Odredbe iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se neovisno o broju ugovornih strana
u sporazumu i neovisno o tome:

a) jesu li pravni odnosi nastali na temelju ugovora, prijenosom prava vlasnitva radi
osiguranja ili na neki drugi naéin, ili su nastali na temelju zakona

b) primjenjuje li se na te pravne odnose u cijelosti ili djelomiéno pravo druge drZave &lanice
ili treée zemlje.

Zastita ugovora o Jinancijskom osiguranju, prijeboju i netiranju
Clanak 110.

(1) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka ne moZe primjenom
dodatnih sanacijskih ovlasti, izvr$iti djelomiéni prijenos prava i obveza niti djelomiéno
promijeniti ili otkazati prava i obveze koje su zasti¢ene ugovorom o financijskom osiguranju s
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prijenosom prava vlasni$tva, o prijeboju i netiranju a koji je zaklju€en izmedu institucije u
sanaciji i druge osobe.

(2) Za potrebe primjene stavka 1. ovoga ¢lanka, smatra se da su prava i obveze zaStiCene
takvim ugovorom odnosno sporazumom, ako njegove strane imaju pravo na prijeboj ili
netiranje tih prava i obveza.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga 1
sanaciju banaka u svrhu dostupnosti osiguranih depozita, moZe:

a) prenijeti osigurane depozite koji su dijelom bilo kojeg sporazuma iz stavka 1. ovoga ¢lanka
bez prenofenja druge imovine, prava ili obveza koji su dijelom tog sporazuma ili

b) prenijeti, pretvoriti ili unov¢iti imovinu, prava ili obveze bez prenoSenja osiguranih
depozita.

Zastita sporazuma o osiguranju
Clanak 111.

(1) DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, radi zaStite obveza
osiguranih sporazumom o osiguranju ne moZze:

a) prenijeti imovinu kojom je obveza osigurana ako ne prenosi tu obvezu i pripadajucu
korist,

b) prenijeti osigurane obveze ako se ne prenosi i pripadajuca korist,

¢) prenijeti pripadajucu korist ako ne prenosi i osiguranu obvezu,

d) izmijeniti ili raskinuti sporazum o osiguranju primjenom dodatnih sanacijskih ovlasti, ako
je uéinak te izmjene ili raskida takav da obveza viSe nije osigurana.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga &lanka, DrZzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka u svrhu dostupnosti osiguranih depozita, moZze:

a) prenijeti osigurane depozite koji su dijelom bilo kojeg sporazuma iz stavka 1. ovoga Clanka
bez prenoSenja druge imovine, prava ili obveza koji su dijelom tog sporazuma ili

b) prenijeti, pretvoriti ili unov¢iti imovinu, prava ili obveze bez prenoSenja osiguranih
depozita.

Zastita strukturiranih financijskih sporazuma i pokrivenih obveznica
Clanak 112.

(1) Kako bi osigurao zastitu strukturiranih financijskih sporazuma, ukljuujuéi sporazume iz
¢lanka 109. stavka 1. todaka €) i f) ovoga Zakona, Drzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka ne moZe primjenom dodatnih sanacijskih ovlasti izvrsiti djelomi¢ni
prijenos prava i obveza niti djelomi¢no izmijeniti ili otkazati prava i obveze koji su sastavni
dio strukturiranog financijskog sporazuma ukljudujuéi sporazume iz ¢lanka 109. stavka 1.
to¢aka €) i f) ovoga Zakona a koji je zakljuden izmedu institucije u sanaciji i druge osobe.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢&lanka, Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka u svrhu dostupnosti osiguranih depozita, moZe:

a) prenijeti osigurane depozite koji su dijelom bilo kojeg sporazuma iz stavka 1. ovoga clanka
bez prenoSenja druge imovine, prava ili obveza koji su dijelom tog sporazuma ili
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b) prenijeti, pretvoriti ili unov¢iti imovinu, prava ili obveze bez prenoSenja osiguranih
depozita.

Djelomicéni prijenosi: zastita sustava trgovanja, kliringa i namire
Clanak 113.

(1) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka primjenom sanacijskih
instrumenata ne smije utjecati na rad i pravila sustava koji su uredeni propisom kojim se
ureduje kona¢nost namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira, ako
izvrSava djelomicCni prijenos imovine, prava i obveza s institucije u sanaciji na drugi subjekt
ili ako primjenom dodatnih sanacijskih ovlasti mijenja ili otkazuje uvjete ugovora u kojima je
institucija u sanaciji ugovorna strana odnosno osigurava da drustvo primatelj stupi na njezino
mjesto kao stranka.

(2) Prijenosom, izmjenom ili otkazom iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne opoziva se, ne mijenja ili
uskracuje provedba naloga za prijenos i obradunavanje u skladu s ¢lancima 6. i 8. Zakona o
konacnosti namire u platnim sustavima i sustavima za namiru financijskih instrumenata te
koristenje fondova, vrijednosnih papira ili zajmova kao §to je odredeno &lankom 8. istog
Zakona ili zaStite kolateralnog osiguranja kao $to je odredeno ¢lankom 11. 1 12. istog Zakona.

GLAVA XIIL
SANACIJSKI FOND

Uspostavljanje sanacijskog fonda
Clanak 114.

(1) Uspostavlja se sanacijski fond u skladu s &lankom 115. ovoga Zakona. Sanacijskim
fondom upravlja Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka u skladu s
odredbama ovoga Zakona. Sanacijski fond ima svoj osobni identifikacijski broj koji na
zahtjev DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka odreduje i dodjeljuje
Ministarstvo financija, Porezna uprava prema posebnom propisu.

(2) Sredstvima sanacijskog fonda osigurava se u¢inkovita primjena sanacijskih instrumenata i
ovlasti za sanaciju. Sredstva sanacijskog fonda koriste se za ostvarenje sanacijskih ciljeva iz
¢lanka 6. ovoga Zakona u skladu s nadelima iz ¢lanka 7. ovoga Zakona.

(3) NovCana sredstva sanacijskog fonda drZe se na radunu otvorenom u Hrvatskoj narodnoj
banci koji u tu svrhu otvara Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka.

(4) DrZavna agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je duZna imovinu i obveze
sanacijskog fonda voditi odvojeno od imovine i obveza drugih djelatnosti DrZavne agencije za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka.

Prikupljanje sredstava sanacijskog fonda
Clanak 115.

(1) Sanacijski fond mora raspolagati dostatnim sredstvima za ostvarenje ciljeva iz ¢lanka 6.

ovoga Zakona, te stoga DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka u ime
1 za raCun sanacijskog fonda:
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a) prikuplja prethodne doprinose u skladu s &lankom 118. ovoga Zakona radi dostizanja
ciljne razine iz ¢lanka 117. ovoga Zakona,

b) prikuplja naknadne doprinose u skladu s ¢lankom 119. ovoga Zakona ako doprinosi
navedeni pod to¢kom a) ovoga stavka nisu dostatni 1

¢) ugovara zajmove i druge dodatne izvore financiranja u skladu s ¢lancima 120. do 121.
ovoga Zakona.

(2) Sredstva prikupljena u skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka, ¢ine imovinu sanacijskog fonda
¢iju upotrebu odobrava DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka u
svrhe utvrdene ¢lankom 116. stavkom 1. ovoga Zakona.

(3) DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka ¢e provedbenim propisom
pobliZze propisati na¢in ulaganja i imovinu u koju se mogu uloZiti raspoloZiva sredstva
sanacijskog fonda.

Upotreba sredstava sanacijskog fonda
Clanak 116.

(1) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe upotrebljavati

sredstva sanacijskog fonda u sljedecée svrhe:

a) za davanje jamstva za imovinu ili obveze institucije u sanaciji, njezinih drustava kéeri,
prijelazne institucije ili nositelja upravljanja imovinom,

b) za odobravanje zajmova instituciji u sanaciji, njezinim drustvima kcerima, prijelaznoj
instituciji ili nositelju upravljanja imovinom,

¢) zakupnju imovine institucije u sanaciji,

d) =za uplatu kapitala i osiguranje drugih potrebnih sredstava prijelaznoj instituciji ili
nositelju upravljanja imovinom,

e) za placanje naknade §tete dioniCarima ili vjerovnicima u skladu s ¢lankom 108. ovoga
Zakona,

f) nadoknade instituciji u sanaciji iznosa nastalog iskljuéenjem podloznih obveza odredenih
vjerovnika od primjene instrumenta unutarnje sanacije u skladu s ¢lankom 67. stavcima
1.,2.13.1 ¢lankom 68. stavcima 1. do 6. ovoga Zakona i

g) zapozajmljivanje drugim sanacijskim fondovima u skladu s ¢lankom 121. ovoga Zakona,

h) za poduzimanje bilo koje kombinacije mjera iz to¢aka a) do g) ovoga stavka,

i) za placanje svih opravdanih izdataka sanacijskih tijela Republike Hrvatske u vezi s
primjenom sanacijskih instrumenata ili ovlasti ako nisu nadoknadeni u skladu s ¢lankom
56. stavkom 5. ovoga Zakona.

(2) Pri primjeni sanacijskog instrumenta prodaje DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga
i sanaciju banaka mozZe koristiti sredstva sanacijskog fonda i za poduzimanje mjera iz stavka
1. toaka a) do h) ovoga ¢lanka koje se odnose na kupca.

(3) Sredstva sanacijskog fonda ne koriste se izravno za nadoknadivanje gubitaka ili za
dokapitalizaciju institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona. U slucaju
da koridtenje sredstava sanacijskog fonda za potrebe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka neizravno
dovede do toga da se dio gubitaka institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona pokrije iz sanacijskog fonda, primjenjuju se nadela za koriStenje sredstava sanacijskog
fonda utvrdena u ¢lancima 66. do 68. ovoga Zakona.
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Ciljana razina sanacijskog fonda
Clanak 117.

(1) Sredstva sanacijskog fonda moraju iznositi najmanje 1% iznosa osiguranih depozita svih
kreditnih institucija s odobrenjem za rad u Republici Hrvatskoj, a prema revidiranim
financijskim izvje$tajima za prethodnu godinu.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako se sredstva sanacijskog fonda smanje ispod iznosa
iz stavka 1. ovoga ¢lanka na iznos koji predstavija vide od dvije treéine ciljane razine iz stavka
1. ovoga ¢lanka doprinosi prikupljeni u skladu s €lankom 118. ovoga Zakona, nastavljaju se
prikupljati dinamikom kojom su se i do tada prikupljala dok se ne dosegne razina iz stavka 1.
ovoga ¢lanka.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga €lanka, ako se sredstva sanacijskog fonda smanje na iznos
koji predstavlja manje od dvije treéine ciljane razine iz stavka 1. ovoga &lanka, doprinos se
postavlja na razinu koja omoguduje dostizanje ciljne razine iz stavka 1. ovoga &lanka u roku
od Sest godina.

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga &lanka DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka moZe odluditi drugacije ako je to opravdano obzirom na fazu poslovnog
ciklusa i utjecaj koji procikli¢ki doprinosi mogu imati na odredivanje godignjih doprinosa u
smislu ove odredbe.

Prethodni doprinos
Clanak 118.

(1) Institucije i podruznice u Europskoj uniji koje imaju odobrenje za rad u Republici
Hrvatskoj duzne su jednom godi$nje uplaéivati prethodni doprinos.

(2) Doprinos iz stavka 1. ovoga ¢lanka pojedine institucije i podruZnice u Europskoj uniji koje
imaju odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj razmjeran je iznosu njezinih obveza
(iskljuCujuci regulatorni kapital) umanjenih za osigurane depozite u odnosu na ukupne obveze
(iskljucujuéi regulatorni kapital) umanjene za osigurane depozite svih institucija i u Europskih
podruznica koje imaju odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj.

(3) Doprinosi se prilagodavaju razmjerno profilu rizi¢nosti institucija u skladu s kriterijima za
utvrdivanje rizi€nosti institucije i podruZnice u Europskoj uniji koje imaju odobrenje za rad u
Republici Hrvatskoj.

(4) Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadlezno tijelo temeljem dostavljenih revidiranih podataka za prethodnu poslovnu godinu
dostavljaju Drzavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka podatak o:

a) iznosu ukupnih obveza umanjenih za stavke regulatornog kapitala i »

b) ulazne parametre za izradun profila riziénosti u skladu s delegiranom uredbom kojom se
ureduju prethodni doprinosi aranZmanima financiranja sanacije.

(5) Podaci iz stavka 4. ovoga ¢lanka dostavljaju se najkasnije do 15. svibnja tekuée godine za
prethodnu godinu.
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(6) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka obracunava doprinos iz
stavka 1. ovoga Glanka i za obratunati doprinos dostavlja raun instituciji i podruZnici u
Europskoj uniji koje imaju odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj koji ra¢un su duZne platiti
u roku od 15 dana od dana dostave.

(7) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe odobriti pojedinoj
instituciji ili subjektu da se obveza placanja doprinosa iz ovoga ¢lanka izvr$i neopozivim
obvezama pla¢anja doprinosa koje su u potpunosti osigurane nisko rizi¢nim kolateralima
neoptere¢enim pravima tre¢ih osoba zaloZenim ili prenesenim u vlasni§tvo DrZavne agencije
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka za potrebe navedene u ¢lanku 116. stavcima 1. i
2. ovoga Zakona. Ukupni udio takvih neopozivih obveza placanja ne smije premasiti 30%
ukupnog iznosa doprinosa prikupljenih u skladu s ovim ¢lankom.

(8) Sredstva prikupljena u skladu s ovim Elankom upotrebljavaju se iskljucivo u svrhe
odredene ¢lankom 116. ovoga Zakona.

(9) Iznosi primljeni od institucije u sanaciji ili prijelazne institucije, kamate i drugi prihodi od
ulaganja te svi drugi prihodi, primjenom instrumenta sanacije u skladu s Glavama IX.1.,
IX.2.,IX.3. 1 IX.4 ovoga Zakona su prihodi sanacijskog fonda.

(10) Ispunjenje obveze prijavljivanja u sanacijski fond, racunovodstvenog evidentiranja,
izvjeStavanja i ostalih obveza potrebnih da bi se osiguralo da institucije i podruZnice u
Europskoj uniji koje imaju odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj pla¢aju svoje godiSnje
doprinose te mjere kojima se osigurava da su doprinosi placeni u cijelosti provodit ¢e se na
nadin propisan Uredbom Komisije Europske unije o dopuni Direktive 2014/59/EU Europskog
parlamenta i Vijeéa od 15. svibnja 2014. u vezi s ex ante doprinosima aranZmanima
financiranja sanacije.

Naknadni doprinosi
Clanak 119.

(1) U slu¢aju kada raspoloZiva financijska sredstva sanacijskog fonda nisu dostatna za pokri¢e
gubitaka, troskova ili drugih rashoda DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka ovla$tena je prikupljati naknadni doprinosi.

(2) Naknadni doprinosi prikupljaju se od institucija i podruZnica u Europskoj uniji koje imaju
odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj u skladu s ¢lankom 118. ovoga Zakona.

(3) Naknadni doprinosi ne mogu premasiti iznos trostrukog godiSnjeg iznosa doprinosa
utvrdenog u skladu s ¢lankom 118. ovoga Zakona.

(4) Na naknadne doprinose prikupljene u skladu s ovim ¢lankom primjenjuju se ¢lanak 118.
stavak 3., 4., 5., 6., 8., 9. ili 10. ovoga Zakona.

(5) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka moZe djelomi¢no ili u
cijelosti izuzeti instituciju i podruZnicu u Europskoj uniji koja ima odobrenje za rad u
Republici Hrvatskoj od obveze placanja naknadnog doprinosa ukoliko bi isto ugrozilo njezinu
likvidnost ili solventnost.
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(6) Odluku o izuzeéu iz stavka 5. ovoga ¢lanka donosi se na temelju zahtjeva institucije i
podruznice u Europskoj uniji koja ima odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj.

(7) Izuzeée iz stavka 5. ovoga ¢lanka moze se odobriti na rok od najdulje 180 dana te se
iznimno moze ponovno odobriti na isti rok.

(8) Obveza placanja doprinosa nastupit ¢e i prije isteka roka iz stavka 7. ovoga ¢lanka ukoliko
njegovim placanjem viSe nije ugrozena likvidnost ili solventnost institucije i Europske
podruZnice

(9) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duZna je pridrzavati se
delegiranih akata Europske komisije kojima bi se odredile okolnosti i uvjeti pod kojima se
neka institucija moZe privremeno izuzeti od naknadnog doprinosa u skladu sa stavkom 5.
ovoga ¢lanka.

Ugovaranja pozajmica i drugih dodatnih izvora financiranja
Clanak 120.

Sanacijski fond moZe se zaduziti kod institucija ili tre¢ih osoba u slu¢aju kada raspoloZiva
financijska sredstva prikupljena u skladu s ¢lankom 118. ovoga Zakona i naknadni doprinosi
iz ¢lanka 119. ovoga Zakona nisu dostatni ili dostupni za pokrié¢e gubitaka, tro$kova ili drugih
rashoda.

Pozajmljivanje izmedu sanacijskog fonda i sustava financiranja drzava ¢lanica
Clanak 121.

(1) Sanacijski fond moZze zatraZiti zajam od svih drugih sustava financiranja drzava ¢lanica u
slucaju:

a) da iznosi prikupljeni u skladu s ¢lankom 118. ovoga Zakona nisu dovoljni za pokriée
gubitaka, troskova ili drugih rashoda,

b) danaknadni doprinosi iz ¢lanka 119. ovoga Zakona nisu odmah dostupni te

¢) dazajam i drugi dodatni izvori financiranja predvideni ¢lankom 120. ovoga Zakona nisu
dostupni pod razumnim uvjetima.

(2) Sanacijski fond moze dati zajam drugim sustavima financiranja drZava ¢lanica kada za taj
sustav financiranja nastupe okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka donosi odluku o davanju
zajma drugom sustavu financiranja iz sanacijskog fonda. Odluka se donosi temeljem zahtjeva
sustava financiranja druge drzave ¢lanice u Zurnom postupku uz prethodnu suglasnost
Ministarstva financija.

(4) Sanacijski fond ¢e dati zajam pod jednakim uvjetima kao i ostali sustavi financiranja koji
sudjeluju u financiranju sustava financiranja jedne drZave &lanice, osim ako se sustavi

financiranja drugacije ne dogovore.

(5) Iznos zajma kojeg sanacijski fond daje sustavu financiranja druge drzave ¢lanice bit ¢e
razmjeran iznosu osiguranih depozita u Republici Hrvatskoj i ukupnog iznosa osiguranih
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depozita drzava ¢lanica ¢&iji sustavi financiranja sudjeluju u tom postupku. Tako utvrdena
stopa moZe se mijenjati sporazumima svih sustava financiranja koji sudjeluju u tom postupku.

(6) Nepodmireni zajam Kkoji je sanacijski fond dao sustavu financiranja druge drzave Clanice
predstavlja imovinu sanacijskog fonda i ukljucuje se u obratun njegove ciljne razine.

Uzajamna potpora sanacijskog fonda i drugih sustava financiranja drZava ¢lanica u
slucaju sanacije grupe
Clanak 122,

(1) U slugaju sanacije grupe u skladu s ¢lancima 30. i 31. ovoga Zakona sanacijski fond ¢e
sudjelovati u financiranju sanacije grupe.

(2) U slutaju kada je Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
sanacijsko tijelo za grupu, a nakon savjetovanja sa sanacijskim tijelima institucija koje su
¢lanice grupe u sanaciji, predlaZe plan financiranja kao dio programa sanacije grupe u skladu
s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(3) Plan financiranja ukljucuje:

a) vrednovanje imovine i obveza ¢lanice grupe u skladu s ¢lankom 35. ovoga Zakona,

b) iznose gubitaka svake c¢lanice grupe u sanaciji u trenutku primjene sanacijskih
instrumenata,

c) iznose gubitaka koje bi imala svaka kategorija dionicara i vjerovnika pojedine Clanice
grupe u sanaciji,

d) iznos gubitka koji bi teretio Fond osiguranja depozita i druge sustave osiguranja depozita
kojima ¢lanice grupe pripadaju u skladu s ¢lankom 123. stavkom 1. ovoga Zakona,

e) ukupni iznos potrebnih sredstava sanacijskog fonda i drugih sustava financiranja
ukljuéenih u sanaciju grupe te svrhu i oblik financiranja,

f) kriterij za izraSunavanje udjela sanacijskog fonda i drugih sustava financiranja drzava
¢lanica u kojima se nalaze ¢lanice grupe u sanaciji u ukupnom iznosu sredstava iz tocke e)
ovoga stavka,

g) iznos udjela sanacijskog fonda i drugih sustava financiranja drZave Clanice u kojoj se
nalaze ¢lanice grupe u sanaciji u ukupnom iznosu sredstava iz tocke €) ovoga stavka,

h) iznose koje Ce sanacijski fond i drugi sustavi financiranja ukljuceni u sanaciju grupe
pozajmiti u skladu s ¢lankom 121. ovoga Zakona,

i) predvideni rok koridtenja sredstava sanacijskog fonda i sustava financiranja drzava
¢lanica ukljudenih u sanaciju grupe koji se po potrebi moZe produljiti.

(4) Kriterij za izraGunavanje udjela sanacijskog fonda i drugih sustava financiranja drzava
¢lanica ukljudenih u sanaciju grupe u ukupnom iznosu iz stavka 3. totke e) ovoga Clanka
uskladen je s stavkom 5. ovoga &lanka i nadelima plana sanacije grupe u skladu s ¢lankom 18.
stavkom 3. to¢kom 5. i ¢lankom 18. stavcima 4. i 5. ovoga Zakona, osim ako nije dogovoreno
drugacije.

(5) Osim ako u planu financiranja nije dogovoreno drugacije, kod utvrdivanja kriterija za

izraun udjela sanacijskog fonda i drugih sustav financiranja drZava ¢lanica ukljucenih u
sanaciju grupe uzima se u obzir:
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a) udio ponderirane rizine aktive institucije i subjekata iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona sa sjediStem u drZavi &lanici tog sustava financiranja u odnosu na iznos ponderirane
rizi€ne aktive grupe kojoj isti pripadaju,

b) wudio imovine institucije i subjekata iz Clanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona sa
sjediStem u drzavi ¢lanici tog sustava financiranja u odnosu na imovinu grupe kojoj isti
pripadaju,

¢) udio gubitaka svih ¢lanica grupe pod nadzorom istih nadleZnih tijela drZave Clanice, a
koji su doveli do sanacije grupe,

d) procijenjeni udio sredstava sanacijskog fonda i svakog drugog sustava financiranja
ukljucenog u sanaciju grupe &ija upotreba bi izravno donijela korist ¢lanicama grupe u
sanaciji sa sjediStem u drZavi ¢lanici tog sustava financiranja.

(6) Temeljem donesenih pravila i postupka sanacijski fond bez odlaganja te ne dovodeéi u
pitanje odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka uplacuje svoj doprinos financiranju sanacije grupe.

(7) U slucaju sanacije grupe, a svrhu uzajamne potpore sanacijskog fonda i drugih sustava
financiranja drZava ¢lanica, sanacijski fond moZe ugovoriti zajam i druge oblike potpore pod
uvjetima utvrdenima u ¢lanku 121. ovoga Zakona.

(8) Sanacijski fond moZe jaméiti za zajmove koji su ugovorili drugi sustavi financiranja
drZava €lanica ukljuceni u sanaciju grupe.

(9) Svi prihodi i druge koristi ostvarene koriStenjem sanacijskog fonda i drugih sustava
financiranja drZava ¢lanica ukljugenih u sanaciju grupe pripadaju istima u skladu s njihovim
doprinosima u skladu s planom financiranja iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Koristenje sustava osiguranja depozita u provedbi postupka sanacije
Clanak 123.

(1) U slu¢aju primjene sanacijske mjere, a koja i dalje omogudéava pristup deponenata svojim
depozitima, sustav osiguranja depozita nadoknaditi ée:

a) onaj iznos osiguranih depozita koji bi se otpisao radi pokriéa gubitaka u skladu s
Clankom 69. stavkom 1. to¢kom a) ovoga Zakona da su osigurani depoziti bili ukljuéeni u
opseg primjene instrumenta unutarnje sanacije i bili otpisani razmjerno traZbinama vjerovnika
istog isplatnog reda u skladu s propisima koji ureduju stecajni postupak u slu¢aju primjene
instrumenta unutarnje sanacije,

b) iznos gubitaka koje bi osigurani deponenti pretrpjeli ako je njihov gubitak razmjeran
gubicima vjerovnika istog isplatnog reda u skladu s propisima koji ureduju ste¢ajni postupak
u slu€aju primjene jednog ili viSe sanacijskih instrumenata, izuzev instrumenta unutarnje
sanacije.

(2) U provedbi postupaka sanacije iznos nadoknade sustava osiguranja depozita ne moZe biti
ve¢i od iznosa gubitka u slucaju ste€ajnog postupka.

(3) Ukoliko se primjenjuje instrument unutarnje sanacije, sustav osiguranja depozita nema

obvezu dokapitalizacije institucije ili prijelazne institucije u skladu s ¢lankom 69. stavkom 1.
to¢kom b) ovoga Zakona.
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(4) Ako je procjenom iz &lanka 107. ovoga Zakona utvrdeno da je doprinos sustava osiguranja
depozita bio veéi od neto gubitaka koji bi nastali u ste¢ajnom postupku, sustav osiguranja
depozita ima pravo na isplatu razlike od strane sanacijskog fonda u skladu s ¢lankom 108.
ovoga Zakona.

(5) Iznos do kojeg sustav osiguranja depozita nadoknaduje u skladu sa stavkom 1. i 2. ovoga
¢lanka odreduje se primjenom odredaba ¢lanka 35. ovoga Zakona.

(6) Naknadu iz stavka 1. i 2. ovoga ¢&lanka sustav osiguranja depozita isplacuje na racun
institucije u sanaciji ili prijelazne institucije.

(7) U slugaju da se podlozni depoziti institucije u sanaciji prenesu na drugi subjekt primjenom
instrumenta prodaje ili prijelazne institucije, deponent nema pravo obeStec¢enja od sustava
osiguranja depozita za onaj dio depozita koji nije prenesen iz institucije u sanaciji, pod
uvjetom da je iznos prenesenih depozita jednak ili ve¢i od ukupnog iznosa prava na
obestecenje u skladu s propisu kojim se ureduje osiguranje depozita.

(8) U sludaju da se financijska sredstva sustava osiguranja depozita koriste u skladu sa
stavcima 1. do 7. ovoga ¢lanka te se posljedi¢no tome ista smanje na manje od dvije tre¢ine
ciline razine fonda osiguranja depozita, povecava se premijska stopa na visinu koja
omogucuje postizanje ciljne razine u roku od Sest godina.

(9) U provedbi postupka sanacije sudjelovanje Fonda osiguranja depozita ne moZe biti vece
od 50% iznosa ciljne razine u skladu s propisima koji ureduju sustav osiguranja depozita, kao
ni od gubitaka koji bi nastali u ste¢ajnom postupku.

X1V, PREKRSAJNE ODREDBE

Prekriaji institucija
Clanak 124.

(1) Za prekr3aj kaznit e se institucija odnosno subjekt iz ¢lanka 3. stavka 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona i institucija u sanaciji novanom kaznom u iznosu od 100.000,00 kuna do najviSe
10% povrijedene zasti¢ene vrijednosti:

1) ako ne izvr$i mjere na nadin i u rokovima kako je to naloZeno rjeSenjem Hrvatske narodne
banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga ¢ime postupa protivno ¢lanku
8. stavku 18. ovoga Zakona,

2) ako na zahtjev Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih
usluga ne dostavi izvje¥éa i informacije o svim pitanjima vaZnim za provodenje ovoga
Zakona &ime postupa protivno ¢lanku 8. stavku 19. ovoga Zakona odnosno ne postupi u
skladu s propisom iz ¢lanka 8. stavka 20. ovoga Zakona,

3) ako ne dostavi sve informacije potrebne za izradu, izmjenu i provedbu sanacijskog plana
&ime postupa protivno ¢lanku 15. stavku 1. togki 1. ovoga Zakona, odnosno ako ne suraduje i
ako ne pruzi pomo¢ sanacijskom tijelu pri izradi i aZuriranju sanacijskog plana ¢ime postupa
protivno &lanku 15. stavku 1. to¢ki 2. ovoga Zakona,

4) ako propusti obavijestiti sanacijsko tijelu u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2. ovoga Zakona,
5) ako ne uspostavi ili ako redovito ne azurira popis financijskih ugovora €ime postupa
protivno ¢lanku 15. stavku 3. ovoga Zakona,
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6) ako popis financijskih ugovora ne vodi u sadrZaju i na nadin kake je propisan
podzakonskim odnosno provedbenim propisom iz ¢lanka 15. stavka 4. ovoga Zakona ili ako
popis ne aZurira u rokovima propisanim podzakonskim odnosno provedbenim propisom iz
¢lanka 15. stavka 4. ovoga Zakona,

7) ako ne dostavi ili ne dostavi u roku iz ¢lanka 21. stavka 1. ovoga Zakona prijedlog mjera za
rjeSavanje ili uklanjanje prepreka sa rokovima za uklanjanje tih prepreka,

8) ako ne dostavi ili ne dostavi u roku iz ¢lanka 21. stavka 9. ovoga Zakona, plan za
uskladivanje s mjerama naloZenim rjeSenjem,

9) ako ne otkloni prepreke moguénosti provodenja steajnog postupka odnosno sanacije
institucije ¢ime postupa suprotno €lanku 21. stavku 3. ovoga Zakona, ili ako u propisanom
roku ne dostavi plan za uskladenje s naloZenim mjerama &ime postupa suprotno ¢lanku 21.
stavku 9. ovoga Zakona ili ne postupi po rjeSenju donesenom temeljem &lanka 21. stavka 4. ili
Clanka 22. stavka 9., 11. ili 12. ili ¢lanka 23. stavka 5., 7. ili 8. ovoga Zakona,

10) ako ne ispunjava minimalni zahtjev u visini i na nagin koji je Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga naloZila rje$enjem utvrden &lankom
25. stavkom 41., 6., 8. ili 89., €lankom 26. stavkom 5. ili 6. ili 8. ili ¢lankom 27. stavkom 8.,
9.ili 11. ovoga Zakona na pojedina¢noj osnovi, potkonsolidiranoj ili konsolidiranoj osnovi,
11) ako institucija suprotno &lanku 43. stavku 1. ovoga Zakona ne obavijesti Hrvatsku
narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga kada smatra da
ispunjava neki od uvjeta iz ¢lanka 28. stavka 4. ovoga Zakona,

12) ako institucija ne izradi plan reorganizacije poslovanja &ime postupa suprotno &lanku 74.
stavku 1. i 2. ovoga Zakona ili ako mati¢na institucija u Europskoj uniji ne izradi plan
reorganizacije poslovanja koji ukljuduje sve ¢lanice grupe ¢ime postupa suprotno &lanku 75.
stavku 1. ovoga Zakona, ili ako dostavljeni plan reorganizacije nema propisani sadr¥aj &ime
postupa suprotno ¢lanku 76. ovoga Zakona,

13) ako institucija suprotno &lanku 79. stavku 1. ovoga Zakona ne osigura da ugovor sadrzi
odredbu da obveza koja proizlazi iz tog ugovornog odnosa moZe biti predmet smanjenja
vrijednosti ili pretvaranja te da vjerovnik ili druga ugovorna strana pristaje na smanjenje
glavnice i nepodmirenog iznosa, pretvaranje ili poniStenje te obveze u sludaju primjene
instrumenta unutarnje sanacije,

14) ako institucija ili bilo koja ¢lanica iste grupe ne postupi po zahtjevu DrZavne agencije za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka iz ¢lanka 85. stavka 1. ovoga Zakona ili ako
Clanica grupe sa sjediStem u Republici Hrvatskoj ne postupi po zahtjevu Dravne agencije za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka iz ¢lanka 85. stavka 3. ovoga Zakona,

15) ) ako institucija ne uplati prethodni doprinos ¢ime postupa protivno &lanku 118. stavku 6.
ovoga Zakona,

16) ako institucija ne uplati naknadni doprinos &ime postupa protivno &lanku 119. stavku 2.
ovoga Zakona i

17) ako postupi protivno podzakonskom odnosno provedbenom propisu koji je sanacijsko
tijelo donijelo na temelju Elanka 8. stavka 21. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit ée se i odgovorna osoba iz uprave institucije
novCanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna do najvise 100.000,00 kuna.

(3) Za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se i odgovorna osoba iz sanacijske uprave
institucije u sanaciji novéanom kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna do 50.000,00 kuna.

Prekr$aji drugih osoba
Clanak 125,
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(1) Za prekrsaj kaznit ¢e se neovisni procjenitelj kaznom u iznosu od 10.000,00 kuna do
najvise 100.000,00 kuna:

1) ako ne izvrsi procjenu vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke
2., 3. ili 4. ovoga Zakona posteno, oprezno ili realistino ¢ime postupa protivno ¢lanku 35.
stavku 1., 4., 5.1 6. ovoga Zakona,

2) ako ne izradi izvje§¢e o procjeni vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz
¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona koje sadrZi sve elemente iz ¢lanka 35. stavka 7. 1 9.
ovoga Zakona

3) ako ne provede naknadnu procjenu vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz
¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona na nacin iz ¢lanka 36. stavka 14. ovoga Zakona, i

4) ako procjena vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili
4. ovoga Zakona koja je provedena temeljem cClanka 107. ovoga Zakona ne sadrZi sve
elemente propisane ¢lankom 107. stavkom 1. ovoga Zakona ili ako ta procjena vrijednosti nije
utemeljena na pretpostavkama iz ¢lanka 107. stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Za prekrsaj kaznit ¢e se dotadasnji ¢lan uprave institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2.,
3. ili 4. ovoga Zakona ili druga ovlastena osoba s posebnim ovlastenjima i odgovornostima
institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona kaznom u iznosu od
10.000,00 kuna do najvise 100.000,00 kuna ako:

1) sanacijskoj upravi i pomocnicima sanacijske uprave odmah ne omoguéi pristup
cjelokupnoj poslovnoj i ostaloj dokumentaciji institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili
4. ovoga Zakona ili ne sastaviti izvjeS¢e o primopredaji poslovanja ¢ime postupa suprotno
¢lanku 52. stavku 1. ovoga Zakona i

2) sanacijskoj upravi ili pojedinom <¢lanu sanacijske uprave ne daju sva zatraZena
obrazloZenja ili dodatna izvje§¢a o poslovanju institucije ¢ime postupa suprotno Elanku 52.
stavku 2. ovoga Zakona.

(3) Za prekrsaj kaznit ¢e se fizicka osoba u iznosu od 10.000,00 kuna do najvise 100.000,00
kuna ako krsi odredbe o obvezi Cuvanju povjerljivih podataka iz ¢lanka 98. ovoga Zakona.

XV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rokovi za donoSenje podzakonskih
i provedbenih propisa
Clanak 126.

(1) Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka duZna je u roku od Sest
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti provedbeni propis iz ¢lanka 115.
ovoga Zakona.

(2) Sanacijsko tijelo duzno je najkasnije u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijeti podzakonski odnosno provedbeni propis iz ¢lanka 8. stavka 20., ¢lanka 25.
stavka 3., ¢lanka 42. stavka 4., ¢lanka 58. stavka 6., ¢lanka 64. stavka 19., ¢lanka 71. stavka
7., lanka 73. stavka 4., ¢lanka 77. stavka 9., ¢lanka 85. stavka 6., ¢lanka 108. stavka 2. i
Clanka 115. stavka 3. ovoga Zakona.

Prijelazno razdoblje za popis financijskih ugovora

131



Clanak 127.

Institucija je duZna uspostaviti popis svih financijskih ugovora iz ¢lanka 15. stavka 3. ovoga
Zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Prijelazno razdoblje za postizanje ciljane razine
sredstava sanacijskog fonda
Clanak 128.

(1) Sredstva sanacijskog fonda u skladu s ¢lankom 117. ovoga Zakona moraju najkasnije do
31. prosinca 2024. godine doseéi iznos od najmanje 1% iznosa osiguranih depozita svih
kreditnih institucija s odobrenjem za rad u Republici Hrvatskoj, a prema revidiranim
financijskim izvjestajima za prethodnu godinu.

(2) Tijekom razdoblja iz stavka 1. ovoga ¢lanka doprinosi sanacijskom fondu koji se
prikupljaju u skladu s €lankom 118. ovoga Zakona, u mjeri u kojoj je to moguce, vremenski
se ravnomjerno raspodjeljuju dok se ne postigne ciljna razina.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka moZe odluditi da obzirom na fazu poslovnog ciklusa i utjecaj koji prociklicki
doprinosi mogu imati na financijski poloZaj institucija koje uplac¢uju doprinose drugaiju
raspodjelu ciljane razine sredstava sanacijskog fonda u razdoblju iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka moZe produZiti razdoblje za najvise Cetiri godine ako je iz sanacijskog fonda
tijekom razdoblja iz stavka 1. ovoga ¢lanka ispladen ukupan iznos sredstava veci od 0,5%
osiguranih depozita svih kreditnih institucija s odobrenjem za rad u Republici Hrvatskoj, a
prema revidiranim financijskim izvjestajima za prethodnu godinu.

Stupanje na snagu
Clanak 129,

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Clankom 1. Prijedloga zakona utvrduje se predmet zakona i to: pravila, postupci i instrumenti
za sanaciju subjekata , ovlasti i zadaci sanacijskih i nadleznih tijela i osnivanje, financiranje i
koristenje sanacijskog fonda te upravljanje njime.

PredloZenim ¢&lankom izvrieno je uskladivanje s €Elankom 1. stavkom 1. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 2.
Ovim &lankom definira se uskladenost Prijedloga zakona s propisima Europske unije.

Uz ¢lanak 3.

Ovim ¢&lankom definiraju se subjekti na koje se primjenjuje ovaj zakon, a to su: kreditna
institucija sa sjedidtem u Republici Hrvatskoj 1 investicijsko drustvo sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj (u daljnjem: institucije), financijski holding, mjeSoviti financijski holding i
mjesoviti holding sa sjedistem u Republici Hrvatskoj, mati¢ni financijski holding u Republici
Hrvatskoj, matiéni financijski holding u Europskoj uniji sa sjeditem u Republici Hrvatskoj,
mati¢ni mjeSoviti financijski holding u Republici Hrvatskoj i mati¢ni mjeSoviti financijski
holding u Europskoj uniji sa sjedistem u Republici Hrvatskoj, financijska institucija sa
sieditem u Republici Hrvatskoj koja je drustvo kéi kreditne institucije ili investicijskog
drustva ili financijskog holdinga, mjeSovitog financijskog holdinga ili mjeSovitog holdinga sa
sjedidtem u Republici Hrvatskoj ili mati¢nog financijskog holdinga u Republici Hrvatskoj,
mati¢nog financijskog holdinga u Europskoj uniji sa sjediStem u Republici Hrvatskoj,
mati¢nog mjesovitog financijskog holdinga u Republici Hrvatskoj ili mati¢nog mjeSovitog
financijskog holdinga u Europskoj uniji sa sjedi§tem u Republici Hrvatskoj i koja je
obuhvacena nadzorom matiénog drustva na konsolidiranoj osnovi te podruZnica institucije iz
treée zemlje sa sjedistem u Republici Hrvatskoj.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢&lankom 1. stavkom 1. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢lankom definiraju se pojmovi koji se koriste u Prijedlogu zakona na nacin kako je to
uredeno Direktivom 2014/59/EU.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 2. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak §.

Ovim &lankom propisuje se opée nacelo kojeg se sanacijska i nadleZna tijela trebaju
pridrzavati za primjenu ovoga Zakona. Prilikom utvrdivanja i primjene ovlasti propisanih
ovim Zakonom i prilikom upotrebe razli¢itih instrumenata kojima sanacijska i nadleZna tijela
raspolaZu u odnosu na subjekte ovoga Zakona, uzimat ¢e se u obzir vrsta, opseg 1 sloZenost
poslova koje subjekt obavlja, njegova dioni¢arska struktura, pravni oblik, profil rizi¢nosti,
veli&ina i pravni status, povezanost s drugim institucijama i financijskim sustavom u cjelini te
podatak o tome obavlja li subjekt investicijske usluge ili aktivnosti propisane ¢lankom 4.
stavkom 1. to¢kom 2. Direktive 2014/65/EU.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 1. stavkom 1. podstavkom 2.
Direktive 2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 6.

Ovim ¢lankom Prijedloga zakona propisuju se ciljevi sanacije koje sanacijsko tijelo uzima u
obzir kod donoSenja odluke o sanaciji subjekata iz ovoga zakona, kod primjene odredenog
sanacijskog instrumenta i kod izvr§avanja ovlasti za sanaciju. Ciljevi sanacije su osiguravanje
kontinuiteta klju¢nih funkcija, izbjegavanje veeg Stetnog udinka na financijsku stabilnost,
posebno sprjeCavanjem Sirenja Stetnih uGinaka na financijski sustav, ukljuujuéi i njihovo
Sirenje na trZi$nu infrastrukturu, te odrZavanje trzi$ne discipline, zastita javnih sredstava tako
da se na najmanju mogucu mjeru svede oslanjanje na izvanrednu javnu financijsku potporu,
zadtita deponenata koji imaju osigurane depozite i ulagatelja zastiéenih sustavom zastite
ulagatelja i zatita sredstava i imovine klijenata. Takoder, ovim &lankom propisana je duZnost
sanacijskog tijela da provodenjem sanacije vodi raduna o smanjenju tro$kova sanacije na
najmanju mogucéu mjeru, izbjegava smanjenja vrijednosti imovine institucije osim ako je to
potrebno radi ostvarenje ciljeva sanacije te da su svi ciljevi sanacije podjednako vaZni
uvazavajuéi narav i okolnost pojedinog sludaja.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s ¢lankom 31. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 7.

Clankom 7. Prijedloga zakona propisuju se op¢a nacela sanacije u skladu sa kojima sanacijsko
tijelo primjenjuje instrumente sanacije i izvrava svoju ovlast za sanaciju

Opéa nadela sanacue su: dioniCari institucije u sanaciji prvi snose gubitke, vjerovnici
institucije u sanaciji snose gubitke nakon dioni¢ara u skladu s redoslijedom prvenstva
njihovih trazbina u okviru stecajnog postupka, zamjenjuju se upravljatko tijelo i vide
rukovodstvo institucije u sanacul osim u odredenim slu¢ajevima, upravljacko tijelo ili vise
rukovodstvo institucije u sanaciji duZno je pruZiti svu pomoé u cilju postizanja ciljeva
sanacije, fizi¢ke i pravne osobe koje su odgovome za propast institucije snose odgovornost u
skladu s odredbama vaZe¢ih propisa iz podrudja gradanskog ili kaznenog prava, prema
vjerovnicima k031 u slu¢aju otvaranja stecajnog postupka ulaze u isti 1sp1atn1 red postupa se na
jednak nalin osim ako ovim Zakonom nije druk&ije propisano, vjerovnici u skladu sa
zastitnim mjerama iz Glave XII. ovoga Zakona ne trpe vecée gubitke od onih koje bi pretrpjeli
ako bi nad institucijom ili subjektom na koji se primjenjuje ovaj Zakona bio otvoren stedajni
postupak, osigurani depoziti su u potpunosti zastiéeni i sanacijske mjere poduzimaju se u
skladu s odredbama o zastitnim mjerama iz Glave XII. ovoga Zakona. Ako je institucija dio
grupe, sanacijsko tijelo primjenjuje sanacijske instrumente i izvr$ava ovlasti za sanaciju tako
da svodi na najmanju moguéu mjeru u¢inak na ostale &lanice grupe i na grupu u cjelini te
smanjuje negativan u¢inak na financijsku stabilnost u Europskoj uniji i njezinim drZavama
¢lanicama. Na primjenu sanacijskih instrumenata i izvrSavanje ovlasti za sanaciju, kad je to
primjenjivo, postupa se u skladu s pravnim okvirom Europska unije za drzavne potpore te se o
primjeni sanacijskih instrumenata obavje§tava predstavnik radnika i savjetuje s njima.
Takoder, primjenom odredenih sanacijskih instrumenata prava radnika koja se prenose na
novog poslodavca mogu se umanjiti.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 34. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 8.

Ovim ¢lankom imenuju se tijela koja provode sanaciju (sanacijska tijela) i njihove Zakonom
propisane duZnosti. Sanacijska tijela ovlastena za izvrSavanje ovlasti za sanaciju i primjenu
sanacijskih instrumenata u Republici Hrvatskoj, u skladu s podjelom ovlasti kako je odredeno
odredbama ovoga Zakona, su: Hrvatska narodna banka za kreditnu instituciju i grupu
kreditnih institucija, Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga za investicijsko drustvo,
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grupu investicijskih drustava i financijsku instituciju za koje je nadlezna do odluke o sanaciji i
Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka za kreditnu instituciju, grupu
kreditnih institucija, investicijsko dru§tvo, grupu investicijskih drustava i financijsku
instituciju nakon $to se donese odluka o sanaciji. Nadleznim ministarstvom za izvrSavanje
poslova u okviru ovoga Zakona imenovano je Ministarstvo financija kojem sanacijska tijela
dostavljaju odluke donesene u skladu s odredbama ovoga Zakona na prethodnu suglasnost.
Nadalje, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
ovlastena je u svrhu provedbe ovlasti iz ovoga Zakona: provoditi izravni nadzor nad
subjektom iz ¢lanka 3. ovoga Zakona, provoditi nadzor na temelju izvjeS¢a koje je subjekt iz
¢lanka 3. ovoga Zakona dostavio i subjektu iz lanka 3. ovoga Zakona nalagati mjere iz ovoga
Zakona te ¢e donijeti podzakonski odnosno provedbeni propis kojim pobliZe ureduje uvjete i
nadin provedbe takvog nadzora.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lancima 3. i 110. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 9.

PredloZeni ¢lanak 9. propisuje odgovornost za $tetu koja nastane tijekom obavljanja duZnosti
u okviru ovoga Zakona.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 3. stavkom 12. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 10.

Ovim ¢&lankom Prijedloga zakona propisuje se nalin procjene mogucnosti pokretanja
ste¢ajnog postupka odnosno sanacije za instituciju u Republici Hrvatskoj koja nije dio grupe i
za grupu institucija u Europskoj uniji za koju je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu koja nije prekograni¢na, za
potrebe izrade i aZuriranja sanacijskog plana iz ¢lanka 13. ovoga Zakona. Svrha takve
procjene jest izbjegavanje $tetnih posljedica na financijski sustav Republici Hrvatskoj, druge
drzave ¢lanice ili Europske unije u cjelini i radi osiguranja kontinuiteta klju¢nih funkcija te
institucije.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 4. stavkom 1., ¢lankom 15.
staveima 1., 2. 1 3. i Dodatkom C Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 11.

Ovim ¢&lankom definira se procjena moguénosti sanacije grupe institucija u Europskoj uniji
kada je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu. Pri tome Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga procjenjuje moguénost provodenja ste¢ajnog postupka odnosno
sanacije te grupe institucija u Europskoj uniji zajedno sa sanacijskim tijelima za institucije
kéeri. Navedena procjena za prekograni¢nu grupu razmatra se na sanacijskim kolegijima, a pri
donosenju odluke uzimaju se u obzir razli¢ite ¢injenice, npr. da li grupa upotrebljava jamstva
unutar grupe, postoje li naizmjeni¢ne transakcije ili u kojoj mjeri pravna struktura grupe
onemogucava primjenu instrumenata sanacije.

Predlozenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 4. stavkom 1., ¢lankom 12,
¢lankom 16. i Dodatkom C Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 12.

Ovim ¢lankom definira se procjena moguénosti sanacije grupe institucija u Europskoj uniji
kada Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije
sanacijsko tijelo za grupu. Za potrebe izrade i azuriranja sanacijskog plana Hrvatska narodna
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banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga zajedno sa sanacijskim
tijelom za grupu i ostalim sanacijskim tijelima za drustva kéeri procjenjuje moguénost
sanacije grupe institucije u Europskoj uniji. Pri navedenoj procjeni sanacijska tijela duZna su
se savjetovati sa tijelima nadleZnim za drustva kéeri i sanacijskim tijelima u drugim drzavama
u kojima Clanice grupe institucija u Europskoj uniji imaju znalajne podruZnice, a sama
procjena se razmatra na sanacijskom kolegiju. Uz to se navode kriteriji za izbor stedajnog
postupka ili sanacije te iznimke koje se mogu provesti prilikom provodenja procjene
moguénosti provodenja ste€ajnog postupka odnosno sanacije grupe institucija u Europskoj
uniji.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 4. i 16. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 13.

Ovim ¢lankom definira se nacin izrade nacrta sanacijskog plana i prijedloga sanacijskog plana
te donoSenje samog sanacijskog plana, uz preciziranje svih rokova i uloga ukljudenih strana
(Hrvatske narodne banke, Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga, Drzavne agencije
za osiguranje Stednih uloga, Ministarstva financija, instituciji na koju se sanacijski plan
odnosi). Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
izraduje nacrt sanacijskog plana za a) svaku instituciju sa sjedistem u Europskoj uniji koja
nije dio grupe i za b) grupu institucija u Europskoj uniji koja nije prekograni¢na, a za koju je
sanacijsko tijelo za grupu.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama &lanka 10. Direktive 2014/59/EU.

Uz €lanak 14.

Ovim ¢lankom definira se sadrzaj sanacijskog plana. Sanacijski plan sadr?i mogude
sanacijske strategije i opcije za primjenu sanacijskih instrumenata i ovlasti za sanaciju kao i
ostale sanacijske mjere koje DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
moZe poduzeti nakon donoSenja odluke o otvaranju postupka sanacije nad predmetnom
institucijom. Nacrt odnosno prijedlog sanacijskog plana ukljuéuje i gdje god je to mogudée
iskazuje kvantitativno npr.: saZetak klju¢nih elemenata plana, saZetak bitnih promjena koje su
nastupile nakon usvajanja prethodnog sanacijskog plana, prikaz nadina na koji bi se kljutne
funkcije i temeljne poslovne linije mogle pravno i ekonomski odvojiti od ostalih funkcija i
poslovnih linija kako bi se osigurao njihov kontinuitet nakon otvaranja postupka sanacije nad
institucijom, procjenu rokova za provedbu svakog pojedinog znadajnog dijela plana, opis
postupaka odredivanja vrijednosti i utrZivosti kljuénih funkcija, temeljnih poslovnih linija i
imovine institucije. Iznimno, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga moZe pojednostaviti sadrZaj sanacijskog plana ako provodenje stetajnog
postupka odnosno sanacija te institucije zbog prirode, obuhvata i sloZenosti posla koji ta
institucija obavlja, njene dioni¢arske strukture, profila rizinosti, veli¢ine, pravnog oblika i
statusa, medusobne povezanosti s ostalim institucijama ili opéenito s financijskim sustavom,
te institucije nece imati negativan udinak na financijska trzita, druge institucije ili na uvjete
financiranja.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 10. stavka 7. i &lanka 4.
Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 15.

Ovim ¢lankom propisuju se informacije potrebne za izradu sanacijskih planova. To su
prvenstveno informacije potrebne za izradu, izmjenu i provedbu sanacijskog plana. Sama
institucija, osim $to je duzna suradivati pri izradi sanacijskog plana, mora obavijestiti
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Hrvatsku narodnu banku odnosnu Hrvatsku agenciju za nadzor financijskih usluga o svakoj
promjeni svoje pravne ili organizacijske strukture, svog poslovanja ili financijskog poloZaja te
o svakoj drugoj promjeni koja stvara potrebu za izmjenom sanacijskog plana, a osobito ako
zna¢ajno utjeCe na udinkovitost tog plana. Uz to je institucija duZna uspostaviti i redovito
aZurirati popis svih financijskih ugovora u kojima je ugovorna strana, a Hrvatska narodna
banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe detaljnije propisati
sadrZaj, na¢in vodenja i aZuriranja popisa spomenutih financijskih ugovora te moze detaljnije
propisati sadrzaj izvjes¢a, rokove i na¢in izvje§¢ivanja o informacijama potrebnim za izradu i
izmjenu sanacijskih planova.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 10. stavka 7., ¢lanka 11.,
¢lanka 13. i ¢lanka 71. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 16.

Ovim ¢&lankom propisuje se nadin izrade sanacijskog plana za grupu institucija u Europskoj
uniji ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
sanacijsko tijelo za grupu. Pri tome Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga izraduje sanacijski plan za grupu institucija u Europskoj uniji
zajedno sa sanacijskim tijelima drudtava kéeri, a duZna je savjetovati se sa sanacijskim tijelom
u drZavi u kojoj ¢lanica grupe ima zna¢ajnu podruZnicu.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 12. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 17.

Ovim ¢&lankom propisuje se nadin izrade sanacijskog plana za grupu institucija u Europskoj
uniji ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
nije sanacijsko tijelo za grupu. Tada Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga suraduje sa sanacijskim tijelom za grupu i drugim sanacijskim
tijelima za ¢lanice grupe pri izradi sanacijskog plana. Prije izrade sanacijskog plana za grupu
sanacijska tijela savjetuju se sa sanacijskim tijelima u drzavama u kojima posluju znacajne
podruZnice institucija ¢lanica te grupe.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 12. stavka 1. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 18.

Ovim ¢&lankom propisuje se sadrzaj sanacijskog plana za grupu. On ukljucuje plan sanacije
cijele grupe kojoj je mati¢na institucija u Europskoj uniji i to na jedan od sljede¢ih nadina:

1) sanacijom koja se provodi kroz sanaciju mati¢ne institucije u Europskoj uniji ili

2) sanacijom dijelova grupe odnosno pojedine ¢lanice grupe. Uz to, sanacijski plan za grupu
sadrzi sanacijske mjere razli¢itih dijelova grupe, preispituje moguénost koordinirane provedbe
i primjene instrumenata sanacije i ovlasti za sanaciju na ¢lanice grupe sa sjediStem u
Europskoj uniji, ukljutujué¢i mjere kojima se olakava kupnja od strane tre¢ih osoba cijele
grupe ili pojedinih poslovnih linija ili funkcija koje obavlja jedna ili viSe ¢lanica grupe, te
utvrduje sve moguée prepreke koordiniranoj sanaciji. Sanacijski plan za grupu odreduje i
odgovarajuée mehanizme za suradnju i koordinaciju s relevantnim tijelom tre¢e zemlje u
kojoj ¢lanica grupe ima sjediSte i njihov udinak na sanaciju grupe kao i moguce naline
financiranja sanacijskih mjera za grupu, te, ako je predvideno koriStenje sredstava sanacijskog
fonda, osnovne principe podjele financiranja izmedu razli¢itih drZava ¢lanica te ne smije imati
nerazmjeran utjecaj na bilo koju drZavu ¢lanicu.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 12. Direktive 2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 19,

Ovim ¢lankom propisuje se donoSenje sanacijskog plana za prekograni¢nu grupu institucija u
Europskoj uniji ako je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu. Pri tome, Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, ako su ispunjeni uvjeti za razmjenu
povjerljivih informacija, prosljeduje informacije:

1) Europskom nadzornom tijelu za bankarstvo, 2) sanacijskim tijelima nadleZnim za sanaciju
drustava kéeri, 3) sanacijskim tijelima u drZavama u kojima je sjediste znacajne podruZnice,
ako je to vaZzno za te podruZnice, 4) nadleznim tijelima koja sudjeluju u kolegiju supervizora
odnosno nadzornih tijela za tu grupu i 5) sanacijskim tijelima drZava &lanica u kojima je
sjediste subjekata iz Clanka 3. togaka 3. i 4. ovoga Zakona te vodi brigu o svim zadanim
koracima, kontaktiranju svih zainteresiranih strana te propisanim rokovima.

PredloZenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 13. i 14. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 20.

Ovim ¢lankom propisuje se donoSenje sanacijskog plana za prekograniénu grupu institucija u
Europskoj uniji ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga nije sanacijsko tijelo za grupu. Tada Hrvatska narodna banka odnosno
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga zajedno sa sanacijskim tijelom za grupu i
sanacijskim tijelima za Clanice grupe, na sanacijskim kolegijima, a nakon savjetovanja s
relevantnim nadleZnim tijelima, ukljudujuéi nadleZna tijela drZava ¢lanica u kojima je sjediste
znacajne podruZnice, sudjeluje u donoSenju zajedni¢ke odluke o sanacijskom planu za grupu i
njegovim izmjenama i vodi brigu o svim potrebnim koracima, ukljudivanju svih
zainteresiranih strana (pogotovo Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga, DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka,
Ministarstva financija) u donoSenje sanacijskog plana kao i potencijalnom ukljugivanju
medijatora tj. Europskog nadzornog tijela za bankarstvo te postivanju zadanih rokova.
PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 13. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 21.

Ovim ¢lankom propisana je ovlast Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga da temeljem procijene moguénosti provodenja stedajnog postupka
odnosno sanacije institucije u skladu s ¢lankom 10. ovoga Zakona, za instituciju u Republici
Hrvatskoj koja nije dio grupe i grupu institucija u Europskoj uniji koja nije prekograni¢na,
zatraZi u roku od Cetiri mjeseca donoSenje mjera za rjeSavanje ili uklanjanje znadajnih
prepreka moguénosti provodenja ste¢ajnog postupka odnosno sanacije institucije. Propisana je
obveza Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga da
bez odgode obavijesti sanacijsko tijelo u drZavi u kojoj je sjediste znadajne podruZnice o
postojanju znacajnih prepreka za provodenje ste¢ajnog postupka odnosno sanacije. Takoder,
propisano je da institucija u¢inkovite predloZene mjere, prema ocjeni Hrvatske narodne banke
odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga, izvt§i u predloZenom roku, odnosno
propisana je procedura u sluéaju ako predloZene mjere od strane institucije nisu uéinkovite.
PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s lankom 17. stavcima 1. do 7., &lankom 44.
stavcima 1., 2. 1 3. i ¢lankom 54. stavkom 2. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 22.

Ovim ¢lankom propisana je ovlast Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga, kada je sanacijsko tijelo za grupu za prekogranine grupe
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institucija u Europskoj uniji, da zajedno sa sanacijskim tijelima za drustva kceri i nakon
provedenog savjetovanja sa ¢lanovima kolegija nadzornih tijela i sanacijskim tijelima u
drZavama u kojima posluju znadajne podruZnice institucija ¢lanica te grupe na sanacijskom
kolegiju, donesu zajedni¢ku odluku o nalaganju mjera za uklanjanje prepreka provodenja
udinkovite primjene instrumenata sanacije i izvrSavanja ovlasti za sanaciju u odnosu na sve
institucije koje su &lanice prekograni¢ne grupe. Nakon provedenog savjetovanja sa ¢lanovima
kolegija nadzornih tijela, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga u suradnji s Europskim nadzornim tijelom za bankarstvo duzna je na
temelju zajednitke odluke pripremiti i podnijeti izvje$¢e koje dostavlja svim ukljuCenim
stranama i mati¢nom dru$tvu u Europskoj uniji. Takoder, propisana je procedura o daljnjim
koracima dono$enja zajednitke odluke o utvrdivanju postojanja znaajnih prepreka za
provodenje steajnog postupka odnosno sanacije, moguénost posredovanja Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo te iznimke u slu¢aju prekoragenja propisanog roka.
PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 18. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 23.

Clankom 23. Prijedloga zakona propisano je postupanje Hrvatske narodne banke odnosno
Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga kada ona nije sanacijsko tijelo za grupu, a u
slu¢aju nalaganja mjera za rjeSavanje ili uklanjanje prepreka ucinkovitoj primjeni instrumenta
sanacije i izvr$avanja sanacijskih ovlasti. Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga ée zajedno sa sanacijskim tijelom za grupu i sanacijskim
tijelima za dru$tva kéeri, a nakon savjetovanja sa &lanovima kolegija nadzornih tijela i
sanacijskim tijelima u drZavama u kojima posluju znagajne podruZnice institucija Clanica te
grupe, pod uvjetom da je to vaZno za tu podruznicu, na sanacijskom kolegiju razmotriti
procjenu iz ¢lanka 12. ovoga Zakona i sudjelovat ¢e u postupku donosenja zajednicke odluke
o nalaganju mjera iz ¢lanka 21. stavka 4. ovoga Zakona u odnosu na sve institucije koje su
¢lanice prekograni¢ne grupe.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s élankom 18. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 24.

Clankom 24. Prijedloga zakona definira se nain izraduna minimalnog zahtjeva za regulatorni
kapital i podloZne obveze kojeg institucije moraju kontinuirano odrZavati kako bi se osigurala
moguénost sanacije sanacija institucije primjenom nekog od instrumenata sanacije.
PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 45. staveima 1., 4. i 5. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 285.

Ovim ¢lankom propisuju se kriteriji za odredivanje minimalnog zahtjeva za regulatorni
kapital i podloZne obveze za instituciju koja nije dio grupe odnosno grupu institucija u
Europskoj uniji za koju je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu, a koja nije prekograni¢na. Na temelju
propisanih kriterija Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga odreduje iznos minimalnog zahtjeva za instituciju koja nije dio grupe i za grupu
institucija u Europskoj uniji koja nije prekograni¢na. Takoder, propisuju se i uvjeti na temelju
kojih se dopusta, instituciji koja je drustvo kéi institucije sa sjedi§tem u Republici Hrvatskoj
ili mati¢noj institucija u Europskoj uniji sa sjedistem u Republici Hrvatskoj na pojedina¢noj
osnovi, potpuno izuzeée od primjene minimalnog zahtjeva.

PredloZenim &lankom izvrieno je uskladivanje s élankom 45. Direktive 2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 26.

Ovim ¢&lankom propisuje se postupanje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije
za nadzor financijskih usluga kada je potrebno izraditi prijedlog o minimalnom zahtjevu za
regulatorni kapital i podloZne obveze koji se primjenjuje na konsolidiranoj osnovi na osnovi
kriterija iz ¢lanka 25. stavka 2. ovoga Zakona kao i moguénost da se drudtvo kéi sa sjedistem
u tre¢oj zemlji zasebno sanira prema planu sanacije, a kada je Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko tijelo za grupu. Propisuje
se suradnja Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
sa sanacijskim tijelima drZava Clanica u kojima je sjediSte drustva kéeri kako bi se postigla
zajedniCka odluka o razini minimalnog zahtjeva koji se primjenjuje na konsolidiranoj osnovi.
Propisuju se i rokovi donoSenja zajednicke odluke, dostava takvih dogovorenih zajednitkih
odluka, postupanje kada odluka nije donesena u propisanom roku, moguée iznimke.
PredloZenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s lankom 45. stavcima 7. do 14. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 27.

Ovim ¢lankom propisano je postupanje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije
za nadzor financijskih usluga kada je potrebno donijeti zajedni¢ku odluku o minimalnom
zahtjevu za regulatorni kapital i podloZne obveze koji se primjenjuje na konsolidiranoj osnovi
kada Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije
sanacijsko tijelo za grupu institucija u Europskoj uniji.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 45. stavcima 9., 10., 12., 13.1 14.
Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 28.

Clankom 28. Prijedloga zakona propisani su uvjeti za sanaciju ili stedaj institucije za koju je
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao
nadleZno tijelo utvrdila da propada ili ¢e vjerojatno propasti. Uvjeti za pokretanje stetajnog
postupka odnosno sanacije razlikuju se samo u pitanju javnog interesa koji je utvrden u
sanacijskom planu svake institucije. Za instituciju za koju sukladno stavku 1. ovoga &lanka
utvrdi da propada ili ée vjerojatno propasti Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga, a nije od javnog interesa, moZe podnijeti prijedlog za
otvaranje steCajnog postupka nadleZnom sudu odnosno donijeti odluku o pokretanju prisilne
likvidacije. Ako se utvrdi da je sanacija institucije nuZna u javnom interesu, Savjet Hrvatske
narodne banke, odnosno Upravno vijeée Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga
donijeti ¢e odluku o podnosenju prijedloga za otvaranje postupka sanacije nad institucijom.
PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s &lankom 32. stavcima 1., 4. i 5., ¢lankom 81.
i ¢lankom 86. stavcima 1. i 3. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 29.

Ovim ¢lankom propisuje se procedura donofenja odluke o sanaciji institucije u Republici
Hrvatskoj koja nije dio grupe i grupu institucije u Europskoj uniji koja nije prekograni¢na.
Odluku o otvaranju postupka sanacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka donosi DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka na prijedlog Savjeta Hrvatske narodne banke,
odnosno Upravnog vije¢a Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga. Propisani su i
rokovi donoSenja odluke te tijela kojima je potrebno dostaviti informaciju o pokretanju
postupka sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s ¢lankom 32. stavcima 1., 3.1 5., ¢lankom 82.
stavkom 2., ¢lankom 83. stavcima 2. i 3. te recitalom 54. Direktive 2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 30.

Clanak 30. Prijedloga zakona propisuje postupanje Drzavne agencije za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka kod donoSenja odluke o sanacije kada je DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka sanacijsko tijelo za grupu institucija u Europskoj
uniji. Propisuju se rokovi, potrebna savjetovanja i dostava obavijesti, izrada programa
sanacije grupe, sadrZaj programa za sanaciju grupe, donoSenje zajednitke odluke na
sanacijskom kolegiju.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s €lancima 91. i 92. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 31.

Ovim ¢&lankom propisuje se donoSenje odluke o sanaciji ako DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka nije sanacijsko tijelo za grupu institucija u Europskoj uniji.

U tom slu¢aju Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duzno je bez
odlaganja nadleZnom sanacijskom i nadzornom tijelu te ¢lanovima sanacijskog kolegija za
grupu uputiti obavijesti a) da predmetno drustvo kéi ispunjava uvjete za otvaranje postupka
sanacije odnosno ste¢ajnog postupka i b) o sanacijskoj mjeri koju namjerava poduzeti prema
tom drustvu ili o namjeri pokretanja ste¢ajnog postupka nad tim drustvom. Uz to se propisuju
ostali postupci koje DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga poduzima prilikom
donoSenja odluke o sanaciji te rokovi koje treba postivati.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 91. i 92. Direktive
2014/59/EU.

Uz €lanak 32.

Ovim ¢&lankom propisuje se javna objava i dostava odluka u postupku sanacije. Pri tome su
Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao i sama institucija duZne na
svojim mreZnim stranicama objaviti odluku o otvaranju postupka sanacije, a 0 svim ostalim
povezanim odlukama obvezna je DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka obavijestiti klju¢ne trZisne ulesnike (Hrvatsku narodnu banku, Hrvatsku agenciju za
nadzor financijskih usluga, Financijsku agenciju i Sredi$nje klirinsko depozitno drustvo) koji
su duzni postupiti po odredbama odluka od trenutka dostave.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 83. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 33.

Ovim ¢&lankom propisuje se pravo na pobijanje odluke o otvaranju postupka sanacije. Protiv
odluke o otvaranju postupka, odnosno svih odluka koje DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka poduzima u cilju provedbe odluke o otvaranju postupka
sanacije, fizi¢ka i pravna osoba ¢ija su prava i pravni interesi povrijedeni donoSenjem takve
odluke moZe podnijeti tuzbu nadleZznom upravnom sudu u roku od 30 dana od dana dostave
navedene odluke. Pri tome podnogenje tuzbe ne odgada izvr§enje odluke o otvaranju postupka
sanacije odnosno ostalih odluka koje DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka poduzima u cilju provedbe odluke o otvaranju postupka sanacije, niti sud moze izre¢i
privremenu mjeru odgode izvrSenja.

Predlozenim ¢&lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama &lanaka 75. i 85. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 34.
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Ako su za ﬁnancusku instituciju i njeno mati¢no drustvo koje podhjeze konsolidiranom
nadzoru istovremeno ispunjeni uvjeti za sanaciju, Hrvatska narodna banka, odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga moZe Drzavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka predloZiti donoSenje odluke o otvaranju postupka sanacije te financijske
institucije. Ista odredba vrijedi i za posredni¢ki financijski holding.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama &lanka 33. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 35.

Ovim ¢lankom propisuje se procjena vrijednosti. Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga duZna je prije davanja prijedloga o sanaciji ili prije
kori§tenja ovlasti za smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala,
osigurati izradu neovisne procjene vrijednosti imovine i obveza institucije ili subjekta iz
¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona. Procjenu vrijednosti provodi neovisni procjenitelj, a
procjena mora biti provedena posteno, oprezno i realisti¢no. Njezin cilj je procijeniti
vrijednost imovine i obveza ranije spomenute institucije ili subjekta te ne smije polaziti od
pretpostavke, osim ako se radi o drzavnoj potpori u skladu s pravnim okvirom Europske unije,
da ¢e ranije spomenuta institucija ili subjekt pri poduzimanju sanacijske mjere ili izvr§avanju
ovlasti za smanjenje vrijednosti ili pretvaranju relevantnih instrumenata kapitala, dobiti
izvanrednu javnu financijsku potporu ili hitnu likvidnosnu pomoé sredidnje banke ili bilo
kakvu likvidnosnu pomo¢ sredi$nje banke dodijeljenu na temelju neuobidajenih instrumenata
osiguranja, roka dospijeca ili kamatnih uvjeta. Uz to je propisano $to procjena vrijednosti
mora ukljucivati. Iznimno, u slucaju da nije moguée provesti neovisnu procjenu vrijednosti
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga moZe
samostalno provesti privremenu procjenu vrijednosti imovine i obveza institucije ili gore
spomenutog subjekta. Ranije navedena procjena vrijednosti sastavni je dio odluke o otvaranju
postupka sanacije ili izvrSavanja sanacijske ovlasti ili odluke o izvrSavanju smanjenja
vrijednosti ili pretvaranja relevantnih instrumenata kapitala, a protiv nje se ne moZe podnijeti
tuzba upravnom sudu, veé se moZe pobijati tuzbom protiv odluke o otvaranju postupka
sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 36. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 36.

Ovim ¢lankom propisuje se naknadna procjena vrijednosti. Naknadnu procjenu vrijednosti
imovine i obveza institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona mora
provesti neovisni procjenitelj, a osigurati tu procjenu mora DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka ukoliko je inicijalna procjena napravljena od strane neovisnog
procjenitelja ili Hrvatske narodne banke bila privremenog karaktera. Navedena naknadna
procjena mora a) osigurati da su procjenom utvrdeni svi gubici za koje je potrebno umanjiti
imovinu institucije ili subjekta iz &lanka 3. togke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona te da su isti u
potpunosti evidentirani u njihovim poslovnim knjigama i b) pribaviti informacije za
donoSenje odluke o otvaranju postupka sanacije te o poveéanju vrijednosti trazbina vierovnika
¢ija je vrijednost smanjena ili o povec¢anju naknade.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 36. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 37.

Ovim c¢lankom propisuje se smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata
kapitala. Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
moZe provesti smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala u
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instrumente redovnog osnovnog kapitala, ako utvrdi postojanje jedne ili viSe sljedecih
okolnosti npr. da institucija ili grupa neée mo¢i nastaviti redovno poslovanje ako se ne izvrsi
smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala ili da je instituciji ili
subjektu iz &lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona potreba izvanredna javna financijska
potpora.

PredloZenim ¢&lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama ¢lanaka 59. i 61. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 38.

Ovim &lankom propisuje se provedba smanjenja vrijednosti i pretvaranje relevantnih
instrumenata kapitala. Pri tome se navodi obveza Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga da osigura procjenu vrijednosti imovine i obveza
institucije ili ve¢ ranije spomenutog subjekta, a ta procjena vrijednosti je osnova za
utvrdivanje iznosa smanjenja vrijednosti relevantnih instrumenta kapitala u cilju otpisa
gubitka na teret instrumenata kapitala i za utvrdivanje razine pretvaranja relevantnih
instrumenta kapitala u instrumente redovnog osnovnog kapitala, a sve u cilju uspostave
adekvatne razine kapitala ukljudenih financijskih subjekata. Uz to se propisuje nacin
provodenja smanjenja vrijednosti, udinci smanjenja vrijednosti glavnice relevantnih
instrumenata kapitala kao i uvjeti za pretvaranje relevantnih instrumenata kapitala u
instrumente redovnog osnovnog kapitala.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 59. i 60. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 39.

Ovim &lankom propisuje se postupanje Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije
za nadzor financijskih usluga u vezi s donoSenjem odluke o smanjenju vrijednosti ili
pretvaranju relevantnih instrumenata te se navodi to ta odluka sadrZi. Spomenutu odluku
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga najkasnije
sljedeéi radni dan od dana njezina dono$enja, podnosi registarskome sudu kao prijavu za upis
odluke o smanjenju odnosno odluke o povecanju temeljnog kapitala te prijavu o provedenom
smanjenju odnosno poveéanju temeljnog kapitala. Uz to se navodi kada navedenu odluku
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga dostavlja
Sredi$njem klirin§kom depozitarnom drugtvu te §to ono bez odgadanja mora provesti.
PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 60. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 40.

Ovim ¢&lankom propisuje se smanjenje vrijednosti i pretvaranje relevantnih instrumenata
kapitala kod prekograni¢nih grupa. Pri tome je Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga duZna obavijestiti konsolidiraju¢e nadzorno tijelo i
mjerodavno tijelo u drugoj drZavi €lanici te poduzeti ostale potrebne radnje (npr. uzeti u obzir
potencijalnu udinak te odluke u svim drZavama ¢lanicama u kojima institucija ili grupa
djeluju).

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 62. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 41.

Ovim &lankom propisuje se postupanje, Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske agencije
za nadzor financijskih usluga, prema dioni¢arima pri provodenju mjera smanjenja vrijednosti
ili pretvaranju relevantnih instrumenata kapitala.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 47. Direktive 2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 42.

PredloZenim ¢lankom propisuju se nacela koja se primjenjuju pri koristenju stope pretvaranja
prilikom smanjenja vrijednosti i pretvaranja. Propisano je da stopa pretvaranja mora
odraZavati odgovarajuéu naknadu pogodenom vjerovniku za svaki gubitak koji je pretrpio
zbog smanjenja vrijednosti i pretvaranja iz stavka 1. ovoga &lanka. Takoder, dopusta se
primjena razli¢itih stopa pretvaranja na razli¢ite kategorije relevantnih instrumenata kapitala i
obveza u skladu s isplatnim redovima ste¢ajnog postupka.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s &lankom 50. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 43.

Ovim ¢lankom propisuje se obveza institucije ili subjekta, na koje se primjenjuje ovaj Zakon,
da obavijesti Hrvaisku narodnu banku odnosno Hrvaisku agenciju za nadzor financijskih
usluga kada smatra da ispunjava neki od uvjeta za sanaciju ili stedaj.

Predlozenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s ¢lankom 81. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 44,

Ovim Clankom propisuju se kriteriji koje osobe imenovane u sanacijsku upravu moraju
zadovoljavati. Odluka o imenovanju sanacijske uprave sastavni je dio odluke o otvaranju
postupka sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s &lankom 35. stavkom 1. Direktive

2014/59/EU.

Uz ¢lanak 45.

Clankom 45. Prijedloga zakona propisuju se ovlasti sanacijske uprave. Sanacijska uprava
duZna je poduzimati sve potrebne mjere za ostvarivanje ciljeva sanacije iz ¢lanka 6. ovoga
Zakona i provodenja sanacijskih mjera u skladu s odlukom o otvaranju postupka sanacije te
nije duzna postupati u skladu sa svim drugim propisima odnosno internim aktima institucije,
ako bi postupanje po tim propisima odnosno internim aktima ugrozilo ili moglo ugroziti
ispunjavanje ciljeva sanacije.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 35. stavkom 3. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 46.

Ovim ¢lankom propisan je sadrzaj odluke o imenovanju sanacijske uprave i razdoblje na koje
se sanacijska uprava imenuje.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s ¢lankom 35. stavcima 5. i 6. Direktive

2014/59/EU.

Uz ¢lanak 47.

Ovim ¢lankom propisana su prava i obveze imenovanih ¢lanova sanacijske uprave, odnosno
imenovanih pomoénika sanacijske uprave.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s ¢lankom 35. stavkom 4. i &lankom 41.
stavkom 1. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 48.

PredloZenim ¢lankom propisuje se obveza upisa odluke o uvodenju sanacijske uprave u
sudski registar.
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Uz ¢lanak 49.

Ovim ¢lankom definiraju se odnosi sanacijske uprave, dotada$njih ¢lanova uprave, nadzornog
odbora i skupstine institucije te DrZavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka. Sanacijska uprava ima sve ovlasti uprave odnosno izvr8nih direktora upravnog
odbora institucije u sanaciji. Ovlasti nadzornog odbora odnosno neizvrSnih direktora
upravnog odbora institucije u sanaciji i glavne skupstine institucije u sanaciji izvrSava
Drzavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, dok sve ovlasti dotada$njih
¢lanova uprave, nadzornog odbora institucije te ovlasti glavne skupstine prestaju.

PredloZenim ¢&lankom izviSeno je uskladivanje s ¢lankom 35. stavcima 2. i 4. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 50.

PredloZenim ¢lankom daje se ovlast DrZavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka da daje pisane naloge i upute sanacijskoj upravi.

PredloZenim ¢&lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 35. stavkom 5. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 51.

Ovim ¢lankom propisuje se odgovornost za $tetu koju sanacijska uprava ili pomocnici
sanacijske uprave prouzro&e pri obavljanju duznosti. Ta odgovornosti je limitirana samo ako
je prouzrofena namjerno ili iz krajnje nepaZnje, a naknada Stete isplacuje se na teret
sanacijskog fonda.

PredloZenim &lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 40. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 52.

Ovim &lankom propisuje se duznost suradnje dosadasnjih ¢lanova uprave i drugih radnika
institucije. Clan sanacijske uprave ima pravo udaljiti osobu koja onemogucuje njegov rad te,
ovisno o okolnostima pojedinog slu¢aja, zatraziti pomoé nadleznog tijela unutarnjih poslova.

Uz ¢lanak 53.

Ovim ¢&lankom propisuje se imenovanje sanacijske uprave u grupi. Imenovanje ili
sudjelovanje u razmatranju imenovanje sanacijske uprave za sve Clanice grupe obavlja
Drzavna agencija za osiguranje §tednih uloga i sanaciju banaka.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 35. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 54.

Ovim ¢&lankom propisuje se moguénost imenovanja ste¢ajnog upravitelja ¢lanice grupe nad
kojom je otvoren steCajni postupak za ¢lana sanacijske uprave druge Clanice grupe.
Imenovanje je opcija koja stoji na raspolaganju DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga
i sanaciju banaka.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 35. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 55.

Ovim ¢&lankom propisuje se smanjenje vrijednosti i pretvaranje instrumenata kapitala koje
provodi DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka. Prilikom postupka
sanacije DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka duZna je prije
provodenja sanacijskih mjera koje dovode do pokri¢a gubitka od strane vjerovnika ili
pretvaranja njihovih traZbina provesti smanjenje vrijednosti ili pretvaranje relevantnih
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agencija za nadzor financijskih usluga.
Predlozenim &lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 37., 59., 60. i 63.
Direktive 2014/59/EU.

instru

Uz ¢lanak 56.

Ovim ¢lankom propisuju se opéa nalela sanacijskih instrumenata. DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka na institucije u sanaciji primjenjuje instrument
sanacije pojedinacno ili u kombinaciji s drugim instrumentom sanacije, a instrumenti su:
instrument prodaje, instrument prijelazne institucije, instrument odvajanja imovine i
instrument unutarnje sanacije (,,bail in“). Uz to se u ovom ¢&lanku navodi pravo DrZavne
agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatske narodne banke odnosno
Hrvatske agencije za nadzor financijskih uslug,a, Ministarstva financija i sanacijskog fonda na
naknadu svih razumnih izdataka u vezi s primjenom sanacijskim instrumenata te moguénost
traZenja financiranja iz alternativnih izvora financiranja. Zaklju¢no, navode se odredbe
propisa koji ureduje poslovanje trgovackih drustava, a koji se ne primjenjuju pri primjeni
instrumenata sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 35., 37., 72., 86., 118.,
119.,120., 121., 122. 1 123. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 57.

Ovim ¢lankom propisuju se karakteristike instrumenta prodaje. Instrument prodaje provodi se
prodajom, osim prijelaznoj instituciji, i nekom drugom kupcu: a) imovine, prava ili obveze
institucije u sanaciji u cijelosti ili djelomi¢no ili b) dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata
izdanih od strane institucije u sanaciji. Odluku o prodaji donosi Vijece za financijsku
stabilnost te ovlad¢uje sanacijsku upravu da tu prodaju provede. O odluci o prodaju moraju se
obavijestiti sve zainteresirane strane, a za nju nije potrebna suglasnost dioni¢ara institucije u
sanaciji vjerovnika ili bilo koje tre¢e strane. Iznos dobiven prodajom umanjen za popratne
troSkove DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka isplacuje dioniarima
institucije u sanaciji ili samoj instituciji u sanaciji, a ovisno o na¢inu prodaje. Sama prodaja se
moze izvrSiti viSe puta te se mora voditi raduna o potrebnim odobrenjima za obavljanje
cijelog posla (npr. o pribavljanju suglasnosti za stjecatelja kvalificiranog udjela). Kupac se
smatra pravnim slijednikom institucije u sanaciji u vezi sa prenesenom imovinom, pravima i
obvezama. Kupac stupa na mjesto institucije u sanaciji u sve postupke u kojima je institucija u
sanaciji sudjelovala u vezi s prenesenom imovinom, pravima i obvezama neovisno o
pristanku druge ugovorne strane.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama &lanka 38. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 58.

Ovim ¢lankom propisuju se postupovni zahtjevi pri primjeni instrumenta prodaje. Prodaju
obavlja Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka te se pri tome vodi
pripadaju¢im naCelima npr. transparentnosti, ravnopravnosti poloZaja, Zurnosti postupka
sanacije. Uz to prodavatelj se moZe zalagati za prodaju odredenoj kategoriji kupaca ili
dogovoriti prodaju izravno s odredenim kupcem, a da time nije naruSeno nadelo
ravnopravnosti polozaja potencijalnih kupaca.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 39. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 59.
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Ovim &lankom propisuje se instrument prijelazne institucije. Instrument prijelazne institucije
provodi se prijenosom: a) dionica ili drugih vlasni¢kih instrumenata koje je izdala jedna ili
vide institucija u sanaciji na prijelaznu instituciju b) imovine, prava ili obveze jedne ili viSe
institucija u sanaciji. Odluku o osnivanju prijelazne institucije donosi DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka kao i odluku o odvajanju institucije u sanaciji. Za
ranije spomenuti prijenos nije potrebna suglasnost dionicara institucije u sanaciji niti bilo koje
tree strane, a prijelazna institucija moZe biti osnovana kao d.d. ili d.o.o. T kod ovog
instrumenta je potrebno poslati informaciju svim zainteresiranim stranama. Sanacijska uprava
imenovana odlukom o otvaranju postupka sanacije ima ovlasti uprave prijelazne institucije.
Ovlasti nadzornog odbora odnosno neizvr$nih direktora upravnog odbora institucije u sanaciji
i glavne skupgtine prijelazne institucije izvr$ava DrZavne agencije za osiguranje Stednih uloga
i sanaciju banaka. Sanacijska uprava duZna je u roku koji odredi DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, te uz njezinu suglasnost, usvojiti strategiju i profil
rizi¢nosti prijelazne institucije, te istu bez odgadanja dostaviti Hrvatskoj narodnoj banci
odnosno Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih usluga.

Predlozenim &lankom izvrseno je uskladivanje s odredbama ¢lanaka 40. 1 41. te recitala 103.
Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 60.

Ovim &lankom propisuje se primjena instrumenta prijelazne institucije. Kod primjene
instrumenta prijelazne institucije ukupna vrijednost obveza prenesenih na prijelaznu
instituciju ne smije biti visa od ukupne vrijednosti prava i imovine prenesenih s institucije u
sanaciji ili prava i imovine osiguranih iz drugih izvora, a sam prijenos DrZavna agencija za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe vise puta izvrsiti. Iznos dobiven prodajom
prijelazne institucije, umanjen za popratne troskove, DrZzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka isplaéuje: a) dioni¢arima institucije u sanaciji, b) instituciji u sanaciji.
Prava koja su potrebna za neposredno pruZanje usluga ili osnivanja podruZnice u drugoj
drZavi &lanici u odnosu na prenesenu imovinu, prava ili obveze prelaze sa institucije u sanaciji
na prijelaznu instituciju. Prijelazna institucija se smatra pravnim slijednikom institucije u
sanaciji u vezi sa prenesenom imovinom, pravima i obvezama. Dionicar ili vjerovnik
institucije u sanaciji i treéa strana ¢ija imovina, prava ili obveze nisu preneseni na prijelaznu
instituciju nemaju nikakva prava u odnosu na prenesenu imovinu, prava ili obveze, osim
prava na zaStitne mjere.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 40. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 61.

Ovim ¢lankom propisuju se zahtjevi koje prijelazna institucija mora ispunjavati pri osnivanju
odnosno poslovanju. Propisana je i obveza prijelazne institucije da posluje u skladu s pravnim
okvirom Europske unije o drzavnim potporama.

PredloZenim &lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 41. stavcima 1. i 2. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 62.

Ovim ¢lankom propisana je obveza Drzavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka da se prilikom prodaje prijelazne institucije vodi naelima transparentnosti i
ravnopravnosti potencijalnih kupaca, pod trZi$nim uvjetima i u skladu s pravnim okvirom
Europske unije za drZzavne potpore.

PredloZenim &lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 41. stavkom 4. Direktive
2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 63.

PredloZenim ¢lankom propisano je kada i na koji nadin prijelazna institucija prestaje postojati,
odnosno u kojim ¢e slucajevima DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka produZiti rok postojanja prijelazne institucije.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 41. stavcima 3., 6., 7., 8. 1 9.
Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 64.

Ovim ¢lankom propisuje se naéin, uvjeti i svrha koriStenja instrumenta odvajanje imovine
kada je odlukom o sanaciji odredeno da se sanacija provodi i putem instrumenata odvajanja
imovine.

o AT ANt XY Tt
PredloZenim ¢lankom iz

-

vrSeno je uskladivanje s ¢lankom 42. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 65.

Ovim ¢€lankom propisan je na¢in provodenja instrumenta unutarnje sanacije, ako je odlukom o
sanaciji odredeno da se sanacija provodi putem instrumenta unutarnje sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 43. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 66.

Ovim ¢lankom propisane su obveze koje DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sapaciju banaka ne moZe pretvarati ili im smanjivati vrijednost kori§tenjem instrumenta
unutarnje sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s &lankom 44. stavcima 1. i 2. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 67.

Ovim ¢lankom propisani su razlozi zbog kojih se podloZne obveze institucije ili subjekta
ovoga Zakon mogu djelomi¢no ili u cijelosti iskljuciti od primjene instrumenta unutarnje
institucije. Takvu odluku o djelomi¢nom ili cijelom iskljudenju potrebno je prijaviti
Europskoj komisiji.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s &lankom 44. stavcima 3., 9. i 12. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 68.

PredloZenim ¢lankom propisuje se moguénost i uvjeti koridtenja sredstava sanacijskog fonda
u sluaju iskljucenja ili djelomi¢nog iskljudenja podloZnih obveza. Odiuka DrZavne agencije
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka o upotrebi sredstava sanacijskog fonda u slugaju
iskljuCenja, stupa na snagu ako Europska komisija u roku od 24 sata od primitka obavijesti,
nije zabranila ili zatraZila izmjenu te odluke.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 44. stavcima 4., 5., 6., 7., 8.1 12.
Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 69.

Ovim ¢lankom propisuje se nain i uvjeti utvrdivanja iznosa podloznih obveza koje je
potrebno otpisati, odnosno pretvoriti primjenom instrumenta unutarnje sanacije, na temelju
rezultata provedene procjene vrijednosti sukladno u skladu s ¢lanku &lankom 35. ovoga
Zakona.
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PredloZenim ¢&lankom izvreno je uskladivanje s &lankom 46. stavcima 1. do 4. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 70.

Ovim ¢&lankom propisuje se postupanje prema dioni¢arima pri primjeni instrumenta unutarnje
sanacije od strane DrZzavne agencije za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka.
PredloZenim ¢&lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 47. staveima 1. do 5. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 71.

Ovim ¢lankom propisuje se redoslijed smanjenja vrijednosti i pretvaranja. Pri tome DrZavna
agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka smanjiti vrijednost ili izvrSiti
pretvaranje instrumenta odnosno obveze na razligite nadine npr. da prvo smanji vrijednost
stavaka redovnog osnovnog kapitala te da zatim smanji glavnicu instrumenta dodatnog
osnovnog kapitala. Uz to se precizira nadin raspodjele gubitka na dionice i druge vlasni¢ke
instrumente te eventualno povlasteno postupanje s obvezama koje su isklju¢ene primjenom
instrumenta unutarnje sanacije. Kada DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka donosi odluku o smanjenju vrijednosti obveze ili pretvaranju u instrumente redovnog
osnovnog kapitala, ne moZe se izvi$iti pretvaranje glavnice jedne kategorije obveza dok
obveza koja je podredena toj kategoriji ve¢im dijelom nije pretvorena u instrumente redovnog
osnovnog kapitala ili joj nije smanjena vrijednost, osim u posebno propisanom slucaju.
PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 48. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 72.

Ovim ¢&lankom propisuje se postupanje s izvedenicama od strane DrZavne agencije za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka prilikom provodenja postupka sanacije. DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka je ovlastena ugovor o izvedenici uginiti
dospjelim i raskinuti na dan otvaranja postupka sanacije, a iznos obveza koje proizlaze iz
izvedenica utvrdit ée u skladu s: a) odgovaraju¢im metodologijama za utvrdivanje vrijednosti
kategorija izvedenica b) nadelima za utvrdivanje odgovarajuceg trenutka u kojemu bi se
trebala utvrditi vrijednost izvedenica te ¢) odgovarajuéim metodologijama za usporedivanje
smanjenja vrijednosti.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 49. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 73.

Ovim ¢lankom propisuje se stopa pretvaranja primjenjiva na razliCite kategorije instrumenata
kapitala i obveza. Pri tome stopa pretvaranja mora odraZavati odgovaraju¢u naknadu
pogodenom vjerovniku za svaki gubitak koji je pretrpio zbog smanjenja vrijednosti i ranije
navedenog pretvaranja. Ako DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
primjenjuje razlidite stope pretvaranja , stopa pretvaranja koja se primjenjuje na obveze koje
imaju pravo prednosti u skladu s redoslijedom namirenja u ste¢ajnom postupku bit ¢e visa od
stope pretvaranja za obveze u ostalim isplatnim redovima.

PredloZenim &lankom izvrseno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 50. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 74.

Ovim ¢&lankom propisuju se mjere oporavka i reorganizacije koje se provode uz unutarnju
sanaciju. Institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. to¢ke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona nad kojom je
primijenjen instrument unutarnje sanacije radi poveéanja temeljnog kapitala duZna je u roku
od 30 dana od dana otvaranja postupka unutarnje sanacije izraditi plan reorganizacije
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poslovanja i destaviti DrZavnej agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciiu banaka. Pii
izradi navedenog plana mora se voditi rauna o pravilima vezanim uz drZavne potpore
ukoliko se one predvidene u postupku unutarnje sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanaka 51. i 52. Direktive

2014/59/EU.

Uz ¢lanak 75.

Ovim ¢lankom propisuje se plan reorganizacije poslovanja za grupu. Ako se instrument
unutarnje sanacije radi povecanja temeljnog kapitala primjenjuje na dvije ili vise &lanica
grupe, maticna institucija u Europskoj uniji za koju je DrZavna agencija za osiguranje $tednih
uloga i sanaciju banaka sanacijsko tijelo za grupu izradit ée plan reorganizacije poslovanja
koji ukljucuje sve Clanice grupe. Navedeni plan reorgamzacue poslovanja DrZavna agencija
za osigutanje Stednih uloga i sanaciju banaka dostavija ostalim sanacijskim tijelima u
drzavama ¢lanicama u kojima ¢&lanice grupe imaju sjedidte i Europskom nadzornom tijelu za
bankarstvo.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanka 52. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 76.

Ovim ¢lankom propisuje se sadrZaj plana reorganizacije. On sadrZi mjere kojima se osigurava
pravovremeno obnavljanje dugoroéne odrZivosti institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. togke 2., 3.
ili 4. ovoga Zakona ili dijela njihova poslovanja. Uz to treba voditi brigu 0 stanju na
financijskom trzitu te o predvidenom razvoju dogadaja. Plan reorganizacije poslovanja
ukljucuje najmanje: a) detaljnu analizu &imbenika, problema i okolnosti koji su doveli do
zakljuCka da institucija ili subjekt iz ¢lanka 3. togke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona propada ili ée
vjerojatno propasti b) aktivnosti koje ¢e institucija u sanaciji poduzeti kako bi ponovno
uspostavilo dugoroéno odrZivo poslovanje i rokove provedbe tih aktivnosti.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanka 52. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 77.

Ovim ¢lankom propisuje se postupak prilikom procjene plana reorgamzacue poslovanja. Po
prlmltku plana reorganizacije poslovanja DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka ga bez odgadanja dostavlja Hrvatskoj narodnoj banci odnosno Hrvatskoj
agenciji za nadzor financijskih usluga te onda zajedno procjenjuju bi 1i provedba plana
osigurala ponovnu uspostavu dugoroéne odrZivosti poslovanja institucije ili subjekta iz ¢lanka
3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona. Ukoliko je zadovoljna sadrZajem plana, DrZavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka ga u predvidenom roku odobrava, a ako nije,
obavjeStava sanacijsku upravu o utvrdenim nedostacima i daje rok za nadopunu i dostavu
izmijenjenog plana. Sanacijska uprava duZna je provesti odobreni plan reorganizacije i
najmanje tromjese¢no odnosno na zahtjev izvjestavati Drzavnu agenciju za osiguranje $tednih
uloga i sanaciju banaka i Hrvatsku narodnu banku odnosno Hrvatsku agenciju za nadzor
financijskih usluga kao nadleZno tijelo o provedbi plana.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 52. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 78.

Ovim ¢lankom propisuju se udinci instrumenta unutarnje sanacije. Ako DrZavna agencija za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka smanji na nulu glavnicu ili nepodmireni iznos
obveze, ta obveza i trazbine koje u vezi s njom proizlaze ukljudujuéi i one koje nisu
obraCunate u trenutku izvr$avanja ovlasti, smatraju se ispunjenim. Vjerovnik nema prava
zahtijevati ispunjenje te obveze u naknadnim postupcima koji se vode u odnosu na tu
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instituciju u sanaciji, odnosno njenog pravnog slijednika, ukljucuju¢i likvidaciju i stecaj.
Odluka o primjeni instrumenta unutarnje sanacije sadrzi viSe povezanih odluka npr. odluku o
smanjenju temeljnog kapitala ili odluku o smanjenju glavnice relevantnih instrumenata
kapitala, odluku o poveéanju kapitala. Smatra se da je temeljni kapital smanjen odnosno
povecéan s danom donogenja ranije navedene odluke. Upis u sudski registar ima deklaratoran
u¢inak. Za izdavanje novih dionica temeljem odluke o poveéanju kapitala nisu potrebne
odobrenja niti postivanje uobitajene procedure, a vlasnici dionica za koje je provedeno
smanjenje temeljnog kapitala nemaju pravo prvenstva pri upisu.

PredloZenim &lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 53. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 79.

Ovim ¢&lankom propisuje se ugovorno priznavanje instrumenta unutarnje sanacije u obvezama
koje su uredene pravom treée zemlje. Institucija ili subjekti iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4.
ovoga Zakona duZni su osigurati da ugovor sadrZi odredbu da obveza koja proizlazi iz tog
ugovornog odnosa moze biti predmet smanjenja vrijednosti ili pretvaranja te da vjerovnik ili
druga ugovorna strana pristaje na smanjenje glavnice i nepodmirenog iznosa, pretvaranje ili
ponidtenje te obveze u slugaju primjene instrumenta unutarnje sanacije. [znimno, navedeno se
ne primjenjuje, ako Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga ocijeni da se povezane obveze mogu smanjiti ili pretvoriti temeljem prava
te tre¢e zemlje ili temeljem obvezujuéeg sporazuma sklopljenog s tom tre¢om zemljom.
PredloZenim &lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama &lanka 55. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 80.

Ovim ¢&lankom propisuju se drZavni instrumenti financijske stabilizacije koji se koriste u
svthu sudjelovanja u sanaciji institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona. Pri tome je vaZno napomenuti da se drZavni instrumenti financijske stabilizacije
koriste se iznimno kao zadnja moguénost nakon §to se procijene odnosno iskoriste ostali
sanacijski instrumenti u mjeri u kojoj je to moguce kako bi se o¢uvala financijska stabilnost.
Uz to se u ovom ¢&lanku navode u kriteriji kada se mogu predvidjeti navedeni instrumenti te se
mora uzeti u obzir i regulativa Europske unije vezana uz drZavne potpore financijskom
sektoru.

PredloZenim &lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 53. i 56. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 81.

Ovim ¢&lankom propisuju se nadini uporabe drZavnog instrumenta financijske stabilizacije,
instrumenta javnih potpora za vlasni¢ki kapital, od strane Ministarstva financija.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 57. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 82.

Clankom 82. Prijedloga zakona propisuje se uporaba instrumenta privremenog javnog
vlasnistva od strane Ministarstva financija.

PredloZenim &lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 58. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 83.

Ovim &lankom propisane su opée ovlasti za sanaciju koje su dodijeljene DrZavnoj agenciji za
osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, Hrvatskoj narodnoj banci odnosno Hrvatskoj
agenciji za nadzor financijskih usluga.

Predlozenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s ¢lankom 63. Direktive 2014/59/EU.
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Uz ¢lanak 84.

Ovim ¢lankom propisane su dodatne ovlasti za sanaciju dodijeljene DrZavnoj agenciji za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka za provodenje sanacije, a kako bi se ostvario jedan
ili vise ciljeva sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvr8eno je uskladivanje s ¢lankom 64. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 85.

Ovim ¢lankom propisana je ovlast Drzavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka da moZe zahtijevati od institucije u sanaciji, ili bilo koje &lanice iste grupe, nastavak
pruZanja svih usluga ili koristenje prostora i opreme koji su potrebni drustvu primatelju (npr.
prijelazna institucija) za udinkovito obavljanje poslova koji su na njega preneseni, bez

11v e nsaobra s~ don nian

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 65. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 86.

Ovim clankom propisuje se priznavanje provodenja sanacijskih ovlasti sanacijskog tijela
druge drZave €lanice i na podrugju Republike Hrvatske. Ako sanacijsko tijelo druge drzave
Clanice primjenjuje ovlast djelomi¢nog ili potpunog prijenosa, djelomi¢nog ili potpunog
smanjenja ili pretvaranja vlasnickih instrumenata, imovine, prava i obveza na podrudju
Republike Hrvatske, takav prijenos je valjan i sukladan propisima Republike Hrvatske,
odnosno ovlast smanjenja ili pretvaranja primjenjuje se i na instrumente ili obveze na koje se
primjenjuje zakon Republike Hrvatske i na obveze prema vjerovnicima iz Republike
Hrvatske. Pravo na pravni lijek i zatitne mjere ostvaruje se u drzavi ¢lanici u kojoj je sjediste
tog sanacijskog tijela i sukladno pravu te drZave ¢&lanice.

PredloZenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s €lankom 66. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 87.

Ovim €lankom propisano je pravo sanacijskog tijela Republike Hrvatske da primjenjuje ovlast
smanjenja ili pretvaranja na instrumente kapitala i na podloZne obveze ili relevantne
instrumente kapitala institucije u sanaciji, ovlast smanjenja ili pretvaranja primjenjuje se i na
instrumente ili obveze na koje se primjenjuju propisi drugih drZava &lanica i na obveze prema
vjerovnicima iz drugih drZava ¢lanica. Odnosno, ako sanacijsko tijelo Republike Hrvatske
primjenjuje ovlasti djelomiénog ili potpunog prijenosa, smanjenja ili pretvaranja nad
instrumentima i vjerovnicima iz druge drZave ¢lanice, pravo na pravni lijek i zastitne mjere
ostvaruje se sukladno ovom Zakonu.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s &lankom 66. stavcima 4. i 6. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 88.

Ovim se ¢lankom propisuje koje sanacijske ovlasti u odnosu na imovinu, prava, obveze ili
vlasni¢ke instrumente koji se nalaze u tre¢im zemljama i na koje se primjenjuje
zakonodavstvo tre¢e zemlje ima sanacijsko tijelo Republike Hrvatske.

PredloZenim €lankom izvr8eno je uskladivanje s élankom 67. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 89.

Ovim ¢lankom propisuje se moguénost iskljudenja odredenih ugovornih uvieta koje je
institucija sklopila prije provodenja mjera za spredavanje krize ili mjera za upravljanje
krizom. Primjena tih mjera ukljudujuéi i nastup svakog dogadaja izravno povezanog s
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primjenom tih mjera, ne smatra se samo po sebi pretpostavkom za ostvarenje instrumenta
financijskog osiguranja u skladu s propisima kojima se ureduje financijsko osiguranje ili
steCajnim razlogom u skladu s propisima kojima se ureduje steajni postupak.

Predlozenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 68. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 90.

PredloZenim ¢lankom dana je ovlast Drzavnoj agenciji za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka da moze donijeti odluku o odgodi bilo koje obveze placanja ili ispunjenja obveza iz
bilo kojeg ugovora u kojemu je institucija u sanaciji jedna od ugovornih strana i istu odmah
javno objaviti.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s ¢lankom 69. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 91.

Ovim ¢lankom propisuje se ovlast odgode provedbe ovrhe koja se odredbama ovoga Zakona
dodjeljuje DrZavnoj agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka. Tu odluku o
odgodi provedbe ovrhe DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
objavljuje na primjeren nafin, a ona mozZe biti sastavni dio odluke o otvaranju postupka
sanacije. Uz to se u ovom ¢lanku navodi vrijeme u kojem se primjenjuje spomenuta odgoda.
Iznimno, odluka o odgodi se ne primjenjuje na ovrhe koje provodi sustavi ili upravitelji
sustava iz propisa kojima se ureduje kona€nost namire, druga sredi$nja ugovorna strana ili
sredi$nja banka nad imovinom institucije u sanaciji koja im je dana kao instrument osiguranja.
PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 70. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 92.

Ovim ¢lankom propisuje se ovlast privremene odgode prava na otkaz ugovora. I to je ovlast
kojom se mozZe posluZiti DrZzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka, a u
pripadaju¢oj obavijesti o toj odluci obavjeStavaju se sve zainteresirane strane. Ovlast
privremene odgode prava na otkaz ugovora mozZe se odnositi i na ugovorne odnose koje je
druga ugovorna strana zakljucila s dru§tvom kderi institucije u sanaciji ako: a) za te ugovorne
obveze jam¢i ili ih na drugi nadin osigurava institucija u sanaciji, b) je pravo na otkaz ugovora
temeljeno iskljucivo na nesolventnosti odnosno financijskom stanju institucije u sanaciji i ¢)
se na instituciju u sanaciji primjenjuje ili se moZe primijeniti ovlast prijenosa. DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka pri donosenju spomenute odluke uzima
u obzir u¢inak koji bi izvr§avanje te ovlasti moglo imati na uredno funkcioniranje financijskih
trzi$ta. Trgovinski repozitorij duzan je na zahtjev Hrvatske narodne banke odnosno Hrvatske
agencije za nadzor financijskih usluga i DrZavne agencije za osiguranje Stednih uloga i
sanaciju banaka u skladu s ¢lankom 81. Uredbe br. 648/2012 uginiti dostupnim potrebne
informacije kako bi im omogucio ispunjavanje njihovih ovlasti.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 71. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 93.

Ovim ¢lankom propisuje se izvr§avanje ovlasti za sanaciju. Pri provodenju sanacijske mjere
Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe kontrolirati instituciju u
sanaciji na nacin da: a) upravlja institucijom u sanaciji sa svim ovlastima dioniara i
upravljatkog tijela institucije u sanaciji i b) upravlja i raspolaZze imovinom institucije u
sanaciji. Navedenu kontrolu Drzavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka
izvrava putem sanacijske uprave.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 72. Direktive 2014/59/EU.
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Uz élanak 94.

Ovim ¢lankom propisuju se opéa nacela u vezi s odlu¢ivanjem kojim je obuhvaéeno vise od
jedne drzave ¢lanice.

Ministarstvo financija, Hrvatska narodna banka, Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga 1 DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka pri donoSenju odluka
ili poduzimanju mjera u skladu s ovim Zakonom koje mogu imati u¢inak u jednoj ili vie
drugih drZava ¢lanici uzimaju u obzir viSe nadela npr.: naelo udinkovitog odluéivanja i
zadrZavanja sanacijskih tro$kova pri poduzimanju na $to niZoj razini, nadelo pravodobnog
donoSenja odluka i poduzimanja mjera, vodeéi rauna o potrebnoj Zurnosti, nacelo
medusobne suradnje kako bi se osiguralo da se odluke donose i mjere poduzimaju uskladeno i
ucinkovito.

PredloZenim €lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 87. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 95.

Ovim ¢lankom propisuju se osnivanje i postupanje sanacijskih kolegija kada je Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko tijelo za
grupu. Uz to se specificira tko su ¢lanovi navedenog sanacijskog kolegija, $to u slu¢aju ako
neka €lanica grupe sa sjediStem u Europskoj uniji ima instituciju kéer ili znatajnu podruznicu
u trecoj zemlji te tko predsjeda sanacijskim kolegijem. Iznimno, Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga kao sanacijsko tijelo za grupu nisu
obvezne uspostaviti sanacijski kolegij ako druge grupe ili kolegiji izvrSavaju iste funkcije ili
obavljaju iste zadatke navedene u ovom ¢lanku i u skladu su sa svim potrebnim uvjetima i
postupcima.

PredloZenim élankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 88. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 96.

Ovim c¢lankom propisuju se osnivanje i postupanje sanacijskih kolegija kada Hrvatska
narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga nije sanacijsko tijelo
za grupu. U tom slucaju ¢e Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor
financijskih usluga zajedno sa DrZavnom agencijom za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka, Ministarstvom financija i drugim ¢lanicama sanacijskog kolegija sudjelovati u radu
sanacijskog kolegija u cilju $to boljeg izvr§avanja sanacije.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanka 88. stavka 1. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 97.

Ovim ¢lankom propisuju se osnivanje europskog sanacijskog kolegija. Ako institucija treée
zemlje ili mati¢no drustvo treée zemlje ima drustva kéeri sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i
jednoj ili vi$e drugih drZava ¢lanica ili ako institucija tre¢e zemlje ili mati¢no dru$tvo trece
zemlje ima dvije podruznice ili viSe njih u Europskoj uniji, a podruZnica u Republici
Hrvatskoj se smatra znacajnom, Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za
nadzor financijskih usluga osnovati ¢e europski sanacijski kolegij sa sanacijskim tijelima
drugih drZava ¢lanica u kojima ta drustva kéeri odnosno znadajne podruZnice imaju sjediste i
predsjedati ée njima. Clanovi europskog sanacijskog kolegija izmedu sebe imenuju
predsjedavajuce sanacijsko tijelo. Navedeni kolegij osniva se radi izvrSenja ciljeva sanacije, a
uz to je odredbama ovog c¢lanka propisana u kojem sluéaju ¢e Hrvatska narodna banka
odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga predsjedati tim tijelom te koje je
postupanje prikladno ako druge grupe ili kolegiji izvrSavaju iste funkcije ili obavljaju iste
zadatke.
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PredloZenim &lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 89. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 98.

Ovim ¢lankom propisuju se obveza &uvanja povjerljivih informacija. Detaljno se navode
djelatnici svih institucija koje imaju obvezu Suvanja informacija, rok u kojem imaju tu obvezu
kao i osobe s kojima tako pribavljene informacije mogu podijeliti. Tijela povezana uz
postupak sanacije duZna su provesti procjenu u¢inaka otkivanja povjerljivih podataka, a kako
bi se procijenio u¢inak koji bi to otkrivanje moglo imati na javni interes kad je rije¢ o
financijskoj, monetarnoj ili gospodarskoj politici i komercijalnim interesima fizi¢kih i pravnih
osoba te na svrhu nadzora, istraga i revizija. Uz to se odredbama ovoga ¢lanka navode i
iznimni sluéajevi kada se povjerljive informacije mogu razmjenjivati.

PredloZenim &lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanaka 84., 113. i 128. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 99.

Ovim &lankom propisuje se razmjena informacija. Sanacijska tijela i nadleZna tijela jedna
drugima na zahtjev pruZaju sve informacije relevantne za izvrSavanje zadaca drugog tijela u
skladu s ovim Zakonom pridrZavajuéi se odredbi o Guvanju povjerljivih informacija. Ako je
Hrvatska narodna banka odnosno Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga sanacijsko
tijelo za grupu, ona koordinira tijek svih relevantnih informacija izmedu sanacijskih tijela.
Posebno je duZna pruZati sanacijskim tijelima drugih drZava clanica pravodobno sve
relevantne informacije radi olak$avanja obavljanja njihovih zadaca. Uz to se navodi
postupanje s informacijama pribavljenim od sanacijskog tijela tre¢e zemlje kao i razmjena
informacija s Ministarstvom financija.

PredloZenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 90. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 100.

Ovim ¢&lankom propisuje se nadin sklapanja sporazuma s tre¢im zemljama. Odredbama ovog
&lanka detaljno se navode uvjeti kada Republika Hrvatska moZe sklopiti bilateralni sporazum
s tre¢om zemljom u vez s planiranjem sanacije te §to se njime osigurava. Uz to se navodi i rok
do kada se taj sporazum moze sklopiti.

PredloZenim &lankom izvreno je uskladivanje s odredbama &lanka 93. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 101.

Ovim ¢&lankom propisuju se sludajevi provodenja, odnosno priznavanja sanacijskih postupka
treéih zemalja u odnosu na instituciju ili mati¢no drustvo iz tre¢e zemlje koje ima drustva
kéeri ili znaGajne podruZnice u dvije ili vise drZava ¢lanica ili ima imovinu, prava ili obveze u
dvije ili vi§e drzava &lanica ili na koje se primjenjuje pravo tih drzava ¢lanica, osima ako s
relevantnom tre¢om zemljom stupi na snagu medunarodni sporazum naveden u ¢lanku 100.
stavku 1. ili 4. ovoga Zakona. Odluka o priznavanju sanacijskih postupaka tre¢e zemlje
donosi se na europskom sanacijskom kolegiju zajedni¢kom odlukom. A ako takva odluka nije
donesena, sanacijsko tijelo u Republici Hrvatskoj donose vlastitu odluku o tome hoce li
priznati i provesti sanacijske postupke koje ta tre¢a zemlja primjenjuje na instituciju ili
mati¢no drustvo iz treée zemlje, a koje imaju u€inak u Republici Hrvatskoj.

PredloZenim ¢lankom izvrseno je uskladivanje s ¢lankom 94. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 102.

Ovim ¢&lankom propisuje se pravo i uvjeti u kojima DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka ili Hrvatska agencija za nadzor financijskih
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usluga, nakon savjetovanja s drugim sanacijskim tijelima kada je europski sanacijski kolegij
y

osnovan u skladu s ¢lankom 89. ovoga Zakona, moZe odbiti priznavanje ili provedbu
sanacijskog postupka trece zemlje.
PredloZenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s ¢lankom 95. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 103,

Ovim ¢lankom propisana je ovlast DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka, Hrvatske narodne banke ili Hrvatske agencije za nadzor financijskih institucija za
postupanje prema podruZnicama iz Europske unije bez obzira da li podlijezu ili ne podlijezu
sanacijskom postupku treée zemlje u slutaju okolnosti utvrdenih &lankom 95. ovoga Zakona.
Takva ovlast za postupanje je opravdana ako je u cilju zastite javnog interesa te ako
podruZnica iz Europske unije viSe ne ispunjava ili vjerojatno neée ispunjavati uvjete koje
propisuje nacionalno zakonodavstvo za njeno odobrenje za rad ili institucija treée zemije nije
u mogucnosti ili ne Zeli ili vjerojatno neée biti u moguénosti podmiriti svoje obveze domaéim
vjerovnicima ili obveze koje su nastale ili su knjiZene u podruznici ili je relevantno tijelo treée
zemlje otvorilo sanacijski postupak u odnosu na instituciju treée zemlje.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s ¢lankom 96. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 104.

PredloZenim ¢lankom propisuje se moguénost sklapanja neobvezujuéih sporazuma o suradnji,
u skladu s okvirnim sporazumu Europskog nadzornog tijela za bankarstvo, nadleZnih tijela ili
sanacijskih tijela s relevantnim tijelima tre¢ih zemalja, po potrebi.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s &lankom 97. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 105.

PredloZenim ¢lankom propisani su uvjeti u kojima DrZavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka, Hrvatska narodna banka i Hrvatska agencija za nadzor financijskih
usluga i Ministarstvo financija razmjenjuju povjerljive informacije, ukljutujuéi planove
oporavka, s relevantnim tijelima treéih drZava.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s élankom 98. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 106. ,

Ovim ¢lankom propisuje se postupanje prema dioniarima i vjerovnicima u sludaju
djelomi¢nih prijenosa i primjene instrumenta unutarnje sanacije, na na¢in da DrZavna agencija
za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka osigura dioni¢arima i oni vjerovnicima &ije
traZbine nisu prenesene dobiju kao namirenje svojih trabina barem onaj iznos u kojem bi bili
namireni da je u vrijeme kad je donesena odluka o sanaciji institucije, nad institucijom u
sanaciji proveden stecajni postupak. Takoder, DrZavna agencija za osiguranje §tednih uloga i
sanaciju banaka primjenjuje instrument unutarnje sanacije, duZna je osigurati da dioniGari i
vjerovnici za trazbine ¢ija je vrijednost smanjena ili pretvorena u instrument redovnog
osnovnog kapitala ne snose gubitak veéi od gubitka koji bi snosili da je u vrijeme kad je
donesena odluka o sanaciji institucije, nad institucijom u sanaciji proveden ste¢ajni postupak.
PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s ¢lankom 73. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 107.

PredloZenim ¢lankom propisuje se obveza Drzavne agencije za osiguranje $tednih uloga i
sanaciju banaka da nakon §to provede prijenos dijela prava, imovine i obveza ili nakon §to
primijeni instrument unutarnje sanacije osigura procjenu vrijednosti neovisnog procjenitelja,
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koja se razlikuje od procjene vrijednosti iz ¢lanka 30. ovoga Zakona, kako bi se utvrdili u¢inci
drugatijeg postupanja od u¢injenog sa svrhom zastite prava dioniara i vjerovnika.
PredloZenim ¢lankom izviSeno je uskladivanje s lankom 74. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 108.

Ovim ¢&lankom propisana je za$titna mjera za dioni¢are i vjerovnike u slu¢aju da ako se
naknadno procjenom utvrdi da su navedeni snosili ve¢i gubitak od gubitka koji bi snosili da je
u vrijeme kad je donesena odluka o sanaciji nad institucijom u sanaciji proveden stecajni
postupak. U tom slu¢aju dioniar, vjerovnik ili sustav osiguranja depozita imaju pravo na
naknadu razlike iz sanacijskog fonda.

PredloZenim &lankom izvrieno je uskladivanje s ¢lankom 75. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 109.

PredloZenim ¢lankom propisani su uvjeti u kojima su zasti¢eni sporazumi i druge ugovorne
strane tih sporazuma ako DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka
djelomiéno prenosi imovinu, prava ili obveze institucije u sanaciji na drugi subjekt ili, kada
primjenom instrumenta sanacije, djelomi¢no prenosi imovinu, prava ili obveze institucije u
sanaciji s prijelazne institucije ili nositelja upravljanja imovinom na drugu osobu te kada
izvrSava ovlasti iz ¢lanka 84. stavka 1. to¢ke f) ovoga Zakona.

Predlozenim ¢lankom izvr3eno je uskladivanje s ¢lankom 76. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 110.

PredloZenim &lankom propisana je zadtita ugovora o financijskom osiguranju s prijenosom
prava vlasni§tva, o prijeboju i netiranju, a koji je zakljuen izmedu institucije u sanaciji i
druge osobe.

PredloZenim ¢lankom izvr$eno je uskladivanje s ¢lankom 77. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 111,

Ovim ¢lankom propisuje se zastita sporazuma o osiguranju.

DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, radi zatite obveza osiguranih
sporazumom o osiguranju ne moze: a) prenijeti imovinu kojom je obveza osigurana ako ne
prenosi tu obvezu i pripadajuéu korist, b) prenijeti osigurane obveze ako se ne prenosi i
pripadajuca korist, ¢) prenijeti pripadajuéu korist ako ne prenosi i osiguranu obvezu,

d) izmijeniti ili raskinuti sporazum o osiguranju primjenom dodatnih sanacijskih ovlasti, ako
je uginak te izmjene ili raskida takav da obveza viSe nije osigurana. Uz to se navode i iznimke
od ranije spomenutih odredbi, a u svrhu dostupnosti osiguranih depozita.

PredloZenim ¢lankom izvreno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 78. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 112.

Ovim ¢&lankom propisuje se za$tita strukturiranih financijskih sporazuma i pokrivenih
obveznica te se definiraju ovlasti koje ima u tom smislu DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka.

PredloZenim &lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 79. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 113.

Ovim ¢lankom propisuju se djelomiéni prijenosi: zastita sustava trgovanja, kliringa i namire.
DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka primjenom sanacijskih
instrumenata ne smije utjecati na rad i pravila sustava koji su uredeni propisom kojim se
ureduje kona¢nost namire u platnim sustavima i sustavima za namiru vrijednosnih papira, ako
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izvr¥ava djelomi¢ni prijencs imovine, prava i obveza s institucije u sanaciji na drugi subjckt
ili ako primjenom dodatnih sanacijskih ovlasti mijenja ili otkazuje uvjete ugovora u kojima je
institucija u sanaciji ugovorna strana odnosno osigurava da drustvo primatelj stupi na njezino
mjesto kao stranka.

PredloZenim ¢lankom izvrieno je uskladivanje s odredbama &lanka 80. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 114.

Ovim ¢lankom propisuju se uspostavljanje sanacijskog fonda kojim upravlja DrZavna
agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka u skladu s odredbama ovoga Zakona.
Sanacijski fond ima svoj osobni identifikacijski broj koji na zahtjev DrZavne agencije za
osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka dodjeljuje Ministarstvo financija. Sredstvima
sanacijskog fonda osigurava se udinkovita primjena sanacijskih instrumenata i ovlasti za
sanaciju te se ona Koriste za ostvarenje sanacijskih ciljeva, a moraju se drzati odvojeno od
ostale imovine DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢&lanaka 99. i 100. Direktive

2014/59/EU.

Uz ¢lanak 115.

Ovim ¢lankom propisuju se prikupljanje sredstava sanacijskog fonda. Sredstva u ime i za
ratun sanacijskog fonda prikuplja DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka i to prethodne doprinose te eventualno naknadne doprinose. Tako prikupljena sredstva
¢ine imovinu sanacijskog fonda ¢iju upotrebu i odobrava DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanaka 99. i 100. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 116.

Ovim ¢lankom propisuje se upotreba sredstava sanacijskog fonda. Detaljno se navode svrhe u
koje DrZavna agencija za osiguranje $tednih uloga i sanaciju banaka moZe upotrebljavati
sredstva sanacijskog fonda te za to se ta sredstva ne koriste - izravno za nadoknadivanje
gubitaka ili za dokapitalizaciju institucije ili subjekta iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga
Zakona.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama &lanka 101. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 117.

Ovim ¢lankom propisuje se ciljana razina sanacijskog fonda. Sredstva sanacijskog fonda
moraju iznositi najmanje 1% iznosa osiguranih depozita svih kreditnih institucija s
odobrenjem za rad u Republici Hrvatskoj, a prema revidiranim financijskim izvjestajima za
prethodnu godinu. Uz to se navode odredbama ovog ¢lanka i iznimke od navedene ciljne
razine.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanka 102. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 118.

Ovim ¢lankom propisuje se nain prikupljanja i karakteristike prethodnih doprinosa.
Hrvatska narodna banka i Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga temeljem
dostavljenih revidiranih podataka za prethodnu poslovnu godinu dostavljaju DrZavnoj
agenciji za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka podatak o: a) iznosu ukupnih obveza

158



umanjenih za stavke regulatornog kapitala i b) ulazne parametre za izracun profila. Navedeni
podaci dostavljaju se najkasnije do 15. svibnja godine na koju se podaci odnose. Uz to se
odredbama ovog ¢lanak navode i posebni ustupci koje DrZzavna agencija za osiguranje Stednih
uloga i sanaciju banaka moze dati pojedinoj instituciji ili subjektu.

PredloZzenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama d&lanka 103. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 119.

Ovim ¢lankom propisuje se nacin prikupljanja i karakteristike naknadnih doprinosa. U slu¢aju
kada raspoloZiva financijska sredstva sanacijskog fonda nisu dostatna za pokri¢e gubitaka,
troSkova ili drugih rashoda prikupit ¢e se naknadni doprinosi, a oni ne mogu premasiti iznos
limitiran prethodnim doprinosima. DrZavna agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju
banaka moZe djelomi¢no ili u cijelosti izuzeti instituciju i podruznicu u Europskoj uniji koja
ima odobrenje za rad u Republici Hrvatskoj od obveze pla¢anja naknadnog doprinosa ukoliko
bi isto ugrozilo njezinu likvidnost ili solventnost.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama &lanka 104. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 120.

Ovim ¢lankom propisuje se ugovaranje pozajmica i drugih dodatnih izvora financiranja.
Sanacijski fond moZe se zaduZiti kod institucija ili tre¢ih osoba u slucaju kada raspoloziva
financijska sredstva i naknadni doprinosi nisu dostatni ili dostupni za pokri¢e gubitaka,
troskova ili drugih rashoda.

Predlozenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama c¢lanka 105. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 121.

Ovim ¢lankom propisuju se modaliteti pozajmljivanja izmedu sanacijskog fonda i sustava
financiranja drzava ¢lanica. Pri tome sanacijski fonda moZe pozajmiti sredstva i dati zajam, a
odluku o davanju zajma drugom sustavu financiranja donosi DrZavna agencija za osiguranje
Stednih uloga i sanaciju banaka. Iznos zajma kojeg sanacijski fond daje sustavu financiranja
druge drzave Clanice bit ¢e razmjeran iznosu osiguranih depozita u Republici Hrvatskoj i
ukupnog iznosa osiguranih depozita drZava Clanica ¢iji sustavi financiranja sudjeluju u tom
postupku. Tako utvrdena stopa moZe se mijenjati sporazumima svih sustava financiranja koji
sudjeluju u tom postupku.

PredloZenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama ¢lanka 106. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 122.

Ovim ¢lankom propisuje se uzajamna potpora sanacijskog fonda i drugih sustava financiranja
drzava ¢lanica u slu¢aju sanacije grupe. Pri tome se navode koraci koje poduzima DrZavna
agencija za osiguranje Stednih uloga i sanaciju banaka, a posebno predlaganje plana
financiranja te obrazloZenje njegovih glavnih dijelova. Osim ako u planu financiranja nije
dogovoreno drugadije, kod utvrdivanja kriterija za izracun udjela sanacijskog fonda i drugih
sustav financiranja drzava ¢lanica ukljuenih u sanaciju grupe uzima se u obzir: a) udio
ponderirane rizi¢ne aktive institucije i subjekata iz ¢lanka 3. tocke 2., 3. ili 4. ovoga Zakona
sa sjediS§tem u drZavi ¢lanici tog sustava financiranja u odnosu na iznos ponderirane rizi¢ne
aktive grupe kojoj isti pripadaju, b) udio imovine institucije i subjekata iz ¢lanka 3. tocke 2.,
3. ili 4. ovoga Zakona sa sjedi$tem u drZavi ¢lanici tog sustava financiranja u odnosu na
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nadlezmh tljela drzave clamce a koji su doveli do sanacije grupe, d) procuenjem udio
sredstava sanacijskog fonda i svakog drugog sustava financiranja uklju¢enog u sanaciju grupe
¢ija upotreba bi izravno donijela korist ¢lanicama grupe u sanaciji sa sjediStem u drzavi
¢lanici tog sustava financiranja. Sanacijski fond moZe jamditi za zajmove koji su ugovorili
drugi sustavi financiranja drZava ¢lanica ukljuceni u sanaciju grupe.

PredloZzenim ¢lankom izvr§eno je uskladivanje s odredbama ¢&lanka 107. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 123.
Ovim ¢lankom propisuje se koritenje sustava osiguranja depozita u provedbi postupka
sanacue U slucaju primjene sanacuske mjere a kOJa i dalje omogucava prlstup deponenata
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osiguranih depozita i gubitaka. Pri tome navodi odredba koja se treba postivati tj. u provedbi
postupaka sanacije iznos nadoknade sustava osiguranja depozita ne moZe biti veéi od iznosa
gubitka u slucaju steajnog postupka. Ukoliko se primjenjuje instrument unutarnje sanacije,
sustav osiguranja depozita nema obvezu dokapitalizacije institucije ili prijelazne institucije. U
slu¢aju da se podloZzni depoziti institucije u sanaciji prenesu na drugi subjekt primjenom
instrumenta prodaje ili prijelazne institucije, deponent nema pravo obeSteéenja od sustava
osiguranja depozita za onaj dio depozita koji nije prenesen iz institucije u sanaciji, pod
uvjetom da je iznos prenesenih depozita jednak ili veéi od ukupnog iznosa prava na
obestecenje u skladu s propisu kojim se ureduje osiguranje depozita.

PredloZenim ¢lankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama &lanka 109. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanke 124. i 125.

PredloZenim ¢&lancima propisani su prekrSaji i visina nov€ane kazne za pojedini prekrsaj
Clanak 124. propisuje prekriaje za koje ¢e se institucije kazniti i u kojem nov&anom iznosu
ako ne dostavlja sve potrebne informacije u roku, ako ne suraduje, ako ne izvr$ava naloZene
mjere, ne upladuje obvezen doprinose u sanacijski fond i sli¢no. Dok ¢&lanak 125. propisuje
kaznu za prekr$aj neovisnog procjenitelja, odnosno kaznu za dotada$nje &lanove uprave
institucije ili drugog radnika institucije ako ne ispuni svoje duZnosti kako je to propisano
¢lankom 52. ovoga Zakona.

PredloZenim ¢Elankom izvrSeno je uskladivanje s odredbama ¢lanaka 110. i 111. Direktive
2014/59/EU.

Uz ¢lanak 126.

Ovim ¢lankom ureduje se obveza DrZavne agencije za osiguranje $tednih uloga i sanaciju
banaka da u roku od $est mjeseci donese provedbeni propis na temelju ¢lanka 115. ovoga
Zakona.

Uz ¢lanak 127.

Ovim ¢lankom propisana je obveza institucija da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona uspostavi popis svih financijskih ugovora iz ¢lanka 15. stavka 3. ovoga
Zakona.

Uz ¢lanak 128.

Ovim ¢lankom propisano je prijelazno razdoblje za postizanje ciljane razine sredstava
sanacijskog fonda od najmanje 1% iznosa osiguranih depozita svih kreditnih institucija s
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odobrenjem za rad u Republici Hrvatskoj, a prema revidiranim financijskim izvjeStajima za
prethodnu godinu. Propisana su i moguca izuzeca.
PredloZenim &lankom izvrdeno je uskladivanje s ¢lankom 102. Direktive 2014/59/EU.

Uz ¢lanak 129.
Ovim ¢lankom odreduje se stupanje na snagu ovoga Zakona.
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